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Presidente della Societa geogralica italiana

SIGNOR PRESIDENTE

La S. V. m’invitd con la sua Lettera circo-
lare del 2 dicembre 1874, a concorrere nella mia
qualita di Dirvettore di questa Biblioteca alla mo-
stra d'opere od oggetti geografici, che U Italia fara
nel vegnente Congresso de’ geografi d’ ogni na-
zione in Parigi ; ¢ a me parve di non potere
tener meglio Uinvito, che compilando il catalogo
ragionato dell’opere geografiche a stampa, le piu
rare o piw importanti per la propria materia,
che si conservano nella Biblioteca. Ma per la
grande copia di si fatti libri le mie note mano-
scritte essendo cresciute, oltre miswra, m’ é pur












PROEMIO -

« O libri , soli liberales et liberi, qui omni
petenti tribuitis, et omnes manuwmittitis,
vobhis sedulo servientes ! »

Riccarno De Bury. Philobiblion, cap. 1.

L

I soli libri sono, secondo il detto d'un antico savio, ma-
gnanimi e liberi; e questo gran vero é bene provato da tutti
coloro , i quali cercano in essi conforto, o tengono volte in
essi le loro maggiori cure. Ma, sebbene si possa per cio dire,
che ogni lavoro bibliografico, ancora quando egli altro non
sia che un semplice indice, & benefico, poi che tende a farli
conoscere; nondimeno, perché 1'opera del bibliografo sia og-
gidi stimata veramente utile e pregevole, assal piu cose si ri-
chieggono: aggiungere ai titoli, esattamente traseritti, una
breve storia del libro; esporne il contenuto; riferire sopr’esso
i gindizi de’eritici autorevoli: rivelare 'autore o il vero autore
dell’opere anonime o pseudonime; dichiarare il tempo e il luogo
della stampa e il nome dello stampatore, s’elle sono prive di
nota tipografica; dare, in fine, tutte quelle notizie, che sono
atte a determinare il posto, che conviene a un’opera nella
eronologia della letteratura cosi come nella storia della tipo-
grafia. Ma , sopratutfo, s’ aspetta oggimai dal bibliografo ,
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ch’egli disponga i suoi libri secondo il subjetto. 1l elassificare
appartenendo alla metafisica, I’ opera bibliografica, che sard
distinta per classi, oltre al procacciare reali e materiali van-
taggi, acquisterd vero carattere e valore scientifico. 1 Libri
graeci impressi A’ Aldo sono bene un catalogo d’editore o
stampatore (1); ma quelle cinque sezioni, nelle quali questo
catalogo & diviso, sono prova della necessitd d'una disposizione
metodica in si fatte opere. Parimenti i Pandectarwm libri
di Conrado Gesner co’loro diciannove titoli ricordano,
come quell’'nomo dottissimo s’avvedesse, che la sua Bibliotheca
untversalis, data prima alle stampe, era imperfetta, perché
fatta senza un ordine metodico, e che per ammendare I er-
rore, e si diede a ricomporla, introducendovi cotale ordine, e
cosi ricomposta come seconda parte d’essa opera la pubblico (2).
Sia, che I’ idea dell” Albero enciclopedico di Francesco
Bacone (3) fosse suggerita da’ Quadri compiuti di tufle

(1) N'é questo il titolo: « Haee sunt graccornm volumin: nomina,
quae in Thermis Aldi romani Venetiis impressa sunt ad hac usqg diem,
s. primam octobris M.IID. Nam eca quotidie alignis peteret quninam
graoci libri formis excusi sint, an quanti vencant ad minima, quod vel
ipse scire cuperet, vel ad amicos id cupide efflagitantes mitteret, pertas-
debat toties id scribere occupatissimum hominem. » Vengono appresso
i titoli de'libri delle cinque classi con quest'ordine: Grammatica, Logica,
Filosofia, Poetica, Scrittura sacra. .
~(2) Con questo titolo: « Pandectarnm sive partitionnm universalinm
Conradi Gesneri... libri XXI. sen Bibliothecae tomus secundus ».  T%-
guri, 1548-49,"in fol. Ma, mentre che la prima parte porta i nomi degli
antori disposti secondo 1’ ordine alfabetico , segniti da’ titoli dell’ opere,
nella parte seconda i titoli dell'opere, gid citate nella prima, precedono,
¢ somo disposti per ordine di materia.

(3) Trovasi nel Trattato: « Two books of the proficiency and ad-
vancement of divine®and humane. » London, 1624, in-4.



XI
Parti liberali di Cristoforo Savigny (4) o dall’ Albero
universale della serie e del legame di tutte Uarti e scienze
di Nicola Bergeron (5), o sia piuttosto, che quell’idea
sorgesse nuova e spontanea nella gran mente del ristaura-
tore delle conoscenze umane ; egli é certo, che I’ opere di
questi sapienti dimostrano, che gli esseri od oggetti scientifici
vogliono essere disposti o collocati secondo l'ordine delle loro
qualitid intrinseche, onde agevolmente e chiaramente si vegga
la correlazione, che gli uni hanno con gli altri.

1

I prineipj dianzi esposti m’hanno guidato nella compila-
zione del mio Catalogo. Esso non abbraccia tutte 'opere di
seografia, ch’io trovai nella Biblioteca del Collegio romano (G);

(4) Parigi, 1587, in fogl. con atlante di 37 carte.

() I la tavola che si trova nell'opera del Savigny, dianzi citata,
tavola attribuita al Bergeron, il quale aveva pure riveduta totta
I'opera @ v'aveva agginnto la sedicesima carta, contenente la teologia.
Cfr. Brunet, V, col. 155, art. Savigny.

(6) 18 a intenders d'opere stampate ; ché di manoscritte non m’ av-
venne di trovarne alenna, E qui mi cade in acconcio, di ricordare, come
pochissimi manoscritéi di qualche importanza fossero trovati nella Bi-
blioteca. E pure si sa, ch'ella n'era ricca. Non essendosi pure rinve-
nuto alenn catalogo o registro de’manoscritti, non & possibile dire quanti
e guali sieno quelli maneati. Nondimeno, che aleani assai 1mportanti vi
fossero poeo prima che la Biblioteca fu consegnata, 8’ ha notizia certa
per la testimonianza di molte persone degne di fede. Citerd , tra gli
altri, 1 manoscritti del Bellarmino e del Pallavicino intorno
al Concilio di Trento, pervenuli dalle Bibliotoche della casa Farnese; e
molti volumi del P. Girolamo Lagomarsini, contenenti annota-
zioni ed emendazioni per apparecchiare una nuova edizione dell'opere di
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si hene quelle, che mi parvero unire all’ importanza della
materia aleun pregio bibliografico, o ch’ erano rappresentate
nella Biblioteca da esemplari considerevoli per note o postille
manoscritte o altre si fatte qualitd loro particolari. E perd,
partendo da’primordj della stampa, mi sono fermato alla meta
del passato secolo, lasciando 1’ opere venute dipoi, come pin
comuni e agevoli a ritrovare. E tanto pit fui indotto a questo,
che erano a mano gran copia di libri rari e pregevolissimi.
Gli antichi geografi maggiori, Strabone, Tolomeo, Pau-
sania, Dionigi alessandrino, Stefano da Bisanzio,
Mela, Solino, compariranno nel Cafalogo nelle loro pia
celebrate edizioni, spesso insieme co’loro illustri interpreti e
chiosatori, con gli Stefani i Casaubon i Gronovj i Syl-
burg i Xylander gli Olsteni. Né& meno pregevole sara
la serie dell’edizioni de’ geografi antichi minori e degli autori
di geografia sacra e quelli del Medio Evo e de’primi tempi
delle rinate scienze. Vero &, che, avendo io presente alla
mente il fine principale del mio lavoro e la congiuntura par-
ticolare, che l'aveva suggerito, non dubitai d’ accogliere nel
Catalogo talune opere , che appartengono pitt particolarmente
alla storia, ma nelle quali & riservata una larga parte alla
geografia , a cui per cid sono di grande interesse; come , a
modo d’esempio, la Periegesi d'esso Pausania, la quale,
tutfo che opera principalmente storica, & pure importantissima
alla topografia dell’antica Grecia. Per la ragione medesima,

Cicerone; smisurata e, senza dubbio, assai pregevole fatica , avendo
quell'ernditissimo uomo per cid collazionato e spogliato oltre a trecento
codici della Lanrenziana (Cfr. ancora De Backer, Bibliothique des
derivaing de la Compagnie de Jesusi ser. 1V, p. 322 ediz. del 1858).
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teste indicata, aggiunsi talvolta a’titoli dell’ opere i loro in-
dici; quelli, per esempio, delle collezioni di relazioni di viaggi
del Grineo e del Ramusio. Glindici di queste collezioni,
seguiti da’titoli delle relazioni de’ viaggi de’ de Bry, assai
notevoli per la loro esposizione particolareggiata, costitniranno
come un sommario dell’asplorazioni e delle scoperte fatte dalla
fine del XV al principio del XVII secolo, ¢h’é I’ epoca forse
la pin importante nella storia della geografia.

Non mancavano nella Biblioteca gli Atlanti de’tempi an-
dati; non quelli generali dell’Ortelio del Mercatore del
Blaue del Coronelli del Cassini, né quelli partico-
lari del Magini del Martini del d’Anville; ma, poi
ch’ e’ sono oggimai di poe’ utilitd agli studiosi innanzi ai piu
accurati e dotti lavori de’cartografi moderni, mi parve d’o-
metterli. Sufficiente suppellettile per questa parte della
geografia erano d’altronde le molte carte, che sono nella
Biblioteca disposte in tre grossi volumi (pag. 239), fatte le
pin in [talia, segnatamente in Roma e in Venezia, da’co-
smografi cosi italiani come forestieri nella seconda meta del
secolo XVI, innanzi che fosse conosciuta la riforma de’ co-
smografi belgi. E monumento assai pregevole dell’antic’arte
cartografica sara tenuta la tavola dell’Arcipelago, delineata a
penna nel 1562 dal portoghese Diego Homen (pag. 250), e
I Atlante di 23 tavole marine e geografiche, delineate pari-
menti a penna da Antonio Millos negli anni 1582-84
(pag. 251), il pia copioso Atlante, che s’abbia di quest’ammi-
raglio e cosmografo messinese. 4
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le colte nazioni gli scritti de’Riecci de’Rho degli Schall
degl’'Intorcetta de’Verbiest dei de Rhodes de’Rou-
cemont rimarranno monumento eterno dei loro infaticabili
studi e della loro dottrina. Avendo adunque trovato nella
Biblioteca gran numero di cotali relazioni e lettere e altri
scritti dalle missioni, 1 quali tutti s'attengono alla geografia,
@ parecchi sono documenti preziosi per la conoscenza coro-
grafica, etnologica e storica di quelle lontane contrade, ne
composi una particolare suddivisione, che aggiunsi alla se-
zione quinta.

[ titoli dell” opere sono disposti nel Catalogo secondo
l'ordine ecronologico ; ma alla prima edizione d’un’opera se-
- guitano 1’ altre, a qualunque anno esse appartengano. Ap-
presso ai titoli, traseritti interamente e il pin eh’io potei
esattamente, vengono |’ osservazioni, che contengono brevi’
cenni biografici sull’ autore e le notizie atte a dare sufficiente
idea del merito dell’opera e dell'edizione.

IV.

Le ricerche sulle qualitd bibliografiche d'un libro e I'e-
same delle qualita particolari d'un esemplare conducono tal-
volta a singolari scoperte a grande soddisfazione del biblio-
grafo. Per questa guisa la bibliografia, com’é parte della
storia letteraria, cosi viene spesso in suo aiuto, e talvolta pur
ne modifica i portati. La ricerca del tempo, in cui fu stam-
pato I'Orbzs breviarium di Zacaria Lilio (pag. 69), porta
a scoprire, che la morte del Sabellico, ch’é posta dal
(iiovio e da altri biografi nel 1508, ebbe a seguire parec-
chi anni dopo. L’esame dell’edizioni diverse dell’ lléneraiio
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del Varthema e la lettura d’alecune parti dell’opera (pag.
185 e segg.) fanno conoscere nuovi e rilevanti ragguagli
sulla vita di questo meraviglioso viaggiatore italiano, segna-
tamente rispetto al suo ritorno in Europa e al tempo e luogo
della sua morte. Per la descrizione dell’ esemplare, ch’é
nella Biblioteca, della Noticia de la California (pag. 168)
si viene a conoscere o a confermare, che il vero o principale
autore di quest’ opera ragguardevole non & il Venegas,
come porta il titolo, si bene il padre Andrea Burriel ge-
suita. Parecchi altri esempi potrei io addurre di si fatte
scoperte, attinenti alla storia cosi letteraria come politica .
ch’io ebbi la ventura di fare; ma per non dilungarmi di so-
verchio, me ne rimango. Non posso perd dar fine a questo
preambolo , senza render grazie pubblicamente a que’ dotti
uomini e massime a que’ Bibliotecari di Roma e d’Italia, che
sono stati solleciti di rispondere alle mie domande. E par-
ticolare menzione conviene, ch’io faccia del sig. Francesco
Cerroti e del sig. Enrico Narducci, Bibliotecari, quegli
della Corsiniana , questi dell’ Alessandrina ; i quali, mentre
che m’onorano della loro amicizia, cosi hanno voluto agevo-
lare I’ opera mia , tenendomi aperti i tesori racchiusi nelle
Biblioteche, a cui essi presiedono, e spesso sovvenendomi della
loro molta dottrina bibliografica.
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TRATTATI PREPARATORIT E DIZIONARL.

1. Discorso universale di M. Gioseppe Moleto,
Matematico. Al signor Federigo Morando, nel
quale son raccolti e dichiarati tutti i termini, e tutte
le regole appartenenti alla Greografia. Con Privilegio
dell’ Hlnstrissimo Senato Veneto & d’altri Principi per
anni XV. In Venetia, appresso Vincenzo Valgrisi,

MDLXI. In-4.

Sta alla fine della Geografia di Tolomeo, volgarizzata da
Girolamo Ruscelli (N. 61), stampata parimenti in Vene-
zia, appressoil Valgrisi, 1561, In-4; ma con frontispizio e numera-
zione propria, avendo 48 pagine num., compreso il frontispizio
e la dedica. B questa la prima ediz. del Discorse del Moleto;
la seconda — onde un esemplare & nella Biblioteca — & pur di
Venezia, appresso (iordano Ziletti, 1578, 1n-4, e porta questo ti-
tolo: Discorse di M. Gioseppe Moleto, medico, filosofo,
e matematico eecellentissimo, nel quale con via facile e breve
si dichiarano e ingegnano tutli i termini e tutle le regole ap-
partenenti alla Geografia. Ih nuwovo dal proprio aufore ri-
corretto, ed accresciuto del modo di fare i Mappamondi, le
Balle, le Tavole di Geografin; di trovar le differenze delle
lunghezze e delle larghezze di molte Figure; e di molle, e
molte cose necessarie alla perfettione della scienza, che nel-
Valtro mancavano. Ginseppe Moleto fuo medico ragguar-
devole (V. Eloy, Dizion. della medicina, IV, 272), e insieme
dotto in matematiche, ch'egli professd nell’Ateneo di Padova,
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il primo, che desse ordine alle ricerche e le riducesse a principj.
Il volume & cosi composto: prima 16 pagine non num. (front.;
dedica dell'autore a Domenico Molino, patrizio e senatore
veneto, data il 1° di fabbraio 1624 ; avvertenza al lettore; tavola
delle materie; errata); poi, pagine 245 num. (testo); in fine pa-
gine 19 non num. (epistola a Everardo Vorstio; Danielis
Heinsii Oratio). L'ediz. d’Amsterdam, 1729 (N. 4), ¢ an-
cora pit commendabile per la recensione del testo del La Mar-
tinitre, ¢ per le nota del Bunon, Heickel e Reiske o
altri. Filippo Cluwer o Cluvier nacqne l'anno 1580 in
Dantzica; mori I'anno 1623 a soli 43 anni. Per altre sue opere
di Geografia vedi NN. 102, 108.

5. La teoria del globo terrestre, ristretta in un
Diseorso, nel quale si esplicano le regole, e notano le
cose pil necessarie per l'introduzione dell’Antica e Mo-
derna Geografia, da Gio. Battista Nicolosi da
Paterno in Sicilia. Roma, per Manelfo Manelfi, 1641.
In-12.

6, Guida allo studio geografico da Gio. Battista
Nicolosi, dottore di Saera Teologia. Composta in
gratia di coloro, che desiderano essere istrutti di quelle
parti della Cosmografia, le quali si presuppongone dal
Greografo; & indirizzata alla perfetta intelligenza del-
I'Hercules, gid composto e publicato dal medemo.
Con una Prefatione, nella quale si narrano 1i motivi,
serie della costruttione, & molti rari, e importantissimi
Beneficij, che si prestano dalli sudetti Componimenti.
Con dne Tavole, una de’ Capi Generali, & un’altra delle
Materie. Et un Foglio intagliato in rame con le Fi-
gnre, le quali servono per le demostrationi, & esempii
delle cose, che s’insegnano, e pratticano in quest’Opera.
In Roma, appresso Vitale Mascardi, MDCLXIL. A

spese dell’ Autore. In-8.
La Teoria del globo terrestre (N. 5) & un volumetto di 235
pagine num., seguite da 6 pagg. non num. con le tavole de’pa-
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ralleli de’climi e delle distanze. L. Guida allo studio geogra-
fico ha 140 pagine di testo, precedute da car. 38 di prelim., 19
delle quali per la prefazione. In fine & il foglio con le dimostra-
sioni geometriche. ¥ dedicata a Gio. Battista Borghese,
principe di Sulmona. [L’Hercules, di eni & fatta menzione nel
titolo, & un’opera in due tomi ( Romae, typis Michaelis Herculis,
1670-71, in-4), de’quali il 1° & intitolato, Hercules Siculus,
sive Studium geographicum; il 2° contiene le tavole o deserizioni
figurate geografiche. Il Nicolosi nacque in Paternd di Si-
cilia I'anno 1610; mori in Roma 'anno 1670,

1693. 7. Epitome cosmografica, o compendiosa Introdut-
tione all’Astronomia, Geografia, e Idrografia. per I'Uso,
Dilucidatione o Fabbrica delle Sfere, Globi, Planisferi,
Astrolabj, e Tavole geografiche, e particolarmente degli
stampati, e spiegati nelle pubbliche lettioni dal P.
Maestro YincenzoCoronelli M. C. Cosmografo della
Serenissima repubblica di Venezia, e lettore di Geografia
in quella University per I'Accademia Cosmografica de-
gli Argenanti. Colonia, Mp.cLxxxxmi, a instantia
d’ Andrea Folelti in Venetia. 1n-S.

Precedono 16 carte non num. (antiporta; frontisp.; dedica
« alla Sacra Cesavea Reale Maesti; » avvertenza al lettore: var
documenti; catalogo degli arcivescovati e loro suffraganel, cata-
logo degli antori di geografia e dell'opere del Coronelli; ta-
vola de’ capitoli); seguono 420 pagg. num. (testo, con carte
geografiche e altre figure incise in rame. Segue un Discorso
di Carlo Malavista soll’astronomia, in 8 carte: in fine & il
catalogo degli aseritti all'Accademia cosmografica degli Argo-
nauti in Venezia. Quest'opera del Coronelli & tuttavia degna
d’essere ricordata con onore tra le tante, che pubblich quest'ope-
roso e gid principalissimo geografo.

1746 8. Geographie universelle exposée dans les diffé-
rentes Méthodes, qui peuvent abreger I'étude et faeci-
liter 'usage de cette science, avec le secours des vers
artificiels par le P. Buf fier de la Compagnie de Je-
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sus. Edition revue, corrigée et augmentée.  Paris,
Giffart, 1736. In-12.

Fu questa la Geografia insegnata con 'artificioso ainto de’ versi
tecnici in pressoché tutti 1 collegi de’ Gesniti insino alla loro
soppressione. E perd ne furono fatte molt'edizioni; quella del
1781, Parigi, Pigré, in-12, n'd I'undecima.

9. Méthode pour étudier la Geographie, ol Uon
donne une Description exacte de I'univers, formée sur
les observations de 1'Academie Royale des Sciences, et
sur les Auteurs originaux; avec un Discours prélimi-
naire sur I'étude de cette Science, et un Catalogue des
Cartes geographiques, Relations, Voyages, et Deseri-
ptions necessaires pour la Geographie par M. 'abbé
Lenglet Dufresnoy. Paris, Rollin et de Bure,
1742, Tom. 7, in-12.

E la terza ediz. di quest'opeva gia molto stimata e adoperata.
L'ediz. prima ¢ di Parigs, 1729, vol. 4, in-4; ma ella non fu,
quanto alla sostanza, che una ristampa della Nuorva Geografia
del P. Martineaun Duplessis. Una gqunarta edizione, assai
piti ampia, usci per cura di Barbeau de La Bruyére e
Drouet, Parigi, 1768, tom. 10, in-12; ristampata in Parigi,
1772, vol. 15, in-12, senza carte, ma con aumenti di Drouet al
catalogo,

9. Abrahami Ortelii, Antuerpiani, Synonymia
geographica, sive Populorum, Regionum, Insolarum, Ur-
hinm, Opidorum, Montium, Promontoriorum, Silvarum,
Pontimmn, Marium, Sinuum, Lacuum, Paludum, Flu-
viorum, Fontinm, ete. variae, pro Auctorum traditioni-
bus, Saeenlornm intervallis, Gentiumque idiomatis et
migrationibus, apellationes et nomina. Anfuerpiae,
ex off. Christophori Plantini, Architypographi Kegu,
wp.axxvin  Ind.  (Cum Notis mss. Muretr).

11. AbrahamiOrtelii Thesaurus geographicus re-
cognitus & auctus... (In fine): Antuerpiae, ex offi-
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13. Novum Lexicon Geographicum... Illud primum
in locem edidit Philippus Ferrarius... Nanc au-
tem Michael Anftonius Baudrand Parisinus...
hane editionem ita emendavit, illustravit, dimidiaque
parte auetiorem feeit, ut novam Lexieon... dicatur.
Accesere sub finem Dominiei Magri, Melitensis,
appendices et correctiones, atque in has M. A. Bau-
drand notae. JIsenaci, sumptibus lo. Petri Schmidt,
1677. Tom. 2, in-fogl.

14. Michaelis Antonii Baudrand Parisini
Geographia ordine litterarum disposita. Parisiis, apud
Stephanum Michalet, Typographuwm, Via lacobaea
ad insigne Sancti Pauwli. 1682. Tom. 2, in-fogl.

Sono tre diverse edizioni del Dizionario di Filippo Ferrari,

frate Servita, nato in Ovillo, in quel d’Alessandria, 'anno 1570,
Era stato stampato dopo la sua morte — seguita 'anno 1626 — la
prima volta in Milano, 1627, in-fogl. L'edizione del 1657 (N. 12,
¢ la seconda, molto pii amplia della prima. L’abate Michele
Antonio Baudrand ne diede parcechie edizioni con aggiunte;
quella del 1677 (N. 13) & accrescinta della metd, com’egli dice
nel titolo. Finalmente il Baundrand, pur serbando nel fondo
il Dizionario del Ferrari, ma aggiungendo o abbreviando,
lo fece suo, pubblicandolo con diverso titolo (N. 14); ma e non
8i diede cura di togliere o correggere gli errori caduti nell'opera
originale. Brevi e di piccolo conto sono l'appendici di Dome-
nico Magri da Malta. Quanto all’ Epitome geographica d’esso
Ferrari, dond & cavata la tavola delle longitudini e latitudini,
vedt N. 137,

15. Universus Terrarnm Orbis seriptorum calamo
delineatus; hoc est Auctornm fere omnium, qui de Eu-
ropae, Asiae, Africae, Americae regnis, provineiis, po-
pulis, ete. scripserunt cum anno, loco et forma editio-
nis eorum, uberrimus elenchus... Studio et labore
Alphonsi Lasor A Varea. Pafavii, M.DCC.XIIL
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DESCRIZIONE E MISURA DEL GLOBO TERRESTRE.

1576 16. L'universale Fabrica del Mondo, overo Cosmo-
grafia di Messer Gio. Lorenzo d'Anania, divisa
in quattro trattati, nei guali distintamente si misura il
Cielo e la Terra, e =i descrivono particolarmente le
Provineie, le Citta, ete. Dinuovo posta in luce. (iIn
Jine): In Venetia appresso Iacomo Vidali. M.p.LXXVI
ad instantia di Aniello San Vito. In-4.

1582 179. — La sfessa... Di nuovo ornata con le figure
delle gquattro parti del Mondo in rame, e dal edesimo
Autore con infinite aggiuntioni perogni parte dell’opera,
ampliata. In Venetia, presso il Muschio. w.p.LXXXIL
Ad istanza di Aniello S. Vito di Napoli. In-4.

L'ediz. prima & di Napoli, . Cacchi, 1573, in-4. L'edizione
di Venezia, 1576 (N. 16), ¢ la seconda, dedicata alla « Sere-
nissima Caterina Tagellone Sforza d'Aragona, regina di Svezia .
Il testo & di 876 pagg. num. L'edizione del 1582 (N. 17) ha la
vita dell’antore e aleuni componimenti poetici in lode di lui; il te-
sto & di pagine 402 num, E dedicata dal tipografo a Sigismon-
do Loffredo. 1l D’Anania fu da Taverna nella Calabria:
laseid parecchie altr'opere di teologia e di naturale filosofia.

1604  18. Mondo elementare et celeste di Gioseppe Ro-
saccio Cosmografo e Dottore in filosofia et medicina;
nel quale si tratta de’moti e ordini delle sfere, della
grandezza della terra; dell'Europa, dell’Africa, Asia, e






1668

1683

Med. D. Amstelodami, ex officina Elzeviriana, 1664.
In-16.

Ha 748 pagg. num. per il testo, dopo 20 earte non num. per
front. fig., dedica ad aleuni magistrati della cittd 4'Amsterdam,
indice de’ capitoli e delle proposizioni. Lavoro eccellente del Va-
ren, o tuttavia ntile, come quello, ch’ & fondato sull'immutabili
conformazioni della terra, anzi che sugli accidentali effatti del
volere dell’'nomo. E fu gid tennto in tanta stima, che il Newton
non isdegnd di farsene editore e di comentarlo (Canfabrigiae,
1682, in-8). Fu tradotto dal Dudgall in inglese, dal Pui-
sieux in francese; ristampato in Napoli, 1715, tom. 2, in-8,

21. Georgii Fournierii e Soc. Jesu Geographica

Orbis notitia per litora maris et ripas fluviorum. Fran-
cofurti, sumpt Jo. Bapt. Schonwetteri. 1668. In 12,

Edizione la pit compinta di quest'opera stimabile. Ha 10
earte mon num. {ear. 1, front.; car. 2-3, docum.; car. 4-10, in-
dice de’ capifoli); indi 752 pagg. num. (testo); infine 12 car. non
nom. (indice delle materie). Giorgio Fournier, gesnita, nato
in Claen V'anno 1595, morto 'anno 1652, & antore di parecchie
altra opere d'idrografia, gid lungo tempo consultate, come le pin
amplie e esatte, per quasi ogni parte della navigazione; ma oscu-
rate da quelle, che vennero poi sul medesimo subjetto.

22, Description de I'Univers, contenant les diffé-

rents systémes dn Monde, les Cartes generales et par-
tieulidres de la Goeographie Ancienne et Moderne; les
Plans et les Profils des principales villes, efe., avee

les Portraits des Souverains qui y commandent, lenrs
Blasons. Titres et Livrées: et les Moeurs, Religions,
Gouvernemens et divers habillemens de chaque Nation.
Dediée au Roy par Allain Manesson Mallet.
Paris, chez Denys Thierry, 1683. Tom. 5, in-8.
Procacciarono fama e ricerca a quest'opera gl'intagli in rame,
ond'ella ¢ adorna; ma v'abbondano gli errori. Quelli risgnardanti
la Germania furono notati negli Aeta erudit Lips., anno 1684,
page. 218, o seger.  Furistampata con agginnte in Francoforte,
1685; ma pin ricercata ¢ 'ediz. qui riferita, per la detta ragione
degl'intagli. Alano Manesson Mallet, ¢ antore d'altr'o-
pere militari ¢ matematiche, oggimai tutte dimenticate,
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1749  23. La figure de la Terre, determinée par les ob-
servations de Messieurs Bouguer, ¢t de La Conda-
mine, de I’Académie Royale des Sciences, envoyés
par ordre du Roy au Pérou, pour observer aux environs
de I'Equateur. Avec une Relation abregée de ce voy-
age, qui contient la description du Pays dans lequel
les Opérations ont été faites.  Paris, chez Charles-
Antoine Jombert, 1749. In-4.

1751 24. Journal du Voyage fait par ordre du Roi a
I'Equatenr, servant d'introduction historique & la mesnre
des trois premiers degrés du Meridien. Par M. de
La Condamine. A Paris, de U'imprimerie Royale,
1751. In-4.

1751 25, Mesure des trois premiers degrés du Meridien
dans I'Hémisphére Austral, tirée des Observations des
Mess. de I'Académie Royale des Seiences, envoyés par
le Roy sons I'Equateur: par M. de La Condamine.
Paris, de Uimprim. Royale, 1751. In-4.

1752. 26. Supplément an Journal historique du Voyage
a I'Bquateur, et au livre de la Mesure des trois pré-
miers degrés du Meridien, servant de reponse & quel-
ques objections: par M. de La Condamine. Paris,
chez Durand et Pissof, 1752. In-4.

Queste guattro opera (N. 23-26) si collegano tra loro, e costi-
tuiscono la relazione de’laveri di que' membri dell’Accademia
delle Scienze (Godin, Bonguer, La Condamine), che fao-
rono mandati nel 1735 all’Equatore per determinare la gran-
dezza e la figura della terra. Vi si trova ancora-segnatamente
nel Supplément au Jowrnal du Voyage - la storia della celebre
controversia nata tra il Bouguereil La Condamine intorno

a’risultati de’loro lavori comuni. Il Journal du Voyage fa
parta delle Memorie dell’ Accademia delle Scienze.
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GEOGRAFIA ANTICA SACRA E PROFANA.

1519  27. Veridiea Ter [ re Sancte: Regioniiq | finitima-
rum: a¢ in eis [ mirabilium De || seriptio. Nuse | an-
teac im [| pressa. (In fine): Liber descriptionis Terre
Sancte: eidemg || adiacentium regionum editus ab eru-
ditissimo & devotissimo patre ordinis Predicatorum
pro || fessore Borehardo Alimano explieit. ¢ Impres-
sum Venetiis in Edibns Joannis | Tacuini de Tridino.
M.D.XIX.11ii | mensis Aprilis. Regnanteinelito Leonar || do

Lauretano Principe.

In 8 pic.® di 96 carte non num.; segn., A-M per 8; car. got.
con richiami. Car. 1 r., titolo con sotto sei distici dell'sditore
Joan: K. K. al lettore; car, 1 v., bianca; car. 2-3, r., dedica
dell’editore a Eberardo de Clivis; car. 3 v, car. 4 r., pro-
logo primo di fra Crisostomo Javelli; car. 4 v, car. 5-T,
sommario dell'opera; car. 8, bianca; car. 9-24, repertorio delle
materie; car. 25-27 r., prologo dell’antore; car. 27 v. 28-96, te-
sto a 33 linee per pag. piena con margini postillati, Edizione
prima, molto rara, della Descrizione di Terra Santa, fatta da
Borecard, o Borechard, frate domenicano tedesco, vissuto
snlla metad del see. XIII, edita da Giovanni Host de Rom-
bereh Kyrspensis del medesimo Ordire, come vedesi dalla
dedica e dall'imiziali premesse a’sei distici. Fu pit volte ripub-
blicata: inserita primieramente nel Nowvus Orbis del Grineo
(N. 158), pag. 259, ma essendone stato rimosso tutto cid, che
non era geografico; indi pubblicata nel 1532, con molte rile-



vanti emendazioni al testo dell'ediz. del 1519, in Basilea, per lo
Steelsio in-8. pic.?; nel 1537 in Anversa; nel 1544 in Parigi,
presso Poncet Lepreux; nel 1587, per eara d'Enrico Mei-
bomio, in Magdeburgo presso Paolo Donato, in-4. pic.?, della
quale ediz. on esemplare & nella Biblioteca. Ma per queste
per I'altre edizz. di cotest’ opera vedi Quetif, Seriplores Ord.
Praedicatorum, 1, pag. 391 e sege.; e Victor Le Clere, Hi-
stoire littéraire de la France, XXI, pag. 180 a 215, ¢ pag. 838.

1584  28. Jerusalem, sicut Christi tempore floruit, et su-
burbanorum, insigniorumque historiarum eius brevis
descriptio. Simil et locorum, quae Tesu Christi et San-
ctorum passione gestisque decorata sunt, sueeinetus cou-
mentarius... Christiano Adrichom Deipho auctore.
Quantum in hac Hierosolymitana delineatione ac de-
scriptione actum sit, intelligetur, si cum aliorum elu-
cubrationibus conferatur. Coloniae Agrippinae, excu-
debat Godefridus Kempensis, Anno clo. . Lxxxiv.
In-8.

1588 29. Urbis Hierosolymae quemadmodum ea Christi
tempore floruit Deseriptio. Adjuncta est topographica
delineatio ad vivum aeneis formis expressa, eui numeri
toto libro notati exacte respondent. Christiano
Adrichomio Delpho aunctore. Kditio altera ab au-
tore aucta et emendata. Quantum hoc in opere prae-
stitum sit cognoscet lector, si istud eum aliornm elu-
cubrationibus conferat. Coloniae Agrippinae, in offi-
cina Birckmannica, sumptibus Arnoldi Mylii, Anno
m.p.Lxxxvir  In-S.

1612  30. Theatrum Terrae Sanctae et Biblicarum histo-
riarum enm tabulis geographicis aere expressis. Au-
ctore, Christiano Adrichomio, Delpho. Coloniae
Agrippinae, ex off. Birckmannica, sumptibus Her-
manni Mylii, 1613.  In-fogl.
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1681

el

Queste tre opere (N. 28, 29, 30) di Cristiano Adrichom
da Aelft nell’'Olanda, furono gid principalissime alla geografia
de’ luoghi di Terra Santa, massime per le carte geografiche, le
migliori a que’tempi. Notevole sopra I'altre & il Theatriem Ter-
rae Sanctae, diviso in tre parti: la prima parte tratta la geo-
grafia della Terra Santa; la seconda fa la descrizione di Gern-
salemme (stampata gid nel 1584, 1588 [N. 20, 29] e nel 1592 in
Colonia, in-8); la terza contiene una Cronaca dal principio del
mondo alla morte di 8. Giovanni Evangelista, posta dall’antore
nell'a. 10, di C. 1In questo stesso Theatrum Terrae Sanctae
dopo il titolo e la prefazione si trova la carta corografica gene-
rale in due fogli, & dopo la pag. 145 la carta topografica di
Gerusalemme egualmente in due fogli.

31. Onomasticon urbium et locornm Sacrae Seriptu-
rae: sen Liber de locis Hebraicis ab Ensebio Graece
primum, deinde ab Hieronymo Latino seriptus. In
commodiorem nune ordinem redactus, et variis addita-
mentis anctus opera Jacobi Bonfrerii Societatis
lesu. Parisiis, sumptibus Sebastiani Cramoisy, 1631.
In-fogl.

Opera insigne &’ Eusebio, tradotta di greco, come I'altre di
Ini, da San Girolamo. Giacomo Bonfrére, gesuita, che ha
curato quest'edizione, v'ha agginnto una carta corografica della
Terra Promessa in due fogli interi , ampliamente illnstrandola,
e rendendo sopratutto ragione de'molti cambiamenti, introdotti
da Ini nella carta dell’ Adrichom (V. N. 30). Giovanni
Leclerc ne pubblict una nnova edizione nel 1707, in-fogl., pur

con la carta. Si trova ancora nel Thesaurus Antiqy. sacrarum
dell'Ugolini, t. V. pag. 2.

32. Samuelis Boehartii Geographiasacra,eujus
pars prior Phaleg, de dispersione Gentium et terra-
rum divisione facta in aedificatione Turris Babel, pars
posterior Chanaan, de Colonis et sermone Phoenicum
agit. Cum tabulis chorographicis et Indice sextuplici.
Francofurti ad Moenum, impensis foh. Davidis Zun-
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1704.

o g

nerti, typis Buolthasaris Christophori Wustii, 1681.
In-4.

33. — Fadem... Cuni accedunt variae dissertationes
philologicae, geographicae, theologicae, antehac inedi-
tae; ut et Tabulae geographicae et Indices longe quam
ante luculentiores et locupletiores. Editio quarta,
prioribus multo correctior et splendidior. Procuravit
Petrns de Villemandy. Lugduni Batavorum,
apud Cornelium Bautesteyn et Jordanum Luchfmans ;
Traiecti ad Rhenuwm, apud Guil. van de Water,
1707. In-fogl.

Ediz. prima e quarta (N. 32, 83) di quest'insigne opera del
dotto orientalista, Samuele Bochart, da Roano, morto a Caen
nel 1667; la quarta, curata dal de Villemandy, & sopra l'al-
tra commendevole. Ma cosi il Phaleg cheil Chanaan faro-
no ristampati, insieme con I'altre opere del Bochart parimenti
in Leida, 1712, vol. 3, in-fogl. Vi si legge in fronte la vita
del Bochart, scritta dal Morin, pastore protestante a Caen.

34. Geographia sacra, sive Notitia antigna Dioece-
sium omnium Patriarchalium, Metropoliticarum, et Epi-
scopalium veteris Ecclesiae, ex SS. Coneiliis, et Patribus,
Historia Ecclesiastica, et Geographis antiguis collecta,
auctore Reverendiss. Carolo a S. Paulo Abbate
primum Fuliensi... deinde Episcopo Abrincensi. Ae-
ceserunt in hac editione Notae et Animadversiones
Lucae Holstenii, et Parergon notitias aliqguot Ee-
clesiasticas et civiles, diversis temporibus editas, com-
plectens ex MSS. Codicibus Graece et Latine, cum X
tabulis geographicis accuratissime aeri ineisis. Amste-

laedami, excudit Franeciscus Halma, 1704.  In-fogl. gr.
Opera insigne di Carlo da San Paolo (Carle Vialart),
monaco cisterciense, La prima ediz. & del 1641, Parigi. in-fogl.
con carte geografiche. Questa trae particolare importanza dalle
dotte note dell'Olstenio (Holste), del quale vedi appresso
(N. 35).
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1666  35. Lucae Holstenii Annofationes in Geogra-
phiam Sacram Caroli a S. Paulo, Italiam Cluverii,
et Thesaurum Geographicum Ortelil. Eomae, typis
Jacobi Dragondelli, 1666. In-S

L'Olstenio avea lasciato morendo (a. 1661) insieme con gli
altri suoil manoseritti quest’annotazioni al cardinale Francesco
Barberini; o questi le pubblicd la prima volta in quest’anno
1666 senza il testo degli auntori, gnasi opera autonoma, dedican-
dola al cardinale Medici, vescovo d'Ostia. E veramente elleno
bene costituiscono di per sé per le molte e giudiziose aggiunte
alle tre opere mentovate un raggnardevole lavoro di geografia
sacra e profana.

1549 36. ETPABONOZ IIEPI THE TEQTPA®IAZ BIBAIA
IZ'. Strabonis desitu orbis libri XVIL. Graece et
Latine simul jam, in eorum qui pariter & Geographiae et
utriusq; lingnae studiosi sunt, gratiam editi: olim qui-
dem, ut putatur, a Guarino Veronensi, et Grezorio
Trifernate in latinum sermonem conversi: ae deinde
Conradi Heresbachii opera ad ejus generis auto-
rum fidem recogniti: nune vere postremum, eruditorum
aliquot industria ac studio, quornm in Praefatione fit
mentio, ab innumeris, quibus aeque et Graecum exem-
plar et Latina translatio seatebant, mendis repurgati.
Accessit rerum et verborum memorabilinm locupletiss.
Index. Basileae, per Henricum Petri, An. M.p.XLIX.
Mense Augusto. In-fogl. Con note mss. del Muret.

Ha 16 carte non num. (car. 1, front.; car. 2-3, epistola di
MarcoHoppera Egidio Tschudi; car. 4, bianca; car, 5-16,
Indexr in Strabonis Geographiae libros); indi 797 page.
(testo e tradnzione a due colonne); nel verso dell'nltima pag.: Se-
ries chartarwm, e sotto quella & il colofone o nota tipografica :
Basileae, per Henricum Pefri, Anno salutis humanae M.D.XLIX,
Mense Augusto. In fine una carta bianca, nel cui verso & 1'im-

presa del tipografo. Il testo in questa edizione & molto piit corretto,
che nell'ediz. prima del 1516, Venetiis, in acdibus Aldi, et An-
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dreae soceri, in-fogl. (®)). Notevole ancora é la versione di Gua-
rino da Verona e di Gregorio da Citta di Castello, per essere
stata fatta, a quello che pare, gopra manoscritti perduti. Era opi-
nione comune, riferita dal Vossio dal Bayle dal Fabricio
e, ancora piit di recente, dal Hoffmann, che Guarino, il guale
avea preso questo lavoro di commessione di papa Nicold V,
non fosse andato oltre al decimo libro, essendone stato fermato
dalla morte del pontefice (a. 1455). II Maffei ( Verona
illustrata, 11, 145) ha dimostrato, e con docomenti provato,
aver egli tradotto tutti e diciassette i libri di Strabone. Sa-
rebbe pregio dell'opera il definire, quali de’libri di loro versione,
pubbliecati in questa e in altre edizioni, appartengano a Guarino
quali a Gregorio, La Biblioteca ha due esemplari di questa
ediz. del 1549, L'uno porta scritto nel frontispizio in alto: er
bible= MMureti; ed & postillato di sua mano. Le postille con-
sistono le pit d'emendazioni al testo o correzioni alla traduzione
Questo stesso esemplare ha 1’ Index in Strabonis Geographine
libros doppio ; I'uno al suo luogo, 'altro alla fine del volume.
Por I'edizz. della traduz. di Guarino e Gregorio, vedi N. 39,

37. STPABQNOZ TEQI'PAGIKON BIBAOI ENTA
KAI AEKA. Strabonis rerum geographicarnm libri
septemdecim. A Guilielmo Xylandro Augustano
magna cura recogniti, ac mendis, quae adhue inhaese-
rant innumeris majore ex parte fideliter ac laboriose
sublatis, sibi restituti. Iidem ab eodem Xylandro
in sermonem Latinum summa fide et accuratione de
integro transseripti. Adjectae sunt ejusdem annota-
tiunculae non poenitendae: versionis etiam et correctionis
rationem (ubi videbatur opus) explicantes. Aceesserunt
inventaria locupletissima rerum et verborum memo-
rabilinm : atq; seriptorum, quorum sententias allegat
Strabo. Cum Caes. Majest. Grat. et Privil. Basi-

(®) Sebbene quest’edizione sia porlata nel vecchio Catzloge della Biblie-
leca ¢ insieme nel Registeo dell’ edizioni rare o postillate; non m'é venulo
fatto di trovarla. Si sa, d'altronde, che fa Biblioteca possedeva una ricchis-
sima ¢ quasi compiula collezione d'Aldine. Questa collezione ¢ stala trovala
miseramente assollighala.
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leae, ex officina Henriepetrina. (In fine): Basileae,
ex officina Henricpetrina , Anno salutis humanae
clo.Jo.uxxy. Mense Awugusto. In-fogl.

I1 corpo del volume & di 977 pagg., precednte da 6 carte di
prelim., 52 car. d'indice. Vi sono carte geografiche incise in
legno. Il testo vi si trova ancora pin corretto, ¢he nell'ediz. del
1349 (N, 36); e la versione di Silandro (Holtzmann) & cosa
dotta per quel tempo, si che fu prescelta in tutte le segmenti
edizioni greco-latine, insino a quella del Diibner e del Mil-
ler, Parigi, F. Didot, 1853-57, vol. 2, in-8 gr.

38. Strabonis rerum geographicarum libri XVII.
lsaacug Casaubonus recensuit, summoque studio
& diligentia, ope etiam veterum codicum, emendavit,
ac Commentariis illustravit, et secundis curis cumu-
late exornavit, quae nunc primum prodeunt. Adjuncta
est etiam Gulielmi Xylandri Augustani Latina
versio ab eodem Casaubono recognita. Accessere
Fed. Morelli professornm Reg. Decani in eundem
Geographum observatiuneulae. Additus est rerum insi-
gniornm & notatu digniorum locuples Index, aceuratus
& necessaring, tam Geographicus quam Historieus: nee
non alins ad [saaci Casauboni commentarios. Lu-
tetiae Parisiorum, Typis Regiis. swoexx. Cum pri-
vilegio regis Christianissimi. 1in-fogl.

Ha 6 car. non num. di prelim. (car, 1, front. color.; car. 2,
carme di Teodoro Beza; car. 4, lettera de'librai parigini a
Merico De Vig; car. 4-5 r., dedica del Casaubon a Ja-
cobo Lectio; car. 5 v., epigramma greco e latino; car 6,
catalogo degli antori); 843 pagg. (testo con la versione a due
colonne); indi 1 carta bianca, 56 car. non num. (indice). Vengono
appresso 2 car. di prelim.; 282 pagg. col comentario del Ca-
sanbon e con le note del Morelli; 4 car. per Indici a’ co-
mentarii. Bella edizione, e lavoro stupendo per quel tempo del
filologo ginevrino sopra Strabone. Tutto cid, ch'd nell'edizz.
antecedenti, quivi si trova; ma con molta maggiore correttezza
e con grande copia d'opporfuni comenti.
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39. Straho de situ orbis. (/n fine): Strabonis
Amasini Seriptoris illustris geographiae opus finit :
qd Joanes Vereellensis ppria impensa vivetibns po-
sterisg exactissima diligentia imprimi curavit. Anno
Sal. M.ceceIxxx. septimo Kal. septembris. Latine.
In-fogl. -

Precedono 6 car. non num. (car. 1, titolo: car. 2-6, epistola

di Giovanni Andrea, vescovo d’Aleria,.a papa Paolo 1I1;
dne prefazioni di Guarino veronese, I'una a Nicold V,
I'altra a « Jacobo Ant. Marcello veneto »). Seguono 313
car. non num. segn. a-z &, A-Q; 39 linee per pagina senza
richiami. Nell'nltima car. r. un’epistola dell’editore intitolata:
« Bartholomaens Parthenius Gir. Benacésis Francisco
Throno Ludovici F. patricio Veneto. 8. »; nel v. la tavola
sommaria de’capitoli; da basso il colofone sopra riferito. L'esem-
plare & mancante della prima carta col titolo: « Strabo de situ

* Orbis. » La traduzione latina di Strabone per Guarino
da Verona e Gregorio da Citth di Castello era stata pubbli-
cata la prima volta in Homa per Corrado Sweinheym e
Arnoldo Pannartz, senz’ anno, ma ebbe ad essere nel 1469
o 1470 (Cfr. Brunet, V, col. 555). Quest'edizione del 1480 fa
stampata in Venezia, o piuttosto in Trevigi (Brunet, 1. c), e
riprodusse quasi interamente 1 edizione del 1472 per Vinde-
lin da Spira in Venezia; ma con 1 aggiunta dell’ epistola di
Partenio dianzi mentovata.

40. Strabo de situ orbis. ¢/n fine): Strabonis
Amasini seriptoris illustris geographiae opus finit:
qd Joanes Vercellesis ppria ipesa vivetibus poste-
risg exactissima diligetia iprimi euravit. Anno Sal.
M.coceIxxxx iiii. die xxiiii. aprilis. Latine. In-fogl.

Poco differisce quest’edizione da quella del 1480 (N.39). Sono

primieramente 16 carte non num. (ear. 1, titolo; car. 2-16 r.,
Tabuwla ; car. 16 v., « Ant. Mancinellns inclyto viro Ju-
stino Carosio ufrinsg juris consultissimo civig veliterno
illustri; » seguono car. num, I-CL (car. I. antiporta; car, IT-ITI

r., ' epistola del vescovo d'Aleria a Paolo II; car. III v.,
car. IV, le due epistole di Gunarino a Nicold V e a Jac.
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Ant. Marcello; car. V-CL, versione di Strabone per
Guarino o Grogorio ). Segn. I-1V, V-X, a-z, &.

1510  41. Strabo desituorbis. ¢/n fine): Strabonis
Amasini scriptoris illustris geographiae opus finit.
Venetiis a Philippo pincio Mantuano impressum. Anno
dni M.eeccex. Die. xmi. Julii. Serenissimi. D. D. Leo-
nardi Lauredani Venetiary dueis tempestate. La-
tine. In-fogl.

Né quest’ edizione divaria molto da quella del 1494 (N. 41).
Vengono da prima le 16 carte non num. (titolo fig; Tabula;
epistola ' Ant. Mancinello a Giustino Carosi); poscia
carte num. I-CL (car. I, carmi latini; car. I1, TIT r., « ([ Ad
Panli secundi Ponti. maximo: Joannis Andreae J'Lleneu'ns
Episcopi epistola: In qua invehitur in Georgia Trabezonti:
quem Cenotimoné i. novi Timonem appellat;) » car. III,
« ([ Ad Nico. quintn Ponti. Maximun Guarini Veronesis in
Strabonis traductionem epistola; » car. I1I v. « ([ Ejusdem
Guarini in absolutioné Strabonis incheati proheminm alte-
ram ad insigné ac patricia equestris ordinis virom. d. Jaco-
bum Antonium Marcellum Venetum;» car. V, « ([ Stra-
bonis Gnosii Amasini scriptoris caeleberrimi de sitn orbis
libri XVII e graeco Traducti Gregorio Triphernate: ac
Guarino Veronense Interpretibus. » Nel rimanente medesima
segn. @ medesimo numero di linee per pagina che nell’ edizione
del 1494. In questo stesso volume si trova: C. Julins Solinus
De sitw orbis, e Vibius Sequester, De fluminibus, ctc.

1533 42, KAAYAIOY IITOAEMAIOY AAEEANAEQZ
gthocogoy v Totg pohiota memoudeupévou, Tept TG Yew-
ypagias Bifhix cxte, peta maong axpifews STvTLIaTa.
Claudii Ptolemaei Alexandrini philosophi enm
primis eruditi De Geographia libri octo, summa cum
vigilantia exensi. Basileae, Anno mpxxxmn. (In fine):
‘Ervnadn év Bagtheia mup Tepovipen 16 Ppofeviey 2ai Nezokas
10 'Emonenio, fta Jeoyovias 2 ¢ A y (1533). Graece.
In-4.
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Edizione prima, greca', della Geografia di Tolomeo per
cura di Desiderio Erasmo da Rotterdamo secondo un codice
di Teobaldo Fettich, medico d'Ingolstadi. Somo primiera-
mente car. 4 non num. (car. 1 r., titolo e nel mezo d'essa I'im-
presa del tipografo, Fro[ ben; car. 1 v., epigrammi greei di
Massimo Planude; car. 2-3, dedica 4'Erasmo <« eximio
viro Theobaldo Fettichio, medicas rei peritissimo», con la
data: « Apud Friburgum Brisgoae, calendis Februariis, Anno a
Christo nato moxxxir »; da basso, citazione d'un luogo di Suida
sopra Tolomeo; car. 4, indice de’capitoli in greco). Vengono pei
car. num, 542 per il testo. Chinde il volume nna carta, nel cul
recto @ il colofone sopra riferito, nel verso 1’ impresa del tipo-
grafo come nel fitolo.

1605  43. Claudii Ptolemaei Alexandrini Geographiae
libri octo Graeco-latini. Latine primum recogniti & e-
mendati, cum tabulis geographicis ad mentem auctoris
restitutis per Gerardum Mercatorem: Jam vero ad
Graeca & Latina exemplariaa Petro Montano iterum
recogniti, & pluribus locis castigati. Adjecta insuper
ab eodem nomina recentia & aequipollentia ex variis
anctoribus veteribus et recentiorib. magna cura collecta,

in gratiam et usum Geographiae studiosorum. Jodo-
cus Hondius exeudit sibi et Cornelio Nicolai, in cujus
officina prostant. Fracgfurti, 1605. In-fogl. gr.
Sono da prima 6 carte non num. (car. 1, frontispizio figurato;
car, 2, r, prefazione di Hondius; car. 2 v, carme greco di
Dan. Heinsio; car. 3 r,, carmi latimi di P. Bertius e di
Jac, Grutero, e catalogo degli autori, onde forono dedotti
i nomi corrispondenti a' greci; car. 3 v. bianca; car. 56, pre-
fazione, e nel verso dell’ ultima carta 1 effigie di Gherardo
Mercatore). Seguono pagg. 215 num. (testo greco e ver-
sione latina a dune colonne), indi car. 16 non nam. (indiee); 27
carte geografiche; 15 carte non num. (indice); 1 carta bianca.
Bell'esemplare di quest’edizione curata da Pietro Montano,
e Josse Hondt; notevole per correttezza maggiore che nelledi-
zioni antecedenti. - Per rispetto alle carte geografiche del Mer-
catore, vedi appresso N. 56.
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1619  44. Theatrum geographiae veteris, duobus fomis
distinclum, edente Petro Bertio Bevero Christia-
nissimi Galliarum Regis Ludovici XIIT Cosmogra-
pho. — Theatri geographiae veteris Tomus prior, in quo
Cl. Ptol. Alexandrini Geographiae libri VIII Gracece
et Latine, Graeca ad Codices Palatinos collata, aucta,
et emendata sunt; Latina infinitis loeis correcta opera
P. Bertii Christianissimi Galliarum Regis Cosmo-
graphi. — Theatri geographiae veteris Tomus post-
erior, in quo Itinerarium Antonini Imperatoris ter-
restre & maritimum, Provinciarnm Romanarum Li-
bellus, Civitates Provineiarum Gallicarnm, Itinerarium
a Burdigala Hierosolymam use Tabula Peutinge-
riana eam Notis Mareci Velseri ad Tabulae ejus
partem, Parergi Orteliani Tabulae aliguot, edente
P. Bertio Christianis. Galliarum Regis Cosmographo.
Amstelodami, ex officina Iudoci Hondiv, Anno 1619.
(In fine) : Lugduni Batavorum, excudebat typis suis
Isaacus Elzevirius, sumptibus ludoci Hondii, Anno
elo.lo.exvin.  Tom. 2, vol. 1, in-fogl.

Non dinotano i titoli. tutto ¢id, che contiene questo raro e
pregevolissimo libro. E' porta adunque il pregio di descrivere
partitamente ciascuno de’ due tomi o parti, onde il volume si
compone. — Tomo primo: car. 1, dedica del Bertins a Luigi XIII;
car. 2, antiporta; cart. 3, front. fig.; car. 4-8, prefazione; indi
253 pagg. num., testo greco ¢ versione latina a due colonme;
carta separata, mel cumi recto ¢ 1l titolo alle carte geogra-
fiche; vengono appresso le 27 carte geografiche del Merca-
tore; e dopo quelle una carta, nel cui recto & il tilolo:
«Gerardi Mercatoris Ruopelmundani in Tabulas Ptole-
maicas a sa delineatas Annotationes », o nel verso il ritratto
d'esso Mercatore; quindi I'Annotazioni di loi in 28 pagg. num;
infine ear. 20 non num., per 1'Indice. — Tomo secondo : car. 1,
titolo con incis. in rame a fogeia d’antiporta; ear. 2, altro titolo;
46 pagg., Itinerarium Anfonini; viene poi « Tabula ifineraria
ex Pentingerornm bibliotheca », che consiste d’ofto carte
caografiche in quatiro fogli, e una carta geogr. separata « scheda
prior; » seguite dalla dichiarazione d'essg carte in 20 pagg.;
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poscia « Abrahami Ortelii geographias veteris Tabulas
aliquot; » parte separata con segn. PP. KKK, che contiens
quattordici carte geografiche con la dichiarazione da ciascheduna
carta. Il volume termina con una carta, nel cui recto & « Notitia
ad lectorem, » e nel verso la nota tipografica dell’ Elzeviro.
Dicono, che in alenni pochi esemplari, si trova nel verso della
prima carta o, meglio, dietro la dedica a Lunigi XIII, il ritratto
del Bertius inciso in rame (Cfr. Hoffmann, 111, pag. 488, col. 2);
questo ritratto non é nell’ esemplare nostro. Della tavola di
Peutinger — prezioso monumento dell’antica cartografia, ora
nell'imp. Biblioteca di Vienna —ricorderd, essere questa la seconda
adiz., essendo ella stata pubblicata intera la prima volta nel 1598
co'tipi di Bald. Moret dopo la morte del possessore Conr. Peu-
tinger, che n'avea apparecchiata la pubblicazione. §’ ebbe
quindi l'eccellente ediz. e illustrazione dello Scheyb, Vienna,
Trotner, 1753, in fogl. gr. Fu poi ripnbblicata pin volte: in Tesi
Piceno, 1809, in-fogl. per cura di Giov. Dom. Podocathario
Christianopulo; in’ Fipsia, 1824, in-fogl. per cura di Conr.
Mannert; in Parigi, 1845, per cura di Fortia d'Urban; ed
¢ di presente in corso di pubblicazione per opera d' Ernesto
Desjardin, Parigi, Hachette, in-fogl. Noterd finalmente, che
dall'analisi fatta di quest’edizione del 1619 e di quella del 1605
appare chiaro, essere I'nna dall'altra in pin parti diversa. Erra
dunque i1 Raidel (Commentatio critico-litteraria de CI.
Pilolemaei Geographia ejusque codicibus, tam manuscriptis
quam typis expressis, Norimbergae, 1737, in-4), il quale affer-
ma, non differire esse tra loro che per cambiamento di frontispizio.

14622  45. — Fadem ... (¢In fine): Hic finit Cosmogra-
phia Ptolemei imwressa opa dominicl de lapis eivis
Bononiesis. ANNO. M.CCCC.LXIL | MENSE IUNIL
XXIIL | BONONIE. Latine. In-fogl;

Edizione rarissima e celebre per la sua data incerta. Tutti
i bibliografi concordano nel gindicarla errata; ma assai diversi
sono i pareri intorno alla vera. L'opinione pitt accettevole a me
pare, essere quella del De Bure (Bibliographie instructive,
n. 4192), il quale, avendo messo a riscontro quest’ edizione di
Bologna con altre opere quivi stampate nel 1472, gindica, esser
ella di quest'anno 1472, e perd doversi credere, che vi sia stato
omesso un X. Del medesimo parere ¢ il Gamba nelle sue Ossery a-
zioni su la edizione della Geografia di Tolomeo, faita in Bo-
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logna colla data del 1472 (Bassano, 1796, in-4). Cid premesso,
ecco la descrizione del volume: car. 1, hianca; car. 2 r., dedica del
traduttore, Tacopo d'Angelo a papa Alessandro V con
quest'intitolazione : « BEATISSIMO PATRL ALEXAN | DRO
QVINTO PONT. MAX. AN | GELVS »; car. 2 v. « CLAVDII
PTOLEMAET COS, MOGRAPHIAE LIIBRI PRIMI CAPITA »;
da basso: « CLAVDII PTOLEMAEI | COSNOGRAPHIAE
LIBER PRINVS ». Segue il testo a due col. di 57 linee con
la segnatura A. B. C. D. a. b. ¢. E; e termina alla 2 col. della
6i0=* carta recto; quivi da basso & la nota tipografica, e pin
sotto: « REGISTRUM HVIVS LIBRI », e sotto esso Registro,
« FINIS REGISTRI, Sequitur epistola & tabula Textus et Fi-
gurati »; car. 60 v., bianca; car. 61 r., « Tabnlas Cosmographiae
secundum dimensionem Ptolomaei impressas tibi quisquis es No-
bilinm operum stu | diose... comendo ete. »; car. 61 v., « TA-
BVLAE SEV FIGV | RATI ET SITVS etc. » car. 62, bianca;
poscia le carte geografiche. Ve n’ha di carte geografiche 30 in
quest’esemplare: 10 per 'Europa, 4 per I'Africa, 12 per I'Asia,
1 carta generale con la seritta in alto: « Inscanlptum est per
Iohanné Schnitzer de Armszheim »; indi, « Tabula
moderna Francie »; « Tabula moderna Prussie Livonie Norve-
rie et Gottie »; « Tabula moderna Italie ». Non tutte queste
carte appartengono a quest’ edizione con la data del 1462, che
n'ha solamente 26 (Cfr. Hoffman, Lericon bibliographicum,
I11, pag. 492, col. 1); e perd aleuna & stata qui trasportata dal-
I'esemplare d'altra edizione, da quella segnatamente di Ulma 1482
Sono esse incise in legno e colorate, distese sopra un foglio in-
tero con la spiegazione nella parte esteriore della prima meta
del foglio. Quanto alla traduzione di Lacopo d'Angelo, el-
lenista del sec. XV, essa fu fatta nel 1410 dall'originale greco,
a quello che sembra. Egli avea eziandio tradotto di Tolomeo
il Tetrabiblon , intitolandolo Quadripartifum; di Plutarco
la vita di Cicerone. Dird, conchindendo, che questedizione,
malgrado 1’ errore nella data, pud esser tenuta la prima della
Geografia di Tolomeo, la pii prossima essendo comparsa in
Vicenza per Corrado Levilapide nel 1476 senza carte geo-
grafiche; e quand’ancora le si volesse attribuire altra data, che
non la supposta del 1472, come quella del 1482, o anco del 1491,
come taluno vorrebbe, ella tiene purtuttavia un posto principa-
lissimo nella serie dell’ antiche edizioni della Geografia di To-
lomeo.
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1486  46. — Eadem ... (In fine): IMPRESSUM ULME
OPERA ET | EXPENSIS IUSTI DE ALBANO | DE
VENETIIS PER PROVISOREM || SVVM IOHANNEM
REGER. AN || NO. DOMINI. M.CCCC.LXXXVT | XTI.
KALENDAS. AVGVSTIL, Latine. In-fogl. Con note

1188,

Quest'edizione & quasi del tntto simile a quella del 1482, fatta
parimenti in Ulma per Leonardo Hol a cura di Nicolao
Donis. Car. 1 r, bianca; car. 1 v., una Nota sopra 'nso del-
I'indice, la quale incomincia: « Nota ad inveniendum igitar re-
giones, ete. » car. 2 1, col. 1: « Registrum alphabeticum || super
octo libros Ptolo | maei ineipit feliciter »; car. 42 v., eol. 2:
« Finis est »; car. 43 r., col. 1 ha la dedica in questa maniera:

* BEATISSIMO PATRI PAVLO SE | CVNDO PONTIFICI MA-
XIMO, | DONIS NICOLAVS GERMANVS; sotto & una vignetta,
incisa in legno, dove vedesi il pontefice seduto in soglio, e il
monaco, che gli sta innanzi e gli porge un libro; viene appresso
la dedica, che termina a car. 44 r., e subito poi CLAVDII PTO-
LOMEI COSMO | GAPHI LIBER PRIMVS HEC HA | BET
ete; car. 136 v., col, 2: CLAYDII PTOLEMEI VIRI AL | E-
XANDRINI COSMOGRAPHIE | OCTAVYS ET VLTIMVS LI-
BER [ EXPLICIT — | OPVS DOMINI NICOLAI GE ] RMA-
NI SECYNDVM PTOLOME || VM FINIT: HINC SEQVYNTVR
TABVLAE. Fin qui segn. A—F, a—i. Le tavole nel nostro
esemplare sono 31; 10, Buropa; 4, Africa; 12, Asia; indi, « Ta-
bula moderna Prussie Livonie Norvegie et Gottie »; « Tabula
moderna Terre Sancte »; « Tabula moderna Italie »; « Tabula
moderna Frantie »; « Tabula moderna Hispanie ». Di queste fa-
vole le prime 26 sono simili a quelle dell'edizione con la data del
1462, Yengono poi 24 carte, segn. a—ec, col Trattato del Donis De
locis ac mirabilibus mundi a 2 col. di 45 linee, il quale inco-
mincia nel verso della 1 carta: « Incipit Registrum super Tra-
ctatum de || tribus orbis ptibus, ete; car. 2 r: « DE LOCIS AC
MIRABILIBVS | MVNDI. ET PRIMO DE TRI | BVS ORBIS
PARTIBVS ». Car. 24 r. col. 2, il colofone sopra riferito. Da que-
st'edizione, come da quella del 1482 appare quale fosse opera,
che vi diede il suo editore Nicolao Donis, monaco benedet-
tino del monastero di Reichenbach in Germania. Per le carte
egli s'ebbe a valere delle mappe, che Agatademone d'Ales-
sandria avea distese nel sec. V, e che si trovavano in antichi ma-
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noscritti della Geografia di Tolomeo, aggiungendovi quelle
carte moderne, che sono state dianzi citate; rivide e corresse la tra-
duzione latina di Tacopo d'Angelo; compild I'Indice de'luo-
ghi mentovati da Tolomeo, e finalmente compose un Compen-
dio di Geografia a somiglianza di quello di Solino, e, intitola-
tolo De locis ac mirabilibus mundi, I'inseri nella sna edizione.
Tl nostro esemplare ¢ mancante della prima carta con la « Nota
ad inveniendum igitur regiones ete. » Le note mss. del spe. XVI
sono poche e di poco rilievo.

1490  47. — Fadem. . . ¢In fine): HOC OPVS PTHOLO-
MEI MEMORABILE QVIDEM ET INSIGNE EX-
ACTISSIMA DILIGENTIA CASTIGATVM IVOVNDO
QVODAM CARACTERE IMPRESSYM FVIT ET COM-
PLETVM ROME ANNO A NATIVITATE DOMINI
M.CCCC.LXXXX. DIE IV. NOVEMBRIS, ARTE AC
IMPENSIS PETRI DE TVRRE. Latine. In-fogl.

Il corpo del volume si compone di 172 carte. Ha primiera-
mente una carta bianca; nella car. 2 r. incomincia il « Regi-
strum alphabeticom », che empie 34 carte, eon segn. A—1I; dopo
due carte bianche viene il testo a due col. di 53 1. in 62 carta,
segn. a—h; seguono 27 carte geografiche: 10, Europa; 5, Africa;
12, Asia; dopo quelle viene il trattato « De locis ac mirabili-
bus mundi » del Donis, in 21 carte, segn. a—c; a basso del-
I'mltima carta r. ¢ il colofone sopra riferito. Danno pregio sin-
golare a quest'edizione le carte geografiche, incise in rame o sta -
gno, le medesime, che farono adoperate nell’ ediz. di Roma del
1478, ¢ che sono le pin antiche di questa maniera e insieme lo
pin belle che sieno state mai fatte per Tolomeo, non eccet-
tnate pur quelle del Mercatore. Autori di queste carte fu-
rono Corrado Sweinheym e Arnoldo Buckinck. Lo
Sweinheym veramente fu primo a concepir 1'idea 4’ incidere
le carte nel metallo; & si collegd a tal fine col Buckinek; ma
egli mori prima d'aver condotto a termine 'opera sua, onde il
Tolomeo fu pubblicato nel 1478 dal sno compagno, che mise il
solo sno nome nel titolo, mentovando lo Sweinheym soltanto
nella prefazione. N& pint dirittamente operd questo Pietro di
Torre, che curd l'edizione del 1490. Egli s'arrogd ogni cosa:
« arte ac impensis Petri de Turre », senza pur ricordare gli au-
tori delle carte impiegate nella sua edizione,
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1508 48, — Kadem ... IN HOC OPERE § HAEC CON-
TI | NENTVR: Geographiae C1. Ptolemaei a pluri-
mis viris utriuse linguae doctiss. | emendata & co
archetypo graeco ab ipsis collata. — Schemata in
demonstrationibus suis correcta a Marco Beneven-
tano | Monacho caelestino & Ioanne Cotta Vero-
nensi viris Mathematicis || consultissimis. — Figura de
projectione Sphaerae in plano quae in libro octavo
desidera [ batur ab ipsis nondum instanrato, sed fere
ad inventa ejus. n. vestigia || in nullo etia graeco eodice
extabant. — Maxima quantitas diery civitatio: & distan-
tiae locore ab Alexadria | Aegypti cujus® civitatis:
quae in aliis eodieibus no erant. — Planisphaeriam
Cl. Ptolemaei noviter recognita & diligentiss.
emen || datim a Marco Beneventano Monacho
caelestino, — Nova orbis descriptio ac nova Oceani
navigatio qua Lisbona ad | Indiea pervenitur pelagus
Marco Beneventano Monacho caele | stino aedita.
— Nova et universalior Orbis cogniti tabula Ioa
Ruysch Germano || elahorata. — Sex tabulae noviter
confectae, videlicet Livoniae; Hyspaniae; Galliae; Ger-
‘maniae; ltaliae; et Indeae. — CAVTVM EST EDICTO
IVLII. II PONT. MAX.| NE QVIS IMPRIMERE
AVT IMPRIMI | FACERE AVDEAT HOC IPSVM
OPVS | PENA EXCOMMVNICATIONIS LATAE SEN-
TENTIAE | HIS QVI CONTRA MANDATVM IVS-
SVMQVE || CONARI AVDEBVNT. — ANNO VIRGI-
NEL PARTYVS | MD VILI || ROME. (Nella fine del
testo):.... Rowae No | viter impressum per Bernan-
dind Veneta de Vitalibus. IKxpesis Evagelista Tosino
Brixiano Bibliopola, Impante Inlio 1T, Pont. ]| Max.
Anno. III Potificatus sui. Die. VIIT Septebr. M.D.VIL
Latine. In fogl.

Volame di 172 carte non num. distribuite in questa maniera:
Car. 1 r., titolo; car. 1 v., dedica del libraio Tosino al card. di
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Nantes (Guibé), data da Roma « Eidibus Angnsti M.D.VIII »;
sotto quella: « Evangelista Brixianns Romanae Academiae
Bibliopola [ ad Reverendi Alf. ptonotaria de albis Bifactoré
sna », e da basso quattro distici: ear. 2 r. « Registrum alpha-
beticum || super octo libros Pto || lemaei feliciter ineipit »; car.
100 r. col. 2: « Claudii Ptolemaei viri Ale || xandrini Geo-
graphiae octa || vas et ultimus liber explicit »; ear. 100 v.:
« Marcus Monachus Caelestinus Beneventanus Ioanni
Baduario | Patritio Veneto Senatns Veneti apud Pont. Max.
Oratori, Sal. »; ear. 101—107 r., il Planisferio di Tolomeo per
eura di Marco Beneventano., Da basso dell’ ultima carta
il colofone sopra riferito con la data del 1507, Car. 107 v,, pri-
vilegio di papa Giunlio II: « Datom Romae apud Sanctumn Pe-
trum sub annulo Piscatoris. Die XXVIIL Tulii M.D.VI, Pontifi-
catus nostri Anno Tertio, F. Castilioneus » Segn. A—0,
Car. 108, bianca; car. 109 r., seconda lettera del Tosino al card.
Guibé; car. 109 v.:« Marcus Beneventanus Theologus Mo-
nachus Celestinory Matheseos Amator Do Mariano Alterio
Patricio Ro. Salut® ». Car. 110-122, il trattato del Beneven-
tano, Nova orbis descriptio; segn. a—b. Seguono le carte
geografiche. Se n'hanno in questo esemplare 34, delle quali 27
somo le medesime dell'edizione. del 1478, 1490 (N. 47); mesco-
late con altre recenti, le quali sono: 1, carta del Ruysch
col titolo in alto: « Universalior cogniti orbis Tabula ex recen-
tibns confecta observationibus »; 2, « Tabula moderna Prussie,
Livonie, Norvegie et Gottie »; 3, « Tabula moderna Hispanie »;
4, « Tabnla moderna Francie »; 5, « Tabula moderna Polonie
Ungarie Bohemie Germanie Russie Lithuanie »; 6, « Tabula nova
Italie »; 7, « Tabula moderna terre Sancte » Dopo le carte
geografiche viene il trattato del Donis, « De locis ac mirabili-
bus mundi », in 20 carte, segn. Aa—Bb. Egli ¢ anotare massi-
mamente rispetto al nostro esemplare, ch’egli porta nel titolo la
data del 1508, 14 dove altri esemplari hanno nel titolo la data
del 1507. Il divario tra gli uni e gli altri & importante. Quei
con la data del 1507 non hanno il Trattato del Beneventano,
Nova orbis deseriptio, né la seconda lettera del libraio Tosino
al cardinale Guibé; ma, quello che pit monta, manca loro la
carta del Ruysch, Nova el universalior etc, la quale prima
porse nun'idea della figura dell’ America; e perd hanno 33 in luogo
di 34 carte geografiche. Nel rimanente gli uni e gli altri sono
simili, e tutti hanno la nota tipografica sopra riferita con la data
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dell’8 settembre 1507, Oltre a Marco Beneventano e a
Giovanni Cotta, che nel titolo sono detti ¢ viri mathema-
tici consultissimi », attesero a quest'edizione, come vedesi dalle
epistole, Scipione Forteguerri, detto Carteromaco, e
Cornelio da Viterbo, dotti ellenisti e latinisti di quel tem-
po, emendando la traduzione latina di Angelo e riscontrandola
con manoscritti greci.

49. Claudii Ptholemaei Alexandrini liber geo-

graphiae eum tabulis et universali figura, et eum ad-
ditione locorum quae a recentioribus reperta sunt di-
ligenti cura emendatus et impressus. — (In fine):
Venetiis per lacobum Pentium de lencho Anno do-
mini. M.D.XI. Die XX. Mensis Martii. Latine. In-
fogl.

Ha primieramente car. 4 di prelimin., (il titolo essendo stampato
in 1r08so), segn. sk; appresso car. 58 per il testo a 2 col. di 60 lin.
caratt. neri e rossi, segn. A—L Vi si trovano 28 carte geo-
grafiche: 1, Carta generale; 2-11, Europa; 12-15, Africa; 16-27,
Asia; 28, mappamondo attorniato dalle figure de'venti. E que-
sta ediz., rispetto al testo latino, simile in tutto a quella del
1508 (N. 48).

50. Ptolemaeus auctus restitutus emaculatus

cum tabulis veteribus ac novis. (Nel verso della
penult. carta): Toannes Seotus Argenforati literis
excepif, 1519. Latine. In-fogl.

11 frontispizio & figurato e colorato, col titolo in rosso. L'esem-
plare, ch’ & mancante delle carte geografiche, ha nel verso del-
la penultima carta il medesimo fregio, che orna il frontispi-
zio, e nell'altro la seritta: « Caroli V imperii anno I »; e so-
pra un'impresa di due leoni, che a vicenda si mordono, il mot-
to: « vim vi repellere licet »; da basso la nota tipografica, so-
pra riferita., L'ultima carta nel recto & bianca, nel verso & la
carta colorata della Lotaringia e dell’Alsazia con gli stemmi nel
margine diritto e nell'inferiore delle citth e de’borghi di quelle
due regioni. L'edizione & per cura di Giorgio Uebel, come
vedesi da una sua epistola al lettore nel recto della seconda
carta. -
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1535  51. Claudii Ptolemaei Alexandrini Geographi-
eae enarrationis libri octo. Ex Bilibaldi Pire khey-
meri tralatione, sed ad Graeeca et prisca exemplaria
a Michaéle Villanovano jam primum recognifi.
Adiecta insuper ab eodem Scholia, quibus exoleta
urbinm nomina ad nostri seenli moré exponuntur.
Quingquaginta illae quoque eum veterum tum recentium
tabulae adnectuntur, variiq; incolentinm ritus et mores
explicantur. Lugduni ex officina Melchioris et Gaspa-
ris Trechsel fratrum. M.D.XXXV. Lative. In-fogl,

Il volume ha prima 149 pagg. num. segn. a—n (pag. 1, ti-
tolo; pag. 2, avvertenza dell'editore al lettore; pag. 3, 4, dedica
del Pirckheymer a Sebastiano, vescovo di Brixen, e ta-
vola de'cap. del 1 libro; pag. 5—149, testo a due colonne); ap-
presso una carta separata, nel enl recto ¢ questa nota: « exen-
debant Lugduni Melchior et Gaspar Trechsel fratres M.D. XXXV »;
indi le 50 carte geografiche, incise in legno, in foglio intero, nel
cui recto e nel verso, riccamente ornati d’incisioni ai lati, &
un'introduzione, che rende conto massimamente del presente stato
della regione ivi rappresentata. Infine I'Indice in sei quaderni
di sei carte ciascuno non num., segn. A—F. Edizione rara e
celebrata dal nome del suo editore, Michele Serveto, che da
Villanova 4’ Aragona, sua patria, qui ha nome. Dicono, che
quando egli fo arso per eresia in Ginevra, oltre alla dispersione
del suo dannato libro, Christianismi restitutio, fossero fatte da
Calvino ricercare e disfare quanti pii esemplari si potessero
dell’ opere sue; indi la rarith del sno Tolomeo. Il Serveto
adoperd una versione, che Bilibaldo Pirckheymer avea
lasciata morendo in Norimberga nel 1530. Egli la compid; fece
la prefazione, le note, i nomi moderni delle citta, e 1" introdu-
gioni a ogni carta geografica. La versione sopratutto & qui
molto migliore che quella adoperata nell'edizioni antecedenti, v.
a. d. quella di Iacopo d'Angelo, con totto che emendata
dagli editori con 'ainto di manoscritti greci.

1541  52. Claudii Ptolemaei.., Geographicae enarra-
tionis libri octo, ete. (come sopra, N.51)ja Michaéle,
Villanovano secundo recogniti. Prostant Lugduni
apud Hugonem a Porta M.D.XLL. ¢Alla fine del te-
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sto): Brcudebat Gaspar Trechsel Viennae. M.D.XLL
Latine. In-fogl.
Seconda edizione del Tolomeo del S8eérveto, non meno rara
e celebrata della prima (N.51). Sono simili nella pit gran parte;
ma i punti ove divariano, sono pure importanti. Nella carta 2 in
cambio della dedica del Pirckheymer & un’altra dell'editore a
Palmier, vescovo e conte di Vienna del Delfinato. L' indice
in quest’edizione ¢ pit amplio, occupando 8 quaderni di 6 carte
ciascuno, segn. a—h. L'introduzioni alle carte geografiche sono
ancor esse pin amplie, ma con notevoli mutazioni in pin luoghi,
avendo il Serveto tolto cid, che poteva pungere il prelato, che
n'avea incautamente accettata la dedica; tutte le cose, a modo
d'esempio, dette gi a offesa e danno de’reali di Francia, o sono
rimosse o sostituite da altre a quelli benigne. Finalmente man-
cano in quest'edizione le vignette, che ornano in goella del 1585
1 lati esteriori de'fogli delle carte geografiche. L'indice nel nostro
esemplare si trova collocato dopo il testo innanzi alle carta geo-
grafiche. Nell’ nltima carta della segnatura h si trova la nota
tipografica del Trechsel riportata di sopra.

53. Geographia nuniversalis, vetus et nova, com-
plectens Claudii Ptolemaei Alexandrini enarra-
tionis libros VIII. Quorum primus nova translatione
Pirekheimeri et accessione commentarioli illustrior
quam hactenus fuerit, redditus est. Religni eum graeco
et aliis vetustis exemplaribus collati, in infinitis fere
locis castigatiores facti sunt. Addita sunt insuper
Scholia, quibus exoleta urbium, montiom, ete., nomi-
na... exponuntur. Succedunt Tabulae Ptolemaicae
opera Sebastiani Munsteri novo paratae modo.
His adjectae sunt plurimae novae tabulae, modernam
orbis faciem literis et pietura explicantes, inter quas
quaedam antehac Ptolemaeo non fuerunt additae.
Ultimum annexum est compendium geographicae de-
sceriptionis, in quo varil gentium et regionum ritus et
mores explicantur. Praefixus est quogque universo operi
index memorabilium populorum, civitatwm, fluviorum,
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montinm ete. Adjectae sunt huiec posteriori editioni
novae quaedam tabunlae, quae hactenus apud nullam
Plolemalcam impressuram visae sunt. Basileae,
per Hearicum Petrum, Anno MD.XLYV. ¢ln fine) :
Basileae, per Henricum Petrum, Mense Augusto,
an. M.D.XLYV. In-fogl

b4. Geographiae Cl. Ptolemaei Alexandrini, Phi-
losophi ac Mathematici praestantissimi, Libri VIIL
partim a Bilibaldo Pirckheymero translati, ac
commentario illustrati, partim etiam Graecorum anti-
quissimarnm exemplariornm collatione emendati, atque
in integrum restituti. His accesserunt Scholia, qui-
bus exoleta locorum omnium nomina in Ptolemael
libris... exponuntur. Iudices duo, hactenus a multis
desiderati, quornm adminieulo, veterum simul et recen-
tiornm locorum... situs faeillima ratione in tabulis
depictis deprehenduntur, Conradi Lycosthenis
Rubeaquensis opera adjecti. Quibus praefixa est Epi-
stola, in qua de utilitate Tabularnm geographicaram,
ac duplicis Indicis usu late disseritur. Tabulae novae,
quae hactenus in nulla Ptolemaica editione visae
sunt, per Sebast. Munsterum. Geographicae de-
scriptionis Compendinm, in quo varii gentinm ac regio-
num ritus, mores, atque consuetudines per eundem
explicantur. ¢ Nel verso dell’ultima carta geografica):
Basileae, ex officina Henvichi Petri, Mense Martio,
Anno M.D.LII. Latine. In-fogl.

Queste due edizioni della Geografia di Tolomeo (N. 53, 54)
poco divariano tra loro, e sono esse stesse quasi ristampa dell’edi-
zione del 1542 in Pasilea, per Enrico di Pietro, in foglio.
Ma cosi questa che quelle sono poco comuni, e ciascuna # molto
pregevole per le sapienti cure, che v'adoperd il suo editore, 5e-
bastiano Munster. Le carte geografiche massimamente do-
mandano particolare osservazione. Sono in tutto 54: 28 per la
eeografia antica; 26 per la moderna; di guelle 2 sono generali;
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10 per I'Earopa; 4 per I'Africa; 12 per I'Asia. Le recenti si
succedono in questa maniera: I, Buropa; 2, Anglia; 111, His-
panie; IV, Gallia; V, Germania; VI, VII, Valesia; VIII,
Helvetia; 1X, X, Rhenus; X1, Nigrae, sew Martianae Sylvae
Tabule; XII, Svevia et Bavaria; X111, Franconia; XIV, Po-
merania; XV, Slesia; XVI, Sclavonia; XVII, Bolemia; XVIII,
Dania et Schonlandia, Nordvegia, Svecia ef Finlandia, X1X,
Ttalia Nova; XX, Polonig; XXI, Transylvania; XXII, Grae-
ciae modernae factes; XXIII, Terra Sancia; XXIV, India
Nova; XXV, Africa nova; XXVI, Novarum insularum de-
scriptio. Queste carte erano gia state adoperate dal Manster
nella sua opera Cosmographia universalis (N, 117) e, quantun-
que incise in legno, elleno costituiscono un vero monumento del
l'arte in questa parte. La Germania massimamente v'é rappre-
sentata molto meglio e molto pitt partitamenta, ch’ ella non lo
fosse stata in qualsivoglia altr’ opera antecedente ; la carta pol
della Svizzera ¢ la prima di quella regione che fosse mai messa
fuori. Quanto al Licostene (nome grecizzato dal suo preprio,
Wolffhardt) da Ruffuch 4’ Alsazia, avea egli pubblicato
un'edizione della Geografia di Tolomeo, Basilea, 1552, aggiun-
tavi una prefazione sull'ntiliti delle carte geografiche e due in-
dici a trovare tutti i lnoghi citati nelle carte (Cfr. Niceron,
Mewmoires, ete., tomo XXXI). Questa prefazione e questindici
sono ingeriti nella presente ediziome.

1562 55, Geographia Cl. Ptolemaei Alexandrini olim
a Bilibaldo Pirkheimero traslata, at nune multis
codicibus graecis collata, pluribusque in locis ad pri-
stinam veritatem redacta a Josepho Moletio mathe-

-matico. Addita sunt in primum et septimum librum
amplissima eiusdem commentaria, quibus omnia, quae
ad Geographiam attinent, et praetermissa sunt a Pto-
lemaeo declarantur: atque nominibus antiguis regionum,
civitatum, ete., apposita sunt recentiora. Adsunt LXTITI
Tabulae: XXVII nempe antiquae, et reliquae novae,
quae totam continent terram, nostra, ac Ptolemaei
actate cognitam , typisque aeneis excussae. Indices
rernm quae tractantur copiosissimi. Cum PriviLzens.



(Nel mezzo U'impresa del tipografo, e sotto quella):
Venetiis apud Vincentium Valgrisium , MDLXIIL
Latine. In-4.

Sono da prima 4 carte non num. (front; dedica dell'editore al
card. Luigi Cornelio, data di Venezia il di 1° di gennaio
1562); poscia 286 pagg. num. (testo). Seguono le carte geogra-
fiche in fogli interi, corredate di dichiarazioni nel recto e nel verso
di ciascun mezzo foglio. ¥ questa I edizione della Geografia di
Tolomeo per cura del Moleto, ond' & fatta gia menzione

(N. 1). Il comento & posto in fine di ciascun capitolo del I e
VII libro.

1578  56. Tabulae geographicae C1. Ptolemaei ad
mentem autoris restitutae et emendatae. Per Ge-
rardum Mercatorem Illustriss. Dueis Cliviae
Cosmographa. (" In fine ) : Coloniae Agrippinae,
typis Godefridi Kempensis. Anno Virginei Partus
M.D.LXXVIIIL. In-fogl.

Car. 1, frontispizio fig; car. 2 r., dedica del Mercatore al
duca di Cleves; car, 2 v., car. 2, 4, prefazione; car. 5, docu-
menti. Seguono 27 tavole geografiche: 1, Universalis Tabula juxta
Ptolemaeum; 2—11, Europa; 12—15, Africa, pitt un’ « Appen-
dix » alla terza carta dell'Africa; 16—27, Asia. Ogni tavola é
in un foglio intero, nella cui prima metd esteriore & la dichia-
razione sopra la tavola quivi contenuta. In fine in 15 carte non
num. & un Indice de’ lnoghi mentovati nelle tavole, distinte in
tre parti, Enropa, Africa, Asia. F questa la prima e la pii bella
edizione delle carte geografiche, che il Mercatore foce per To-
lomeo; totte quelle, che si trovano nell’edizz. seguenti eol nome
d'esso Mercatore, sono ricopie d’essa, e perd meno pregevoli.

1584 57. Cl. Ptolemaei Alexandrini Geographiae libri
octo recogniti jam et diligenter emendati eum tabulis
geographicis ad mentem auctoris restitutis ac emen-
datis per Gerardum Mercatorem, Illustriss. dueis
Clivensis ete. Cosmographum. Cum gratia et Privilegio
Sac. Caes. Majestat. M.D.LXXXIV. (Nella fine): Co-
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lonive Agrippinae typis Godefridi Kempensis Anno
Virginei Partus M.D.LXXXILI. Latine. In-fogl.
E la ripubblicazione delle carte del Mercatore (N. 58, pre-
cedute dalla versione del Pirckheymer. Prima frontisp. fig;
daedica d'Arnoldo Mylius a Abramo Oertel, data da
Colonia, 1 luglio 1583; indi il testo di 108 pagg. num. seguito
dall' indice, in 15 carte non num.; il tutto segn. A—M. Ven-
gono poi le tavole geografiche, precedute da una carta bianca,
e da'preliminari come nell'edizione del 1578; e, come in quella
in fine & V'indice de'luoghi citati nelle earte geografiche.

08. (Gteographiae universae, tum veteris tum novae,
absolutissimum opus duobus voluminibus distinetum,
in quorum priore habentur Cl. Ptolemaei Peln-
siensis Greographicae enarrationis Libri oeto, commen-
tariis illustrati a Ioanne Antonio Magino. —
In secundo volumine insunt Cl. Ptolemael anti-
quae Orbis tabulae XXVII... Et tabulae XXXVII
recentiores: una cum ipsarum Tabularum copiosissimis
expositionibus. — Aunctore eodem Io. Ant. Magino
Patavino, Mathematicarum in Almo Bononiensi Gy-
mnoasio publico professore. Cum Privilegio. Fenetiis.
clo.lo.xevi. Apud haeredes Simonis Galignani de Ka-
rera. — Geographiae Cl. Ptolemaei Pars Secunda,
praeter antiquas ipsius Ptol. recentiores etiam Tabu-
las, quae Universae terrae faciem nostro aevo cognitam
exhibent. A Hieronymo Porro Patavino incisas
ete. (come mel titolo della prima parte). Vene-
tiis , apud haeredes Simonis Galignani de Karera

clo.fo.xevi. In-d.

L'opera & in due parti; ciascuna parte ha front. e numerazione
propria. Nella prima parte dopo il frontisp. & la dedica « Se-
reniss. Vincentio Gonzagae Mantnae ﬂm:i »: ed & dala
« Bononiae, Kal. Aprilis 1596 ». Questa & in 2 carte; segue in
3 carte la prefazione del Magini agli studiosi della geografia.
Viene poi il testo in 182 page. num. a 2 colonne, segn. A—M
per 4; indi il comento del Magini al primo libro del Tolo-
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meo in 45 pagg. num. da sé, segn. A—F., Nella seconda parte
dietro il frontispizio incominciano le carte geografiche, e insieme
con esse I'Expositiones in 292 carte num. segn. A—%, Aa—0o
per 8. In fins & 1'Indice in 46 earte non num. segn. A—E, a—g
per 4. B questa la prima edizione d'un opera molto stimata del
valente astronomo italiano del sec. XVI. Fu ristampata I’ anno
appresso in Colonia, Keschedt, in-4: nel 1617 in Arnheim ,
in-4d. La voltd in italiano Leonardo Cernotti, Venezia,
1598, in-fogl. Anche rendono pregevole quest’ edizione le carte
geografiche del valente intagliatore in rame Girolamo Por-
ro da Padova.

39. Nomenclator Ptolemaicus; Omnia locorum
vocabula quae in fota Ptolemaei Geographia oceur-
runt, continens: ad fidem Graeci codieis purgatus; et
in ordinem non minus utilem quam elegantem dige-
swus. Antuerpiae, Abrahamo Ortelio Cosmo-
grapho Regio excudebat Christophorus Plantinus,
M.D.LXXIX. In-fogl

E un indiee o registro di tutti i nomi di lunoghi, monti, fia-
mi, ete., d’abitatori, costumi, etc., onde Tolomeo fa menzione
nella sua Geografia, disposti dall’ Oertel regione per regione,
Sta nel Theatrum orbis terrarwm d'esso Oertel, ed & compreso
in 72 pagg. con frontispizio e numerazione propria.

/

60. PTOLEMEO. La Geografiadi Claudio Tolo-
meo Alessandring, con aleuni eomenti & aggiunte fattevi
da Sebastiano Mustero, Alamanno, con le tavole
non solamente antiche & moderne solite di staparsi,
ma altre nuove aggiuntevi di Meser Jacopo Gastaldo
Piamotese Cosmographo, ridotta in volgare Italiano
da M. Andrea Mattiolo Senese, medico eccelletis-
simo. Con l'aggiunta d’infiniti nomi moderni di Citta,
Provineie, Castella, et altri luoghi, fatta ed grandis-
sima diligenza da esso Meser Jacopo Gastaldo, il
che in mnessun altro Ptolemeo si ritrova. Opera
veramente non meno utile che necessaria. n Venetia,
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per Gioa. Baptista Pedrezano. Co’l privilegio del-
I'illustrissimo Senato Veneto per anni X. M.D.XLVIIL
(Dopo il testo): In Venetia, ad instantia di messer
Giovabattista Pedrezano libraro al Segno della Torre
a pie del ponte di Rialto. Stampato per Nicold
Bascarini nel Anno del Signore, 1547. del mese di
Ottobre. In-8.

Vengono prima car. 8 non num. (car. 1, front. fig.; car. 2,
cenni biografici sopra Tolomeo con vignetta; car. 3, dedica di
Iacopo Gastaldo a Leone Strozzi; car 4, car. 5 r., av-
vertenza ai lettori; car. 5 v. car. 6 r., aggiunta di Sebastiano
Mustero; car. 6 v. car. 7, 8, dichiarazioni diverse all’ opera
di Tolomeo); poi car. 214 num. (testo); una carta, nel cui recto
¢ il Registro e il colofone, sopra riferito, e sotto I'impresa del ti-
pografo; seen. A—7Z, AA—DD. Appresso, le carte geografiche,
incise in rame, in fogli interi con le spiegazioni nel recto & verso
della metd di ciascan foglio. Sono 60, delle guali 26 antiche,
come nell'edizioni latine di Tolomeo; 'altre moderne. In fine
¢ I'indice in 64 carte non num. segn. a—h. 1 questa la prima
versione della geografia di Tolomeo nella lingna italiana,
fatta dal valente medico e botanico senese Pietro Andrea
Mattioli, celebre sopratutto pel sno comento a Dioscoride.
Per pitt amplie particolaritd sopra il medesimo veggasi la Vifa
di P. A. Maftioli nel Tomo II, pag. i69-222 delle Memorie
istoriche per servire alla vita de’ pitt illustri womini della
Toscana, Livorno, 1757, in-4.

1561  61. La Geografia di Claudio Tolomeo Alessan-
drino, nuovamente tradotta di Greco in Italiano da
Girolamo Rusecelli, con Espositioni del medesimo
particolari di Inogo in luogo, et universali sopra tutta
la Geografia, o modo di far la descrittione di tutto
il mondo. Et con nuove & bellissime figure in istampe
di rame, ove, oltre alle XXVI antiche di Tolomeo,
ve ne sono aggiunte XXXVI altre delle moderne con
la carfa da navieare, & col modo d'intenderla, & d’ado-
perarla. Aggiuntovi un pieno discorso di M. Gio-
seppe Moleto Matematico. Nel quale si dichiarano




— 39 —

tutti i termini & le regole appartenenti alla Geografia.
Et con una nuova et copiosa Tavola di nomi antichi, di-
chiarati co i moderni e con molte altre cose utilissime &
necessarie, che ciascuno leggendo potrd conoscere. — Al
Sacratissimo et sempre Felicissimo Imperator Ferdi-
nando Primo. Con privilegio dell'Illustrissimo Se-
nato Veneto, & d’altri Prineipi per anni XV. (Nel mezzo
Uimpresa del tipografo col motto vin || cent). In Vene-
tiu, appresso Vincenzo Valgrisi, M.D.LXI. — KEspo-
sitioni et Introduttioni universali di Girolamo Ru-
scelll sopra tutta la Geografia di Tolomeo; Con
XXXVI nuove Tavole in istampe di rame, cosi del
mondo eonoscinto da gli antichi, come del nuovo. Con
la carta da navicare, & con pin altre cose intorno alla
Cosmografia, cosi per mare, come per ferra. Con pri-
vilegio ete. (come nell’altro titolo). In Venetia, ap-
presso Vincenzo Valgrisi, M.D.LXI. — Discorso U-
niversale di M. Gioseppe Moleto Matematico al
sionor Federigo Morando, nel quale son raccolti
& dichiarati tutti i termini, & tutte le regole appar-
tenenti alla Geografia. Con privilegio dell’ Illustrissimo
Senato Veneto, & ' altri Principi per anni XV. In
Venetia, appresso Vincenzo Valgrisi, M.D.LXI. In-4.
B, come da'titoli, in tre parti; ciaseuna parte ha front. e nu-
meraz. propria. — Parte prima: car. 4 non num. (front., dedica,
avvertenza ai lettori) ; pagg. 358 (testo, con 1' annotazioni del
Rusecelli in fine di ciascun capitolo) segn. A—Z, AA—YY;
una carta, nel eni recto ¢ il Registro, nel verso & bianca. Le 26
antiche tavole nel solito ordine dell'edizioni latine di Tolomeo,

e con le spiegazioni nel recto e verso di ciascun mezzo foglio. —
Parte seconda: car. 28 non num. (front., Fspositioni et intro-
duttioni, ete.); le 36 nuove tavole. — Parte terza: Discorso Uni-
versale di G. Moleto (N. 1). E questo il volgarizamento della
Geografia di Tolomeo, che il Ruscelli prese a fare sul fi-
nire della sma vita, parendogli, che quello del Mattioli (N. 60)
fosse insufficiente. Non se ne vantaggid perd Uopera di Tolo-
meo; dache il Mattioli, sebbene traducesse sopra manoscritto
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o edizione imperfetta, aveva maggiore pratica d'antichi seritfori;
il Ruscelli era pin fornito di facilith al fare, che di gindizio
al discernere. Lodevoli piuttosto sono le sue Esposifioni, che

. formano un breve trattato di geografia generale. Del discorso
del Moleto sulla geografia & tenato conto altrove (N. 1)

1574  62. La Geografiz di Claudio Tolomeo Alessan-
drino, gia tradotta di Greeo in Italiano da M. Giro.
Ruscelli: et hora in questa nuova editione da
M. Gio. Malombra ricorretta, & purgata d’infiniti
errori: come facilmente nella Prefatione a’ Lettori pnd
ciascuno vedere: Con 1'Espositioni del Ruseelli...
Con una copiosa Tavola de’Nomi antichi, dichiarati
co’ Nomi moderni: dal Malombra riveduta & am-
pliata. Et eon un Discorso di M. Gioseppe Mo-
leto.... — Al Clariss, 5." Giacomo Contarini.
Con Privilegio. In Venetia, Appiresso Giordano Zi-.
letti. MDLXXIIII. In-4.

E la seconda edizione del volgarizzamento del Ruscelli per
cira di Gio. Malombra, il quale avea pensato di trovare
nella: prima edizione infiniti errori. Vi sono agginnte ' Espo-
sitioni d'esso Ruscelll (N. 61), e 11 Discorso del Moleto
sulla geografia (N. 1. N. 61).

1598  63. Geografia di Claudio Tolomeo Alessandrino,
tradotta di Greco nell’idioma volgare Ifaliano da Giro-
lamo Ruscelli, et hora nuovamente ampliata da
Gtioseffo Rosaceio, con varie Annotaziont & Espo-
sitioni, & Tavole di Rame, che nelli stampati altre volte
non erano, havendo etiandio poste a i loro luoghi le
Tavole vecchie, che prima confusamente giacevano,
et nna Geografia universale del medesimo separata da
quella di Tolomeo; Nella quale secondo il parere
de’ pitt moderni Geografi, fedelmente sono poste le
Provincie, Regni. Citta. ete. Et una breve Deserit-
tione di tutta la Terra distinta in quattro Libri. Nel
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primo de’quali si tratta dell’Buropa; nel secondo del-
I'Africa; nel terzo dell’Asia; nel quarto dell’Ameriea.
Con due Indici copiosissimi di tutto quello, che di
notabile si contiene nell’'Opera. Con licenza, et privile-
gio. In Venetia M.D.XCVIIL. Appresso gli Heredi di
Melchior Sessa. *— Espositioni et introduttioni uni-
versali di Girolamo Rusecelli sopra la Geografia.
In Venetia, etc. (Come nel primo titolo). In-4.
Altra edizione del volgarizzamento del Ruscelli per opera
di Gioseppe Rosaccio, 1'antore del Mondo elementare et
celeste (N. 17), con sue aggiunte alla Geografla di Tolomeo.
Le tavole sono 42 in rame con discorsi del Rosaccio sopra
-clascuna tavola. Si trovano nella fine del volume I Espositioni
universali del Rusecelli (N, 61. 62 con front. @ num. propria.

64. MAYZANIOY THZE EAAAAOZ NEPIHTHZIZ,

Hoe est, Pausaniae accurata Graeciae descriptio,
qua lector cen mann per eam regionem cirenmducitar :
A Guilielmo Xylandro Augustano diligenter reco-
gnita, & ab innomeris mendis repurgata. Accesserunt
Annotationes, quae a G. Xylandro paulo ante obitum
inchoatae, nune vero a Frid. Sylb. continuatae, ma-
ena®” accessione loeupletatae, non exiguum ad genui-
nam Pausaniae lectionem momentum afferunt. Addita
etiam doctissima Romuli Amasaei versio, a pluri-
mis et ipsa mendis vindicata, hrevibusque notatiunculis
illustrata. Appendice quoque aucta est haec Pausa-
niae mepuiynois, €f alils, quae undecima abhine pagina
prolixius recensentur. Cuom tribus rerum & verborum
Indicibus amplissimis, Francofurti, Apud haeredes
Andreae Wecheli. Anno MDLXXXIIL. — Pausaniae
de veteris Graeciae regionibus Commentarii luenlen-
tissimi: a Romulo Amasaeo, viro ntrinsg linguae
peritissimo, anno abhine XXXVI summa dexteritate in
Latinum sermonem conversi, nunc vero a Frid. Syl-
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burgio denuo cum Graeco textu collati, multisq mendis
levati, & nofis insuper illustrati. Cum rerum & ver-
borum Indicibus loeupletissimis. Francofurti, apud

haeredes Andreae Wecheli, anno MDLXXXIIIL In-fogl.
La prima parte ha carte 6 di preliminari (front; prefaz. latina
di Silandro; prefaz. greca di Marco Musuro; indice degli
argomenti di ciascuno de’ dieci libri e d’altre cose inseritte in
questa prima parte; prefazione latina alla prima edizione di
Paunsania per Aldo Manuzio); pagg. 508 num. (pag. 1—357,
testo greco; pag. 858, bianca; pag. 359—369, Siaysasn 45 avdon;
‘EAAaBog, £x 95 Tou Stpadfuves imropns, graece; pag. 370—374,
Deserigione della Grecig da Plinio; pag. 375—377, dediea
del Silburgo a Ulderico Fugger; pag. 378—507, note del
Silburgo a Pausania. Chindono la prima parte car. 38 non
num. (indice). La seconda parte ha la versione dell’Amaseo:
car. 6 non num. per prelim. (front.; altra dedica del Silburgo
al Fugger; dedica del’Amaseo al card. Alessandro Far-
nese; catalogo degli serittori citati da Paunsania; avverten-
za del Silburgo al lettore); pag. 1—802, versione dell’ A-
maseo; pag. 302—352, nota del Silburgo alla versione del-
I' Amaseo. La prima edizione greca della periegesi di Pan-
sania & di Venezia, in aed. Aldi et Andreae soc. 1616,
in—fogl; questa & molto migliore per ogni verso. Silandro,
mentre che v'attendeva, fo colto dalla morte; ma l'opera suna fu
continuata da Fed. Sylburg, che raccolse il meglio, ch'erasi
fatto sopra Pausania, valendosi massimamente d’aleune note
manoscritte del Camerario; e inseri ogni cosa a’ propri luo-
ghi. Emendo ancora la versione dell’'ndinese Amaseo, riscon-
trandola col testo greco; aggiunse un riceo corredo di note (pag.
203—352), le pin critiche, altre atte a dichiarare lnoghi scari
o ambigni. Infine egli diede un Pausania, a eni la eritica
moderna poco ha potnto agginngere, e levd cosi un monumento
imperituro del suo fine gusto critico e della sna grande dottrina.

1615 (5. ITAYEANIOY THE EAAAAOE NEPIHTHEIE.
Hoc est Pausaniae accurata Graeciae descriptio, qua
lector cen manu per eam regionem circnmdueitur: a
Guilielmo Xylandro Augustano diligenter reco-
gnita, ot ab innumeris mendis repurgata. Accesserunt
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annotationes, quae a G. Xylandro paulo ante obitum
inchoatae, nune vero a Frid. Sylb. continuatae, ma-
gnaq; accessione locupletatae, non exiguum ad genninam
Pausaniae lectionem momentum afferunt. Addita
etiam doetissima Romuli Amasaei versio, antehac
quidem seorsum excusa, nunc autem Graeco textui e
regione accomodata, quaep & ipsa plurimis a mendis
vindicata, brevibusque notatiunculis illustrata est. Ap-
pendice quoque aucta est haec Pausaniae mepuiynas,
& aliis, quae sexta abhine pagina prolixius recensentur,
Cum tribus rerum & verborum Indicibus amplissimis.
Hanoviae, typis Wechelianis, apud haeredes Claudii
Marnii. M.DC.XIII. In-fogl.

Quest'edizione & in grande parte ripetizione di quell'antecedente
di Francoforte (N. 64); ma con qualche mutazione di poco mo-
mento nell'ordine delle materie.

1550  66. Pausaniae de tota Graecia libri decem, quibus
non solum urbium situs, locorumg; intervalla accurate
est ecomplexus, sed Regum etiam familias, bellorum
causas & eventus; sacrorum ritus, Rerumpubl. status
copiose descripsit: hactenus a nemine in linguam lati-
nam conversi; nuneq; primum in lucem editi: Abra-
hamo Loeschero interprete. Accessit rerum & ver-
borum locapletissimus Index. Cum Caes. gratia et
privilegio ad quingquennium. Basileae, apud Iohannem
Oporinum. (In fine): Basileae ex officina foannis
Oporini, Anno Salutis humanae MDL Mense Augu-
sto. Latine. In-fogl.

Ha car. 6 di prelim., tra'quali la dedica del traduttore « Toan-
ni Iacobo Fuggero Domino in Kirchberg et Weissenhorn »;
438 pagg. nam. (testo); car. 25 non num. (indice). Versione la-
tina d'Abramo Loescher (che non & a confonders con Val.
Ern. Loescher, filologo sassone, vissuto snlla meta del secolo
XVII), stimabile, e gindicata pur dal Clavier (Introduzione,
alla Description de la Gréce de Pausanias, traduction nou-
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velle, Paris, 1814-23, tom. 7, in-8) pii fedele, che quella
dell’ Amaseo. E nondimeno fu ella posposta a tatte 1" edi-
zioni posteriori, non eccettnata quella di Lipsia, 1794-97, tom.
4, in-8, per cura di Giov. Fed. Facius, ¢ l'altra pur di Lip-
sia, Weidman e Reimer, 1822-28, tom. 5, in-8, per cura del
Siebelis con le varianti del Clavier e del Bekker; infino
che s'ebbe la nuova versione dello Schubart ¢ Walz, Lipsia,
Hahn, 1838-39, tom. 3, in8. E’ non si pud perd accordare al
Loescher, ch'egli fosse primo a latinizzare Pausania « hac-
tenus a nemine in latinum sermonem comversi »; egli per certo
non conobbe la versione di Domizio Calderino pubblicata
in Venezia, per Bernardino Veneto, 1498, in-4.

1551 67. Pausaniae veteris Graeciae Deseriptio. Ro-
mulus Amasaeus vertit. Aeccessit rerum in hisee
libris memorahilinm loenpletissimus Index. L. Tor-
rentinus Ducalis typog-aphus excudebat. Florentiae.
MDLI. In-fogl.

La descrizions di quest’edizione & nei Moreni, Annali della
tipografia fiorentina di Lorenzo Torrentino, pag. 88, seg.
Firenze, 1811, in-8, V'@ la dedica dell’Amaseo al card. Far-
nese (N. 64) da Roma ¢ Id. Martiis. M.D.XLVII ».

4558  68. Pausaniae decem regionum veteris Graeciae
descriptio totidem libris comprehensa Romnlo Ama-
saeo interprete. Lugduni, apud haeredes Iacobi
Tuntae, MDLVIIL. Tom. 2, in-12.

I due volumetti del nostro esemplare conservano la primitiva
leg. fr. in cuoio dorato. Del rimanente quest’edizione, oltre alla
solita nitidezza de’ caratteri Giuntini, non ha nulla di sin-
golare.

1594  69. Descrittione della Grecia di Pansania: Tra-
dotta di Greco in Volgare dal S. Alfonso Bonae-
cinoli Gentiluomo Ferrarese.... Al Ser™ Sig. il
S. Donno Alfonso 4’ Este Duea di Ferrara, ete. In




R

Mantova per Francesco Osanna Stampator ducale.
MDXCIIIL. In-4.

Sono da prima car. 14 non num. (front. fig.; dedica dello stampa-
tore Osanna al duca Alfonso II d’Este; tavola de’capitoli
e delle materie); poi 404 pagg. per il testo con postille ne'margi-
ni. Il Bonacciuoli, che fu dotto in greco, volgarizzd ancora
alcuni libri di Strabone (Veneszia, 1562, ¢ Ferrara, 1565,
tom, 2, in-4). Questo volgarizzamento di Pausania fu stam-
pato dopo la sua morte, seguita forse 1’ anno innanzi, ed ¢ la-
voro buono e che pud esser profittevole anco amostri tempi.

1678  70. ETEQPANOZ IIEPI MOAEQN. Stephanus de

Urbibus, quem primus Thomas de Pinedo Lusita-
nus Latii jure donabat, & Observationibus serutinio
Variarum Linguaram, ac praecipie Hebraicae, Phoe-
nieiae. Graecae & Latinae detectis illustrabat. His ad-
ditae praeter ejusdem Stephani Fragmentum colla-
tiones Iacobi Gronovii cum codice Perusino, Una
eum gemino rerum & verbornm Indice ad Stephanum
et Thomae de Pinedo observationes. Amstelodami

typis lacobi de longe. clo.Inenxxvon  In-fogl. pie.

Ha car. 10 non num. (car. 1, front.; car. 2, impresa del ti-
pogr; car. 3—8, dedica del Pinedo a Gaspare de Mendo-
za; car. 9—10, admonitio ad lecturem); poi pagg. 800 (testo e ver-
sione a 2 col.; registro degli antori citati da Stefano e dal
Pinedo; indice generale; collazione del Gronovio col cod. ma-
noseritlo di Stefano). Stefano da Bisanzio, grammatico
vissuto sul finire del V secolo, viene dopo Strabone, Tolo-
meo, Pausania a formare la serie de’ quattro geografi greci
maggiori. Aveva composto una specie di dizionario, intitolato
"Edvixez, De gentibus; ma Ermolao, grammatico, vissuto ai
tempi di Giunstiniano, ne fece un compendio, dedicandolo a
quell'imperatore. Questo a noi rimane dell'opera di Stefano,
oltre a un frammento dell’opera intera, pubblicato in quest'ediz.
del 1678. La prima ediz. ¢ d'Aldo, Venezia, 1502, in fogl. ;
venme poi 'ediz. de'Giunti, Firenge, 1521, in fogl; e quella
di Basilea, 1568, in-fogl., per cura di Silandro. 11 De Pi-
nedo, ebreo portoghese, primo diede quest’edizione greco-latina.
Trasse quasi tutte le sne emendazioni da Giovanni Hartung;
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fu largo, ma poco accorto nelle dichiarazioni. Aleuni esemplari
di quest’ ediz. hanno il frontispizio con la data del 1725. In-
torno a Stefano da Bisanzio sono notevoli 'osservazioni del
Fabricio nella sna Bibliotheca graeca, 1V, 2, 14; ristampate
a parte, Helmstadt, 1774, in-4.

7]1. ZTEQANOY BYZANTIOY 'ESvixa zatr émzopsm.
Stephani Byzantini Gentilia per Epitomen, an-
tehac IMepi médewv, De urbibus, inscripta, quae ex MSS.
Codicibus Palatinis ab Cl. Salmasio quondam colla-
tis, ex MS Vossiano restituit, supplevit, ac Latina
versione et integro Commentario illustravit Abraha-
mus Berkelius. Accedunt collectae ab Iacobo
Gronovio variae lectiones ex codice MS Perusino,
et admixtae ejusdem notae. Lugduni Batavorum,
apud Danielem Gaesbeek cloloonxxxvin (Con titolo
proprio sono aggiunte): Variae lectionesin Stephano
ex MS Codice Abbatiae Perusinae collectae ab Iacopo
Gronovio, et ejusdem notae. Lugd. Batavorum,
ete. (Come nel primo titolo). In-fogl. pic.

Da prima car. 10 non num. (car. 1, titolo; car. 2-3, dedica di
Giovanna van Baersenburgh a'qunatuorviri della citta
di Delft; car. 49, avvertenza del Berkelius al lettore, car.
9-10, prefazione di Silandro, riportata dalla sna ediz. di Ste-
fano); poi pagg. 772 (testo a 2 col.); car. 8, inder seriptorum
Segue col proprio frontispizio la collazione del Gronovio in
27 pagg., nell'nltima delle quali leggesi: Ex typographia Da-
nielis Gaesbeek. K questa la migliore edizione , che tuttavia
g'abbia dell'opera di Stefano, ristampata con poche aggiunte
in Lipsia, Weigel, 1825 tom. 4, in-8. 1l Berkelius vaveva
lavorato molti anni, purgando il testo e corredandolo di dottis-
simi comenti; ma mori, innanzi che la stampa fossa compinta; il
Gronovio la condusse a termine, aggiungendovi la sna colla-
zione del Codice perugino e le sue proprie annotazioni. Alle
due edizioni di Stefano, quella del Pinedo (N. 70), e questa
del Berkelims e Gronovio, importante ciascuna per loro
proprio @ diverso carattere, ¢ ad agginngere il lavoro fatto dal-
I'Olstenio sopra il medesimo autore (N. 72).

S PR

P S i S -




= 47 =—

1684  72. Lucae Holstenii Notae et castigationes
postumae in Stephani Byzantini "ESvuxa, quae vulgo
mepl modewy lnseribuntur: post longam doctorum expec-
tationem editae a Theodoro Ryckio, qui Seymni
Chii fragmenta hactenus non edita: item dissertationem
de primis Italiae colonis, & Aeneae adventu: et alia
nonnulla addidit. Lugduni Batavorum, apud laco-
bum Hackivm A. C. M DC LXXXIV. In-fogl. pie.

Ha car. 8 di prelim. (antiporta, titolo, dedica del Ryck a Cri-
stina « Svecornm, Gothornm, et Vandalorum reginae »); pagg.
497 (note dell'Olstenio a Stefano; frammenti della periegesi
di Scimno Chiese con versione latina dell’ Olstenio; varie
dissertazioni d'esso Olstenio sopra varii argomenti d’antichita
classica; dissertazione del Ryck, De primis Ifalice colonis; e
una sna Oratio de gigantibus; « Index anctorum »). In fine
car. 17 per « Index rerum et verborum ».

1697 73. Geographica antiqua, hoe est: Seylacis Peri-
plus maris mediterranei; Anonymi Periplus Maeotidis
paludis & Ponti Euxini; Agathemeri hypotyposis
Geographiae. Omnia Graeco-Latina. Anonymi Expo-
sitio totius Mundi Latina. Cum notis Isaci Vossii,
lac. Palmerii, Sam. Tennulii. Edente Iacoho
Gronovio, cujus accedunt emendationes. Lugduni
Batavorum , apud lordanum  Luchtmans , 1697,
In-4 pie.

Contiene car. 14 di prelim. (car. 1, front.; car. 2—I11 r.,
dedica del Gronovieo a Enrico de Bleyswick; car. 11 v,
car. 12—14, « testimonia veternm de Scylace »); poi page. 271,
le quali comprendono: pag. 1—132, KYAAKOZ rou Kapusvdews
mipimhovs, gr. lat; pag. 133—167, Movrov Evfivov xai Maiwrifos
Aipwng wepimhovs, gr. lat; pag. 168—260, "Ayadnuigov rod dplw-
Y05 THS YEUYPaPins UROTUTWOISY £Y smitopn mpds Phwve FifAie
fiw, Agathemeri Orthonis filii compendiariarum Geo-
graphiae expositionum ad Philonem libri duo, gr. lat; pag.
251—271, Ezpositio totius mundi et gentium. Vengono poi
car. 11, Indici; car. 3, epistola del Casanbon a David
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Hoeschel; prefazioni d’ Isacco Vossioe Bamnele Ten-
nulio. E questa una delle principali edizioni della collezione
de' Geografi greci minori. La prima fu edita dal Hoeschel,
Augsburg, 1600, in-8; assai pi compiute sono quelle edite dal
Dodwell, Hudson e Wells, Oxzford, 1688—1712, tom. 6,
in-8; da Carlo Miller, Parigi, Didot, 1855—81, in-8 gr.
Questa del 1697 trae il sno pregio principale dall’emendazioni
del Gronovie all'opere guivi pubblicate,

74. AIONIZIOY AAEZEANAPEQZ 175 cixcupéms me-

penynoie, ‘YmopvnpatioSeca Und tob EvotaSiov o0 g
Seeoadovizng doytemoncmov. Dionysii Alexandrini
de situ orbis libellus, Enstathii Thessalonicensis ar-
chiepiscopi commentariis illustratus. Ex bibliotheea re-
gia. Bagider 7 ayaSe wpatéipy T atyuntn. Luteliae, ex
officina Rob. Stephani typographi Regii, Regiis typis.
M.D.XLVIL. Ex privilegio regis. In-4. Con n. mss.

Ha pagg. 148 num. per prelim. e testo; poi carte 115 per indici
@ le varie lezioni; segn. A—Z. L'edizione & pregevole, anco per
aver prima dato il comento d'Eunstazio. Questo poemetto di
Dionisio, detto Alexandrinus, o Afer, 0 Periegetes, e
fiori nel primo secolo dell’E. C., fu tradotto in versi latini da Pri-
sciano e da Festo Avieno negli antichi tempi, da Andr.
Papio ne'recenti; in prosa latina da Becharia e da Enrice
Stefano. Eustazio, il grande comentators d'Omero, I'annotd,
e pitt direcente il Ceporinus e il Morel. Il poemetto & bello
per leggiadria di stile; ma povero di nozioni geografiche, I'an-
tore attenendosi all'idee sistematiche d'Eratostene, sopravis-
sute lungo tempo alle scoperte, che 1’avevano abbattote. Visi
trovano perd le medesime denominazioni @ i medesimi confini
presunti del mondo, che nell’opera di Strabome. Il nostro
esemplare, ch'é integro e conservato benissimo, ha note mss. gre-

~che e latine del see. XVL

7. Dionysii Alex. et Pomponii Melae situs

orbis descriptio. Aethici Cosmographia. C. L. Soli-
ni Polyhistor; in Dionysii poematium Commentarii
Eustathii: Interpretatio ejusdem poematii ad ver-
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bum. ab Henr. Stephano scripta: noenon Annota-
tiones eius in idem, & quornndam aliorum. In Melam
Annotationes Ioannis Olivarii: in Aethicum
Scholia Tosiae Simleri: in Solinum Emandatio-
nes Martini Antonii Delrio. FEreudebat Hen-

ricus Stephanus. Anno M.D.LXXVIL. In-4.

Vi sono da prima car. 4 per titolo, dedica d' Enrico Ste-
fano a Nicola Rhedinger, avvertenza dell’aditore al lettore;
poi pagg. 158 pel testo con la versione di Stefano in prosa
latina ¢ il comento d'Eustazio, segunito dalle note d’esso Ste-
fano, del Ceporino e del Morel a Dionisio, e quelle dello
Stefano al comento d’ Eustazio, Vengono appresso car. 12
non num. (indiee); pagg. 47, precedute da car. 4 di prelim.
(Pomponio Mela); pagg. 152 (Solino e Etico).

1533 76. APPIANOY IIEPIITAOYZ EYEEINOY IIONTOY,
— TOY AYTOY mepindoug tng epuSpas Salagong. —
ANNONOZ mepimdovs Afdime. — INTAOYTAPXOY mepi
motapaw zai cpuy. — EIITOMH zav tov Zpafuves yew-
yeageeav. Arriani et Hannonis periplus. Plu-

tarchus, de fluminibus & montibus. Strabonis
epitome. Basileae Anno MDXXXIIL. (In fine) :

‘ExvraiSn ev Bagielor map Tepovipn gpofevie xai Nuokan
o Emeronio £re mig Jeoyoviag ¢ 9 A y. (1533). In-4 pie.
Edizions prima, rara, del periplo d’ Arriano e d'altri opuseoli

di geografi greci minori. Precedono car. 8 (car. 1 r,, titolo; car. 1
v., cenno biografico d' Arriano dal Yolaterrano; car. 2 r,
dedica dell'editore a Anselmo Eforino medico; car. 2 v., car.
3—8, mivaf), Vengono poi pagg. 205, nel verso dell’ ult. pag.
eszendo la nota tipografica. Segn. a—z, A—B. Curd quest'edi-
zione Sigismondo Gelenio, boemo, laborioso ellenista in quel
secolo. Arriano @& scrittore oltremodo notevole per bontd di
dettato; ma lo storico d'Alessandro non fu accurato in questa
sua navigazione dell’ Eusino e dell’ Eritreo, e lascid molti
Inoghi senza menzione. IV Annone, capitano cartaginese, auto-
re di questo viaggio di Libia, incerte sono le motizie (Cfr. Fa-
bricio, Bibliotheca graeca, 1,6, 8). L'epitome della Geogra-
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sins Afer de SituOrbis Prisciano Interprete. (Sof-
to Uancora in fine): Venetiis in Aedibus Aldi, et An-
dreae Soceri Mense Oetobri M.D.XVIII. In-8.

Prima edizione, rara, della collezione de’geografi latini. Ha
223 carte nom., carat. corsivoseguite da 3 non num, delle quali
la prima porta la nota tipografica, la seconda é bianca, la ter-
za ha 'ancora. Segn. a—z, A—G. L'esemplare & integro.

1518  80. Pomponii Melae Hispani, Libri de situ
orbis tres, adieetis Toachimi Vadiani Helvetii in
eosdem scholiis: Addita quoq; in Geographia Catechesi:
et Epistola Vadiani ad Agricola digna lectu. —
Cum Indice smmmatim omnia complectete. — Cantum
est Caesareo Privilegio ne alibi hoe opus proximo
sexennio imprimatur. ¢“n fine): Impressus est Pom-
ponius Viennae Pannoniae, expensis Lucae Alantse
civis et hibliopolae Viennensis, per Ioannem Sin-
greninm ex Oeting Baioarias. Mense Majo, Anni
M.D.XVIIL. In-4.

(uest’ edizione ha 19 carte non num. di preliminari (titolo,
contornato da fregio colorato a riquadri con figure allusive alle
arti; privilegio dell’imp. Massimiliano; indice; dedica del
Vadiano (Da Watt), « Helvetins, poeta a Caes. laurcatus »,
a Francesco abbate di San Gallo; « Inachimi Vadiani
Helvetii rodimentaria in Geographiam catechesis »; dissertazione
snll' utilith della geografia; dissertazione sull’utilith delle carte
geografiche; notizie sopra Mela e sopra la soa opera); poi car.
152 num. (car. 1—119 r., testo con gli scolii o enarraziomi del
Vadiano; car. 119 v., lettera del Vadiano al lettore; car.
120, prelim. all'epistola del Vadiano ad Agricola; car. 121—
132, 'epistola del Vadiano ad Agricola). Segue una carta,
pel col recto @ nna lettera del Vadiano a Conrado Grebe-
lio, nel verso la nota tipografica e I'impresa del tipografo. Il
comentario del Vadiano & carico ' erndizione, spesso poco
opportuna; nondimeno giovd talvolta all'interpretazione, se non
alla critica del testo di Mela.
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1621  81. POMPONIVS MELA || IVLIVS SOLINVS=ITI-
NERARIVM ANTONINL AVG. | VIBIVS SEQVE-
STER || P. VICTOR de regionibus urbis Romae || DIO-
NYSIVS AFER de sitn orbis Prisciano Interprete.
(In fine): Alexander Paganinus Mensis Augusti.
M.D.XXI. In-32.

Ristampa dell’edizione aldina (N.79), ma rarissima; in quel
minutissimo carattere, detto argentino, proprio de’libri stam-
pati da Paganino in Toscolano Benacese. Il volumetto ha
192 carte num. segn. a—z, A:

1526  82. POMPONIVS MELA || IVLIVS SOLINVS | ITI-
NERARIVM ANTONINI AVG. | VIBIVS SEQVEN-
TER | P. VICTOR De regionibus urbis Romae | DIO-
NYSIVS AFER de Situ orbis Priseiano interpretes
iterum castigatus et cum graeco exemplari collatus. (In
Jine): Impressum Florentiae per haeredes Philippi
Iuntae. Anno D.XXVI a Christiana salute supra mille

mense Febroario, Clemente. VII. Maximo Pontifice. 1n-S.

Gia gli eredidi Filippo Giunta avevano ripubblicata, Fi-

renze, 1519, in—8, la collezione de'geografi latini edita da
Aldo (N. 79). Questa & ristampa della loro prima edizione.

15643 - 83. Pomponii Melae. Castigationes in Pom-
poniuniMelam geographum eminentissima, in quo
sexcenta prope vulnera a librariis ae indoetis correcto-
ribus inflicta sanantur, Multis obiter locis apud alios
Auctores annotatis, Errores etiam no pauci Hermolal
et aliorum, qui in Pomponium scripserunt, praeterg;
Lauretii Vallesis, et interpretum Strabonis
ac Ptolemaei, sed et nofulli lapsus in ipso Pom-
ponio, Plinio, Stephano, et Aristotele, de-
prehesi aperiuntur. Cu exquisita locorum ortographia
ex vario diversor® auctorum tam graecorum quam
latinorum usu diligentissime tradita, lege feliciter,
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Impressum Salmaticed ex officina eximii viri Ioannis
iuntae, Anno Domini. M.D.XLVIL. (in fine): Finis
Geographiae Pomponii Melae scriptoris clarissimi
cam castigationibus Fredenandi Pintiani ex socie-
tate militum divi Iacobi professoris in Academia
Salmanticensi. Anno. M.D.XLIII. Die VII Mensis

Martii. In-8. Con note mss.

Ha carte 100 num. compreso il frontispizio e la dedica del
Pinziano « Toanni Quinoni Salmanticensis Academiae
praefecto »; segn. a—n; con postille ne’ margini. Fernando
Nunez de Guzman da Valladolid (Pinfivm), donde il nome
di Pintianus, dotto professore di greco e di rettorica in Sa-
lamanca , fo primo ad avviare la critica del testo di Mela
con questa sne Castigationes. Tutti gli editori seguenti, com-
presi i Gronovii e lo Tzschuske tennero in ginsto conto
I'opera di lni. Importanti sono nell’ esemplare le note di mano
del see. XVI, consistendo le pitt di passi originali d’antori greci
a spiegazione o traduzione di luoghi del testo.

1493 84, SOLINUS DE MEMORABILIBUS MVNDI.
(In fine): Venetiis anno Domini. M. CCCC.LXXXXIII.

die. XIII. Januariis. Con nofe mss.

In 8" di carte 46 non num. 40 linee per pagina, senza ri-
chiami né nome di stampatore. Segn. a—f. Car. 1 r., titolo;
car. 1 v., « Cai Iulii Solini rery memorabilia collectaeas. Solins
Autio Saluté »; car. 2—46, testo. L’ esemplare & bene conser-
vato, e le note manoscritte sono del sec. XVI. I'opera de-
scrive le cose singolari o, come direbbesi oggidi, le curiositd
che sono nel mondo. Fu dedicata da Solino al suo amico
Auzio.

1512  85. Haec continentur in hoe Codice: C. Iulius
Solinus de situ orbis terrarum & de singulis mira-
bilibus, que in mundo habentur. — Vibius Seque-
ster de fluminibus, montibus, lacubus, et gentibus. —
Provineiarum totius orbis nomina. Ad nostra tempora
redacta. ¢In fine): Impressum Pisauri ab Hieronymo
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o, Rerum memorabilium collectanea o simigliante, si trova gia
nell’ edizione di Parigi, 1472 o 1475, in—4, e 1503, in—d.
Fu poi adottato comunemente.

1538  87. C. Tulii Solini Polyhistor, rerum toto orbe
memorabilinm - thesaurns locupletissimus. Huie ob
argumenti similitudinem Pomponii Melae de situ
orbis libros tres, fide dilizentiaque summa recognitos,
adjunximus. Accesserunt his praeter nova scholia,
quae loca anctoris utrinse obsenriora copiose passim
illnstrant, etiam tabulae geographicae permultae, regio-
num, locornm, marium, sinuum® diversorum situs pul-
chre deliniantes. Cum Indiee rerum atque verborum in
utrog observandorum locupletissimo. Basileae, 1538.
(In fine): Basileae apud Michaelem Isingrinium et
Henricum Petri. MDXXXVIIL. In-fogl. piec.

Le carte geografiche, diligentemente inecise in legno, o fign-

rano nella stessa pagina, o sone in fu;;li separati. N'é corre-
redato cosi il testo di Solino, come quello di Mela.

1543  88. — lidem ... His accesserunt praeter priora seho-
lia & tabulas geographicas permultas, Petri quoque
Olivarii Valentini, viri in Geographia excellenter
doeti, annotationes, quibus & loei non pauei, a ple-
risi parum hactenus intellecti, dilucide illustrantur,
& vetnstis locorum appellationibus recentiora sigil-
latim nomina subjiciuntur. Cam gemino Indice...
Basileae, apud Michaelem Isingrinium, M.D.XLIII,
In-fogl. pic. iy

E poco diversa dall'ediz. antecedente (N. 87), salvo le poche
note agginnte dell'Olivario da Valenza, detto nel titolo « vir
in geographia exeellenter doctns ».  Ma la notizia di tutte
I' edizioni di Solino si trova nell'edizione di Due Ponti, 1754,
in—8. Sono celelri I' Exercitationes Plinianae in Soli-
num del Salmasio.
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(1512) 89. D ITINERARIVM | provinciarum omnia An | to-
nini Augusti, cum Fra || gmento eiusdem, nec non
in || dice haudqua® aspernado. | CVM PRIVILEGIO, |
ne quis temere hoc ab hine [ duos annos imprimat. |
Venale habetur ubi im || pressum est, in domo Hen | ri-
¢i Stephani e regioe scho [ lae Decretorum Parrhi-
siis. In-16.

Edizione prima, rarissima, in nero e rosso; senz anno, ma
stampata nel 1512. Car. 8 non num. fcar. 1 r., titolo; car. 1
v., bianea; car. 2, 3, dedica di Goffredo Torino da Broges
a Filiberto Baboo, data « Parrhisiis; e regione Collegii Co-
querstici 14 calendas Septembris. 1512 »; car. 4,5, « Tori-
nus lactori »; car. 6. 7 r., Compendia in vitam Antonini Pii
ex Inlio Capitolino & M. Antonio Sabellico; car. 7
v., « Gerardi Versellani Burgundi Carmé hendecassilabon
in malos impressores »; car. 8 bianca). Poi car. 92 num. (testo);
car. 2 non num. (frammento); car. 58 non num. (indice, errata).
Segn. 1—8, A—I. 1In questo Ifinerario si trovano le vie mi-
litari dell' impero romano, e perd importa alla storia e alla geo-
grafia. Ma cosa ¢ 1 incerta, se esso imperatore Anfonino
Pio ne fosse autore; forse e'fu compilato d'ordine suo.

15676  90. Aetici cosmographia: Antonini Augusti
Ttinerarium provinciarum: Ex Bibliotheea P. Pithoei,
Cum scholiis Iosiae Simleri. Basileae, M.D.LXXY.
In-16.

Il titolo non registra a mezzo quello, che il volume contiene:
pagg. 1—51, Aethici Cosmographia; pag. 52—79, scolii a
Etico; pag. 80, bianca; pag. 81—221, Itinerarium provincia-
rom maritimum et insularum d’Antonino Aungusto; pag.
222—294, scholia in Itineraria; pag. 295, 206, Itinerarii Anto-
nini Pii fragmentum; pag.. 207—322, Ifinerarinm Rutilii
Claudii Numatiani Galli; pag. 323—326, scholia in R uti-
linm; pag. 327—347, Vibii Sequestris liber de flaminibus,
ete.; pag. 348—353, Libellus provinciarum Galliae. In fine &
1" Index. Eccellente collezione de' geografi latini minori, per
cura o co'comenti del Simler. La cosmografia d'Etico v' &
stampata la prima volta. Dell'Itinerario di Rutilio la prima
edizione ¢ di Bologna, 1520, in—4, non s1 trovando pin esemplari
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d’ un' edizione anteriore, citata dal Gesner, stampata in Na-
poli per P. Summontins, D' Etico scrissero, conghietturando,
il Walckenaer e Carlo Miiller, @ pit di recente il
D'Avezac, Etico e U opere cosmografiche, che s intifo-
lano da lui, Parigi, Stamperia nazion. 1852, in—4. L'Itine-
rario di Rutilio, Gallo di nazione, vissuto sotto Onorio,
& un poemetto in versi elegiaci, in cui & deseritto il viaggio,
ch'egli fece da Roma alle Gallie,

91. C1. Rutilii Numatiani Galli V. C. I'tine-
rarium. Ab Iosepho Castalione emendatum, &
adnotationibus illustratum. Ad Illustriss. atq. Excell.
D. Iacobum Boncompagnum ducem Sorae, et
S. Eecl. Generalem Gubern. Superiorum Permissu. Ro-
mae, excudebat Vincentius Accoltus MDLXXXII. In-8.

Sono 114 pagg. num. (pag. 1 front.; pag. 2, 8, dedica in versi

del Castaglione al duca di Sora; car. 4—30, testo di Ru-
tilio; pag. 31, titolo alle Annotazioni del Castaglione;
pag. 32, avvertenza al lettore; pag. 33, « De Rutilio ex libris
Lilii Gregorii Giraldi De poetis; » pag. 34—37, « De eo-
dem Honufrii Panvinii; » pag. 35—113, Adnotationes; pag.
114, Errata. Indi una carta, nel coi recto sono epigrammi al
Castaglione, nel verso I’ impresa del tipografo, e da basso :
Romae, in acdibus Accolfianis. cloloLXXXIL. Quest'edizione
del poemetto di Rutilio & rara (Cfr. Brunet , IV, col. 1469),
o merita d’essere consultata, il comento del Castaglione,
erndito anconitano del sec. XVI, essendo lodevole. Fu quasi
per intero riprodotto nell'edizione dell’Almeloveen, Amster-
dam, 1787, in—I12.

92. ¢ Vibii Sequestris liber | De Flumini-
bus [| De Fontibus | De Lacubus. | De Nemoribus. | De
Paludibus [| De Montibus || De Gentibus || De Regioni-
bus eum provineiis suis | De Origine situq; et quali-
tate urbis |.Romanae, ete. (In fine) : (C Impressum
Romae per Ioannem de Besicken Anno Salutis. 1505.
Die. X. mensis Maii. Sedente Inlio. II. Pontifice
Maximo. Anno eius Secundo. In-8.



1735

L

Edizione prima, molto rara, di questo libro, in eni Vibio
Sequestre — vissuto secondo 'Oberlin nel 5%0 6° secolo —
registra come in nna tavola alfabetica 1 fonti i laghi, ete., per age-
volare al figlinolo Virginio l'intelligenza de'classici. Non vi si
trova critica, ma notizie talvolta di rilievo. Boccaceio l'imith
nel suo libro De montibus, sylvis, ete. Il volome ha 18 carte
non num. segn. a—c. (car. 1 r., titolo; car. 1 v., « Iacobus
Mazochins Romanae Academias bibliopola Tacopo Galle
Patritio Romano S. P. D. »; car. 2—I8 r. testo).

_93. Vetera Romanorum Ifineraria, sive Antonini
Augusti Itinerarium, eum Integris Ios. Simleri,
Hieron. Suritae, et And. Schotti Notis. Itine-
rarinm Hierosolymitanum; et Hieroclis grammatici
Synecdemus. Curante Petro Wesselingio, qu
et suas addidit adnotationes. Amstelaedami, apud
1. Welstenium, et G. Smith. MDCCXXXY. In4.

Il libro ha un’antiporta, una carta con incisions in rame, poi
il titolo ; dedica del Wesseling; « Index rernm qunae notis
continentur »; ¢« Index auntornm ¥; altra dedica e prefazione del
Wesseling. Vengono appresso car. 1—533, Itinerarium An-
tonini Auwgusti; pag. 534, bianca; antiporta; ear. 537—i45,
« Petri Wesselingil de Itinerario et peregrinatione Hie-
rosolymifana disserfatio »; pag. 546, bianca; pag. 547. 548
« Petrus Pithoeus lectori; » pag. 549—617, Iinerarium
Hicrosolymitanum: pag. 619, antiporta; pag. 629—630 prole-
gomena del Wesseling al synecdemus di Ierocle: pag.
631—734, synecdemus, in greco; pag. 734—762, « Praefationes
et Dedicationes, quae in variis Editionibus Itinerariorum inve-
niuntar ». In fine gl’ Indici in 20 carts non num. Edizione
pregevole della collezione degl’ Itinerari de’Romani per cura di
Pietro Wesseling. Notevole sopra tutto & il Simecdemo,
compagno di viaggio, del grammatico Ieroele, vissuto nel V
sec., trovandovisi notizie importanti delle provincie dell’ impero
d'Oriente. L'Olstenio l'avea descritto da un codice Farne-
siano, o A. Schelstrate 1 aveva inserito nel tom. I An-
tiquitatis Ecclesiae, Romae, 1697, in—fogl. Di Terocle fa
menzione Costantino Porfirogenita, lib. II, thema I,
cap. 1, pag. 81
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1532  94. Quae intus continentur: Syria, ad Ptolomaiei
- operis rationem. Praeterea Strabone, Plinio, &
Antonio (sic) auctoribus locupletata. — Palestina,
iisdem auctoribus. Praeterea Historia Sacra, Iose-
pho, & divo Hieronymo locupletata. Arabia Petraea,
sive, [tinera filiorum Israel per desertum, iisdem aucto-
ribus. — Aegyptus, iisdem auctoribus. Praeterea
Ioanne Leonearabe grammatico, secundum recentio-
rum locorum siti, illustrata. Schondia, tradita ab auecto-
ribus, qui in ejus (sz¢) operis prologo memorantur. —
Holmiae, civitatis regiae Svetiae deplorabilis exeidii
per Christiernum Datiae cimbricae regem, hi-
storia. Regionum superiorum, singulae tabulae geo-
graphicae.  Argentorati , apud Pefrum Opilionem
M.D.XXXII. In-4.

N'é antore Pietro Schoeffer da Magonza, come vedesi
da una sua avvertenza « Candidis Inspectoribus ». Ha 8 ta-
vole geografiche inecise in legno, sette delle quali rappresentano
le regioni della Palestina, Gindea, Fenicia, ofe.; 1" ottava 1a

Seandinavia.

1538  95. Aegidii Tsehudi Claronensis, viri apud
Helvetios clarissimi, de prisca ac vera Alpina Rhetia,
cum eastero Alpinarum  genfium tractu, nobilis ae
erndita ex optimis quibusq; ac probatissimis auctoribus
deseriptio. Basileae, apud Mich. Isingrinum, 1538,
In-4 pie.

E di pagg. 134, oltre a § carte per front. e indice, compresa
« Disputatio de nomine Germaniae, » che viene in fine. L'ope-
ra & dedicata dall’antore al Beato Renano; fu ristampata
in Basilea, 1580, in—4. Delle molte opere di Egidio
Tschudi del cantone di Glaris, detto il padre della storia
svizzera, questa & notevolissima , avendo notizie di grande mo-
mento sulla geografia antica e moderna di quella regione.

1550  96. Nicolai Gerbelii Phoreensis pro declara-
~ tione picturae, sive descriptionis Graeciae Sophiani
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libri septem. Quae vero singulis libris tracteniur,
statim post Nuncupatoriam Epistolam ad clarissimos
heroas Do. Wilhelmum et Othonem, Comites ab
Eberstein proprio indicabitur. Cum Caes. Majest. gratia
& privilegio ad quinquennium. DBasileae, per Ioannem
Oporinum (1550). In-fogl.

Vi si trovano spiegate le tavole corografiche della Grecia,
che Sofiano Corcirese avea dissgnate poco prima di quel-
I'a. 1550; e v'é insieme riferito e comentato tutto cid, che intorno
alla geografia della Grecia si trova megli antichi antori. Il
volume si compone di pagg. 298, dopo car. 6 per front; dedica
del Gerbelius a’ mentovati nel titolo, data « Argentorati, ex
nostris aedibus , Cal. Tunii; Anno a Christo nato M.D.L. »;

elenco delle cose memorabili; elegia d'Abramo Loescher in
Gerbeliil Graeciam.

L]

1558  97. Antonii Galatei Liciensis Philosophi Me-
diei Doctissimi qui aetate magni Pontani vixit Liber
de situ Iapygiae. Reliqua versa pagina indicat. Ba-
sileae, per Henricum Pernam, M.D.LVIIL. In-S. (Nel
verso della carta) Deseriptio urbis Callipolis, perquam
elegans ad Summontium — De villa Laurentii
Vallae — Alphonsi regis Neapolitani Epitaphium.

Ha pagg. 168: pag. 1—123, De situ Iapygiae; pag. 124—127,
lettera del Galateo « Luisio Palatino »; pag. 128 bianca;
pag. 129162, « Descriptio Callipolis »; pag. 163—168. « Devilla
Laurentii Vallae ». Segnitano car. 16 non num., car. 1—8, indice;
car. 9—16, « Ant. Galateus medicus in Alphonsum Regem
Epitaphinm ». Opera gid rinomata d’Antonio da Galatina,
in Terra d'Otranto, donde il nome. Paolo Giovio la loda,

paragonandola a quelle dell’ antichitd. Ristampata in Basilea,
stesso anno; in Napoli, 1624, in—4.

1561  98. Petri Gyllii De Bosporo Thracio libri tres.
Lugduni apud Gulielmum Rovillium sub scuto Ve-

nefo. M.D.LXI. Cum privilegio Regio. In-4.
Volume di 245 pagg., oltre a car. 4 per titolo; dedica dell’an-
tore al card. De-Armaignac; indice de' capitoli. Il Gyl-
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lins, da Alby in Francia, avea vissuto oltre a quarant’ anni
nella Grecia nell'Asia nell'Africa, attendendo a raccogliera libri
greci @ a descrivere quelle regioni. Dissesi,che Pietro Bel-
lon da Le Mans, compagno suo ne’ viaggi, gli avesse sottratto
parecchi manoseritti, che divalgd poi col proprio nome. (Vedi
Thomasius, De Plagio, §. 371).

1562  99. CAMPANIA ANTONII SANFELICII MONA-
CHI. (In fine): A Partu Virginis Anno MDLXIL
Descripsit Matthias Cancer Neapoli. In-4 pic.

Vi sono 20 carte non num., 28 linee per pag., senza richiami,
Segn. A—E. Car. 1 r., titolo; car. 1 v., bianca; car. 2, dedica
« Praeclarissimo Senatni Populog Campano Antonius San-
felicinus Monachus 8. D. P; car. 3—16 r., testo; car. 16 v,
bianca; car. 17—I18, « Interpretatio nominum hujus Chorogra-
phiae »; car. 19 r., Distici sull’ Anfiteatro di Capua; car. 19
v., nota tipografica; car. 20, bianca. L’opuscolo & molto raro.
Intorno ad Antonio da San Felice, morto nel 1570, vedi
Lucas Waddingus, Biblioth. Seript. Ord. Minorum, pag. 87.

1571 100. Gab. Barrii Francicani de antiquitate et
situ Calabriae. Libriquinque. Cum Privilegio Pii V.
Pont. Max. Romae, apud losephum de Angelis.
1571. In-S.

Volume di pagg. 451, oltre a 4 carte per front. e dedica a Ber-
nardino Sanseverino principe di Bisiznano. Quest'opera di
Gabriele Barri da Francica nella Calabria fu ristampata pit

volte in quel secolo e nel seguente, segno del molto pregio, in
cul ell'era tenuta.

1572 101. De aliquot gentium migrationibus, sedibus
fixis, religniis, lingnarumque initiis & immutationibus
ac dialectis, Libri XII. In quibus praeter caeteros
populos, Francorum, Alemanorum, Svevorum, Marco-
manorum , Boiornm, Carnorum, Tauriscorum, Celta-
rumg atque Gallograecornm tribus, Primordia & poste-
ritas singulorum, quaeq; ex his insigniores Principum



Comitumg; ac nobilitatis totius pene Germaniae, La-
tiiq; & Galliae stirpes processerunt, diligenti examine
historiae, denique Auctorum Annaliumq; eum leeiione
tumn collatione, traduntur atq: explicantur. Aufore
Wolfgango Lazio Viennensi Austriaco Medico, & in-
vietissimi Rom. Regis Ferdinandi Historico. Basi-
leae, ex officina Oporiniana cum Imper. ac Regiae
Majest. privilegio, ad annos quindecim. 1572, In-fogl.
Opera gid celebre; di gravissimo argomento; piena di faticose
ricerche ; ma priva di sana critica storica, il Lazio appoggian-
dosi spesso all'antoritdh di Berosio e d'altri serittori apocrifi !

1611 102. Philippi Cluverii Commentarius de tribus
Rheni Alveis, et Ostiis; item De qninque Populis
quondam accolis ; seilicet de Toxandris, Batavis, Cani-
nefatibus, Frisiig, ac Marsacis. Opus novum, ex veteri
historia ac geographia contra aliorum errores, quibus
antiquitas dictorum populorum perindique hactenns
obseurata fuit, summo studio atque diligentia collectum.
Adjectae sunt tres tabulae geographicae. Lugduni
Batavorum, apud Toannem Baldwinum; impensis Lu-

dovici Elzeviris. Anno clo.Jocxi. In-4 pie.

B opera di molta erndizione, preludio all’altra 4'esso Clao-
wer, intitolata, Germaniae antiquae libri tres, Leida, Elze-
viri, 1615, tom. 2, in-fogl. Ma cosi 1'una che I'altra per ardite
conghietture & a consultare con discernimento. Le tre tavole geo-
grafiche, incise in rame con diligenza, rafficuranoc i tre alvei del
Reno co'momi de'popoli, che gid quivi abitarono.

1617 103. Tohannis Isaci Pontani Disceptationum
Chorographicarnm de Rheni divortiis & accolis populis
adversus Phil. Cluverum partes duae: Quarum prior
antehac edita; altera novam Disceptationum ae respon-
sionum ad ea, quae idem Cluverus Germaniae suae
antiq. passim inspersit, Syllogen complectens, nune
primum prodit. Harderuici, typis Thomae Henrict,
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Impensis Henrici Laurentit Bibliopolae Amsteroda
mensis, Anno 1617. In-S8.

Lo scritto del Cluwer, De trilus Rheni alveis, ete. (N. 102)
aveva suscitato 1’ obbjezioni del dotto danese, Giov. Isacco
Pontano, che le pubblicd nell'opera: Disceptationes chorogra-
phicae de Rheni divortiis atque asliis, eorwimgue accolis popu-
lis, in quibus Historici el Geographi veteres illustrantur, & o
pravis Philippi Cluverii inferpretationibus vindicantur,
Amstalodami, 1614, in-8. Il Cluwer gli aveva risposto con la sna
Germania antiqua, nscita alla loce nel 1615; Pontano replicd
in questa nuova edizione della sua opera, aggiungendovi una
seconda parte per combattersa lo ragioni addotte dal Cluwer.
V'& erudizione nell’opera del Pontano, ma nella polemica egli
trapassa i termini della cortesia, e questo, conginnto all'oscurita
della materia, feco si che i dotti accolsero male il suo libro.

104. Germaniae veteris & novae deseriptio accura-
tissima : In qua diversa ejus regna , regiones, earum
situs et limites, populi, urbes, Viei, Nemora, Fluvii,
Montes, priscoram ejus cultorum origo, vocabula (cum
hodiernis conciliata), mores , studia, religio,7et variae
mutationes adamussim deseribuntur. Libellus homine
vere Grermano Dignissimus. Ab Andrea Althamero,
sub titulo Commentariorum in Cornelium Tacitum
olim edifus, hactenus male neglectus, nunc in perpe-
tuam Germaniae laudem denuo restauratus. Fran-
cofurti , sumptibus Christophort Welteri. Anno
M.DC.XVIL In-S.

E, di fatto, la prima edizione (Norimberga , 1529, in-4) ha
per titolo: Adnofationes in Tacitum de situ, moribus, & po-
pulis Guermaniae, e con si fatto titolo ell’ ¢ riportata negli
Seript. rerum Germanicarum di Sim. Schardt, tom. 1
Quest'edizione & dedicata a Giorgio e Alberto marchesi di

Brandeburgh; contiene 570 pagg. num. per prelim. e testo,
quindi 16 carte per 'indice.

105. Sprecheri Rhetia, ubi ejus verus situs, politia,
bella, foedera, et alia memorabilia aceuratissime deseri-
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buntor. Lugduni Batavorum, Ex officina Elzevi-

riang. Anno 1633. In-32.

Opera notevole di Fortunato Sprecher di Berneck
La prima ediz. & di Basilea, 1617, in4, col titolo : Pallas
Lihetica armata & togata, ubi primae ac priscae inalpinae
Rhetiae verus situs, bella, ete. , adumbrantur. E in 10 libri,
contenuti in quest'edizione in 424 pagine de’ minuti, ma nitidi
caratterl Elzeviriani.

1634 106. Galliae geographia veteris, recentisque, a
P. Philiberto Moneto, de Societate Iesu, Regionum
Segmentis, & Laterculis designata. Lugduni, sum-
ptibus Antonvi Pillehotte sub signo Sanctissimae
Trinitatis. clo.Iocxxxiv. Cum Privilegio Regio. In-S.

Volume di 448, pagg. oltre a carte 4 di prelim. e 36 d’ indici.
E dedicata « Sereniss. Potentissimoque Principi, Engnienio
Duei, Borbonio ». Filiberto Monet, gesunita, savojardo, @
aufore eziandio d'opere lodate di lingna latina.

1671 107. Athanasii Kireherii e Soe. Iesu Latium.
Id est, Nova et parallela Latii, tum Veteris tum Novi,
Descriptio, qua quaecumque vel Natura, vel Veternm
Romanorum Ingenium admiranda effecit, Geographico-
Historico-Physico Ratiocinio, juxta rerum gestarum,
temporumque seriem exponitur & enucleatur. Amste-
lodami apud Toannem Ianssonium a Waesberge, et
haeredes Elisei Weyerstraef. Anno cloJocrxxi. Cuom
Privilegiis. In-fogl.

Opera poco esatta, come tutte quelle di questa classe del
Kircher; ma fornita di ricco corredo di bell'intagli in rame a
illustrare le regioni i territorii le cittd le ville i monumenti le
roine, ogni memoria in fine della classica terra. E dedicata a
papa Clemente X, di cui dopo la seconda carta vedesi il ri-
tratto stndiosamente inciso.

1677  108. Description exacte et curieuse de 1'Ancienne
& nouvelle Gréce, ol il est traitté de son origine,







LY

GEOGRAFIA DEL MEDIO EVO E MODERNA

(1592) 109. Geographia Nubiensis. Arabice. (Romae, ex
typographia Medicaea, 1592). In-4
E il compendio della Geografia fatta lanno 548 dell'egira (1153
E. C.) da Edrisi, Arabo, nato in Ceunta, conoscinto col nome
di Geografo di Nubia. Il nostro esemplare ha il titolo in
arabo solamente, nd ha nota di lnogo nd data, ma altri esem-
plari di guesta medesima edizione hanno gquesto titolo: De geo-
graphia universali horvius cultissimus, mire orbis regiones,
provincias, ete., earumgie dimensiones ef orisonta describens,
con la nota tipografica sopra riferita. L'edizione & stata lungo
tempo rarissima; ma sulla fine del secolo passato ne farono trovati
in Firenze molti esemplari, che, messi a vendita, fecero scemare la
rarita, e perd il costo agli altri. Lo Schnurrer, Bibliotheca
Arabica (Halae, 1811, in—8), registra sulla fede d'una Rivista
d'Helmstadt un’altra edizione stampata nell' Eesroan in carat-
tere siriaco. Gabriele Sionita e Giovanni Hesronita,
maroniti, ne pubblicarono sopra il manoscritto medesimo, che
aveva servito al testo arabo, ora nella Biblioteca Nazionale di
Parigi, la traduzione latina con questo titolo: Geographia Nu-
biensis, id est, accuratissima fotius orbis in septem climafa
divisi descriptio, Parigi, 1619, in—4.

(1475-1485) 110. Isolaric di Bartolomeo da 11 so-
netti. In-8. |

E la deserizione dell'isole dell’Arcipelago in tanti sonetti con

49 tavole dell’ isole, incise in legno. Ma il libro, non avendo
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titolo né indicazione d' anno e luogo, e, d'altra parte, ' edi-
zione essendo rarissima, ha dato occasione a conghietture e di-
spute tra’ bibliografi. M'ingegnerd di descriverlo alquanto par-
titamente, I'esemplare essendo integro e mirabilmente conservato.
Sono in totto 56 carte di 35 linee per pagina piena senza ri-
chiami nd segnatura; carattere gotico. Car. 1, 2, canto in terza
rima, al quale & premessa questa terzina:

Al Divo Cinguecento cingue e dicee
Tre cing a do Mil nulla tre e do un céto
nalla. questa opra dar pin cha altri lecce —

Car. 3 r., due sonetti, che sono quasi introduzions agli altri.
Il secondo smona cosi:

Per aprobar questa opereta fata
per me bartolomeo da 1i sonetti
intendo de monstrar con veri effeti
guanto che londa egiea abia cerchatta

Et se ho pin volte ogninsula chalchatta
e porti e vale e scogli i sporchi e i netti
col bosolo per venti ho i capi retti
col stilo in charte ciaschuna segnatta

Quindece volte intrireme son statto
oficiale e poi patrone in nave
merce di mei signor che onor ma fatto
Bis con el benbo e tre pexari me ave
sopranzo longo e prima el bon donato
tre loredami ado viazi grave.
Laltro fu pin snave
Querini baxadona e barbarigo
Yenire rimondo zozzi e mocenigo.

Car. 3 v., due sonetti « per linsula de Cerigo, » e nel recto
della carta seguente la tavola di quest’ isola. Cosi via via per
1" altre tavole, poste nel recto o nel verso d'una delle carte,
salvo che per la tavola dell’ isola di Candia, ch'é raffigurata
nell’ interno 4’ un foglio intero, ed & descritla con 8 sonetti.
Car. 55 v., sonetto per Cipro, il quale termina con questo verso:

Famagosta nicosia regal stanza

Car. 56 r., tavola rappresentante Cipro; car. 56 v., bianca.
11 Dibdin (Aedes Althorpianae, 11, n. 1305) pensa, quest’e-
dizione esser uscita alla luce in Venezia verso il 1477; il Pa-
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nizzi (Biblioth. Grenvilliana, 11, 821), tra il 1475 e il 1485,
E, veramente, poi che il libro & dedicato al doge Giovanni
Mocenigo — la terzina in principio, sopra riferita, non es-
sendo che una dedica, la quale in forma di bisticeio vela il nome di
lni — e il Mocenigo essendo stato doge appuntq dentro
quel tempo, ogni altra opinione & conghiettura mal fondata. Fa
oid attribnito a Bartolomeo Zamberti, che fu segretario di
Senato in quel tempo (Vedi Quadrio, Steria della poesia, 1V,
45 @ seg.), ma il Cicogna (Saggio di bibliografia veneta.
n. 2540, Venezia, 1547, in—4) ha fatto dirittaments osservare,
non si potere concordare 1'nffizio di segretario, addetto alla Can-
celleria, con quello d'ufficiale o capitanodi nave, qnale dica d'essere
stato esso autore nel sonetto, che abbiamo riportato. Una se.
conda edizione fu fatta, secondo il Catalogo di La Vallidre,
n. 3696, col titolo di Carfe del mare Egeo, in rime, nel 1532,
in foglio.

1503  111. Cosmographia Pape Pii. — Asia Papae Pii.—
Historiam rerum ubiq; gestarnm ca locorum deseri-
ptione compleetitur. — Huropa Pii Pontificis nostro-
rum temporum varias continens historias. — Bohemicae
Historiae Papae Pii Libri. V. ad Alphonsa Rege.
(Segquitano due linee inleggibili per esser cancellate
con inchiostro tipografico). (In fine della prima
parte): Pi1 Secundi Pontificis Maximi Asiae Finis:
Historia rera ubique gestary ca locory deseriptione di-
ligenter enarratis. Impressum Venetiis per Bernar-
dint Venetu de Vitalibus Anno Dij. M.D.IIL Die IX.
Mensis Ianuarii. In-4. '

Volume di 130 carte non num., 28 linee per pagina senza ri-
chiami; segn. A—I. Car. 1 r., titolo; car. 1 v., « Pii IT Pon-
tificis Maximi Historia rerum ubique gestarum cum locorum de-
seriptione non finita. Asia Minor incipit. » Quest’ opera del
dotto papa Pio II, Enea Silvio Piccolomini, doveva
avere pin parti, ma non fu condotta a fine. L'edizions prima
& di Venezia, 1477, in fogl. pie. In questa edizione I'Ewropa
Pii Ponti. Maximi nostrorum temporum varias confinens
historias, ¢ in 84 carte num., e, Bohemicae Historiae Papae
Pii Libri ¥, sono in 78 carte parimenti numerate,
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(1522-1523) 112. ZACHARIAE LILIT VICETINI OR |

BIS BREVIARIVM, FIDE COM | PENDIO ORDINE-
QVE CA [ PTV FACILLI | MVM, FELIX ET gratus
legito.

In 40 pic.® di 100 carte, char. rom., linee lunghe, senza nu-
merazione di carte e senz' indicazione di luogo , anno o stam-
patore; segn. a-m. Car. 1 r., titolo, segnito da un epigramma
di Donato Zerbo a Giov. Pietro Feretrio da Ra-
venna, car. 1 v, ear. 2 r., prefazione dell’ antore indirizzata a
Matteo Bosso veromess; car. 2 r. car. 3 r., risposta del
Bosso a Zaccharia; car. 3 v., bianca; car. 4 r., descri-
ziona sommaria della divisione della terra ; ear. 4 v., emisferi
incisi in legno e divisi in zone; car. 5—96 r., testo; car. 96 v.
car. 97—99, « Index urbium; » car. 100 r.,, registro. Il Pan-
zor, Annales typographici, IV, n. 727 seg., nota quattro edi-
zioni del Breviario del mondo di Zaccharia Lili, o Gigli
la prima di Firenge 1493; la seconda di Napoli 1496, un'altra
di Venezia, ¢ una senz'indicazione di Inogo, tipografo e anno.
Le medesime edizioni sono registrate nel Supplemento al Mait-
taire del Denis. Dubitando io, che aleuna ecarta mancasse
al nostro esemplare, 1'ho volnto raffrontare con altri esemplari
d'altre Biblioteche della nostra citta; e nella Corsiniana per
la squisita cortesia del sno dotto Biblioteeario, il Sig. Fran-
cesco Cerroti, ho avato modo di metterlo a riscontro con
un’ esemplare integro, donde mi sono accertato , che mancano
due carte al nostro, precisamente dopo la carta quarta, dianzi
deseritta. Queste doe carte portano una prefazione di Pietro
Calcedonio indirizzata al Sabellico; dalla quale prefa-
zione si deduee il Inogo e gli stampatori ed eziandio I'anno in
cirea di quest'edizione., Imperocché ivi ¢ detfo dal Calcedo-
nio al Sabellico, che, mentr’egli era in Viecenza, il Lilio
gli consegnd il libro, perché lo facesse stampare in Venezia.
« Sed andi, sogziunge il Caleedonio, Sabellice eloguentis-
« gime, infortnninm. Tllinc Venetias venturns diseedo, panco-
« rumque diernm intercapedine enm (Lilinm) naturae conces-
« sigse rumor increbuit... Qua de re, ne ejug manes expecta-
« tione qnam de me conceperant frustrer, eas in enchiridii
« formam redigi jnssi Forliviensibus nostris inter mancipes im-~
« pressoriog solertissimis, ut suis speciosissimis typis eas in-
« formarent , dedi, ete. ». Dungue il Inogo della stampa fu
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Venozia, gli stampatori farono i Forlivesi Giovanni e Grego-
rio de Gregoriis, l'anno, o quello stegso in eni il Lilio usel
di vita, o I'anno appresso, Oradal P. Angiolgabriello da
Santa Maria nella sna Ribliofeca degli Scrittori Vicen-
tini, 11T, XLVI, apprendiamo, che il Lilio fo fatto da papa
Leone X vescovo di Sebaste nell’ Armenia, ¢ I"Angiolga-
briello cita anco wna bolla d'esso pontefice, per la quale gli
fu conferita la facoltd d'indossare le vesti de’ prelati secolari,
facoltd , ch’era stata contrastata a Ini, come chierico regolare
lateranense; e la data della bolla @ « Romae apund Banetum
Petrum sub annulo Piscatoris die primo septembriz millesimo
quingentesimo decimo nono, Pontificatns nostri anno septimo. »
E il detto antore soggiunge : « il nostro prelato coperss poco
quella dignita, perch® d'intorno al 1522 all’etd di 70 anni sotto
Adriano VI lascid di vivere ». Donde si deduce ancora, che
errano quegli serittori, 1 quali, come il Giovio e altri, affer-
mano, il Sabellico esser morto nel 1507 o 1508; da che & chia-
ro per quello, ch’® stato esposto, chegli sopravvisss al Lilio.

(1530-1540) 113. ZACHARIAE LILIT Viecgtini Orbis bre-
viaria, Fide copendio ordines captu, Ac memoratu Fa-
cillimum, Felix & gratus legito. (In fine) Venetiis,
Ad instantiam dni Petri Facoli ditto dal Cavallo
(senz” anno).

In 8% pic.t di quaderni A-L, non numerati, char. corsivo. Il
titolo, seguito dall'Epigramma dello Zerbo al Feretrio, &
chinso in un fregio rettangolare silografico. Vengono poi le due
lettere del Lilio e del Bosso, e dopo quelle la prefazione
del Calcedonio al Sabellico. N& il Panzer, nd altri
de’ bigliografi, ch’ io sappia, nota quest'edizione; ma il gia men-
tovato P. Angiolgabriello, nella detta sua Biblioteca
pag. XLVIL, parlando dell'edizioni del Breviario del mondo ,
dico: « m'avvenni in una seconda: Venet. ad inst. Petri Faccoli
ditto del Cavallo, ed ¢ in 8.2 »,e in nota aggiunge: « Libraria
di 8. Corona. Arm. K. ¢. v. num. 148 » Questa perd dev'es-
gere posteriore all'antecedente (N. 112), e si direbbe esser ve-
nuta a Ince tra il 1530 e il 1540.
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1534 114. PII IT PON. MAX. Asiae Europaeque ele-
gantissima deseriptio, mira festivitate tum veteru, tum
recentin res memoratu dignas complectens, maxime
quae sub Frederico IIL. apud Europeos Christriani
eum Tureis , Prutenis, Soldano, & caeteris hostibus
fidei, tum etia inter sese vario bellornm eventu eommi-
serunt. Accessit Henriel Glareani Helvetii, poe-
tae laureati, compendiaria Asiae, Africae, Europaeque
deseriptio. Parisiis apud Clandium Chevallonium
sub sole aureo in via Tacobea. 1534.

Volume di pagg. num. 522, precedute da 8 carte per front. e
indice. Pag. 1—285, « De Asia Minori »; pag, 286—492, « Eu-
ropae descriptio »; pag. 4953—522, « Henrici Glareani com-
pendiaria Asiae, etc. Descriptio ». Di guest’ opuscolo del Gla-
reano vedi N. 116).

1534 115. Isolario di Benedetto Bordone. Nel qual
si ragiona di tutte 1'Isole del mondo, con 1i lor nomi
antichi & moderni, historie, favole, & modi del loro
vivere, & in qnal parte del mare stanno, & in qual
parallelo & clima giacciono. Con la gionta del Monte
del Oro novamente ritrovato. Con il Breve del Papa.
Et gratia & privilegio della Illustrissima Signoria di
Venetia, come in quelli appare. M.D.XXXIIIL (7n
fine) : Impresse in Vinegia per Nicola d’ Aristotele,
detto Zoppino, nel mese di Gigno, del M.D.XXXIIII.
In-fogl. pic.

La prima edizione & del 1528, Venezia, per il medesimo Ni-
cola d'Aristotele in fogl; ma col titolo: Libre nel quale si
ragiona di (utte 1isole del mondo. Questa ha prima car. 10

non num. (car. 1 r, front. fig. col titolo in nero e rosso; car.
| v., docamenti; car. 2—10, proemio dell’antore « all'eccellente
cirngico Baldassarro Bordone nipote suo »; poi car. 65
num. (car. 1—63, testo; car. 64 r., registro e nota fipografica).
Il libro ha gran copia di carte geografiche e piante incisge in
lagno, che rappresentano T'isole e le principali loro citta. An-
toré n' & il rinomato pittore in miniatura, Benedetto Bor-



s

done, che scrisse ancora una descrizions d’ Italia. Di quneste
sue opere fa menzione Gasparo Bugatti nella sna Univer-
salis Historia, pag.428. L'Isolario fu stampato la tferza volta
in Venesgia, 1547, in-fogl.

1588  116. Henriei Glareani Helvetii poetae laureati
De Geographia Liber unus ab ipso anthore jam tfertio
recognitus. Venetiis. (In fine): Venetiis apud foan-
nem Ant. De Nicolinis de Sabio. Sumptu wvero et
requisitione De Melchioris Sessae. Anno Domini

M.D.XXXVIIT. In-S.

Ha 40 page. num., compreso titolo, dedica dell’ antore
« Clarissimo Poloniae Baroni, D. Joanni a Lasko & Admi-
nistratorl Gnezen. etc. , data da Basilea, 1527. Opera dotta e
gia lodata d'Enrico Loriti del cantone di Glaris, donde il
nome. Questa n'é la terza ediz. come si vede dal titolo; ma fo
stampata pit altre volte in quel secolo.

1552  117. Cosmographiae universalis Lib. VI, in quibus,
juxta certioris fidei seriptorum traditionem deseribuntar,
Omnia habitabilis orbis partia situs propriaeq dotes.
Regionum Topographicae effigies. Terrae ingenia,
quibus fit, ut tam differentes & varias speeie res, et
animatas &inanimatas, ferat. Animalium peregrinorum
naturae & picturae. Nobiliorum ecivitatum icones & de-
scriptiones. Regnornm initia, incrementa & transla-
tiones. Ompium gentinm mores, leges, religio, res
gestae, mutationes: Ttem regum & prineipum genea-
logiae. Autore Sebast. Munstero. ¢In fine): Ba-
sileae apud Henricum DPetri, Mense Martio Anno
Salutis M.D.LLIL. In-fogl. pie.

Opera celobre, stampata molts volte nel see. XVI in quasi
tutte le lingue. I ediz. originale & in tedesco: Cosmographei,
oder Deschreibung aller Linder, Herrschaften, furnemsten
Stetten, Geschichten, Gebreuchen, Hanticrungen, ete.  Basil.,
Henr. Petri, 1541, in-fogl, Ma il dotto ebraicista voltd da sd in
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latino 'opera sua, e la sua versione usci la prima volta in Ba-
silea , 1550, in fogl. ; la seconda volta in quest’anno 1552. In
quest'ediz., come nell'altre seguenti di Basilea, furono riprodotte le
tavole in logno impiegati nel testo tedesco; e sono esse tuttora
pregevoli per la conservazione delle prove degl'intagli. Di pa-
recchie altre edizz. di questa Cosmografia sono esemplari nella
Biblioteca; ma basterd il registrare la seguente:

118. Cosmografia universale, Nella quale secondo
che n’hanno parlato i pil veraei Serittori, son designati
1 siti di tutti gli padsi; — I siti de tutte le parti
del mondo habitabile, & le proprie doti. — Le tavole
topografiche delle Regioni. — Le naturali qualita del
terreno, onde nascono tante differenze, & varietd di
cose, & animate & non animate. — Le nature, & le
dipinture degli animali pellegrini. — I imagini, e
deserittioni delle eitta pit nobili. — I prineipii de
Regni, gli accrescimenti, e tramutamenti. — I costumi
- di tutte le genti, le leggi, la Religione, i fatti. — Le
mutationi, le genealogie altresi de Re, e de prineipi.
Raecolte prima da diversi auntori per Sebastiano
Munstero, & dapoi corretta & repurgata per gl
Censori Ecclesiastici, e laici del Re Catholico mnelli
Paesi Bassi, & per |’ Inquisitore di Venetia. In Co-
lonia. Appresso gli heredi d Arnoldo Birckmanno
M.D.LXXYV. In-fogl. pic.

Questa traduzione italiana della Cosmagrafia del Miinster
ritrae bene gl'intagli — che serbano tuttavia sufficiente fre-
schezza — dell’ edizione tedesca e dell’ edizioni latine ; ma ha
patito i mozzamenti delle Censura ecclesiastica, il libro essen-
do gih stato messo all’ Indice. Nella car. 5 sono stampati i
« Testimoni sopra la Censura et Repurgatione de la Cosmografia
di Sebastiano Munstaer », sottoscritti da B. Arias Mon-
tano e F. Aurelio Scillino.

[19. Reram Moscovitarnim Commentarii, Sigi-
~smundo Libero Authore. — Russiae brevissima
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deseriptio, & de religione eorum varia inserta sunt. —
Chorographia totius imperii Moseici, & vieinorum quo-
rundam mentio. — Anfuerpiae in aedibus loannis
Steelsiv. M.D.LVIL. Cum gratia et privilegio Cae-
sareo (In fine): Typis loannis Latii. In-8.

Il volume & di 198 carte, e contiene oltre ai Rerum Moscovi-
tarwm Commentarii. « Pauli Tovii Novocomensis De legatione
‘Basilii Magni Principis Moscoviae ad Clementem VII
Pont. Max. Liber, in quo situs regionis antiquis incognitas,
religio gentis, mores, etc., referuntur. Caeternm ostenditur error
Strabonis, Ptolemaei, aliernmque Geographiae Seriptoram
ubi de Rypharis montibus meminere, quos hac astate nusquam
esse plane compértum est »; pili: « De admirandis Hungariae
aquis, Hypomnemation, Georgio Vuernhero anthore ». Questi
opuscoli sono disposti in questa maniera: Precedono car. 4,
poi vengono carte 198 num. (front.,e dedica dell’'antore « Fer-
dinando Romanorum, Hungariae, ete., regi »; car. 1-162,
Rerum Moscovitarum Commentarii; car. 163-179, De lega-
tione Moscovitarum; car. 180-198, De admirandis Hungariae
aquis. Quest’ ultimo & dedicato dall’antors al Liber, ch'é
detto « Baro in Herbestain, Neyperg & Huttenhag. » I Rerum
Moscovitarum Commentarii sono inseriti mnel vol. II delle
Navigazioni del Ramusio, pag. 137, ediz. del 1583 (V. N. 160.

120. Dominici Marii Nigri Veneti Geographiae
Commentariorum libri XTI, nune primum in lucem magno
studio editi, quibus non solum orbis totius habitabilis
loca, regiones, provinciae, urbes, ete., ut nostro tem-
pore sunt sita & denominata, verum etiam omnium
fere populorum & variarum gentium mores, leges ac

- ritus, tam saeri guam profani, exacte deseribuntur, ita nt

vel ipso Strabone utilior nostris temporibus, autor
hic doctorum quornndam judicio merito habeatur. Una
cum Lanrentii Corvini Novoforensis Geographia,
et Strabonis Epitome per D. Hieronymum Ge-
musaeum translata, quam adjecimus ut quo cum Ma-
rinm hune nostrum Lector conferat, habeat. Adjecto
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rerum & verborum memorabilium Indice loeupletis-
simo. Cum gratia & privilegio Imperatoriae Majest.
& Christianiss. Galliarum Regis, enius exemplum
subjecimus. Basileae (In fine): Basileae per Henri-
cum Petri, Mense Martio. Anno M.D.LVIL In-fogl.

Vengono prima carte 42 per front. e indice ; poi pagg. 787,
in ¢ui le materie sono disposte in quest' ordine : da pag. 1 a
pag. 592 i Commentarii del Niger; da pag. 593 a pag. 672
la Geografia di Lorenzo Corvino, da pag. 673 a pag. 763
I'Epitome di Strabone; da pag. 764 a pag. 787, Rudolphi
Agricolae et Vadiani de nonnullis locis Disserfatio. Del
Niger fa menzione I. I, Hoffmann, Lexicon historico-geo-
graphico-philologicum, in Dominicus. Lorenzo Corvi-
no da Neumarkt scrisse, oltre a questa Geografia, poesie latine,
che sono a leggere nelle Delitine German., tom. II, pag. 935,

121. Desecrittione di tutta Italia di F. Leandro
Alberti Bolognese, nella qunale si contiene il sito
di essa, I’ origine & le Signorie delle Cittd, e de i
Castelli, co 1 nomi antiechi, & moderni, 1 costumi
de’'Popoli, & le conditioni de i Paesi. E pin gli nomini
famosi, che 'hanno illustrata, 1 Monti, i Laghi, i Fiumi,
le Fontane, i Bagni, le Minere, con tutte 'opere ma-
ravigliose in lei dalla natura prodotte. Aggiuntavi
la deserittione di futte I'isole pertinenti ad essa Italia,
dal medesimo Antore deseritte con ordine bellissimo.
Con le sue tavole copiosissime delle cose pilt memo-
rabili. Con Privilegio. In Venetia, appresso Lodovico
de gli Avanzi. M.D.LXI. — Isole appartenenti alla
Italiadi fra Leandro Alberti Bolognese dell’ordine
de'Predicatori. Con Privilegio. In Venetia, appresso
Lodovico degli Avanzi. 1561, In-8.

122. — La stessa ... Aggiuntavi la descrittione
di tutte 1'Isole, all'Ttalia appartenenti, con i suoi dise-
eni, eollocati a i luoghi loro, con ordine bellissimo.
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Con le ‘due tavole copiosissime. [In Venetia, appresso
Lodovico de gli Avanzi, M. D.LXVIIL — Isole ap-
partenenti alla Italia di F. Leandro Alberti Bolo-
gnese. Aggiuntovi di nuovo i disegni di quelle, et
collocati alli suoi luoghi, a commune utilith & soddi-
sfattione de i Lettori. Con Privilegio. [n Venetia,

appresso Lodovico degli Avanzi. M.D.LXVIL In-S.
La prima ediz. & del 1550, Bologna, in-fogl., stampata vivendo
I’ autore, che mori nel 1552. L’opera, la quale fu tennta gia
in pregio, & piena di notizie, frutto certo d’ansiose ricerche; ma
I"antore non ha spirito aleuno di eritica, e did pur fede volen-
tieri alle fallaci fabbricazioni del suo correligionario, Annio
da Viterbo. Le due edizioni 1561, 1568 (N. 121, 122} poco
variano tra loro; solo che in questa del 1568 la parte seconda.
che tratta dell'Isole, & pit amplia, massime per l'aggiunta delle _
tavole incise in legno, che rappresentano esse isole e la spiag-
gie, che quelle fronteggiano.

1567 123. Descrittione di M. Lodovieo Guicciardini
Patritio IMiorentino, di tutti 1 Paesi Bassi, altrimenti
detti Germania Inferiore. Con pm Carte di Geografia
del paese, & col ritratto natorale di pil terre prinei-
pali. Al Gran Re Cattolico Filippo d° Ausiria. Con
amplissimo Indice di tutte le cose pin memorabili.
In Anversa M.D.LXVIL. Appresso Guglielmo Silvio,
Stampatore Regio. Con Privilegio. In-fogl.
~ Edizione originale, rarissima, ¢ sopra tutte 1" altre, venute

dappoi, commendevole, come quella, che rappresenta lo stato
delle Fiandre, com'elleno erano nel 1560. Le carte geografiche e
le piante, ond’a corredata, sono fatte con molt'esattezza. Precedono
car. 10 non num. (car. 1 r., front. fig.; car. 1 v., stemma della Casa
d’Austria; car. 2 r, ritratto di Filippo ¢ Hispaniarum Siciliae
Neapolis Rex Archidux Austriae »; car. 2 v., bianca; car. 3-9,
poesie diverse lat. e ital. in lode dell’opera del Guicciardini;
car. 10 r., dedica dell’ antore a Filippo II, data 4’ Anversa
« alli XX d'Ottobre MDLXVT »; car. 10 v., Avvertenza al Lettore.
Viene poi la carta generale del Belgio, indi pagg. 296, seguite
da car. 12 per I'Indice. Delle tavole ve n’ha 16, & sono: 1, « De-
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serittione di Belgica con le soe frontiere »: 2, « Descrittione
particolare di Brabante »; 3, « Descrittione di Lovano »; 4,
« Descrittione di Brusselles »; 5, « Descrittione d'Anversa »; 6,
« La forma naturale de la Chiesa di Nostra Donna » (Anversa); 7,
« Domus Senatoria Antuerpiensis »; 8, « Descrittione di Boldne »;
9, « Descrittione di Malines »; 10, « Descrittione di Hollanda »;
11, « Descrittione d’Amsterdam »; 12, « Descrittione di Fiandra »*
13, « Descrittione di Brugia »; 14. « Descrittione d'Ypri »; 15,
« Deserittione d'Hainanlt »; 16, « Deserittione di Liezi ». Queste
tavole sono in legno, salvo la tavola generale e quella del pa-
lazzo della cittd d" Anversa, che sono in rame. L'autore — nipote
al grande storico Francesco Guiceiardini — per lunga
stanza in quelle regioni n'aveva acquistato conoscenza intera,
@ seppe valersene, per descriverle con mirabile precisione.

1581 124, — La stessa ... Riveduta di nuovo, & am-
pliata per tutto pin che la metd dal medesimo autore..,
In Anversa, appresso Christofano Plantino , Stam-
patore Regio. M.D.LXXXI. In-fogl. Con notemss.

D'agginnte in quest’edizione, dopo quella del 1567 (N. 123) ve
n'ha veramente parecchie e notevoli. Ha da prima un’antiporta,
nel coi verso & un’incisions in rame, che raffigura il Belgio
nell’ imagine d'una donna, sostenuta dalle figure de’suoi finmi
principali, Reno, Schelda, Mosa, e attorniata da emblemi; viene
poi il front. fig., nel cui verso & I'arme di Casa d’Anstria, con-
tornato dagli stemmi delle principali citta delle Fiandre; nel
recto della car. 3 @ il ritratto di Filippo II, e nel verso sono
I'Armi de’ Guiceiardini; poi in car. 7 sono 1 componimenti
poetici, 'avvertenza, la dedica. Gl intagli sono diversi da guelli
della prima edizione; io ve ne conto 52, totti incisi in rame.
L'esemplare ¢ postillato di mano del secolo XVII.

1588  125. — La sfessa ... Riveduta di nuovo, & am-
pliata per tutto la terza volta dal medesimo autore...
In Anversa. Appresso Christophano Plantino, Stam-

patore Regio. M.D.LXXXVIII. In-fogl. pic.

Quest'ediz. & in due parti. La prima parte & formata da
carte 12 per preliminari, e pagg. 432 per il testo ; pit in fine
car. 4 per lindice. La seconda parte ha un’antiporta, « Descrit-
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tione di tutti i Paesi Bassi, » e dietro essa & la raffigurazione del
Belgio, come nell'adiz. del 1581 (N. 124); nel recto della carta
seguente & il ritratto di Filippo II, e nel verso d'essa 'armi
de’ Guicciardini. Vengono poi le tavole e le piante ineise
in rame, & in gran parte diverse dall’ edizioni antecedenti, es-
sendone qui settantotto.

1613.  126. Omnium Belgii, sive Inferioris Germaniae,
Regionum descriptio: Ludovieco Guiceiardino,
Nobili Florentino, Aunetore. Recens ex idiomate Ita-
lico, ad exemplar tertium ac postremum ab ipso
Auctore recognitum, magnag passim accessione locu-
pletatum in Latinum Sermonem conversa. Regnero
Vitellio Zirizaeo interprete. Insertis passim cum
Regionis cujusque, tum & Urbium quoque praecipuarum
tabulis Geographicis. Adjectisque supplendo & illu-
strando Guicelardino, nonnullis additamentis.
Amstelodami, Frcudebat Guilielmus Ianssonius, sub

signo Solarii. Anno colo.Iocxm. In-fogl. pie.
E la prima edizione della versione latina, per opera del Zirizeo,
il guale la dedica agli Ordini della Zelandia e a’loro Delegati,
in data d'Amsterdam, 1613. Ha 94 tavols incise in rame.

1616  127. — FEadem ... Nune vero a novo Revisa,
insertise Urbium tabulis Geographiciis, quae in prima
editione nen repertae sunt. Arnhemii, ex officina
loannis Ianszonii. Anno 1616. In4 oblungo.

Edizione riveduta ¢ aumentata da P. De keere e P. Du
Mont. Ha 105 inecisioni in rame.

1581 128. Sarmatiae Europeae descriptio, quae Regnum
Poloniae, Lituaniam, Samogitiam, Russiam, Massoviam,
Prussiam, Pomeraniam, Livoniam, et Moscoviae, Tarta-
riaeque partem complectitur. Alexandri Guagnini
Veronensis, Equitis Aurati peditumque praefecti. Cuil
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supplementi loco, ea quae gesta sunt superiori anno,
inter Serenissimum Regem Poloniae, & Magnum Ducem
Moscoviae breviter adiecta sunt. Item Genealogia Re-
gum Polonorum. Spirae, cum privilegio Imper. et
Regis Gall. Apud Bernardwm Albinum M.D. LXXXI
I[n-fogl. :
Ha car. num. 119 di testo, precadute da car. 4 (car. 1 r,
front.; car. 1 v.,, « Insigne Regni Poloniae », inciso in legno;
car. 2. 3, dedica dell’ autore « Sereniss, ac Potentiss. Principi
Stephano Dei Gratia Poloniae Regi, Magno Duci Litnaniae,
Russiae, etc. »; car. 4 r., « Typographus Lectori »; car. 4 v.,
bianca). Dopo queste 4 carta & un foglio piegato per la « Genea-
logia regnm Poloniae » Si trova poi un’ incisione in legno,
raffigurante il Consiglio de’Grandi del Regno alla presenza del
re assiso in trono. L'opera ¢ rara e molto stimata. Si trova
ancora nel vol. IL delle Navigaz. del Ramusio, ediz. 1583,
dopo la carta 256 (N. 150). Il Guagnini aveva lungo tempo
militato nella Polonia, e mori in Cracovia. Serisse ancora un
Chrowicon Poloniciwm (vedi Starowolsky negli Elogi degli
Serittori della Polonia). L’ esemplare ¢ intignato solo per
ventura ne'margini, @ una nota manoscritta nel verso della prima
enardia dice: € Questo libro era tarmato nel settembre del 1692 ».

129. Theatri Orbis Terrarum Enchiridion minoribus
Tabulis per Philippum Gallaeum exaratum: Et
carmine heroico, ex variis Geographis et Poetis collecto
per Hugonem Favolium illustratum. _Antuerpiae,
exvcudebat Philippo Gallaeo Christophorus Plantinus.
M.DLXXXYV. In-4.

E un poema in verso eroico a descrivere le principali regioni
della terra. Ogni regione ha una tavola incisa egregiamente
in rame dal Galleo. A pagine 170 di testo stanno innanzi
car. 4 per front., alcuni componimenti poetici , dedica dell’ an-
tore a' Consoli della citth d' Anversa parimenti in esametri. Il
Favolins, che fuda Middlebnrgh, e mori nel 1585, scrisse an-
cora in tre libri un hodoeporicon Byzantinwm in verso eroico.
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1585 130. Nicolai Reusneri Leorini Silesii De Italia,
regione Kuropae nobilissima libri duo, quorum primus
regionnm, alter urbium [taliae deseriptiones econtinet.
Cum brevi notatione omnium fere Italiae populorum,
provineiarnm, insularum, urbium, oppidornm, eastrorum,
montium, promontoriorum, silvarum, vallium, marinm,
sinuum, lacuum, palodwmn, fluminum, fontinm, et id
genus aliorum locornm. Item Elogia in urbes Italiae
Poetica , et oratoria. Argentinae, apud Bernandum
lobinum M.D.XVC. — Melissi Epigrammata in Urbes
Ttaliae, eum eiusdem Odis Ad Romam. Pont. Max. et

Dueem Venetum. Anno M.D.LXXXYV. In-S.

Libro singolare d'uomo dotto e dell’ Italia amantissimo. E
di pagg. 448 dopo car. 8 di prelim. con la dedica a Ginlio
conte di Salm ¢ Neoburgh. Alle deserizioni in prosa e in verso
del Rensner seguono con titolo proprio gli epigrammi del Me-
lisgo in car. 14 non num. In fine l'index in 24 car. Gli epi-
erammi del Melisso leggonsi ancora nelle Delitiae Germ.,
tom. 1V, pag. 340. Il Reusner fu da Lemberg. di Silesiae
scrisse opere di giurisprudenza d'erndizione e d' amena lette-
ratura.

1595  131. Delle Relationi universali di Giovanni Bo-
tero Benese. Parte Prima. Nella quale si da rag-
guaglio de’ Continenti, e dell’ Isole sino al presente
trovate. Rivista dall’ Autore, e di nuovo arricchita
in infiniti Inoghi di cose memorabili, e curiose. Con
Privilegio, e Licenza de’ Superiori. In Roma mnelle
Case del Popolo Romano, Appresso Giorgio Ferrari.
M.D.XCV. — Relatione universale dell’ Isole sino al
presente scoverte, di Giovanni Botero Benese,
all' Tllustriss. et Reverendiss. signore il signor Pietro
Cardinale Aldobrandino. Con Privilegio e Licenza
de’Superiori. [In Roma ete. (come nel primo titolo). —
Delle Relationi universali... Parte Seconda, Revista
et arricchita di molte cose memorabili dall’ Auttore.
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All" I1lustrissimo & Reverendissimo signore, il signor
Cardinale Dal Monte... In Roma, ete. M.D.XCVII, —
Delle Relationi Universali... Terza Parte. All' Illu-
strissimo et Reverendissimo signore, il sig. Cardinale
Borromeo... In Roma... M.D.LXXXXYV. — Delle
Relationi Universali... Parte Quarta. All’ Illustris-
simo Signore, il Signor Fra Fulvio Pasi Commen-
datore di Lucea, & Ambasciatore per la Religione
Hierosolimitana a Sua Sanfita..... In Boma.,...
M.DXCVI. Vol. 2, In-4,

L'ediz. prima di quests Relazioni del Botero & di Roma, 1591,
tom. 2, in-4. L'opera, avendo avuto grande successo in Italia e
foori, fu stampata molte volte. La tradusse in latino Gu-
glielmo de Brecqs, Coloniae, 1613, tom. 2, in-8 e la tra-
duzione di lui, riveduta e migliorata, fu ripubblicata da Giusto
Reifenberg, Marpurgi, 1620, in-4, Helmstadii, 1670, in-4.
Delle quattro parti, onde l'opera si compone, la prima descrive
geograficamente e storicamente 'Europa, Africa, Asia e Ame-
rica; la seconda ragiona dei principi o delle cagioni della loro
potenza ; la terza della differenza delle religioni de’ popoli; la
quarta dello stato dells superstizioni del Nuovo Mondo e de'modi
atti a propagarvi la fede. Il Bofero fu da Bene di Piemonte,
e scrisse parecchie opere, la pin celebrata delle quali &, Della
ragione di stato libri X, Venezia, Giolito, 1589, in-4. Nella
Biblioteca sono altre edizioni delle Relazioni Universali, quella
di Torino, per Dom. Tarino, 1601, tom. 2, in4, di Venezia,
per li Bertani, 1671, in-4, con I'aggiunta della Regione di stato.

1596 132. Tac. Marchantii Flandria Commentariornm
libris II1I. descripta. In quibus De Flandriae Origine,
Commoditatibus, Oppidis, Castellaniis, Ordinibus, Magi-
stratibus, indigenisque; tam a doctrina, quam Nobilitate
claris; tum etiam de Principum Fiandriae stemmatibus,
Civili armataque vita, aliisque memorabilibus breviter
dilueideque tractatur. Antfuerpiae, Kx officina Planti-
niana, apud Viduam, et Toannem Moretwm. M.D.XCVL
In-8.

[}
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Questi quattro libri di Comenfarii sulle Fiandre sono in 422
pagine, precedute da 8 carte per front, dedica a Alberto fi-
glio di Massimiliano II imperatore, arciduca e cardinale
d’Austria, elegia al re Filippo I, indice generale.

133. Descriptionis Ptolemaicae argumentum, sive
Occidentis Notitia. Brevi commentario illustrata, et
hae secunda editione magna sni parte aneta, Cornelio
Wytfliet Lovaniensi auctore. Lowvanii, typis Ge-
rardi Rivii, Anno Domini. cin.o.xenx. In-fogl. pie®

E la descrizione delle varie regioni dell’America. allora esplo-

rate; corredata di 19 tavole corografiche in rame; le quali sono:
1, « Utriusque Hemispherii delineatio »; 2, « Chica, sive Patago-
nica et Australis terra »; 3, « Chili »: 4, Plata »; 5, « Bra-
silia » ; 6, Pernvia »; 7, « Castilia aurifera »; 8, « Residuum
Terrae Firmae, sive Paria et Cubaguna »; 9, « Hispaniola »; 10,
« Cnba et Tamaica »; 11, « Tucatana Regio et Fondura » 12,
« Hispania Nova »; 13, « Nova Granata et California »; 14,
« Anian & Quivira »; 15, « Conibas Regio ». 16, « Florida »;
17, « Virginia »; 18, « Nova Francia & Canada »; 19, « Esio-
tilandia & Laboratoris Terra ».

134. BRITANNIA. Sive Florentissimorum Regno-
rom  Angliae, Seotiae, Hiberniae, et Insnlarum adia-
centinm ex intima antiquitate Chorographica deseriptio.
Authore Guillelmo Camdeno. Nune postremo
recognita, et magna accessione post Germanicam aedi-
tionem adaucta. Londini, impensis Georg. Bishop,
1600, In-8.

La prima ediz. & di Londra 1582, in-8; 4 indi allora I' edi-
zioni si succedettero; e, pol che I'antore mon si ristava dal mi-
gliorare in ogni nuova edizione la sua opera, ella, di gia eccel-
lente, fuo condotta a mirabile perfezione. La descrizione mas-
simamente dull’ Inghilterra & singolarmente accurata e piena,
avendo 11 Camden percorso pinl volte a passo a passo quella
regione. Meno particolarmente e forse meno accuratamente @
deseritta la Scozia & 1'Irlanda; onde il distico:

Perlustras Anglos oculis, Camdene, duobus,
Uno oenlo Scotos, cascus Hibernigenas.
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A ogni modo fu tale il grido, che levd il libro, che il Campden
fu detto il Pausania dell'Inghilterra, e anco oggidi gl'Inglesi
lo tengono in conto grandissimo, e ne fanno frequente uso. Fu
tradotta in inglese dall’ Holland con aggiunte, e in questa
lingua fo ristampata pin volte. L'originale latino fa la quarta
parte dell’Aflas dell’ Tansson, Amsterdam, 1659, in-fogl.

135. Paulli G.F.P.N. Merulae Cosmographiae
Generalis Libri tres: Item Geographiae Particularis
Labri quatuor: Quibus Evropa in genere; speciatim
Hispania, Gallia, Italia, describuntur. Cum tabulis
Geographicis aeneis. FEx officina Plantiniana Raphe-
lengii. M.D.CY. Vaeneunt etiam Amsteldami apud
Cornelium Nicolai. In fogl.

Prima ediz. di quest'opera dotta, esatta, utile alla conoscenza
dell’ antica e nnova geografia. E bene & a lamentare, ch'ella
non fosse condotta a termine; ma 1" autore, Van Merle da
Dordrecht, mori giovine nel 1607, fiaccato dallo studio indefes-
80. L'& in due parti; la prima parte in tre likri, de'quali uno
tratta del mondo in generale, due della sfera celeste e terrestre;
la seconda parte & in quattro libri, il primo discorre dell’ Eu-
ropa in generale, il secondo della Spagna, il terzo della Gallia,
il quarto dell'Ttalia. ¥ dedicata agli Ordini delle Provincie
Unite in data di Leida, 1605; ed & corredata di carte corogra-
fiche e piante delle citta, o in fogli separati, o collocate nel corpo
della pagina.

136. — lidem . . . Cum tabulis Geographicis ae-
neis multoguam antehae accuratioribus. Amsterodamsi,
Apud Tudocum Hondiwm clo.Ioc.xx1. (In fine) : Lug-
duni Batavorum. Typis Isaaci Elzevirii, Academiae
Typographi, clelo.exxt. Sumptibus lodoci Hondii.
In-fogl.

Quest’ ediz. & poco diversa dalla prima del 1605 (N. 135),

salvo che gl’intagli in rame sono pit grandi e pit diligente-
mente trattati.
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137. Epitome Geographicum (sic). In Quattuor
Libros divisum: Quornm Primus Urbinm nomenclatu-
ram, longitudinem, latitudinem, % res memorabiles ad
illarnm dignitatem spectantes. Alter Fluviorum ori-
gines, & decursus: Tertius Montium fines, & terminos:
Ultimus Lacuum, & Paludum nomina, situs, & utilifates
continet. Sic ordine Alphabeti quod digestum, ut ex
eo tamgquam ex picta tabula veterum in rem hane
dogmata, uno oculorum intuitu pateant. Indicibus

locupletissimis Italicis, & Latinis; nec non Provineia-

rum, & Regionum nominum interpretationibus adieetis.
Greographis, Poetis, Historicis, & Grammaticis nedum
utile, sed etiam apprime necessarinm. Autore Reve-
rendissimo totius Relig. Ser. Praesule vigilantissimo
F. Philippo Ferrario Alexandrino, S. T. Doctore,
Acad. Affidato ac Mathem. Scientiarum in almo Tiei-
nensi Gymnasio professore. Ad Excellentiss. Medio-
lani, ac totius Insubriae Senatum. Ticini, In aedibus
Andreae Viani. MDCV. De Superiorum consensu.

In-4.
Di quest' opera del Ferrari & fatta gida menzione (N. 11).
I in doe parti. Parte prima: « Nomina Urbium », in 254 page;
parte seconda: « Nomina fluviornm », segnita dall’ « Index fiu-
viornm », in pagg. 72 poi, « Nomina lacuum et palndum », in
8 carte. Clascuna parte ha numerazione propria.

138. Ioach. Vagetii Praecidanea de Orbe habi-
tabili, sive Geographistoriae Locorum, Rernm, Homi-
num toto orbe memorabilinm Theorian Compendio exhi-
bentis. Apospasmal. Integrioperis formam & seriem
docebit sequens pagina. Francofurti apud Antonium
Hummium olp.Iooxur,  In-S.

L' opera & divisa in due sezioni. Contiene la prima sezione

la Grecia I'Italia la Germania; la seconda sezione, la Gallia la

Spagna la Sarmazia europea; in pagg. 268. Seguono car. 88,
cha comprendono : « Poemation ad Florentiss. Urbem Hambur-
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gum; Spicilegia miscellanea Episodii loco adjecta; Index gene-
ralis; Index chorographicus; Index prosopographicus; Monita le-
ctori philologo ». E dedicata « Theodoro Rhademin L U.
D. et Vincentio Mollero I U.D. Syndaci Excelsae Hambur-
gensinm Reipublicae; data « e Casulamea. XV, kal. Decembris
1612 ».

1616 139. De Frisia & Frisiornm Republica, deque Civi-
tatibus, Foris, & Vieis inter Flevum & Visurgim
flumina, Libri aliquot. Auetore Ubbone Emmio,
Frisio. Lugduni Batavorum, apud Ludovicum Elze-

virium, clo.oocxvi. Cum Privilegio. In-fogl,

Sono raccolte in quest’edizione le sei decadi, che Ubbone Em-
mio avea pubblicato sulla Frisia dal 1599 al 1616. Il primo
libro, di pagg. 70, tratta della Frisia tra il Zuyderzee e il Lanwer
(Flevum et Lavicam). 11 secondo libro, in pagg. 92, con numer,
a parte, ¢ precedute da un'antiporta col titolo: « Ubbonis Em-
mii de Agro Frisiae inter Amasum & Lavicam (Fwms e Lauiver)
flumina, deque Urbe Groninga in eodem Agro, & de jure utrius-
que, Syntagma cum serie magistratoum praecipnornm »; indi il
terzo, in pagg. 62, con num. propria, intitolato: « Ubbonis
Emmii De statn reipublicas & Ecclesiae in Frisia Orientali ».
Finalmente, in pagg. 60, numerate parimenii a parte, ¢ I'nltimo
libro col titolo: « De origine atque antiquitate Frisiornm contra
Snffridi Petri et Bernhardi Furmerii fabulas et crimi-
nationes. Aunectore Ubbone Emmio Frisio ». In una nnova
edizione, Leida, 1617, in-8., fu acginnto un altro libro o settima
Decade. In questi libri Emmio ha mostrato sapere e critica
quasi insolita a que'tempi; non ha dato fede alle favole de'geo-
grafi e storici della sua nazione; le ha pinttosto confutate. Indi
le eritiche, ch'egli combatté in altri seritti. L'opera & dedicata
a Guglielmo Lodovico, conte di Nassau. '

1617 140. Del mondo nuovo del Cavalier Tomaso Sti-
eliani. Venti primi Canti. Coisommarii dell'istesso
Autore dietro a ciaschedun d’ essi, e con una Lettera
del medesimo in fin del libro, la qual discorre sopra
d’aleane havate opposizioni. Con Privilegio del Sere-
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nissimo di P. P. In Piacenza per Alessandro Ba-
zachi 1617. In 12. Con note mss. del card. alla-
vicini,

Quest'edizione del Mondo nuovo dello Stigliani, essendo
la prima, ha soli venti canti; quella di Roma, 1628, in-12, n'ha
trentaquattro. 11 poema, ch'é in oftava rima, & il pia lungo
che siasi seritto in lingua italiana sulla scoperta dell’America.
Vi s'incontrano buoni passi, e il verso & sempre scorrevole; ma
c¢hi ne sosterrebbe ogzidi la lettura intera? Nel frontispizio di
quest'esemplare da basso leggesi: « Ex leg.® card. Pallav. », ¢ nel
verso della prima goardia, « Com. N. MSS. Card. Pallav. ».
Queste note sono frequenti; molte pagine ne sono coperte, e ad
aleuna & stato anco incollato un foglio per ag@uuganane. Sono

le pit intese a correggere a rifare versi, e insino a ricomporre
ottave intere.

1623  141. Anfiteatro di Europa, in cui si hi la deserit-

' tione del Moudo Celeste, & Elementare, per quanto
spetta alla Cosmografia. Et si segue in narrar di essa
Europa il sito, & confini, con le Provineie, Regioni,
& Paesi, Citth, Fortezze , & Luoghi habitati, Mari,
Monti, Fiumi, & Laghi, con loro nomi antichi, & mo-
derni, Et insieme 1 costumi, habiti, & nature de’ popoli,
& Genealogia de’suoi Prencipi; Et in somma quanto
pud desiderarsi sapere di questa quarta parte del Mon-
do. Al Serenissimo Prencipe di Venetia Antonio
Priuli Et & gli Illustrissimi, & Eccellentissimi Si-
gnori con esso rappresentanti I’ Eecelso, & Potentissimo
Cons. di X. Di Gio. Nicold Doglioni, Nobile
Bellunese. Con ‘due Tavole, I'una de’Capitoli, & 'altra
delle cose notabili. Et con sue Figure di stampa in
Rame poste a’suoi proprii luoghi. Con Licenza de’Su-
periori, et Privilegio. In Venetia MDCXXIII. presso
Giacomo Sarzina. -(In fine): Corretto da D. Fran-
cesco Barezzi. In-4.

E un grosso volume di 1377 pagine, precedute da 28 carte
(front; dedica; avvertenza dell’antore; testimonii del privilegiog
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tavola de’capiteli; tavola delle cose notabilil. II Doglioni
(Lat. Doleonus) da Belluno, & autore d’altre opere di storia,
massimamente patria, gindicate tutte medioeri dal Tiraboschi.

142. Les estats, empires, royaumes, et principantes
du Monde par le Siear D. T. V. Y. Gentilhomme
ord. de la Chambre du Roy. Edition nouvelle revetie
et augmentée. A Paris, chez Pierre Chevalier, rue
Sainct lacques a l'image Sainct Pierre. M.DC.XXVIIL
Avee Privilége du Roy. Tom. 2, in-fogl.

1634 - 143. Les Estats, Empires et Principantez du monde.

Representez par la deseription des Pays, Moeurs des
Habitants , Richesses des Provinces, les Forees, les
Gouvernements, la Religion, & les Princes qui ont
couverné & gonvernent chaseun Estat jusques & present,
Avec I'origine de toutes les Religions, & de tous les
Chevaliers & ordres Militaires. Et coubs quels Papes,
Monarques & Republiques ils ont commeneé jusqu'a ce
jour. Dernidre Edition. Reveué & augmentée par le
Sieur D. T. V. Y. Gentil'bomme ordinaire de la Chambre

du Roy. A Rouen Par Pierre Albert M.D.CXXXIY.

Tom. 2. in-4.

L'antore & Pietro Davity da Tournon nell’Ardache. (Cfr.
Barbier, Dictionnaire des Anonymes et Pseudonymes, Parigi,
1822, pag. 455, col 1. La prima edizione & di Ginevra, Au-
bert, 1619 infogl. Ranchin e Rocoles ne diedero due edi-
zioni anmentate, quella per Ranchin & di Parigi, 1643, vol.
5 infogl., l'altra per Rocoles, di Parigi, 1660, vol. 6 in-fogl.
Fu tradotta ancora in latino da Luigi Godefroy col titolo,
Archontologia cosmica, Francoforte, 1649, tom. 3, in fogl.
L'opera non & che medioere compilazione; ma le tant'edizioni de-
rivarono principalmente dall’ esser inseriti in essa opera alcuni
scrittl persiani, non ancora usciti in luce in francese.
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144. De regno Daniae & Norvegiae, Insulisque

adiacentibus: juxta ac de Holsatia, ducatu Slewicensi,
& provineiis finitimis, Tractatus varii. Lugduni Ba-

tavorum, Fx officing Flzeviriana. clo.Ioexxix. Cam
Privilegio. In-32.

I varii trattati, compresi in questo volumetto, sono i seguenti:
« I, M. Adami Canonici Bremensis Libellns de sitn Daniae et
reliqgnarnm quae trans Daniam sunt regionum natura: II, Sa-
xonis Grammatici, florentissimi rerum Danicarnm scriptoris,
Commentariolus de regnornm Aquilonarinm situ et natura; III,
Erici Daniae Regis, Wratislai VII, Ducis Pomeranias fil.
Historica narratio de origine gentis Danorum , & de regibus
ejusdem gentis, deque eorundem rebus gestis; IV, Historia com-
pendiosa Sercnissimorum Daniae Regum ab incerto Aunctore con-
scripta, postea vero ad Christianum IV deduocta, et antehac
in lucem edita opera et studio Erpoldi Lindenbruch: V, Da-
niae descriptio, Insularum ac partinm praecipnarum plagae
Arcticae Theatrum repracsentans, authore Tona Koldingensi;
VI, Daniae Regni politicus status; VII, Excerpta Libelli Tonae
ab Elvervelt, de Holsatia ejusque statn atque Ordinibus di-
versis; VIII, Arngrimi Ionae Islandi Tractatus de Islandicae
gentis primordiis et veteri republica ». Editore di questa Colle-
zione & Stefano Stefanio danese, che la dedicdh a Cristia-
no Friis, in data di Leida, idibns Iuliis, 1629. Di lui & a
vedere in Bartholinus, De seriptis Danorum.

145. Tosiae Simleri Vallesiae & Alpinm deseri-

ptio. Lugduni Batavorum, Ex officina Elzeviriana
Anno 1633. In-32,

Fediz. prima & di Zurigo, 1574, in-4. Questa ha di pii < Ap-
pendix Descriptionis Vallesaniae », e 1" opuscole di Gasparo
Collin, De Sedunorum Thermis et aliis fontibus medicafis.
Le materie vi sono distribuite in questa maniera: vengono pri-
ma car. 8, per ftitolo; dedica dell’antore a Ildebrando a
Riermatten, vescovo di Sion; prefazione: poi pagg. 377, in
cui si trovano: pag. 1—340. « Vallesiae et Alpinm descriptio »;
pag. 341—357, ¢ Appendix »; pag. 358—377, « De Sedunorum
Thermis » In fine in quattro carte ¢ « Nomina auctorum in
libris declaratorum, » o 1'Index.
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146. Della Deserittione di Malta, Isola nel Mare
Siciliano, eon le sue antichith, ed altre Notitie, Libri
quattro. Del Commendatore Fra Gio: Francesco
Abela Vicecancelliere della Sacra ed Eminentissima
Religione Gierosolimitana. In Malta per Paolo Bo-

nacota MDCXLVIL. Con licenza de’Superiori. In-fogl.

E in quattro libri : il primo tratta la topografia e statistica
dell'isola; 1l secondo ne fraccia la storia; il terzo dia ragguagli
sopra le chiese e i monasteri; il quarto registra i gran maestri
le famiglie nobili gli womini pit insigni. Fu tradotta in la-
tino da Giov. Antonio Seiner con sna prefazione; la tra-
duzione fu inserita nel vol. XVI del Thesawrus antiqq. et histo-
riarum Siciliae, Sardiniae, efe, del Grevio. Sufficiente ern-
dizione & in quest’ opera; ma il Burmanu nella prefazione al
vol. XI del sopradetto Thesawrus accusa 1" Abela d'avere am-
messo tradizioni favolose.

147. Le Deserittioni Universali Et Particolari del
Mondo, & delle Repubbliche di Luca Di Linda.
Come pin distintamente nella Pagina seguente si pud
vedere. Tradotte, Usservate, & Agerescinte dal Mar-
chese Maiolino Bisaceioni. All'Altezza Serenis-
sima dell’Areiduca Ferdinando Carlo D" Austria,
ete. In Venetia, Per Combi, et La Noi; MDCLX.
Con licenza de’Superiori, e Privilegio. In-4.

Precede una carta, nel eni recto & un'incisione in rame con
fignre rappresentanti le quattro parti del mondo; poi frontispi-
zio ; tavola delle materie; ritratto di Ferdinando Carlo,
arciduca d'Anstria, e dedica a lui dello stampatore ; avvertenza
del traduttore al lettore; Indici. Vengono appresso le Descrif-
tioni wniversali et particolari efe. in 387 pagine. Succinta
geografia fisica e politica di tutte le parti della terra; ma de-
sunta, secondo ' Anonimo nella Bibliographia politica, dagli
gerittl di Pietro d'Avidi Le Monde, francese.

148. Athanasii Kircheri e Soc. Iesu China
monumentis qua Saeris qua profanis, ne¢ non variis
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Naturae & Artis spectaculis, aliorumque rerum memo-
rabilinm argumentis illustrata, auspiciis Leopoldi
- Primi Roman. Imp. semper Augusti Munificentissimi
Mecaenatis. Amstelodami , apud Ioannem lansso-
nium a Waesberge et Elizeum Weyerstrael. Anno
clo.locuxvi. Cum Privilegiis. In-fogl.

1668 — FEadem..... en Van 1. H Glazemaker
vertaalt. (Hollandice) Amsterdam, loannes lansso-
nius van Waesberge. .. clo.Jocuxvin In-fogl.

1670  La Chine A’Athanase Kirchere de la Compa-
gnie de Iesus, illustrée... A quoy on a adjousté de
nouveau les questions curieuses que le Serenissime
Grand Due de Toscane a fait-depuis peu an P. Iean
Grubere touchantce grand Empire. Avec un Diction-
naire Chinois & Francois, lequel est tres-rare, et qui n'a
pas encores paru an jour. Tradnit par F. S. D. Dal-
quié. A Amsterdam, Ches lean Jansson a Waes-
berge , et les Heritiers d’ Elizée Weyerstraet, U An
clo.Ioctxx. Avee Privilége. In-fogl.

I’ edizione originale & la latina, anno 1667 ; mal'Ogle (O-
riental Catalogue , n. 1022, London , 1820) afferma esser doe
I'adizioni latine con la medesima data, 1’ una in caratteri pin
grandi e con carte di maggior formato che 1' altra; il contenuto
non sarebbe diverso. Quella, che abbiamo riferito, ¢ di 237 pa-
gine, oltre a 8 carte di preliminari (antiporta fignrata; frontisp. ;
dedica dell'autore al P. Gianpaolo Oliva, generale dell'Or-
dine; indice de'capitoli, indice delle figure; ritratto dell’antore).
In fine sono 6 carte per l'indice delle materie e I'indice dell’opere
del Kircher. L'opera ¢ in sei parti; la parte di maggior im-
portanza geografica & la terza: « De variis itineribus in Chinam
susceptis » V' & segnatamente deseritto il cammino del P. Al-
berto Dorville edel P. Giovanni Grueber: e nel capo V
v' ¢ del Grueber la relazione del suo viaggio dalla China al
Gran Mogol. Alcun' altre parti sono cavate dall’ opera del P.
Trigault, De erpedilione apud Sinas; come, a modo d’ o-
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sempio, 'arrivo de'missionari nella China. Importante, rispetto
alla filologia, fu tenuta la riproduzione della celebre inscrizione
chinese di Si’an-fou. 1l Kircher n'aveva gii dato notizia nel
Prodromus Coptus, Romae, 1656, in-4, secondo una ricopia e
traduzione del P. Semedo; ma qui ell'é intera con la versione
del P. Michele Boym, polacco, aintato da un gesuita chi-
nese, Matteo Sin. Porta in alto due titoli: « Ectypon verum
et genuinum celeberrimi istins monumenti Sinico-Syriaci (sic) ,
quod in Regno Sinarum prope urbem Siganfa Anno 1625 de-
tectum fuit »; dall’altro lato: « Hanc tabulam propria manu ex
autographo descripsit Matthaeuns Sina oriundus ex Siganfu.
Romae, Anno 1664 » La China illustrata & altresi il primo
libro, in cui si trovano stampati i caratteri dell’alfabeto Deva-
nagary col titolo: « Elementa lingnas Hanscret, sen Brachma-
nicae in India Orientali ». Quest’edizione latina, come 1’ edi-
zione flamminga e la francese, ha tavole corografiche e gran
copia d’'incisioni in rame; ma, tolto le singolarith sopraddette
e altre particolaritA amene o curiose , il libro per I' infantile
credulita dell’antore @ pieno di fatti imaginosi, incredibili, smen-
titi dalle ricerche posteriori.

L’edizione flamminga & di pagine 286, oltre a5 carte di preli-
minari. In fine & 'indice delle materie, che ocenpa il verso della
pag. 286 e altre quattro carte, N'4 traduttore il Glazemaker.

I'edizione francese, con la traduzione del Dalguié si com-
pone d'otto earte di preliminari, compreso il ritratto del Kirker,
di pagine 367 di testo, e in fine di 6 carte d'indici. Quest’ e-
dizione ha pint che 'altre le risposte del P. Giovanni Grue-
ber a’quesiti sulla China fatti a lui dal Granduca di Toscana,
allorch’ egli, mentre s'accingeva al suo secondo viaggio cola,
ebbe a ristare per malattia in Firenge, dove mori. I guesiti
s'aggirano sull' esatta giacitura topografica della China, sulla
gran muraglia e i popoli, che abitano dall'uno e dall'altro lato
d'essa, sulla via, che 11 Grueber tenne nel trasferirsi dalla
China nel Gran Mogol, e aliri simiglianti. Viene in fine il vo-
cabolario cinese-francese, 1l quale perd da la pronuncia della
parola, e non gia la scrittura cinese.

1668  149. Les Antiquitez et Recherches des Villes, Cha-
steaux, etiPlaces plus remarquables de France. Selon
I'Ordre & ressort des Parlements.”_Oeuvre enrichy des
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Fondations, Situations & Singularitez des Villes, Pla-
ces, & antres choses notables, concernant les Parle-
ments, Iurisdictions, Eglises & Police de ce Royaume.
Par André Du Chesne, Conseiller du Roy en ses
Conseils, Historiographe de France. Reveu, corrigé &
angmenté par Francgois Du Chesne son fils, Avo-
cat en Parlement & aux Conseils d'Estat, & Privé de sa
Maiesté : anssi Historiographe de France. Premiére
Partie. A Paris, Chez Michel Robin, & Nicolas
Le Gras, au troisieme Pilier de la grand Salle du
Palais, a U Esperance, &a L. couronnée. M.DC.LXVIIL
In-12. ‘

La prima edizione & del 1609, Parigi, Jean Petif-Pas, 2
par. in 1 vol,, in-8; ma il libro fu ristampato sette volte in Pa-
rigi da quel tempo al 1637. L’opera, preziosa gia per la storia
e geografia della Francia , cosi riveduta e ampliata dal figlio
d'Andrea, Francesco Du Chesne, usci la prima volta

nel 1647, Parigi, I. Bouillerot, in-4. Ella conserva tottavia
qualche interesse.

150. Dell'India Orientale Descrittione Geografica
et Historica. Volume primo. Dove si tratta della
Parte Intra Gaxeey, e si mostra la gradezza dell Im-
perio del Gran Mogol: il numero, e qualitd de’suoi
Regni, la genealogia, governo, e forze di quell’ Impe-
ratore : la Religione, riti, costumi, arti, e ricchezze
de’ suoi sudditi. Con la Confutazione dell’ Idolatrie,
superstitioni, & altri loro errori. Opera non meno
curiosa, che utile, & erudita per la diversita delle
materic appartenenti a qualunque stato di persone.
Del P. Abbate D. Clemente Tosi della Congreg. di
S. Silvestro dell’Ord. di S. Benedetto, Maestro in
Sac. Teol. e Consultore della S. Congreg. dell’ Indice.
Alla Santith di N. Sig. Papa Clemente Nono. In
Roma, Per Michele Ercole MDCLXIX. Con Licenza
de’ Superiori. — Dell’ India Orientale... Volume Se-

o




1673

1675

PR 1 S

condo. Dove si tratta della parte extra Gangem e si
deserivono 1 Regni che vi sono compresi ete.... AIUE-
minentiss. e Reverendiss. sig. il sig. card. Rospi-
eliosi, nipote di N. S. Papa Clemente Nono. In
Roma per Michele Ercole. MDCLXIX. Con licenza
de’Superiori. Tom. 2. in-4.
Nel primo tomo & deseritto il Gran Mogol, Kabul, Kandaar,
e I'altre regioni insino al Bengala; vengono poi quattordici di-
seorsi. Nel sacondo tomo & deseritto i1l Regno d'Arragan o Im-
perio del Mogo, Pegu, Brami, Siam, Cambogia, Lao o Lan-
gioni, Cocineina, Tunchino, China; vengono poi dodici discorsi.
I discorsi sono tutti intorno alle religioni e costumanze di que'po-
poli, e tendono pinttosto a fini religiosi e wmorali, che di geo-
grafia o storia. Al primo tomo & aggiunto « Iter Ferrariense

gquod D. Clemens Tosins Roma Ferraram habuit », c¢h'é
un poemetto in esametri.

151. Teatro del Belgio 0 sia Deserittione Delle
Diecisette Provincie del Medesimo: Con le Piante delle
Citta, e Fortezze Prinecipali; da chi al presente pos-
sesse; eome, in qual modo, & in qual tempo acquistate.
Aggiuntovi un suecinto racconto di quanto & occorso
dalla mossa d’ armi del R¢ Christianissimo contro gli
Stati Generali delle Provineie Unite sin’al fine del
1672. Descritto dal Conte Galeazzo Gualdo Prio-
rato. In Francoforte M.DC.LXXIII. In-fogl.

V' la carta corografica delle diciassette Provincie co' nomi
de'luoghi nella lingna propria della contrada; e vi sono 120 ta-
vole in rame a rappresentare le cittd, le fortezze, e quasi ogni
lnogo di quella regione. B dedicata al principe Rinaldo
d’'Este. Il Gualdo, vicentino, militd lungo tempo nelle Fian-
dre e nell'Alemagna, né la milizia lo distolse dallo scrivere que-
sta o altre opere storiche.

152. Hadriani Valesii Historiographi Regii
Notitia Gralliarum ordine litterarym digesta. In qua
Situs, Gentes, Oppida, Portus, Castella, Viei, Montes,
Silvae, Maria, Flumina, Fontes, Lacus, Paludes, Insu-
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lae Maritimae & Amnicae, Paeninsulae, Pagi, Pro-
vinciaeque Galliae illustrantur; locorum antiguitates,
varia eorum nomina, vetera ac nova, Episcopatufin ac
Monasteriorum origines, aliaque ad Historiam Franei-
cam pertinentia notantur; Geographi & Historiei Graeei,
Romani ac Nostri explicantur, & emendantur. Fari-
siis, Apud Fredericum Leonard Typographum Kegis,

- Serenissimi Delphini, et Cleri Gallicani, in wvico

Iacobaeo. M.DC.LXXYV. Cum Privilegio Regis. In-
fogl. gr.

Vi sono da prima car. 18 num. per front.; dedica dell'antore « L o-
dovico Magno Francornm et Navarrorum Regi Christianis-
simo »; prefazione. In pagg. 632 & il testo; indi # un « Index
nominum Latino-Gallicus », ¢ « Gallico-Latinus », in 24 carte
compresa 'errata. Il libro ebbe gid grande fama, ed & tuttavia
ricercato e raro; sebbene non raggiunga ancora quell’ esattezza,
che le cure e le ricerche de’ moderni hanno apportato alla coro-
grafia della Francia. Tale ¢, a modo d’esempio, I'opera che il
d"Anville scrisse in francese col medesimo titolo di questa
d'Adriano de Valois. Il quale, avendo veduto impugnate
alcune sue osservazioni dal P. Germain, benedettino, le di-
fese in un*nuovo libro, Notitiae Galliarwm defensio , Pa-
rigi, 1684, in-8,

153. Osservazioni intorno al Bosforo Tracio overo
Canale di Costantinopoli rappresentate in Lettera alla
Sacra Real Maestdh di Cristina Regina di Svezia da
Luigi Ferdinando Marsilii. In Roma, per
Nicolo Tinasst, 1681. Con licenza de’Superiori. In-4.

Il Marsigli, dotto geografo e naturalista bolognese, dimord

lungo tempo nella Turchia europea, e se ne vantaggid, scri-
vendo opere rignardanti quelle regioni. La principale, celebra-
tissima, &, Danubius Pannonicus Mysicus, observationibus
geographicis, astronomicis, hydrographicis, historicis, physicis
perlustratus , Aja, 1726, vol. 6, in-fogl. (*)

(®) Quest'opera ¢ regisirata nel vecchio Catalogo della Biblioteca; ma
non m'¢ avvenuto di trovarla ng nel poste indicato né altrove,
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154. Tohann Hilbners Reet. Gymn. Martish.
Kurtze Fragen aus der Alten und Neuen Geographie
zim Fundament der politischen Wissenschalflten, vor-
mahls ohne des Verfassers Nahmeun. Mit einer Vor-
rede Herrn Christian Weisens heransgegeben ;
Nun mehr aber von dem Autore selbst bey dieser sie-
benden Auflage verbessert. Und mit einer ausfiihrli-
chen Vorrede und vollstindigem Register versehen.
Mit R. Kays. auch Chiir-Sichs. sonderbaren Privil.
Im lahr Christi 1697. Verlegts lohann Friedrich
Glebitsch. In-12,

Ha una carta geografica: « Nova et accurata pantotopiae de-
scriptio » e dopo 1050 pagine il Register in 48 carte. E un
buon trattato di geografia generale, gia adoperato molto nella
Germania.

1702 155, Celebriornm Hungariae Urbinm Celebriora,
Historico-Geographice descripta, & comprehensa. Pars
Prima, Pannoniam Veterem complexa. Honorique Il-
lustrissimi ac Reverendissimi D. Comitis Gabrielis
Erdodi de Monyorokerek, Praepositi Albaei, ete.
Ex eollegio Generali Cleri Regni Hungariae. Dum,
promotore R. P. Gabr. Szerdahelyi, e S. J. AA. LL.
& Philosophiae Doctore... prima Philosophiae Laurea
ornaretur , ab Addietissima econdiscipulorum corona
exhibita & praesentata; in Alma Archi-episcopali Uni-
versitate Tyrnaviensi Anno saeenli Decimi octavi Frimo.
Mense — Die —. Tyrnaviae, typis Academicis per
Tohannem Andream Hijrmann. — Celebriorum Hun-
gariae urbium & oppidorum topographia, Pars Seennda,
Pannoniam novam complexa. Honori Illustris... Gabr.
Antonii Erdody de Monyorokerek... dum
per R. Patrem Gabr. Szerdahelyi,e S.J.... n
Alma archiep. Universitate Tyrnaviensi suprema Docto-
ratus Philosophici laurea solemni ritu condecora etur,
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dicata ab applaudentinm condiscipulorum corona. An-
no Saeculi decimi octavi secundo Mense Iulio Die 13.
Tyrnaviae, Typis Academicis per Iopannem Andream
Horman. Tom. 2, in-4 pic.

Sono due tesi in due volumetti di 44 pagine ciascuno, le quali
gli studenti dell’Universitd di Tyrnau offersero al loro condisee-
polo, Gabriele Antonio Erdoedi, allorch? questi ottenne
il primo e il supremo grado della laurea dottorale in quell'Uni-
versitd. Vi sono dichiarate topograficamente ¢ storicaments le
cittid antiche e moderne dell'Ungheria. N’ & autore il P. Sa-
muele Timon gesnita. (Cfr. De Backer, Bibliothéque des
écrivains de la Compagnie de Jesus, Serie 2+, p. 637). L' Er-
doedi & quel medesimo, che nel 1721 fece stampare a sue spese
I'opera intitolata: Opusculum Theologicum, in quo guaerifur
an et qualiter princeps catholicus haereticos in sua difione
retinere vel contra poenis eos aut exilio ad fidem catholicam
amplectendam cogere possif. Parve cosa si infollerants & odie-
vole, che I'imperatore fecs bandire il libro da tutti i suoi stati;
ond’® rarissimo. 8iseppe poi esserne stato antore il detto P. Sa-
muele Timon. (Cfr. Adelung, Forisetzung... zu Ch. Gotl.
Jiachers allg. gelehrten Lezicon, art. Erdoedi).

1705 156. Geographie historique, ou Description de I'Uni-
vers, coutenant la Situation, 'Etendue, les Limites, la
qualité, ete. de ses principales parties, avec 1'établis-
sement des Empires, Royaumes, & autres Etats, leurs
Gouvernemens tant anciens que modernes, les Noms
qu'avoient autrefois leurs Habitants, & cenx qu'ils ont
aujourd’ hui; de méme que la Religion, les Moeurs ,
& les Richesses de chaque Nation, Les hommes illn-
stres, les Battailes, & les Evénemens les plus remar-
quables. La genealogie abregée des Empereurs, Rois,
& T'origine de plusieurs Maisons considerables de I'Euro-
pe. Par M.de La Forestde Bourgon. A Paris,
chez Pierre Witte, @ I’ Ange Gardien, rue S. Iacques,
au dessus de la rue des Mathurins. MDCCV. Avec
Approbation & Privilége du Roy. Tom. 2, in8.




(S« ; p—

11 tomo primo, — ch’ & di 678 pagine, oltre a 4 carte per front.,
e dedica dell’antore al marchese de Chamillart — conticne
Francia, Alomagna, Inghilterra, Paesi Bassi, Provineie Unite,
Svizzera; il tomo secondo — ch'd di pagg. 668, oltre a due carte per
front, e nuova dedica al sopraddetto — comprende Polonia, Isole
Brittaniche, Scandinavia, Russia, Spagna, Italia, Turchia euro-
pea. Ambedue 1 tomi hanno carte geografiche incise in rame,

1780  157. La Italia geografico-storico-nolitica di Ant.
Federico Bisehing, di molto acereseinta, corretta,
¢ ornata di rami, eon un Appendice di considerabili
Agoiunte, con due Indici nel fine, I'uno Geografico, e
I'altro delle cose notabili, e delle persone illustri in
essa nominate. Oltre la tavola degli Articoli contennti
in quest’ Appendice. Tomo primo, che comprende 1'In-
troduzioni generali all' Ttalia, gli stati del Re di Sar-
degna e gli Stati Austriaci di Lombardia; i Ducati
di Parma, Piacenza, ete. e le Repubibliche di Genova
e Lucca. In Venetia, M.DCCLXXX, presso Antonio
Zatta. Con licenza de’Super., e Priv. dell'Eccellentiss.
Senato. — La Dtalia ete. Tomo Secondo, che com-
prende L'Introduzione alla Repubblica di Venezia il
Cremasco il Bergamasco il Bresciano il Salodiano il
Veronese il Colognese, il Vicentino il Padovano il Po-
lesine il Territorio d' Adria il Dogado il Trevisano.
In Venetia ete. (come nel titolo del primo tomo). —

Tom. 2 in 1 vol. in-4.

E la parte italiana della grand’opera @1 Bisching , Neue
Beschreibung , Nuova descrizione del globo, o Geografia
Universale ete, Hamburg, 1754, in-8, gid voltata dal Tedesco
in italiano, e pubblicata in Firenze. Questa parte @ tradotta da
Gaundioso Iagemann, e ha correzioni e aggiunte all’edizio-
ne fiorentina. Il dotto ristanratore della scienza geografica fu
si attento ricercatore delle condiziemi fisiche e politiche della no-
stra patria, che, ad onta degli avventorosi rimatamenti, I'opera
sua pud essere tuttavia letta con profitto.
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car. 3 v., car. 3—21, Index; car. 22—26, introduzione di Se-
bastiano Munsfter alle tavole della Cosmografia. Vengono
appresso pagg. 507 num., che contengono: Aloysii Cadamu-
sti Navigatio ad tervas ignofas Archangelo Madrigna-
no interprete; Christophori Columbi Navigatio, codem
interprete; Petri Alphonsi et Pinzoni Navigationes,
eodem interprete ; Alberici Vesputii Navigationum Epi-
tome; Petri Aliaris Navigatio, et Epistolae quorundam
mercatorum; Tosephi Indi Navigationes; Am. Vesputii
Navigationes III1; Epistola Emanuelis regis Portugall.
al Leonom X de wictoriis habitis in India; Ludovici
“Romani Patritii Navigationum Aethiopiae, Aegypti, ulriusq;
Arabiae, Pesidis, Syriae, Indice intra et extra Garvgem,
libri VII. Arch. Madrignano iuterprety; Locorum Ter-
rae Sanctae Deseriptio, anctore Fr. Brochardo monacho.
M. Pauli Veneti De regionibus Orientalibus libri 111;
Haitoni Harmeni Ordinis Prasmonstral. de Tartaris; Ma-
thiae a Micon De Sarmathia Asiana atque FEuropea li-
bri I1; Pauli Tovii De moschovitarwm legafione; Petri
Martyris De insulis nuper repertis; Erasmi Stellae de
HBorussiae antiquitatibus, In fine & una carta, nel cui recto
é il « Regestum Operis » e la nota tipografica sopra riferita.
La Biblioteca possiede due esemplari di qu:sta collezione, ma
' una ha alecune carte, segnatamente quelle, dove si dovrebbe
trovare la dedica del Grineo, orvidamente cancellate con in-
chiostro tipografico; anche n'é stato spicecato il guaderno con
I' introduzione alle tavole cosmografichs del Miinster. Ma &
a ricordare, che Simone Grineo e Sebastiano Miinster,
tutto che womini dotti e eristiani devoti, erano zelanti e segna-
lati campioni della riforma, propagata allora da Lutero e
Melantone. All'uno e all’ altro esemplare manea la tavola
cosmografica annunciata nel titelo.

159. Primo Volume, e Terza editione DELLE NA-
VIGATIONI ET VIAGGI raccolto gia da M. Gio. Bat-
tista Ramusio, & con molti vaghi discorsi, da lui
in molti luoghi dichiarato & illustrato. Nel quale si
contengono la Descrittione dell’Africa, & del paese del
Prete Ianni, con varii viaggi, dalla cittd di Lishona,
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et dal Mar Rosso insino a Calient, et all’isole Molueche,
dove nascono le spetieriz, et la Navigatione attorno
il Mondo. Con la Relativne dell’isoia Giapan, scoperta
nella parte del Settentrione: Et alcuni capitoli appar-
tenenti alla Geographia, estratti dell’ Historia del
S. Giovan di Barros Portughese. Contre Tavole
di Geographia in disegno, che hanno le marine. secondo
le carte da navicare de’Poriughesi, & fra terra, secondo
gli serittori che hanno descritto li detti viaggi. Con due
Indiei... Con Privilegiv del Sommo Pontefice, & dello
Illustriss. Senato Veneto. In Venetia nella Stampe-
ria d¢ Giunti I anno MDLXIIL (In fine): Stampato
in Venetia, nella stamperia de gli hered: di Lu-
¢ Antonio Giunti, nel mese di Gennajo MDLXIIL
In-fogl.

1588 160. Primo volume, & quarta editione DELLE NA-
VIGATTONI & VIAGGI raccolto da M. Gio. Batt.
Ramusio ete. (come nel titolo della terza edizione
di questo primo volume) — In Venelia, nella Stam-
peria de’ Giunti MDLXXXVILL  ¢dn fine): Stampato
in Venetia nella Stamperia dé Giunti M.D,LXXXVIL
In-fogl.

1574  (159.) Secondo volume DELLE NAVIGATIONI ET
VIAGGIL raccolto gia da M. Gio. Battista Ramu-
sio, et hora in questa nuova editione aceresciuto: nel
quale si contengono 1'Historia delle cose de i Tartari, &
diversi fatti de’loro Imperatori, deseritta da M. Marco
Polo Gentilhuomo Venetiano,e da Hayion Armeno.
Varic Deserittioni di diversi Aunttori, dell’Indie Orien-
tali, della Tartaria, della Persia, Armenia, Mingrelia,
Zorzania, & altre Provineie: nelle quali si raccontano
molte imprese d° Ussuncassan, d'Ismael Soffi,
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del Soldano di Babilonia, di diversi imperatori Otto-
mani, e particolarmente di Selim contro Tomom-
bei, ultimo de’Soldani de’ Mamaluchi & d'altri Prineipi.
Et il viaggio della Tana. Con la deserittione de’nomi
de Popoli, Cittd, finmi. & Porti d’intorno al Mar Mag-
eiore: come si nominavano al tempo dell inperator
Adriano, e molte altre narrationi, cosi dello stato
deMoscoviti, Sciti & Circassi, come d'altre genti barbare
a gli antichi ineogniti. Ef il naufragio di M. Pietro
Quirino gentilhnomo Venetiano, portato per fortuna
settanta gradi sotto la Tramontana. Con I'Indice dili-
gentemente ordinato, delle cose pitt notatili. Con Pri-
vilegio dell’ Illustrissimo Senato di Venetia. In  Ke-
netia nella Stamperia de’ Giunti, I’ Anno MDLXXIIIL
(In fine): In Venetia, Appresso li Gionti. MDLXXIIII.

(160.) Seecondo Volume DELLE NAVIGATIONI ET
VIAGGI, raceolto gid da M. Gio. Battista Ra-
musio.. ete. (come nel titolo dell’ ediz. anteced. di
questo secondo volwme). Aggiuntovi in questa ultima
editione la Deserittione dell'una e dell’altra Sarmatia
con i suecessi in esse sino a tempi nostri occorsi. Con
I'Indiee... dilizentemente ordinato, delle cose pi no-
tabili; nel quale ove si trovera questa + hassi da cer-
care quello che il suo numero dimostra nella Deserit-
tione della Sarmatia, posta in fine del presente Volu-
me. In Venetia, Appresso i Giunti. M.D.LXXXIIL

(160.) Terzo volume DELLE NAVIGATIONI ET
VIAGGL raceolto gid da M. Gio Battista Ramu-
sio, nel quale si contengono le Navigationi al Mondo
Nuovo, a ¢li antichi incoznito, fatte da don Chris to-
foro Colombo Genovese, che fu il primo a scoprirlo
4 1 Re Catholici, detto hora 1’ Indie occidentali, con
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gl’acquisti fatti da lui, & aceresciuti poi da Fernando
Cortese,da Francesco Pizzarro, &altri valorosi
capitani, in diverse parti delle dette Indie, in nome
di Carlo V. imp. Con lo seoprire la gran eciftd di
Temistitan nel Mexico, dove hora & detto la Nuova
Spagna, & la gran Provineia del Perd, il grandissimo
finme Maragnon, Et altre Citth, Regni, & Provincie.
Le Navigationi fatte dipoi alle dette Indie poste nella
parte verso Maestro Tramontana, dette hora la Nuova
Francia, scoperte al Re Christianiss., la prima volta
da Bertoni et Normandi, & dipoi da Giovanni
da Verrazzano Fiorentino, e dal capitano laeques
Carthier. Si come si lezge nelle diverse Relationi
tradotte dal Ramusio di Linzua Spagnuola & Fran-
cese nella nostra, & raccolte in questo volume. Con ta-
vole di Geographia, che dimostrano il sito di diverse Iso-
le, Citta, & Paesi. it Figure diverse di Piante, & alire
cose a noi incognite. Et con I'Indiee Copiosissimo...
In TVenetia mella Stamperia de Giunti, I Anno
MDLXY.

Prendendo dall’edizioni, sopra riferite, de'tre volumi, onde si
compone questa celebra raccolta di Navigazioni e viaggi,
T'ediz. 4." del 1588 per il primo volume, e 1" edizione del 1583
per il volome secondo, ch’ & pur la 4.* di questo volume, insie-
me con l'ediziona del 1565 per il terzo volome, si forma un
esemplare quasi compiuto, v. a. d. un esemplare, in cui sono
tutte le parti pubblicate in ciascuno de’ tre volumi, i guali fo-
rono, com’é noto, stampati pin volte a parte tra gli anni 1550
e 1606, 1613, talvolta con aggiunte di relazioni e discorsi.
All'esemplare cosi formato manca solo 11 Viaggio di M. Ce-
sare Fredrici nell'India orientali efe., inserito nell’ ediz.
del 1606, 1613 del terzo volume. Tolto questo, ogni altra parte
vi 8i trova, avvegnach® 'edizioni del 1606 e 1613 del volume
primo e secondo non sieno che ristampe dell’edizioni de! 1588 e
1583, (Cfr. Cicognara, Catal. ragion.; Brunet , 1V, col. 1100

@ seg. ).



— 103 —

DESCRIZIONE DI CIASOUN VOLUME E MATERIE IN ESS0 CONTENUTE.

1.2 volume; ediz. 1538. Car. 4, prelim. (car. 1 r., front; car. 1
v., bianca; car. 2, dedica del Ramusio « all'Eccellentissimo
M. Hieronimo Fracastoro » car. 3, « Tommaso Giunti
alli lettori »; car. 4, Indice de'nomi degli Autori); carte 34 (In-
dice delle materie), numeraz. separata; tre tavole geografiche in
rame. Quindi 394 carte per le matorie (nel verso dell’altima carta
essendo il Registro , sotto guello il giglio, e da basso la nota
tipografica) in quest’ ordine: Descrittions dell’Africa e delle cose
notabili, che ivi sono per Leone Africano, divisa in nove parti.
— Discorso del Ramusio sopra il Libro del Sig. Alvise da
ca da Mosto gentil' huomo Veneziano — Navigatione del me-
desime Alvise da ca da Mosto. — Navigazione del Capitano
Pietro di Sintia Portughese scritta per il medesimo Sig.
Alvise da ca da Mosto. — Navigazione di Hannone Ca-
pitano de Cartaginesi nelle parti dell’Africa, tradotta dal Ra-
musio dalla lingua greca nella Toscana. — Discorso del Ra-
musio sopra la detta Navigatione di Hannone. — Naviga-
tione da Lisboma all'lsola di Jan Thomé, posta sotto la linea
dell'squinotiale seritta per un pilotto Portnghese. — Discorso
del Ramusio sopra alcune lettere, et navigationi fatte per li
capitani delle armate delli serenissimi Re di Portugallo verso la
Indie Orientali. — Navigationi di Vasco di G ama Portughese
dal Capo bona Speranza fino in Calicut. — Navigatione di Pe-
dro Alvarez Portnghese da Lisbona in Calicut. — Letters due
di Amerigo Vespucei Fiorentino drizzate al Mag. Pietro
Soderini Gonfaloniere dell’ eccell. Repubblica di Firenze, di

due sue navigationi. — Sommario scritto per Amerigo Ve-
gpuceci Fiorentino delle dette sne navigationi al medesimo Mag.
Pietro Soderini. — Navigatione verso 1' Indie Orientali

scritta per Thomé Lopez Portoghese. — Viaggi fatii nel-
PIndia per Gio-vanni da Empoli Fiorentino. — Discorso
del Ramusio sopral' Itinerario di Lodovico Barthema Bo-
lognese. — Itinerario del medesimo Ludovico Barthema
Bologness. — Navigatione di Tambolo mercante antichissimo,
tradotta per il Ramusio, Dai Libri di Diodoro Siculo di
Lingua Greca, nlla Toscana. — Discorso del Ramusio sopra
la detta Navigatione di Iambolo. — Discorso del Ramusio
sopra la prima, et seconda lettera di Andrea Corsali Fio-
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rentino, — Lettera prima di Andrea Corsali Fiorentino al-
Teccell. et Illustriss, Sig. il duca Ginliano de Medici. —
Lettera seconda del detto Andrea Corsali all’ illustriss. et
eccell. Signore il Duca Lorenzo de Medieli — Discorse del
Ramusio sopra il viagzio dell’ Ethiopia. — Viaggio fatto nel-
1' Ethiopia per Don Francesco Alvarez Portughess, — Ube-
dienza data a Papa Clemente Settimo in nome del Prete
Tanni, per il prefato Don Francesco Alvaresz — Disczorso
del Ramnsio sopra il crescer del finme Nilo. — Risposta
sopra il detto crescimento del Nilo di M. Hieronimo Fraca-
storo. — Discorso del Ramusio sopra la navigatione di
Nearcho Capitano d’ Alessandro Magno. — Navigatione di
Nearcho sopradetto, tradotta dal Ramusio, d'Arriano, di
lingua Greea, nella Toscana. — Viaggzio seritto per un Comito
Venetiano, dal Mar Rosso al Din. — Discorso del Ramusio
sopra la navigatione del Mar Rosso fino alla Indie Orientali,
seritta per Arriano. — Navigatione del Mar Rosso fino all'Indie
Orientali, scritta per il medesimo Arriano, e tradotta per il
Ramusio della Lingua Greca, nella Toscana. — Discorso del
Ramusio sopra il ibro di Odoardo Barhosa, ¢ sopra il
Sommario delle Indie Orientali. — Libro di Odoardo Barbosa
Portnghese dell’Indie Orientali. — Sommario di totti It regni,
cittd, et popoli dell’ Indie Orientali. — Discorso del Ramusio
sopra il viaggio di M. Nicold di Conti Venetiano. — Viaggio
del medesimo M. Nicold di Conti.— Viaggiodi Hieronimo
da San Stefano Genovese, — Discorso de] Ramnsio sopra
" la navigatione fatta dalli Spagnuoli attorno il Mondo. — Epistola
di Massimiliano Transilvano della detta navigatione. — La
detta navigatione seritta per M. Antonio Pigafetta Vicen-
tino, il qual si ritrovd in persona sopra la nave Vittoria. —
Navigation d’ un Portughese compagno 4’ Odoardo Barbasa,
che fo sopra la nave Vittoria, attorno il Mondo. — Discorso
del Ramusio sopra varii viaggi, per li qnali sono state con-
dotte fino a i tempi nostri la spetiarie, da mille cinquecento
anni in qua, et altri nuovi, che si potriano usar per condurle.
— Relation di Juan Gaetan pilotto Castigliano del discopri-
mento dell’ Isole Molucche per la via dell' Indie occidentali. —
Information dell'Tsola del Giapan nuovamente scoperta. — Dalla
historia del 8. Giovan di Barros Portnghese, aleuni Capitoh
estrati appartenenti alla Cosmografia, tradotti dal Ramusio
dalla lingua Potughese nella Toscana.
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2. volume, edizions quarta, anno 1583. Precedono carte 18
num. (car. 1 r, front.; car. 1 v., nomi degli autori; car. 2,
« Tommaso, Giunti alli Lettori »; car. 3—9, « Prefatione
sopra il pringipio del libro del Mag. M. Marco Polo all’ eccell.
M. Hieronimo Fracastoro » scritta dal Ramusio; car.
9—17, Esposizione del Ramusio sopra alcune parole di Marco
Polo; car. 18 r,, Gio. Batt. RBamusio ai lettori; car 18 v,
bianea); car. 10 non num. (Indice). Indi le materie in guesto
ordine: Marco Polo gentil’huomo Venetiano, delle cose dei
Tartari et dell' Indie Orientali, con la vita et costumi di que’po-
poli, descrittione di que'paesi, et molte altre cose notabili, et
maravigliose: in tre libri descritte, non prima cosi che hora interi
e copiosi pubblicati, — Prefazions di M. Gio. Battista Ra-
musio avanti il volume, nella quale si racconta la vita et
alcuni notabili avvenimenti di M. Marco Polo, et della sna
familia. — Espositione del medesimo. sopra le prime parole
del libro di M. Marco nella quale si narra I' acquisto che fe-
cero i Venbtiani et Francesi dell'Lmperio di Costantinopoli: et
come lo signoreggiarono molti anni. — Discorso del medesimo
sopra il libro di Ayton Armeno. — Ayton Armeno,
dell’origine et snccessione de’Gran Cani Imperadori Tartari, et
come aggrandirono 1'imperio loro: Et della vita, religione, o
costumi, et condicione de Tartari. — Gio. Maria Angiolello
della vita et fatti di Ussuncassan Re di Persia, che altri-
menti era chiamato Assambei: et delle gunerre da lui fatte
con Mahometo gran Tarco. Et dell'impress dipoi d'[smaele
il Sophi suo nipote, contra Moratcan Soldano di Babylonia
et altri Signori Tartari, et ultimaménte contro Selim Impe-
rator de Turchi: et come Selim poi tolse il Cairo, et il Regno
de' Mamalucchi AT omom bei, ultimo Soldan d'Egitto. — Viaggio
d'un Mercante, che fao nella Persia: nel quale si daserivono

" particolarmente le provincie, cittd, fiumi, monti, et castelli di

quella. — Iosafa Barbaro gentil'hnomo Venetiano, il quale
foce due viaggi, I'uno alla Tana, et l'altro in Persia, ne’quali
gon daseritti 1 nomi di molte cittd della Persia, molte partico-
laritd della Tartaria, et del Cataio, con la guerra che Ussum-
cassan fece con Pangratio Re di Zorzania. — Ambrosio
Contarino genil huomo Venetiano, che mandato ambasciadore
dall'Tll. Signoria di Venetia ad Ussumcassan Re di Persia,
serive 1l sno viaggzio molto particolarmente, et descrive 1 siti
delle cittd, 1 costumi, et stati, non solo de'popoli Persiani, ma
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anco di molte altre provineie, per le quali passb nel suo viaggio.
— Alberto Campense, il qual scrive a Papa Clemente VII
d'intorno alle cose di Moscovia, et dello stato de Moscovitiz e in
quanta facilith si ridarrebhono alla ubidienza della Santa Chiesa
Romana. — Paolo Giovio delle cose della Mascovia a lui re-
ferta da Demetrio ambasciadore di Basilio Duea di Moscovia
a Papa Clemente Settimo. — Arriano scrittor Greco, che
scrisse una lettera all’Imperador Adriano, nella guale rac-
conta cid che si truova navigando d’intorno al mar maggiore.
— Giorgio Interiano Genovese della vita dei Zychi, altri-
menti Circassi. — Parte del trattato A" Hippocrate dell aere
et dell'acqua, nella quale si ragiona degli Scithi. — Pietro Qui-
rini gentil' huomo Venetiano, il quale per fortuna di mare fu
portato settanta gradi sotto la Tramontana, et racconta molte
cose di gue’ paesi nel suo maraviglioso nanfragio. — Nauofragio
nel medesimo, deseritto in conformitd per Christoforo Fio-
ravante, et Gioan di Michele, che vi si trovarono pre-
senti. — Sigismondo Libero Barone in Hoberstan della
Moscovia et Russia, — Katerino Zano il K. del viaggio di
Persia, et delle guerre fatte nell’ Imperio 'ersiano dal tempo di
Ussuncassano in qui, libri doe. — Due fratelli Zenii
M. Nicold Cavaliere, ot M. Antonio, dello scoprimento del-
I'isola Frislanda, Eslanda, fatta sotto il polo Artico. — Dus
viagei in Tartaria per aleuni Frati dell’ ordine minore, e di
8. Domenico, mandati da Papa Innocenzo [ 111, nella detta
provineia per ambasciadori 1'anno 1247. — Due viagzi del
beato Odorico. — (Aggiuntovi in quest’ ultima editione):
La Navigatione di Sebastiano Cabota nelle parti setten-
trionali. — La descrittione della Sarmatia descritta da M. Alis-
sandro Guagnino Veronese, e tradotta dal Rever. M. Bar-
tolomeo Dionigi da Fano, nella quale fedelments, e diffo-
samente si descrivono il Regno di Pulonia con tutti i Ducati e
Provincio ad esso sottoposti, il gran Ducato di Moscovia con
i molti luochi e paesi, che a quel gran Duca obedienza rendono;
e la Tartaria campestre con i nomi et imprese de i Principi,
cho in detti Inochi hanno signoreggiate le citth castella et in-
finite altre cose che visono dilettevoli o vera. — La descritfione
dell’una & dell'altra Sarmatia del Rever. M. Mattheo di
Micheovo canonico di Cracovia.

3. Folume edizione dell'annn 1565: Precedono car. 6 di pre-
liminari (car. 1 r., front.; car. 1 v., bianca; car. 2, car. 3. —




-

— 107 —

6 r., « Discorso di M. Gio. Battista Ramusio sopra il
terzo volume delle Navigationi et viaggi nella parte del Mondo
Nuovo all’'eccellente M. Hieronimo Fracastoro»; car.6 v,
Nomi degli auntori); poi I’ Indice del terzo volame in carte 34
nom. Seguitano le materie in quest’ ordine: Di Don Piletro
Martire Milanese, il Sommario cavato dalla sna Historia del
Nuove Mondo, scoperto da Don Christotforo Colombo poi
detto Indie occidentali, — Di Gonzalo Fernando d'Oviedo,
Sommario da Ini stesso levato dalla sna Historia naturale et
generale, dell’ Indie occidentali, scoperte da Don Christoforo
Colombo. — Di Gonzalo Fernando d'Oviedo, 1'Historia
generale, et naturale dell’ Indie oceidentali, divisa in libri XX,
— Di Fernando Cortese, Relationi seconda, terza, et quarta
delle sue grandi imprese, con l'acquisto della gran cittd del
Temistitan Mexico, dove hora & detto la Nuova Spagna, et altre
cittd et provincie, et del Oro et altre cose pretiose, quivi ritro-
vate. — Di Pietro d'Alvarado, Lettere due a Fernando
Cortese, del discoprimento, et acquisto da lui fatto, di Vi-
latan, et altre terre, ¢t montagne d'Allume, Vitriolo, et Zolfo
nella Nuova Spagna. — Di Diego Godoi, Lettera & Fer-
nando Cortese, del discoprimento, et acquisto di diverse
cittd et provineie nella nuova Spagna. — D’un gentil’huomo del
Signor Fernando Cortese, Relatione della gran citta del
Temistitan Mexico, et d'altre cose della Nuova Spagna. —
D'Alvaro Nunez, detto Capo di Vacca, Relatione di cid
che intarvenne nall’ Indie all'Armata, della quale era Governator
Pamfilo Narvaegz, et del viaggio che feciono par terra in-
fino alla provincia detta poi la Nuova Galitia in anni X con-
tinmi. — Di Nuno di Gusmi Relatione dell'imprese fatte in
acquistare molte provinecie, et citth nella maggior Spagna. —
Di Francesco d'Ulloa Capitano dell’armata di Fernando
Cortese, Navigatione per discoprire 1'isole delle Specierie fino
al mare detto Vermeio, quale senza haverle scoperte se ne ri-
tornd 4 dietro. — Di Francesco Vasquez di Coronado,
Sommario di due sue Lettere, del viaggzio fatto da Fra Marco
da Nizza alle sette cittd di Cevola. — Di Don Antonio di
Mendozza Vicere della Nuova Spagna, Lettera all'Imperatore
del discoprimento della Terra ferma della Nuova Spagna verso
Tramontana. — Di Fra Marco da Nizza, Relatione del viaggio
fatto per terra & Cevola Regno delle sette cittd. — Di Francesco
Vasquez Coronado, Relaticne del viaggio alle dette sette citta.
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Di Fernando Alarchon Navigatione con 1'armata di Don
Antonio di Mendozza, quale andd per mare a seaprire il
Regno delle sette cittd. — D'un Capitano Spagnuolo, Relatione
del discoprimento et conqguista del Peri fatta da Francesco
Pizarro, et da Hernando Pizarro suo fratello. — Di
Francesco Xerez, Relatione della conguista fatta da Fran-
ceseo Pizarro del Perd, et Provineia del Cuscho, chiamata
la Nuova Castiglia. — I'un segretario di Francesco Pi-
zarro, Relatione della conquista, fatta della provincia del Per
detta dipoi la Nuova Castiglia, con la descriitione della gran
citta del Cuscho. — Di Gonzalo Fernando d Oviedo, Re-
latione della Navigatione per il grandissimo finme Maragnon.
— Discorso di M. Gio. Battista Ramusio sopra la tena
ferma delle Indie occidentali, che corre verso Maestro Tramon-
tana, detta del Lavorador, delos Baccalaocs, et della Nuoova
Francia, scoperta al Christianissimo Re di Francia Francesco
Primo. — Di Giovanni da Verrazzano Fiorentino, Rela-
tione della terra per lui scoperta al Re Christianissimo, — Di-
scorsn d'un gran Capitano di Mare Francese, sopra le navi-
gationi fatte alla Nuova Francia. — Di Jacques Carthier
prima Relatione della terra nuova detta la Nuova Francia. —
Di Jacques Carthier, Seconda Relatione, della Navigationae
per lui fatta all'Isole di Canada Hochelaga Saguenai et altre,
al presente dette la Nuova Francia.

Quests volume & corredato di quattro tavole in legno a illa-
strare il « Discorso d'un gran capitano francese sopra le Na-
vigationi della Nuova Francia; s e in fine ha « la Tavola aniver-
sale della parte del mondo nuovamente ritrovata » parimenti
in legno.

Da quanto & stato esposto appare, quale sia stata 1" opera pro-
pria del Ramusio nel fare questa Raccolta. Egli non iststte
contento a pubblicare Relazioni, le pin delle quali, tradotte gran
parte da loi stesso da varie lingne; somo pure singolari e di
sempre vivo interesse; ma aggiunse alle pin d'esse discorsi o
introduzioni; premise a ciazcnn volume una prefazions, indiriz-
zata al suo amico e consigliatore dell’opera, il celebre Giro-
lamo Fracastoro; fornl finalmente ogni volume d'un co-
picsissimo Indice.

1590 16]1. « Admiranda Narratio, fida tamen, de commo-
dis et incolarum ritibus Virginiae, nuper admodum ab
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Anrglis, qui a Dn. Richardo Greinvile Equestris
Ordinis viro eo in Coloniam anno. M.D.LXXXYV. deducti
sunt inventae, sumtus faciente dn. Waltero Raleigh
equestris ordinis viro Fodinarum stanni Praefecto ex
auctoritate Serenissimae Reginae Anglive. Anglico
sctipta Sermon: a Thoma Hariot, eiusdem Wal-
teri Domestico, in eam coloniam m.sso ut Regionis
situm d:ligenter observaret. Nune autem primum Latio
donata a C. E. A. Cum Gratia et Privilegio Caes.
Ma.™ spec.t ad quadrienninm. Francoforti ad Moe-
num Typis loannis Wecheli, Sumtibus vero Theo-
dori de Bry arno cobloxe FPenales reperiuntur in
officina Sigismundi Feirabendi. (In fine): Impres-
sum Francofurti ad Moenum apud Joennem We-
chelum , impensis Theodori de Bry. Anno MDXC.
In-fogl.
E la prima parte de’ Grandi viaggi del de Bry. Si compons
di front. fig.; dedica del de Bry a Massimiliano, eletto
re di Polonia, data da Francoforte, 1° d'aprile 1590, con lo
stemma in alto di quel principe; prefazione « benevolis Colo-
niae, quae in Virginiam traducta est, promotoribus ete. »; testo,
page. 7-34; poi una carta, nel cui recto é il titolo: « Vivae
imagines et ritus incolarum ejus Provinciae in Americam, quae
Virginia appellata est ab Anghs, jussu Magnifici Viri. D. Wal-
theri Raleigh, Equitis et Prasfecti fodinarom Stanni in Cor-
nawallia et Exonia, profectis annis clo Io xxev ad observan-
das novas Provincias, permissu et anctoritate Sereniss, Reginae
Angliae Elizabethae. Omnia diligenter observata et ad vi-
vum expressa a Ioanne Wit ejus rei gratia in illam Pro-
vinciam annis 1585, 1588, misso; deinde in aes incisa et pri-
mum in lucem evulgata a Theodoro de Bry ». Nella carta
seguente & I'indice dell'incisioni. Quests sono 23, oltre alla ta-
vola corografica della Virginia, e una carta con un'avvertenza
al lettore, stampata da un solo late, L’ incisioni sono in un foglio
ciascuna, con la dichiarazione da basso. Segue una carta col
titolo; « Pictonnm, Britanniae partem olim incolentinum, aliquot
icones » Quest’incisiont de'Pitti o Pittoni, sono cingue, e oecu-
pano insieme con le dichiarazioni nove carte. Indi una carta
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« Interpres lectori »; due altre carte per I' « index praecipnarom
rerum » , @ finalmente una carta , nel eni recto ¢ il colofone
sopra riferito.

Questa prima parte della Raccolta de’ Grandi viaggi, che pren-
de il nome dal suo iniziators, Teodoro de Bry da Liegi, in-
cisors, stampatore e libraio in Francoforte, comprende la tradu-
zione dall'originale inglese di Tomaso Hariot della relazione
del viaggio nella Virginia, stampata gia in quel medesimo anno
in Francoforte da esso de Bry in inglese sull’edizione prima di
Londra, 1588 in 4.  Imperocché, vennta da qunella prima stampa
al de Bry l'idea di pubblicare una serie di somiglianti relazioni,
incominecid da essa Relazione dell’ Harriot, ripubblicandola in
tre lingue, latina, francess e tedesca, pensando di dare tre edi-
zioni di ciascuna parte, sebbena poi per le parti seguenti s'atte-
nesse a due sole edizioni per le doe lingue latina e tedesca.  Morto
Teodoro de Bry nel 1598, quando aveva gia dato sei parti
de' Grandi viaggi, la vedova e i figlinoli, Giovanni Teodo-
ro ¢ Giovanni Israele, e dopo loro i loro eredi conti-
nuarono l'impresa pubblicazione, arrivando alla parte tredicesi-
ma per Vedizione del testo latino, alla quattordicesima per I'e-
dizione del testo tedeseo. Insieme co’Grandi viaggi i de Bry
pubblicarono i Piccoli wiaggi, dando in quelli le relazioni in-
torno all'Indie occidentali, in questi, le relazioni intorno all’Indie
orientali, delle guali uscirono 12 parti per 1'edizione latina, dal
1598 al 1628. Il nome di viaggi grandi e piceoli derivd dal
sesto diverso, col quale ciascana delle due collezioni era stam-
pata, quella dell'Indie orientali essendo d'un sesto alquanto pin
piceolo dell'altra. A tutta la collezione unita fu dato il titolo
fittizio di : Peregrinationes in Indiam oricntalem et Indiam
occidentalem, XXV parlibus comprehensa.

 Brevis narratio eorum quae in Florida Americae
Provicia Gallis acciderunt, secunda in illam Naviga-
tione, duce Renato de Liaodoniere classis Praefecto.
Anno MDLXIIIL. quae est Secunda Pars Americae.
Additae ficurae et Incolarum eicones ibidem ad vivu ex-
pressae: brevis item Declaratio Religionis, rituum, viven-
dique ratione ipsorum. Auctore lacobo Le Moyne,
cui cognomen de Morgues, Laudoniernm in ea
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Navigatione sequuto. Nune primum Gallico sermone
a Theodero de Bry Leodiense in Iucem edita: latio
vero donato a C. C. A. Cmn gratia et privil. Caes.
Maiest. ad quadriennium. Francoforti ad Moenum

Typis Toanis Wecheli, sumptibus vero Theodori
de Bry anno M.D.XCL. Venales reperiutur in offi-
cina Sigismundi Feirabedii.

Questo volume, che prende gia il nome di seconda parte del-
I'America, 8i compone cosi: car. 1, front. fig.; car. 2, dedica a Cri-
stiano, duca di Sassonia, con lo stemma di quel princips;
car. 3, avvertenza « Benevolo lectori » con una vignetta rap-
presentante 'arca di Noé; car. 4 r, « Exemplar Caesarei Privi-
legii »; car. 4 v., bianca; poi, pag. 1—30, testo, che consiste della
relazione della navigazione de'Francesi alla Florida, condotti dal
Landonnier, scritta da Le Moyne Le Morgnes, o stam-
pata ora la prima volta. Indi in una carta, « Index Capitum »,
ch’@ l'indice dell’ Incisioni; tavola della Florida; frontispizio col
titolo « Indorum Floridam Provinciam inhabitantinm eicones,
primmn ibidem ad vivom expressas a Iacobo Le Moyne,
cui cogromen Dle Morgues. Addita ad singunlas brevi ea-
raom declaratione. Nunc vern rccens a Theodoro de Bry
Leodiense in aes incisae et evalgatac... Anno Christi M.D.CIX.
(sic) ». Seguono 42 incisioni con le dichiarazioni in calee in al-
trettante carte, ¢ dopo quelle: « Libellus, siva Epistola suppli-
catoria Regi Galliarnm Carolo IX », in 3 carte; « Do quarta
Gallornm in Floridam navigatione sub Gourgnesio », in
D carte, compreso |'indice. Nel verso della quinta carta, « Pa-
rergon de Antore et occasione hujus historiae »; e nel recto
della carta seg.: « Parergon, continens quaedam, quae ad prae-
cedentis narrationis elncidationem non erunt forsan inutilia »,
in 4 carts, I'nltima delle quali é bianca. Questa seconda parte
ha avato una prima ¢ una seconda edizione originale; il nostro
esemplare appartiene all’'edizione seconda, 1l segno pin caratte-
ristico essendone la data falsa nel titolo all'incisioni: M.D.CIX.

1592 y Americae tertia pars memorabilem provinciae
Brasiliae Historiam contines, germanico primuin sermone
seriptam a [oane Stadio Homburgensi Hesso, nune
autem latinitate donatam a Teuerio Annaeo
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Privato Colchanthe Po: & Med: Addita est Nar-
ratio profectionis Ioannis Lerii in eamdem Provin-
ciam, qua ille initio gallice conseripsit. postea vero
Latinam fecit. His accessit Deseriptio Morumn & Fero-
citatis incolarum illins Regionis, atque Collegquinm
ipsorum idiomate censeriptum. Omuia recens evulgata,
& eiconibus in aes ineisis ac ad vivin expressis illu-
strata, ad normam exemplaris predictorum Autormm :
studio & diligentia Theodori de Bry Leodiensis,
atque civis Francofurtensis anno MDXCIL Venales
reperivutur in officina Theodori de Bry. :
Questa terza parte & cosi composta: car. 1., front. fig.; car. 2,
dedica a Guglielmo, conte Palatino del Reno, col suo stamma
in alto; car. 8 r, incisione, rappresantante i sette stemmi dei
principi elettori; car. 3 v., car. 4. r., « Th. de Bry Lectori»,
e tra le duoe carte la tavola del Perd; car. 4 r., « il privilegio
imperiale; car. 5, dedica di Ioannes Stadius a Filippg,
landgravio d’Assia; car. 6-8 r., prefazione di Giovanni® Dry-
ander ad essarelazione; car. 8. v., « Arcumentom totins nar-
rationis ». Quindi il testo di Stadius, pag. 1-134, con I'inei-
sieni illustrative nel corpo della pugina. Indi una carta, nel
cuj recto & questo titolu: « Navigatio in Brasiliam Americae,
qua auntoris navigatio, quae memoriae prodenda in mari viderit,
Brasiliensium victus, et mores, a nostris valde alieni, animalia
etiam; arbores etc. describuntur.  Adjectns insnper dialogus eorum
lingua conseriptus. A Ioanne Lerio Bargundo, Gallica pri-
mum scripta, deinde latinitate donata. Variis antem figaris il-
lustrata per Theodorum de Bry. Francofurti, venales re-
periuntur in officina Theodori de Bry ». Dopo 4 carte di
prelim. (pag. 137-143, viene il testo della relazione del Lerry
(pag. 145-284) con vignette incise in esso testo. Alla pag. 285 @
questo titolo: « Exemplar duarum literarum, quibus breviter
explicantur, et Navigatio Nicolai Villagagnonis Equitis
Melitensis, in illam Americas Provinciam, quae ultra Aegnatorem
ad Tropicnam usque Capricorni extenditar, et mores consuetndi-
nesque Incolarum ejus regionis. Seriptae quidem illae ad Fla-
men Ganabara (Lusitanis Rio de Genero dictum ), et in Gal-
liam missae a quodam ¢ Villagagnonis domestico, nune vero
recens Latio donata a C.C. A. Francofurti, typis Matthiae




— 113 -

Beckeri, MDCV ». Queste due Epistole intorno alla spedizions
al Brasile del cav. di Villegagnon somo di Nicola Bar-
ré, e occupano le pagine 287-295. Dietro la pag. 205 incomin-
cia 1'indice, che occupa altre 5 carte. L'edizione di questo esem-
plare della terza parte ¢ la seconda del 1605, 1a prima essendo
del 1592, sebbene conservi il primo frontispizio eon la data del
1592; ma tra I'una e l'altra leggiere ¢ di piccolo conto sono le
differenze. (Brunet, I, col. 1323, 1324\

1594 ¢ Americae Pars Quarta. Sive, Insignis & Admi-
randa Historia de reperta primim Oceidentali India &
Christophoro Columbo Anno M.COCCXCLL scripta
ab Hieronymo Bezono Mediolanense. qui istie
anis XTLIL, versatus, diligeter omnia observavit. Addita
ad singunla feré capita, non contemnenda scholia in
quibus agitur de earum etiam gentium idolatria, Ae-
cessit praeterea illarum Regionum Tabula chorographica.
Omnia elegantibus figuris in aes incisis expressa a
Theodoro de Bry Leodiense, cive Francofurtensi
Anno cloloxcim.  Ad Invietis. Rudolph IT Rom. Im-

perator. Cnm privilegio S. C. Majestat.

Questa parte ha 145 pagine, nelle quali le materic sono cosi
disposte: pag. 1-10, front. fig.; i sette stemmi, come nella parte
terza; privilegio imperiale (qui si trova la tavola dell’America
occidentale); « Theodorns de Bry henevolo lectorl », e al
di sopra una vignetta, che rappresenta una nave con iddii ma-
¥ini; versi latini e francesi a lode del de Bry, in capo a’quali
¢ il motto « Americae retectio »; « Primi libri summa et argu-
mentum »; quindi pag. 11 « Novae novi orbis historiae, primum
ab Hieronyno Benzone Mediolanensi Italico sermone con-
scriptae, nune vero in Latinam translatae », e segue il testo della
relazione latina del Benzonisino alla pag. 145; la pag. seguente
& bianea, e una carta bianca le tiene dietro; poi il frontispizio;
come nel principio del libro, seguito dall’ incisioni, che sono 24
sopra carte, che portano il numero da I a XXIIIL. Ancora di
questa quarta parte il nostro esemplare appartiene alla seconda
edizions. Questa non ha nota tipografica, come fu veduto; ma
nella prima edizione nel verso della pag. 141 si trova: Impressum

8,
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- Francofurli ad Moenwm, typis Toannis Feyrabend, impensis
Theodori de Bry (Brunet, I, col. 1526). Tolto questa e altre
differenze di minor conto, la seconda edizione & ristampa della
prima con la medesima data. D’essa relazione del Benzoni
avremo occasione di dire altrove.

¢ Americae Pars Quinta. Nobilis & admiratione
plena Hieronymi Bezonil Mediolanensis, secundae
sectionis Hia (séc) Hispanornm, tum in Nigrittas servos
snos, tum in Indos erudelitatem, Gallorumg piratari
de Hispanis toties reportata spolia; Adventd item
Hispanori in Novam Indiae continehtis Hispaniam,

eorumg contra incolas eius regionis saevifiam expli-

cans. Addita ad singula fere Capita scholia, in quibus
res Indiae luculenter exponuntur. Aeccessit praeterea
Tabula Chorographica Novae Hispaniae in India Oeci-
dentali. Ad Invietis. Rudolph. II. Rom. Imp. Aug.
Omnia elegantibus figuris in aes incisis expressa &
Theodoro de Bry Leod. cive Frane. A. claloxov.
Dopo il front. fig. (la parola hia-hisforia- soprapposta, e
sta tra la quarta e la quinta linea) sono 72 pagine, in cui & com-
preso: « pag. 1,2, « Theodorus de Bry lectori », col ritratto
in alto di Colombo; pag. 3, « Secandi libri summa et Argo-
mentum », essendo bianco il verso di questa pagina; pag. 5-72,
teato , ch’e il libro secondo della relazionme del Benzoni col
titolo: « Novae novi orbis historiae liber secundus ». In fine & la
tavola della Nuova Spagna con le parole: « Hispaniae Novae
sive Magnae recens et vera descriptio, 1593 »  Dipoi una carta
bianca; il frontispizio, simile in ogni cosa a quello a capo del
libro, seguito dall’ incisioni, che sono 22 in tante carte, motate
con numeri arabi, e portando da basso la dichiarazione a cia-
scun’ ingisione. Ancora questa & la seconda edizione di questa
quinta parte, riconoscibile sopratutto alla soprapposizione del-
I'hia, che manca del tntto nella prima edizione. Anche il testo
nella prima ediz. & in 82 pagine, anzi che in 72, com’ ¢ in questa,
che ha caratteri alguanto pia piccoli,

-

pr——

o

I e




— 115 —

1596 9 Americae Pars Sexta, sive Historiae ab Hie-
ronymo Bezono Mediolanese scriptae, sectio tertia,
res no minus nobiles & admiratione plenas continens,
quam praecedentes duae. In hae enim reperies, qua
ratione Hispani opuletissimas illas Pernani regni pro-
vincias occuparint, capto Rege Atabaliba: deinde orta
inter ipsos Hispanos in eo regno civilia bella. Additus
est brevis de Fortunatis insulis Comentariolus in duo
capita distinetus. Item additiones ad singula Capita
Historiam illustrantes. Accessit Peruani regni choro-
graphica Tabula. Ad Invietis. Rudolph: IL: Rom,
Im: Aug. Omnia elegantibus figuris in aes incisis
expressa & Theodoro de Bry Leod: cive autem
Fracofurtese. A. M.D.XCVI Cum privilegio S. C. Ma."™.

La parte sesta si compone primieramente di 108 pag. com-
preso il front. fig.: pag. 3, 4, « Tertii libri Summa et Argu-
mentum »; pagg. 5—77, « Novae novi orbis historiae liber
tertins ». Tra le page. 6—7 & la tavola dell'America, formante
mezzo planisferio, con le parole da basso: « Francofurti ad
Moenum formis Theod. de Bry » e pin a destra: « 1596
Franciscus Pisard »; poi & la pianta di Cusco con le pa-
role: « Cusco urbis nobilissima et opulétissima Peruani regni
occidétali parte sita, in qua habitabat magnus ille rex Ataba-
liba, quo tempore Hispani regnum illud armis sibi vindicarung
per Theodorum de Bry Leo. » Questo terzo libro della
relazione del Benzoni & in 22 capitoli, con scolii a calee di
ciascheduno. A pag. 78 incomincia la descrizione delle Canarie
in due capitoli, preceduti da un « Argumentum ». Da pag. 84
a 108 & la spedizione de’ Francesi nella Florida col titolo: « De
Gallorum expeditione in Floridam et de clade ab Hispanis non
minus iniuste quam immaniter ipsis illata. Anno 1565 », in dieci
capitoli, seguiti dal « Supplicis libelli exemplum Carolo IX
Regi Galliae oblati a viduis, liberis, ete. eorum qui ab” Hispanis
in Francia Antarctica, quam vulgo Floridam vocant, foede truci-
dati sunt Anno M.D.LXV ». Viene poi un front, simile in tutto
a quello a capo del libro, seguito dall'incisioni, che sono 28 con
lo dichiarazioni da basso in char. ora italico, ora romano. K
questa la prima edizione di questa sesta parte, riconoscibile se-
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gnatamente dal testo, ch’é in 108 pagine , dove nella seconda
edizione egli & in 78 (Brunet, 1, col. 1329).

1599 n Americae Pars VII. Verissima et jucundissima
descriptio praecipuarum quarundam Indiae regionum
& Insularam, quae quidem nullis ante haeec tempora
visae cognitaeque, iam primum ab Ulrico Fabro
Straubingensi, multo cum periculo inventae & ab eodem
summa diligentia consignatae fuerunt, ex germanieo
in latinnm sermonem econversa autore M. Gotardo
Artus Dantiscano. Illustrata vero puleherrimis ima-
ginibus, & in lucem emissa, studio & opera Theodo-
rici de Bry piae memoriae relictae vidnae & filiornm.
Anno Christi M.D.XCIX. Venales reperiuntur in
officina Theodori de Bry.

Questa parte si compone di 62 pagine, compreso il front. fig.:
pag. 3, « Praefatio ad lectorem »; pag. 4—6, « Lectori benevolo
Theodorus de Bry » in char. ital; pag. 7—62, il testo di
Ulrich Schmidel, latinizzato il nome in Faber, da Dant-
zica. In capo al testo & una vignetta, che rappresenta un porto

con navi. Lincisioni, illustrative del testo di questa parte, sono
incorporate con quelle della seguente parte ottava.

1599 S Americae Pars VIII, continens Primo, deseri-
ptionem trium itinerum nobilissimi et fortissimi equitis
Francisci Draken, qui peragrato primum universo
terrarum orbe, postea eum nobilissimo Equite Iohanne
Haunckens, ad expugnandam civitatem Panama, in
Indiam navigavit, ubi vitam suam ambo finierunt.
Secundo, iter nobilissimi Equitis Thomae Candisch,
qui duornm ferd annorum spaeio, 13000 Anglicana
miliaria in mari econfecit, ubi describuntur quoque
omnia quae in hoe itinere ipsi accidernnt & visa sunt.
Tertio, duo itinera, nobilissimi & fortissimi Domini
Gualtheri Ralegh' Equitis & designati guberna-
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toris Regii in Anglia Praesidii, nec non fortissimi Capi-
tanel Laurentii Keyms. Quibus itineribus deseri-
bitur auriferum et potentissimum Regnum Guiana, ad
septentrionem Fluminis Orenogque, alias Oregliana dieti,
sitim, cum metropoli ejus Manoa & Macuieguarai,
aliis® finitimis regionibus & fluviis, mercibus item prae-
stantissimis, & mercatura, quae in regno hoe exercetur:
Primo quidem anglicana lingua partim ab equitibus
ipsis, partim ab aliis, qui hisce itineribus interfuerunt,
sparsim consignata: Iam verd in unum Corpus redacta,
& in Latinum Sermonem conversa , auctore M. Go-
tardo Artus Dantiscano. Figuris & imaginibus arti-
ficiose illustrata & in lueem emissa, opera & sumptibus
Theodorici de Bry P. M. relictae Viduae & Filio-
rum. Anno M.D.XCIX.

Il frontipizio ha nel bel mezzo un mappamondo; viene poi la
tavola della Gujana. Pag. 1—2, « praefactio ad lectorem »; poi
il testo. Questo & in due parti. La prima parte ha 78 pagine,
la seconda 99, il verso dell'nltima pagina essendo bianco. Alla
fine della prima parte & un piccolo planisferio con la parole, in
alto: « terra septentrionalis incognita »; da basso, « terra
Anstralis nondom cognita » La seconda parte incomincia con
una Prefazione di Ralegh, pag. 1-3. Vengono poi l'incisioni,
precedute da frontispizio con questo titolo: « Tabulae et ima-
rines ad Septimam et Octavam Americae partem, nimirom
primo historiam Ulriei Fabri, deinde ad deseriptionem Tti-
neris Francisci Draken,ac tandem ad illustrationem regio-
nis Guojanae, pertinentes.  In guibus vita, mores, et caerimoriae
horum populorum ad vivam depinguntur. Facta item et res ge-
stae Hispanornm et Anglorom quaeque ipsis in itinere accide-
runt, illustrantur. Solido aeri inecisis et lectori ante oculos po-
sitae, studio et opera Theodorici de Bry p. m. relictas
viduae ot Filiornm. Lectori 8. (Seguwifano due distici). Impressae
Francofurti ad Mocnum per Matthacum Becker, sumptibus di-
clorim Theodorici de Bryviduae et filiorum, Anno M.D.XCIX.
L' incisioni sono 18; ciascana porta in alto il numero in arabo;
da basso @ la dichiarazione del soggetto di ciascun’incisione.
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1602 ¢ Americae Nona & postrema Pars. Qua de
ratione elementornm: De novi orbis natura: De hujus
incolarum superstitiosis cultibus deq; forma Politiae
“ac Reipubl. ipsorum copiose pertractatur: Catalogo
Regum Mexicanornm omnium, & primo use ad uol-
timum Motegumam II. addito: eni etiam ritus-
eorum coronationis’, ac sepulturae annectitur, eum
enumeratione bellorum, quae mutuo Indi gesserunt.
His accessit designatio illius navigationis, quam 5
naves Hollandicae Anno 1598, per fretum Magel-
lanum in Moluccanas insulas tentarunt; quomodo ni-
mirum ohorta tempestate Capitaneus Sebalt de
Weert & caeteris navibus dispulsus, postquam pluri-
mis mensibus in freto infinitis aernmnis miseré iactatns
fuisset, tandem infecta re post bienninm An. 1600
domum reversus sit. Addita est tertio Navigatio recens,
quam 4. Navium praefectus Olevier & Noort pro-
xime suseepit: qui freto Magellanieo elasse transmisso,
triennii spatio universum terrae orbem seu globum
mira navigationis sorte obivit: annexis illis, quae in
itinere isto singularia ac memorabiliora notata sunt.
Omnia & Germanico Latinitate donata, & insuper ele-
cantissimis figuris aeneis coornata editap sumptibus
Theodori de Bry p. m. Viduae et binornm filio-
ram. Francof. Apud Math. Beckerum. 1602.

Questa parte ha 4 carte di preliminari (front. fig.; dedica a
Cristiano II, doca di Sassonia, il cni stemma @ in una
carta separata, data da Francoforte, 23 marzo 1602; avvertenza
al lettore). 1 divisa in tre parti:la prima in 362 pagine ha il
testo latino dell' Historia natural y moral de las Indias di
G. Acosta (N. 2000 senza il nome dell' antore; in fine una
carta bianca, La seconda parte contiene la relazione della na-
vigazione di Sebalt de Weert, o porta questo titolo: « Re-
latio historica, sive vera et genuina consignatio ac descriptio
illins navigationis, quam V naves mense Iunio Anno 1598
Amstelrodamo solventes fretum Magellanicum in Moluccanas




— 119 —

Insunlas transmittendi instituto susceperunt... Omnia per Ber-
nhardum JIansz Cirurgni, qui navigationis hujus pars
fuit congesta sunt et deseripta; ac elegantibus fignris tabulisque
in aes incisis expressa et edita a Theodori de Bry p. mwvidua
et binis filiis. Francofurti excudebat Matthacus Becke-
rus MDCIT» Il testo di questa relazione occupa 56 pagine.
Viene appresso an frontispizio con questo titolo: « Idaea vera et
genuina praccipuarum historiarnm omninm ut et variorum ri-
tunm, caeremoniarom, consnetudinumque gentis Indicae. .. .-
Cuilibet historicae deseriptioni icones . .. in aes incisae, annexae
appositasque sunt. Sumptibus, studio et industria Theodori
de Bry p. m. relictas viduae et Toann. Theodori ac
Ioann. Israsl filiornm. (La nota tipografica come sopra) ».
Quest’ ineisioni sono 25 in una carta ciascuna, avendo da basso
la dichiarazione. La terza parte & preceduta da un frontispizio
con questo titolo: « Additamentum Nonae Partis Americae, hoe
est, vera et accurata descriptio longinguae, dinturnae ac periculo-
sissimae navigationis, quam Olivier &4 Noort, classis quatnor
naviam, et 248 hominum Generalis praefectus constitutus, ac
rebus necessariis aliis ubarrime instructus per aestuosum fretum
Magellanicum confecit: qui triennii spatio velis universum terrae
globum intrepidus obivit, eoque in cursn varia, ac scitu neces-
saria admodum incundacq notavit. E Germanico Latinitate do-
nata, et figuris sen iconibus aeneis pulcherrimis ornata edi-
taque opera ac sumptibus Theodori de Bry P. M. viduae
a¢ filiornm binoram Joan Theodori et Joan Israelis ei-
vinm Francofurtensinm. Fracofurti, excudebat Matthaeus Be-
ckerus. M.DCIT ». Questo frontispizio ha da basso il ritratto
di Oliviero de Noort; il testo & in 100 pagine; e dopo
quello ¢ un altro frontispizio col titolo all’ incisioni in questa
maniera: « Vera et genuina, ‘sed brevis tamen et compendiaria
Designatio Insularom, Civitatam, Locornmque aliornm mariti-
mornm, quae Hollandi instituta navigatione magna ex parte
adiverunt: ubi simul quae durante eo itinere singularia ipsis
acciderunt aut notata sunt, pauncis explicantur edunturg. Haec
Narratio figuris sen schematibus artificiosissimis aeneis expressa
ac edita est a Theodori de Bry p. m. relicta vidua et
binis filiis Joah. Theodorico et Joh, Israele, civibus
Francofurtensibns. Francofurti exewdebat Matthaens Becker.
MDCII ». L'incivioni sono 14 in altrettante carte con le di-
chiarazioni da basso. Le parole « postrema pars » nel primo
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frontispizio di questa parte nona dimostrano, che i de Bry
avevano in animo allora di non andare oltre. Ma Giovanni
Teodoro ravvivd I'impresa interrotta , e face poi stampare in
Oppenheim altre parti, come appresso si vedra.

1619 » Americae pars decima: qua continentur: I. Doae
navigationes Dn. Americi Vesputii, sub auspiciis
Castellani Regis, Ferdinandi suseeptae. II. So-
lida narratio de moderno provinciae Virginiae statn,qua
ratione tandem pax eum Indianis coaluerit, ac castella
aliquot ad regionis praesidiam ab Anglis extructa
fuerint: addita historia lectu iucundissima, quomodo
Pokahuntas, Regis Virginiae Pouhatani filia
primori euidam Anglo nupserit. Autore Raphe. Ha-
mor Virginiae Secretario. IIL. Vera Descriptio Novae
Angliae, quae Americae pars ad Septentrionalem Indiam
spectat, a Capitaneo Joanne Schmidt, Equite atque
Admirali delineata; eni aceessit Diseursus, quomodo in
Secunda navigatione a Gallis captus, Anno 1616 demum
liberatus fuerit. Omnia nunc primum in Ineem edita,
atque eleganter in aes incisis iconibus illustrata, sum-
ptibus ac studio Johann-Theodori de Bry. Op-
penheimii typis Hieronymi Galleri, Anno M.DOXIX.

Nel frontispizio fizurato sono rappresentate alcune navi, un
nomo col tridente, e tre donne sedute. Il testo & compreso tra
le pagine 3 e 72; poi sono 'incisioni, precedute da questo titolo:
« Icones, sive exactae et artificiosae delineationes praecipunarum
rerum ac historiarnm, quae in duabus Dn. Americi Vesputii
in Indiam occidentalem... evenerunt, huic decimae Americas
parti insertae... Omnia diligenti industria in aes incisa... a
Iohanne Theodoro de Bry cive ac bibliopola Oppenheimensi

Oppenheimii, ete. (come nel primo titolo). L'incisioni sono 12
con le spiegazioni come nelle parti antecedenti.

1619 A Americae pars undecima: Sive Deseriptio ad-
mirandi Itineris a Guilielmo Schouten Hollando

ST
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peracti: Qua ratione in Meridionali Plaga freti Magel-
laniei novam hactenusque incognitum in mare Australe
transitum patefecerit: Quas item terras, insulas, gentes,
resque mirabiles in dicto Australi Oceano obvias ha-
buerit. Omnia elegantibus mappis, atque iconibus in
aes incisis jam primum illustrata, opera ac sumptibus
Johann-Theodori de Bry Argentinensis. Oppen-
heimii typis Hieron. Galleri. Anno M.DC.XIX,

Il fromtispizio ha nel mezzo il mappamondo in duoe emisferi,
sopr'esso sono 1 busti di Schounten e di Magellan con due
Geni, che I'incoronano; alla destra e alla sinistra pendono guattro
medaglioni co'ritratti di Candisch e Speilberg d'un lato,
di Drack e di von Noort dall'altro. Viene poi il proemio,
pag. 3-4; 1l testo, pag. 5-49, il verso dell'nltima pagina essendo
bianco; appresso un frontispizio col titolo: « Sequuntur veras vi-
vaeque rerum praecipnarum in hac Guilelmi Schouten per
Anstralem Oceanum navigatione gestarum imagines. .. stndio atque
opera Tobann.-Theodori de Bry... Oppenheimii etc.
(come nel primo tifolo). Una carta con la medesima incisione dal
primo frontispizio. Le tavole sono 9, e rappresentano le pin i
lnoghi corsi dallo Schouten; la prima, a modo 4 esempio, &
lo stretto di Magellano. Dopo I incisioni & un nuove frontispizio
col titolo: « Americae tomi nndecimi Appendix, sen admirandae
Navigationis a Georgio a Spilbergen, classis Belgicae
cum potestate Praefecti, per fretum Magellanicnm et Mare
Meridionale ab Anno 1614, usqp ad Annum 1618. inclusive per-
actas, deseriptio. Qua novi per fretum Magellanicum et Mare
Meridionale in Indiam Orientalem transitus, incognitarnmque
hactenus terrarum id gentiom ut et omninm quae terra mariqua
acciderunt et visa sunt memorabilinm, explicatio continetur, ad-
ditis pulcherrimis et nunquam antea visis figaris in aes incisis,
Auctore L. Gothardo Arthusio Dantiscano., Francofurti,
typis Johannis Hoferi, Sumptibus Johannis-Theodori de
Bry. Anno M.DC.XX ». In questo frontispizio ¢ la medesima,
vignetta del frontispizio alla parte decima; poi prefazione, pag. 3,
4: tavola della Nuova Guinea; testo, da pag. 5 a 34, oltre a una
carta bianca. Segue il frontispizio all’incisioni: « Sequunverae
vivaeque incognitarum hactenos regionum insularnm et gentium,
praeliornm... nec non aliarum quae Georgio a Spilbergen
pcenrrere rernm verae delineationes atque imagines... studio
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ot opera M. Gothardi Arthusii Dantiscani. Francofurti,
ete. (come nel primo tifolo). Quest'immagini sono 20, e rappre-
sentano Inoghi e combattimenti: sono in tants carte, @ hanno
ciascuna il numero in arabo e sotto la dichiarazione,

1624.  * p Novi Orbis pars duodecima. Sive Deseriptio
Indiae Occidentalis, Auctore Antonio de Herrera,
Supremo Castellae & Indiarum authoritate Philippi IIL
Hispaniarnm Regis Historiographo. Accesserunt et
aliornm Indiae Occidentalis Descriptiones, uti et Navi-
gationum omnium per Fretum Magellanicum sueecincta
Narratio. Quibus cohaerent Paralipomena Americae,
in quibus res plurimae memoria & ohservatione dignis-
simae, imprimis regionum natura, aeris eonstitutio,
temperamenta elementorum, incolarum ingenia, quae in
magzno historico aut omittuntur aut leviter attinguntar,
jucunda non minus quam erndita deseriptione pertra-
ctantur.- Francofurti, sumptibus Haeredum Iohannis
Theodori de Bry. Anno Salutis. M.DC.XXIV.

Precedono due carte (car. 1. r., front.; car. 1 v., bianca; car. 2
r, dedica di Giovanni Teodoro de Bry a Lodovico
ab Hagen, data il 1.* Q’agosto 1623; car. 2 v., prefazione di
Herrera); poi carte 154 num.: car. 1—44, testo di Her-
rera; car. 45—73 r., Descrizioni e narrazioni diverse; car. 73
v., car. 74—154 r,, « Paralipomena Americae »; car. 154 v.,
bianca. Il testo di Herrera ha 14 tavole corografiche, messe
a' lnoghi indicati nel testo. I paralipomeni hanno 18 incisioni
nel corpo della pagina. Questi paralipomeni sono un sunto
della Historia natural y moral de las Indias, di Acosta,
la versione latina della gquale era gia stata inserita nel principio
della IX parte col titolo, De novi orbis natura, etc. E questo
rende ragione, perché delle 18 incisioni, che qui sono, 14 si
trovano nella detta parte nona , com’d stato gid avvertito dal
Camus nella sua Memoire sur la collection des grands et
petits voyages, pag. 160, 161. Questa dodicesima parte fu pub-
blicata dagli eredi di Giovanni Teodoro.

A compiere la collezione de' Grandi viaggi manca al nostro
esemplare la tredicesima parte, pubblicata da Matteo Merian,
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genero di Giovanni Teodoro in Francoforte nel 1634,
v. a. d. dieci anni dopo ch’'era uscita la parte dodicesima.
Vero &, che un esemplare, a essere intero, dovrebb' avere, non
solamente |'edizione prima di ciascuna delle tredici parti, ma
eziandio le ristampe di ciascheduna parte, da che in quelle si
trovano spesso aggiunnte al testo e differenze notevoli nell’ in-
cisioni.

§ 2. — VIAGGI INTORNO ALLA TERRA E VIAGGI UNIVERSALL

1614 162. Viage del Mundo, hecho y compuesto por el
licenciado Pedro Ordoniez de Cevallos, natural
de la insigne cindad de Iaen. Contiene ftres libros.
Dirigido a Don Antonio Davila y Toledo, sue-
cessor y mayorazgo en la casa de Velada. Con
privilegio. En Madrid Por Luis Sanchez impressor
del Rey N. S. Ao MDCXIIIL Tn-S.

Volume di carte 290 , precednte da 10 carte per frontispizio;
documenti; tre sonetti, uno dell” autore, gli altri di Gonzalo
d'Ayala e d' Andres Quirino; dedica dell'antore, come nel
titolo; prologo; nel verso dell'nltima carta il ritratto dell'autore
in atto di scrivere 1 suoi viagei, con le parole intorno: « En la
navegacion dando buelta al Mundo et 1id? P* Hordones de
Zoballos. Presbytero. Florecio». Trentaquattr’anni viaggi;
parti privato, poi fu soldato, poi capitano, e finalmente prete ,
onde chiama se’ stesso clerigo. Secrive con accuratezza e schiet-
tezza, palesando le crudeltd de'suoi conterranei verso gl' indigeni.
Egli é altresi autore delle Relaciones verdaderas de los Reynos
de la China, Cochinchina y Camboya, Iaen, 1628, in—4. 11
Viage del Mundo fu ristampato nel 1616, 1691 in Madrid ,
in—4. Il Barlaeus ne fece una traduzione compendiata in
latino col titolo, Deseriptio Indiae Occidentalis, Amsterdam,
1622, in fogl. Quest'ediz. dol 1614 & molto rara e ricercata.

1649 163. Les voyages famenx da sieur Vincent Le
Blanc Marseillois, qu’il a fait depuis 1'aage de douze
ans jusques & soixante, aux quatre parties du Monde;
A Seavoir aux Indes Orientales & Occidentales, en
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Perse & Pegu, aux Royaumes de Fez, de Maroe, & de
Guinée, & dans toute 1" Afrique interieure, depuis le
Cap de Bonne Esperance jusqu'en Alexandrie, par les
terres de Monomotapa, du Prest Iean . .. aux Isles de la
Mediterranée & aux principales Provinces d’ Europe, ete.
Redigez fidellement sur les Memoires & Registres
tirés de la Bibliothéque de Monsieur de Peirese,
Conseiller au Parlement de Provence, & enrichis de
trés curieuses observations. Par Pierre Bergeron,
Parisien. A Paris, chez Gervais Clousier au palais
sur les degrés de la Sainete... clopexuix. In-4,
Volume di 150 pagine, oltre al frontispizio, seguite da pin
carte per 1' Indice. Ma 1'esemplare ha le prime cinque carte rose
dalle tignole, ed & mancante d’alcune carte dell'Indice.

164. Peregrinacion que ha hecho de la mayor parte
del Mundo don Pedro Cubero Sebastian, Predi-
cator Apostolico del Assia, natural del Reyno de Ara-
gon; con las cosas mas singulares que le han sucedido,
y visto, entre tan Barbaras Naciones, su Religion,
Ritos, Ceremonias, y otras cosas memorables, y curio-
sas, que ha posido inquirir: con el viage por tierra,
desde Espana, hasta las Indias Orientales. Esecrita
por el mismo don Pedro Cuberv Sebastian.
Dedicado al SS. Christo de las Injurias, sita en la
Ielesia del Seiior San Millau, anexo de S. Iusto, y Pastor
desta Coronada Villa de Madrid. Secunda impression.
In Zaragoza, por Pasqual Buena, Impressor del
Reyno de Aragon. Ano de 168S.

La prima ediz. & di Madrid, 1680, in-4. Questa ¢ di pagine
288, precedute da 8 carte di preliminari. Il Cubero fu il primo
a fare il giro del Mondo in nove anni da occidente a oriente
quasi sempre per terra, come poi fece Gemelli Careri. La

relazione & succinta, ma piit intesa a fini religiosi che scienti-
fici; e 1'antore si dimostra oltremodo credulo. La parte pin am-
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plia & quella della Polonia e della Russia, taleh® I'Ascher nel
suo 58 Catalogo pone il libro tra I'opere relative alla Russia.

165. Peregrinazioni del Mondo del dottor don Pie-
tro Cubero Sebastiano Predicatore Apostolico.
Tradotta dalla lingua Spagnuola nell’ Italiana per il
il signor D. Francesco de la Serna, y Molina
Nobile del Regno d’Aragona. Dedicata all eccellentis-
simo Signore D. Gasparo d Haro ¢ Gusmano,
Marchese del Carpio e d’ Heliae, ete. Viee Ré e Capitan
Generale nel Regno di Napoli. Impresso a spese
del Magnif. Giuseppe Criscolo. In Napoli, per
Carlo Porsile. MDCLXXXIII. Con licenza ete. In-S.

Ha 339 pagine dopo sei carta per frontisp.; dedica del Cri-

scolo, col ritratto inrame di Gasparo De Haro e Gusman;

componimenti poetici; documenti; ritratto in rame di Pietro
Cubero.

166. Les voyages de Jean Struys, en Moscovie,
en Tartarie, en Perse, aux Indes, & en plusieurs antres
pais étrangers; accompagnés de remarques particulidres
sur la qualité, la Religion, le gouvernement, les
costumes, & le negoce des lieux qu'il a vus, avec
quantité de figures en taille douce, dessinées par lui
méme, & denx lettres qui traitent a fond des malheurs
d’ Astracan. A quoi I'on a ajouté comme une chose
digne d’ etre sué la Relation 4’ un Naufrage, dont
les suites ont produit des effets extraordinaires. Par
Monsieur G lanius. A Amsterdam, ches la Veuve
de lTacob van Mewrs, M.DC.LXXXI. In-4.

Volume di 360 pagine, dopo front.; prefazione; tavola de'Capi-
toli; tavola delle cose motabili. V'é copia di buone inecisioni in
rame @ la carta marina del Mar Caspio. Lo Struys, il cui vero
nome # Ians Ilanszoon Strauss (Georgl, Bicher Le-
xicon, V, 106), aveva pubblicato le memorie de’suoi viaggi in
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olandese, Amsterdam, 1677, in-4; erano poi state pubblicate in
tedesco, quivi, in-fogl. Il Glanins le tradusse e pubblich in
francese, ¢ la sua traduzione ed edizione & molto stimata.

1689  167. Voyages deM.de Thevenot tant en Europe
qu’ en Asie et en Afrique, divisés en trois parties,
qui comprennent cinq volumes. Premiére Partie, qui
comprend le Voiage de Levant. Dans laguelle entre
antres choses il est soigneusement ftraité des Etats
sujets an Grand Seigneur, des Moeurs, Religions, Forces,
Gouvernemens, Politiqgune, Langues, & Contiimes des
Habitants de ce grand Empire. Et ol aussi se trouvent
diverses particularitez de 1’ Archipel, Constantinople,
Tairre Sainte, Egypte, Pyramides, Mumies, Deserts
d’ Arabie, la Meque, et de plusieurs autres lienx de
1" Asie, & de 1" Afrique, remarquez depuis peu, & non en-
core decrit jusqu’a present. Avee les choses memora-
bles arrivées an dernier siege de Badget. les ceremonies
faites aux receptions des Ambassadeurs du Mogol: Et
I'entretien de I’Auteur aveec celui du Pretejan, on il est
parlé des sources du Nil. Le tont enrichi de Fi-
gures en taille douce. A Paris, ches Charles An-
got Libraire luré, rué Saint laques au Lyon d’Or.
MDCLXXXIX. Avec privilege du Roy. In-12.

: Livre second de la Premiére Partie du Voyage
de Mr de Thevenot an Levant; ol I Egypte est
exactement decrite avec ses principales Villes, & les
Curiosités qui y sont. Enrichi, ete. A Paris, ete.....
MDCLXXXIX.

Suite du Voyage de M" de Thevenot au
Levant: dans laquelle aprés pluosieurs remarques trés
singulitres sur les particularitez de 1’ Egypte, de la
Syrie, de la Mesopotamie, de I'Euphrate, & du Tigre,
il est traité de la Perse, & autres Etats sujets au
Roy de Perse, ainsi que de sa Cour, & des Religions,
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ete. de ce grand Empire. Et aussi des antiquitez de
Tschehelminar, de Nakschi, Rustan, & autres lieux
vers l'ancienne Persepolis & particulierement de la
route exacte de ce grand Voyage... Seconde partie.
Enrichie, ete. 4 Paris, etec. MDCLXXXIX.
Livre troisiéme de la suite du Voyage de
M- de Thevenot an Levant, qui contient une deseri-
ption eurieuse du Pais de Shiras & autres lieux qui
sont sous la domination du Roi de Perse, avee plusieurs
antres choses remarquables. Enrichi, ete. A Faris, ete.
Les voyages de M* de Thevenot aux Indes
Orientales eontenant une Description exacte de 1’ In-
dostan, des nouveaux Mogols, & des autres Peuples &
Pais des Indes Orientales avee leurs Moeurs & Maxi-
mes. Religions, Fétes, Temples, Pagodes, Cimitidres,
Commerce, & autres choses remarquables. Troisiéme
Partie. Enrichie, ete. A Paris, ete. MDCLXXXIX,
In questi cingue volumi il Luisandre e lorientalista Fr.
Petis raccolseto dopo la morte del T hevenot, seguita I'anno
1667 in Miana, le varie relazioni de’ viaggi di lui, la pit delle
quali erano state gid pubblicate a parte dal 1664 al 1684, N'a
guesta la prima edizione, copiosa di stampe di rame per piante di
cittd, carte corografiche, fizure diverse. La raccolta fu ristam-
pata in Amsterdam, 1705, vol. b, in-12; guivi, 1725-27; tradotta
in tedesco e in olandese. E veramente, anche oggidi, dopo tanta
perlustrazione di quelle regioni per intrepidi viaggiatori, la let-
tura di questi viaggi pud tornare instrattiva per la loro esattezza,
e torna pur dilettevole per la semplicita del dettato. L'Antore,
Giovanni di Thevenot, & nipote a Melchisedeccha
di Thevenot, antore ancor egli di Relazioni di viaggi, Pa-
rigi, 1664-72, par. 4, in tom. 2, in-fogl.

1695 16S. Voyages de M* de Monconys, Conseiller
du Roi, & Lieutenant Criminel au Siege Presidial de
Lyon, divisez en V. Tomes. O les S¢avans trouveront
an nombre infini de nouveautez, en Machines de Ma-
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thematique, Experiences Physiques, Raisonnemens de
la belle Philosophie, Curiositez de Chimie, & Conversa-
tions des Illustres de ce Siecle; Outre la Deseription
de divers Animaux & Plantes rares, plusieurs Secrets
inconnus pour le Plaisir & la Santé, les Ouvrages des
Peintres fameux, les Coatumes & Moeurs des Nations,
& ce quil y a de plus digne de la connoissance d'un
honnéte homme dans les trois Parties du Monde. Enri-
chis de quantité de Figures en taille-douce des choses
principales, avee des Indices trés-exacts. Premiére
Partie. A Paris, chez Pierre Delaulne. M.DC.XCYV.
Avee Privilege du Roi. In-12.

' Les voyages de Monsienr de Monconys en
Syrie & en Natolie. Seconde Partie enrichie de Figu-
res en taille douce. A Paris, ete. MDCXCYV.

Les voyages etc. de Monsieur de Monconys
en Allemagne, & le troisitme qu’il a fait en Italie.
Troisidme partie enrichie de Figures en taille douece.
A Paris, ete. MDCXCY.

Les voyages de Monsieur de Monconys en
Espagne: Avec une Relation exacte sur la mort du
Sultan Hibraim, Traité pour connoitre le poids des
Liqueurs, Traitté de I'Algebre, un reciieil de Poesies,
& un autre de Lettres; & les Indices pour toutes les
quatre Parties. Quatridme Partie. Enrichie de Figures
en taille douce. A Paris, ete. MDCXCV.

E la terza edizione de'viaggi di Baldassare Monconys
pubblicati dal figlio dopo la morte del padre la prima volta in
Lione, 1655, vol. 3, in-8; la seconda in Parigi, 1667, vol. 2,
in4. Cristiano Juncher li tradusse in tedesco. Ma l'opera
meritava a mala pena queste cure; da che non & che un giornale
arido, pieno di particolariti vane, di formole mediche e chimiche.

1699  169. Giro del mondo del dottore Don Gio v. Fran-
cesco Gemelli Careri. Parte prima, contenente
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le cose pil ragguardevoli vedute nella Turchia. In
Napoli, nella stamperia di Giuseppe Roselli. 1699.
Con licenza de’ Superiori. In-8.

— Il medesimo . .. Parte seconda, contenente
le cose pil rageuardevoli vedute nella Persia. In Na-
poli, ete. 1699.

— [l medesimo . .. Parte terza, contenente le

cose pil raggnardevoli vedute nell'Indostan. [In Na-
poli, ete. 1700,

— Il medesimo ... Parte q'ua,rt.a, contenente le

cose pil ragguardevoli vedute nella Cina. In Napo-
li, ete. 1700.

— Il medesimo . .. Parte quinta, contenente
le cose pil ragguardevoli vedute nell’ Isole Filippine.
In Napoli, ete. 1700.

— 1l medesimo ... Parte sesta, contenente le
cose pil ragguardevoli vedute nella Nuova Spagna.
In Napoli, ete.

Ogni volume & dedicato a persona diversa: il primo, a Don
Luigi della Cerda e 4" Aragona, doca di Medina Celi;
il secondo, a Don Giov. Francesco Pacecco, duoca d'U-
xeda; il terzo, a Carlo Sanseverino, principe di Bisignano;
il gnarto, a Don Giuseppe de los Rios Mendoza de Cor-
dova; il quinto, a Don Carlo Spinelli, principe di Ca-
riati; il sesto, a Don Giovanni Ventimiglia d"Aragona.
Il celebre viaggiatore napolitano, dopo aver compiuto il smo
gran viaggio in 5 anni 5 mesi e due giorni, ne scrisse una re-
lazione oltremodo particolare, massime per quella parte del viag-
gio, ch'é da Manilla ad Acapulco. Il Gire del Mondo ebbe pa-
recchie altre edizioni in Italia, Napoli, 1708, 1721, vol. 9 in-12.
In quest’ ultima vi sono tutte le relazioni de'viaggi del Gemelli
Careri. Fu tradotta in francese da Dubois Saint Gelais,
Parigi, 1719, vol. 6, in-12. L'abate Prevost inseri nel 1* volu-
me della sua Ifistoire des voyages quant'é nella parte IV, v.
a. d. il viaggio nella Cina.
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170. Nouveau voyage autour du monde. On 'on déerit
en particulier I'lsthme de I’Amerique, plusieurs Cotes &
Isles du Cap Verd, le passage par la terre del Fuego
les Cotes Meridionales du Chili, du Perou, & du Mexique;
I'Isle de Guam, Mindanao, & des antres Philippines;
les Isles Orientales qui sont prés de Camhbodie, de la
Chine, Formosa, Lucon, Celebes, &. la Nouvelle Hol-
lande, les Isles de Sumatra, de Nicobar, de Sainté
Helene, & le Cap de Bonne-Esperance. On I'on traite
des differens Terroirs de tous ces Pays, de leurs Ports,
des Plantes, des Fruits, & des Animaux qu’on y trouve:
De leurs Habitans, de leurs Coitumes, de leur Reli-
gion, de leur Gouvernement, de lenr Negoce, ete. Par
Guillanme Dampier. Enrichi de Cartes & Figures.
Tome Premier. A fouen, Chez Michel Machuel [e
leune, rué des Corroyewrs. M.DCC.XYV. Avee Apro-
bation & Privilege du Roy.

Suite du voyage antour du Monde avee un
Traité des Vents, qui regnent dans toute la Zone tor-
ride. Enrichi de Cartes & Figures. Par Guillaume
Dampier. Tome 11. A Rouen ete. M DCC XYV.

Supplément du Voyage autour du Monde, con-
tenant une Description d’ Achin, ville de Saumatre, du
Royaume de Tonquin, & autres places des Indes, & de
la Baye de Campéche. Enrichi de Cartes & Figures.
Par Guillaume Dampier. Tome III. A Rowen,
ete. M DCC XV.

Voyage aux terres Australes, & la Nouvelle
Hollande, &. fait en 1699. Od l'on trouve la deseri-
ption des Isles Canaries, des Isles de Mayo, de S. Iago,
de la Baye de Tous les Saints, des Forts, & de la
Ville de Bahia dans le Bresil, ete. Par Guillaume
Dampier. Avec le voyage de Lionel Wafer, on
Pon trouve la Description de 1'Isthme de Darien
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dans 1'Amerique, ete. Enrichi de cartes & Figures.
Tom. IV. 4 Rouen, ete. M. DOC XV,

Voyage aux terres Australes, & la Nouvelle
Hollande, ete. par Guillaume Dampier. Od 1'on
a joint: I. Le voyage du Capitaine Wood & travers
le detroit de Magellan, ete. II. Le Journal de 1'Expe-
dition du Capitaine Scharp. IIL Le voyage autour du
monde du Capitaine Cowley. IV. Le voyage du Le-
vant de M. Robert. Avee diverses cartes et figures.

A Rowen M.DCC.XYV,

L’ edizione originale inglese & di Londra, 1699, in un solo
volome; poi dal 1699 al 1709, in 3 vol. in-8 fig. col viaggioalla
Nuova Olanda. Quest’ edizione ¢ la seconda in francese; la prima
essendo d' Amsterdam, 1711-12, vol. 5 in-12. Ma né 1'uana nd
I'altra ha il viaggio alla Nuova Guinea. La raccolta compren-
de le relazioni de'tre giri del Mondo, che l'infaticabile viaggia-

 tore fece dal 1663 al 1691. Ogni parte ¢ stimabile; ma il trat-

tato nel tomo secondo sopra i venti le maree e le correnti & ol-
tremodo celebrato e pregevole.

§. 8. — RELAZIONI DE'PP, DELLA COMPAGNIA DI GESU.

171. Diversi Avisi particolari dall’ Indie di Porto-
gallo ricevuti dall’Anno 1551 al 1558 dalli Rev. Padri
della Compagnia di Giesu. Dove s'intende delli Paesi,
delle Genti, & Costumi loro, & la grande conversione
di molti popoli, che hanno ricevuto il lnme della santa
fede, & religione ehristiana. Tradotti nuovamente dalla
lingna Spagnuola nella Ttaliana. Con privilegio del
Sommo Pontefice & dell’ Illustriss. Senato Veneto per
anni XV ¢In fine): In Venetia per Michele Tramez-
zino. MDLXYV. In-8 pie.

Volume di 294 carte, oltre alla prefazione; il privilegio di

Pio 1V: la dedica dello stampatore Tramezzino a Vittoria

Farnese della Rovere, dachessa d’Urbino; la tavola delle
materie. Queste sono in si fatto ordine: « Lettera del P. Maestro
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Gasparo dall’India di Ormuz alli fratelli del Collegio di Coim-
bra, ricevuta 1’anno 1551. — Lettera del ditto alli fratelli del
Portogallo, ricev. I"an. 1552. — Alcune lettere del P. Ema-
nuele di Nobrega dal Brasile al dottor Navarro in Coim-
bra, ricev. del 1552, — Lettere mandate dal detto P. Ema-
nuele o altri padri al Preposito della Compagnia in Portogallo,
ricov, del 1552. — Lettera mandata da Pernambunco. — Altre
lottere da Pernambuco. — Lettera dal porto dello Spirito Santo.
— Leitera dalla cittd del Salvatore. — Lettera dal porto di
San Vincenzo. — Lettera di Em. di Morales laico della Com-
pagnia, ricev. 'an. 1551. — Lettera di Baldassare Nugnez
nel fine del 1548 dal regno di Travancor. — Lettera di Bombay
nel capo di Comurin, dell'otto d'ott. 1548 d'Enrico Enriguez
al coll. di Coimbra. — Lettera dello stesso al preposito della
Comp. nel Portogallo, ricev. del 1552. — Lettera del Collegio
di Goa nell’India da un Padre ai fratelli del Collegio di Coimbra
del 1552. — Lettera del vescovo di Goa alla regina di Portogallo
delle cose dell’ India, ricev. I'anno 1551. — Lettera del re di
Tanaor al vescovo. — Capitolo in cui si tratta del artirio del
P. Antonio Criminale. — Alenna nova del Manicongo nel-
I’ Etiopia, avuta I’ anno 1561. — Lettera della cittd del Congo
nell'Etiopia del P. Iacomo. — Lettera del P. Christophoro
Ribero. — Alfra del medesimo nell'nltimo di luglio. — Lettera
di M. Nicold Lancilotto da Canlano, ricev. I'an. 1552. —
Altra di Melchior Gonzales da Coccin a'23 di gennaio del
1651. — Altra di Antonio Gomez, fatta in Cochin a’ 16 di
gennaio. — Lettera del P. Maestro Francesco Xavier et
altri padri del Giapan, novamente scoperto, e di Malucco. —
Lettera dello stesso del Giapan al Collegio in Portogallo. —
Lettera del P. Francesco Perez, ch'® in Malacea, di 26 nov.
1549 a'fratelli del Capo di Comurin. — Lettera del P. Giovanni
d’Abra, ch’é in Malucco, 5 feb. 1549, al rettore di 8. Paolo di
Goa. — Lettera del P. M. Baldassar Gago a' fratelli della
Compagnia, avuta 1'anno 1553. — Lettera del P. M. Gasparo
a’ fratelli della Compagnia, ricev. I'anno 1553. — Diverse lettere
de'PP. e FF., che sono nel Brasil. — Lettera del P. M. Mel-
chior Nugnez, scritta quand’egli andava per mare di Goa a
Giapan 1'an. 1554 al P. M. Ignatio Prep. della Compagnia,
avuta 1'anno 1555. — Lettera del P. d'Alicena, venuta dal
Giapan alli scolari della Compagnia, fatta in Goa l'an. 1554. —
Lettera di Fernando Mendez di diversi costumi et varie
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cosé, che ha visto in diversi Regni dell'Indie, ai quali andd gran
tempo avanti che entrasse nella Compagnia di Giesi, scritta dal
Coll. di Malacea al Coll. di Coimbra. — Lettera del P. Antonio
di Quadros, Provinciale in Etiopia, scritta in Goa al P. M.
Miron, Provine. in Portogallo. — Altra del medesimo, scritta
in Goa a'l8 di decembre del 1555 al Coll, di Coimbra; del
P. Baldassar Diaz superiore del Coll. di Goa al P. M. Igna-
tio, Preposito Generale della Compagnia di Giest, — I'’una del
P. Enrico Enriquez dalla Costa, chiamata Capo di Comurin,
al P. M. Ignatio. — Una del P. Policarpo, scritta da
Malacca; altra del P. Gonzalez Rodrigunez scritta al Ret-
tore del Coll. di Goa dal porto di Archico nelli Regni del Prete
GGianni. — Lettera di Pietro Correa, che dopo per la predi-
catione del Vangelo fuo ammazzato dall'infedeli, scritta ad albri
della Compagnia nell’ India del Brasil. — Lettera del Capo di
8. Vincenzo, dove uno della Compagnia scrisse della felice morte
di P. Correa a un altro Compagno suo in Portogallo; altra
del P. Ambrosio Pera dalla baia del Salvator nel Brasil
a’l5 di gingno del 1555, — Lettera dal Brasil al P. M. Ignatio
Preposito Generale. — Lettera di Duarte di Silva, scritta
in Bungo, citta del Giapan, a’fratelli in Goa. — Lettera del
P. Baldassar Gago scritta in Firando alli 23 di sett. 1555
al P. Ignatio. — Altra del P. Melehior Nugnesz Pre-
posito Prov., scritta in Macuam , porto della China, a’21 di
nov. 1555. — Lettera di Luigi Frois seritta in Malacca al
1° di dic. 1555 al Collegio di Goa. — Lettera dello stesso al
Col. di Malacca a'7 di gennaio 1556 a’ fratelli del Col. di 8. Paolo
in Goa. — Lettera del re di Firando, ch'® nell’ Jsola del Giapan,
geritta al P. M. Melchior. — Lettera del P. Francesco
Rodrignez seritta nel Coll. di 8. Paolo in Goa a’2 dic. 1556
per 1i fratelli 4’ Europa. — Altra del P. Enrico Enriquez
fatta in Ponicale, ch’d nel capo di Comurin, al di nlt. dic. 1556.
— Altra di don Gonzalo di Silvera, Preposito nell'India,
scritta in Cochin, gennaio 1557 al P, Gonzalo Vaz in Por-
togallo. — Altra del P. Francesco Enriquez da Tanaa
al P. M. Ignatio Prep. Generale della Comp. di Giesu.

Di questa preziosa e rara raccolta la Biblioteca possieds due
esemplari.

1568 172, Nuovi Avisi dell’Indie di Portogallo, ricevuti
dalli Reverendi Padri della compagnia di Giesu, tra-
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dotti dalla lingna Spagnuola nell’Italiana. MDLXVIIL.
(In fine): In Venetia per Michele Tramezzino:

MDLXVIII. In-8 pie.

Questa parte o appendice agli avvisi antecedenti (N. 171),
¢ di 59 pagine, oltre al front; la dedica dello stampatore come
nella parte prima; la tavola delle materie. Queste sono: Lettera
venuta dalla citta di Malacea nell'India, scritta a’17 di nov. 1556
dal P. Baldassar Diaz a'PP. e FF. in Europa. — Cavato
d'una lettera, scritta in Ormuz a'di 8 di lnglio 1557, ricev. in
Portogallo nel luglio 1558. — Lettere di Lodovico Frois,
scolare della Compagnia di Jesn, scritta in Goa, I'nltimo di nov.
1557, ricev. in Portogallo questo lnglio 1558. — Lettera del
Rettore in Goa, scritta a’ 12 di dicembre 1557, avuota in Lisbona
nel luglio 1558. — Lettera del P. Melchiorre Carnero,
eletto vescovo e successore del Patriarca di Etiopia, di Goa a'24
di dicembre 1557, ricev. in Lisbona in luglio 1558. — Lettera
del P. M. Melchior Nugnez, scritta in Coecin nell’ India,
a gl'otto di gennaio, 1559. — Cavato d'una lettera del P. An-
rigue Anriquez, seritta in Manaceari, nel regno di Travancor
a’l3 di gennaio del 58 al Generale della Compagnia di Tesn. —
Cavato d’'una lettera del P. Gonzalo, Provinciale della Com-
pagnia di Iesn nell’ India. — Cavato 4’ altra delli cittadini di
Dio, overo Calicut per il P. don Gonzalo Provinciale dell'India.

1572 173. Emanuelis Acostae Lusitani Historia rerum
a Societate Tesn in Oriete gestarnm ad annum usg a
Deipara Virgine MDLXVIIL, recognita et latinitate
donata. Accessere de laponicis rebus Epistolarum libri
IITI, item recogniti et in latinum ex Hispanico sermone
conversi. Ef recentium de rebus Indicis epistolarum
liber usque ad annum 1570. Parisiis, apud Michae-
lem Sonnittm via lacobaea, sub seuto Basiliensi.
M.D.LXXII. Cum privilegio regis. In-8.

L’ edizione originale spagnola & di Dilinghen, Mayer, 1571,
in-8. Questa traduzione in forbita lingna latina & del P. Gian
Pietro Maffei, antore degli Historiarum Indicarem libri XVL
Fu piit volte ristampata. La presente edizione ha 10 carte di
preliminari (car. 1, r., front.; car. 1 v., « extraict du privilege »
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car. 2, 8, dedica del tradattore al card. Truchses a Wald-
burgh; car. 4—10, indice de'luoghi). Sono poi 246 carte num.:
car. 1—>55, comentario delle cose dell’India; car. 46—200, i
quattro librl dell'epistole sulle cose del Giappone; car. 201—2486,
il libro delle lettere recenti sulle cose dell’ India. Lo lettere
dell'India sono degli anni 1568, 69, 70. Quelle del Giappone
sono degli anni 1548—1564. Importanza singolare ha il co-
mentario, che contiene una sucecinta storia della missione nel-
I'India nel Giappone nell'Etiopia, spesso con descrizioni e par-
ticolari denominazioni di luoghi e di popoli.

174. — FEadem... Ad calcem operis epistolae duae
separatim additae sunt, de LIL e Societate Lesu pro
fide Catholica nuper occisis. Accessit etiam speeimen
quoddam litterarum vocume laponicarum. Postremio
copiosus Index. Neapoli, Apud Horatium Salvianum,

1573. 1n-8 gr.

In 224 carte & il comentario e le letters. Da car. 225 a car. 236
¢ 1o « Specimen litterarum Iaponicarnm », ch' & un diploma in
giapponese, con cui ilre del Bungo accorda a’ Gesuiti 1'uso d' una
chiesa. Indi le due lettere sopra il martirio de'52 gesuiti, I'una
di Pietro Diaz al Provinciale del Portogallo, data dall'isola
di Madera, 16 ottobre, 1570; l'altra di Francesco Henrico
a’ PP. in Roma da Lisbona, 9 dicembre 1871. In fine é I'indice
in 2 carte. V'a un'altra edizione napolitana — e la Biblioteca
n' ha un esemplare — di questa traduzione del libro dell'Acosta
in aedibus Decii Lachaei, di questo stesso anno 1573, ¢ senz'alen-
na variazione nel numero e nell’ordine delle materie; talch# sarebbe
malagevole il determinare quale delle due sia I'antecedente.

175. Annuae litterae Societatis Tesu Anni M.D.
LXXXIV. Ad Patres & Fratres eiusdem Societatis.
Romae, In Collegio eiusdem Societatis. MD.LXXXVL.
Cum Superiorum Permissu. In-8 pic.

Queste lottere sono distribuite secondo le diverse provincie ,
nelle quali la Compagnia di Gesi era divisa. In questa rac-
colta dell’anno 1584 si trovano riassunte le lettere delle provin-
cie seguenti : Romana : Mediolanensis : Veneta : Siciliae ;
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Neapolitana: Lusitana: Indiae Orientalis, co'collegl, Goanum,
Salsetanum, Bazainense, Cochinense, Malacense : con le
residenze , Coulana , Ora Travancoris, & Ora Piscarige:
Brasilia , co’ collegi , Bayacense, Fluminis ITanuarii: Polo-
niae : Austriae : Germaniae Superioris: Rheni: Franciae:
Aguitania: Lugdunensis: DBelgica: Toletana: Castellana:
Aragonensis: Baetica: Peruana , co'collegi , Limense, Cu-
schense, Potosinum, Arequipense, Pacense; con le sedi, Ju-
licnsis, S. Iacobi: Mericana, col collegio Pascuarense. In
fine & Aegyptiaca Expeditio.

E'fa nell’ anno 1581, che si stamparono la prima volta i
riassunti delle lettere, che dovevano d’ ordine di 8. Ignazio
esser mandate da ciascuna provincia, prima di quattro in goat-
tro mesi, poi d'anno in anno (Sacchino, Historia Soc. Jesu,
V. 1, pag. 1). Compilatore delle lettere di quell’'anno 1581 fu
il P. Giovanni Antonio Valtrini, romano, che mnipi.lh
ancora quelle del segnente anno 1582. Delle lettere di quest’an-
no 1584 & compilatore il P. Nicola Orlandini, fiorentino,
autore d'una Storia delle Compagnia di Gesii, 1l quale aveva gia
dato quelle dell’'anno innanzi 1583, e diede poi quelle del seg.
anno 1585 (Alegambe, Sotwell, de Backer).

1590 176. — Eaedem ... Anni M.D.LXXXVIIL. FRomae,
In Collegio Societatis lesu. M.D.XC.

Compilatore di queste @ il P. Francesco Benci da Acquoa-
pendente, ch’aveva compilato gia quelle del 1586, 1587. Le pro-
vincie sono: Homana: Neapolifana: Siciliensis. Mediola-
nensis: Veneta: Poloniae : Austriae : Germaniae Superioris:
Rhenana: Belgica: Franciae: Lugdunensis: Aquifamnia: Ara-
gonia: Toletana : Baetica: Mericana, co' collegi Mericanum,
Varacense , Vallisoletanum, Angelopolitanum; con le sedi,
Tepotzotlana, Vadalaxarana, Pascuarensis, Manillana: Lu-
sitania : Brasilia, co'collegi, Baicense, Fluminis Tamiarii; con
le residenze, Piratiningae, Ilheorum , Portus Securi; India,
co'collegi, Goanuwm Sancti Pauli, Raccholanum, Bazainwm,
Cocinense; con lo sedi Vaipicotana, Coulana.

1591  177. — Eaedem ... Anni M.D.LXXXIX. Romae,
In Collegio Societatis lesu M.D.XCL
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Compilatore n'#4 il detto P. Franceso Benci (N. 176).
Le provincie sono: Romana: Neapolitana: Siciliensis: Me-
diolanensis: Venefa: Poloniae; Austriae: Germaniae Su-
perioris: Rhenana: Franciae: Lugdunensis: Aquitania:
Aragonia: Castellana: Toletana: Peruana, co collegi, Li-
mense, Cuschense, Potosinum, Arequipense, Pacense, Chi-
tense; con le residenze, Tuliensis, Panamana; con la spedizio-
ne Tucumana: con la missione in Provinciam Sanctae Cru-
eis: Lusitania: Brasilia, co'collegi, Baicense, Fluminis Ia-
nuarii, Pernambucense; con la prefettura Spiritus Sancti; con ls
residenze, Sanctorum, Piratiningae, Ilheorum, Portus Securi,
gon la missione ad Paraguaos.

178. — Faedem . .. duorum annorum MDXC et
MDXCI. Romae, In collegio eiusdem Societatis.
MDXCIV.

N'4 compilatore il sopraddetto P. Franceso Benci. Le
provincie sono: Rowmana: Neapolitana: Sicilia: Mediolanen-
sis: Veneta; Poloniae: Austriace: Germaniae Superioris:
Rhenana: Belgica: Franciae: Lugdunensis: Aquitania: A-
ragonia: Castellana: Toletanu: Baetica: Mexricana, eo'col-
legi , Mexicanem , Sancti Ildefonsi, Angelopolitanum, Va-
zacense, Vadalajaranum, Vallisoletanum; con le sedi, Pasena
rensis, Verae Crucis, Manillana; e con le missioni, Cacatecana,
Cinaloensis: Peruana, co'collegi, Limense, Cuschense, Poto-
sinum, Arequipense, Chitense; con le sedi, Panamana, Sanch
Tacobi; e con le spedizioni, Twcumana , ab Sancta Cruce:
Lusilania.

179. — Eaedem ... Amni M.D.LXXXXIL Fio-
rentiae apud Philippum Tunctam MDC.

N'& compilatore il P, Gianfrancesco Carettoni. Le
Provingcie, donde gli avvisi, sono: Romana: Neapolitara: Si-
eilia : Mediolanensis : Veneta : Franciae : Agquifania : Lu-
gdunensis: Poloniae: Belgica: Germaniae Superioris: Au-
striage: Rhenana : Toletana : Castellana: Baetica: Lusitania.

180. — FEaedem ... Anni MDXCIIIL... Floren-
tiae in typographia Philippt Tunctae MDCI.
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Nt compilatore il P. Orazio Torsellini, romano, 'antore
De particulis lalinae oralionis. Le provincie sono: Romana:
Neapolitana: Mediolanensis: Sicilia: Aquitania: Beélgica:
Germaniae Superioris: Austriac: Rhenana: Poloniae: Lu-
gdunensis: Baetica: Toletana: Lusitania: Mezicana, co'col-
legi Mexicanum, Angelopolifanum, Guaraguense, Novae Ga-
litiae, Vallisoletanum; con le residenze, Paxquarensis, Te-
pozotlana , Catacicana, Cinaolana; @ con la missione Gua-
dianica.

1604  181. — FEaedem ... Duorum annornm M.D.XCIIIL
& M.D.XCV. Neapoii. Apud Tarquinium Longum.

M.DC.IV.

Compilatore di queste & il P, Sebastiano Berattari, fio-
renting. Le provincie comprese nella raccolta sono: Romana:
Siciliue: Veneta: Mediolanensis: Franciae: Aquitania: Lu-
gdunensis: Delgivm: Polonige: Austriae: (rermaniae Sujpe-
rioris: Rhenana: Aragonia: Sardinia: Baetica: Toletana:
Castellana: Mexicana, co'collegi, Mericanum, Sancti Ildefonst,
Angelapolitanum, Guaraguense, Guadalararense, Pasqua-
rense, Vallisoletanum, Tepozotlanwm; con le residenze, Verae
Crucis, Zacatena; ¢ con le missioni, Cinaloensis, Guadianen-
sis, ad Oppidum S. Ludovicwm a Pace, Philippinas In-
sulae: Peruvium, co'collegi, Limanum, Quitense, Ciuguisa-
canum , Arequipanum, Linguiabense, Potosinwm: con le re-
sidenze, S. JTucobi, Tulidensis, Panama; con le missioni in
Novum Granalense Regnumy in Tucwmanes et Paraquarios,
ad Sanclam Crucem in Montanis; e con la spedizione in Re-
gnum Chilae: Lusitania.

1605  182. — Euedem ... Anni M.D.XCVI. Neapoli. Ex
typographia Tarquiniz Longi. 1603.

Il medesimo P. Berettari (N, 181) ¢ compilatore di queste
lettore. Dopo una prefazione in 4 carte « Patribus Fratribusque
Societatis Jesn », vengono gli avvisi, che sono di queste Provincie :
Polonia: Austria: Germaniae Superioris: Rhenana: Lugdu-
nensis: Aguitania: Aragonia: Baetica: Castellac: Toletana:
Mexicana, co'collegi, Mexicanum, S. Ildefonsi, Angelopoli-
tanum, Guaracense, Pascuacense, Vallisoletanum, Guada-
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laxarense, Tepozotlanum; con le sedi, Verae Crucis, Zina-
loensis, Guadiana; con la missione ad 8. Ludovicum de Pace,
et quae ad Philippinas Provinciae Mexicanae additamentum
pertinent: Lusitania: Romana: Sicilia: Mediolanensis: Ve-
neta: India, co' collegi, Goanum 8. Pauli, Salsetanum, Ba-
sainense, Damanense, Cocinense; con le residenze, Ciaulana,
Faipicotana , Reterana, Collecitana, Coulana et Travan-
coris Ora , Piscarium litus, Molucae insulae : Peruvium,
¢o' collegi, Primanum, Cusquiense, Quitense, Potosinum, Ciu-
quiabense, Ciwquisacanum, Arequipanum, S. Tacobi in Re-
gno Chilae; con le missioni in draucanos, et alios populos, ad
Cliuncas, 8. Crucis in Montanis; con le residenze, Panamana,
in Tulide, in Paraquariis et Tucumanibus, Asswmptionis in
Paraguariis: Philippinae Insulae, semiprovincia, col colle-
gio, Manillagnum; con le residenze, Antipolitana et Taytaya-
na, Carigarae et Pali, Zebuana, Insula Leite, Domicilium
Dulacense, Ogmus et Alangala, Insula Tbabae, Catubigensis,
Insula Bohol, Insula Butuane; la spedizione in Mindanaum
Insulam.

1607 182. —-Eaedeny. .. Anni M.D.XCVII. Patribus
fratribusque ejusdem Societatis. Neapoli, ex typogra-
phia Tarquinii Longi. MDCVIL

N'¢ compilatore il detto P. Berettari (N. 180. 181), che data
la sua compilazione da Roma, 1° di dicembre, 1603. Le provincie
sono: Sicilia: Mediolanensis: Vencta: Poloniae: Austriae :
Germaniae Supervioris: Rhenana: Belgica: Franciae: Agqui-
tania: Lugdunensis: Aragonia; Sardiniae: Toletana: Ca-
stella: Baetica: Mexicana, co'collegi, Mexicanum, Angelopo-
lifanuwm, Guazacense, Pasquarense, Vallisoletanum, Te-
pozotlanum; con le residenze, Verae Crucis, Zuacatecana,
Cinaloensis, Guadianensis, Sancti Ludovici: Lusitania: Bra-
silia, co’collegi, Bayense, Fluminis Tanuarti, Pernambucense:
India, co’ collegi, S. Spiritus Marganense in Salsethide, Ba-
zainense, Damanense, Coccinense; con le residenze, S. Virgi-
nia, Choranensis, Sanctorum Petri ef Pauli, Ciaulana, Vai-
picotana, Travancoris Ora, Ora Piscariae, in Charamande-
lide, Aethiopia, Calecutana missio, missio in Mogaorem.



1607 183. — KHaedem ... Anni MDXCVIIL. Lugduni
ex typographia lacobi Roussin. M.DC.VIL

Sono senza il nome del compilatorse. Hauno nna prefazione,
in eapo alla quale sono le parole: « Patribus Fratribusque So-
cietatis Jesu Bern. De Angelis, Secretarins », & in fine la
data, « Romae ex Professorum domo Kal. Aprilis anno a Christe
nato 1607 ». Le provincie sono: Romana: Siciliensis: Veneta:
Mediolanensis: Lusitania: Franciae: Aquitaniae: Lugdu-
nensis: Belgica: Austriae: (ermanioc Superioris: Rhe-
nana: Polonia: Aragonia: Castella: Boefica: Toletana :
Mericana, co' collegi, Mezicanum, Angelopolitanum, Guaza-
cense, Vallisoletanum, Guadalararense, Tepozotlanem; con le
residenze, Verae Crucis, Zacatecana. Cinaloa, Guadiana.

1607 184, — Faedem ... Anni MD.XCIX. ZLugduni,
e Typographia lac. Rowssin. - M.DCVIL
Non vi si trova il nome del compilatore. Le provincie sono:
Romana: Siciliensis : Mediolanensis: Neapolitana: Lusita-
niae: Franciae: Aquitaniae: Tugdunensis: Belgica: Austriae:
Germaniae Superioris: Rhenana: Poloniae. Castellana: Ara-
goniae: Mexvicana, co' collegi, Mexricanum, Angelopolitanum,
Pasquarense; con le residenze, Verae Crucis, Cinaloae, Zaca-
tecana ; con la missione S, Ludovici Pacifici: Philippinarum
vice-provincia; col coll. Manillanwm; con le residenze, Zebuana.
Taitaiana, Boholensis, Buluana, Carigarana, Dulacana.

1618  185. — Faedem. .. Anni MDC. Antuerpiae, apud
i haeredes Martini Nutii et Toannem Meursium. Anno
MDCXVIII. :

Non hanno il nome del compilatore. Le provincie sono:
Romana: Siciliensis: Neapolitana: Mediolanensis: Veneta :
Lusitania: Toletana: Castellana: Aragonensis: Baetica:
Sardiniae : Aguitania: Lugdunensis: Gerinaniae Superioris:
Rhenana: Austriae: Belgica: Poloniae.

1618  186. — Faedem... Anni M.DC.I. Antuerpiae apud
haeredes Martini Nutii ef Ioannem Meursium, Anno

M.DC.XVIII.
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Non hanno il nome del compilatore. Le provincie, che man-
dano avvisi, sono; Sicula: Neapolitana: Mediolanensis: Veneta:
Lusitania: Toletana: Aragonensis: Baetica: Sardiniae: Fran-
ciae: Aquitaniae: Lugdunensis: Germaniae Superioris: Rhe-
nana: Austriac: Belgica: Poloniae: Lithuaniae.

1618  187. — Faedem ... Anni M.DC.IL.  Anfuerpiae,
apud haeredes Martini Nutii. Anno MDCUXVIII.

Non hanno il noma del compilatore. Le provincie somo:
Sicula: Mediolanensis: Lusilania: Toletana: Aragonia: Bae-
tica: Sardiniae: Mexicana, co'collegi, Mexicanum, Angelopo-
litanum, Tepogotlanum, Guadalararense, Guaragquense, Pa-
squarense, Vallisoletanum; con lo sedi. Verae Crucis, Zaea-
tequana, Ludovici de la Paz, Beatae Mariae de Cinaloa,
Guadiana; con le missioni ad Tepeguanes, ad Cazxees, ad
Parras, ad Paludems Magnam; la viee-provincia Philippi-
narum insularum, co’collegi, Manillanwm , con le residenze,
Antipolensis, Silana, Zebuana, Bololensis, Samarensis, Du-
laciensis, Alangalangensis; con le missioni, ad Catupiq, ad
Panam, Ogmue, Baybay: Aquitania: Lugdunensis: Francia:
Germaniae Superioris: Rhenana: Austriae: Belgica: Poloniae.

1618 ~ 188. — FEuedem ... Anni MDCILL.  Duaci, ex offi-
cina Viduae Laurentii Kellami el Thomae filii ejus,
sub sigino Agni Paschalis. M.DC.XVIIIL.

Non hanno il nome del compilatore. Vi sono comprese le
provincie : Sicula: Neapolitana: Mediolunensis: Lusitania:
Toletana: Castellana: Aragonia: Bactica: Sardiniae: Pe-
ruana, co’ collegi, Limense, Potosinum, Platense, Chilense :
con le residenze, Sancti Tacobi, Panamana; con la missione Ad
regionem Sanctae Crucis: Aquitania: Lugduncnsis: Austriae:
Franciae : Germaniae Superioris: Rhenana: Belgica: Po-
loniae.

1718  189. — FEuedem... Anni M.DCIV. Duaci, ex offi-
cina viduae Lawrentii Kellami ... MDCXVIIL

Non portano il nome del compilatore. Le provincie, onde gli
avvisi derivann, sono: Sicula: Neapolitara: Mediolanensis:
Feneta: Lusitania: Toletana: Castellana: Aragonia: Bae-
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tica: Peruana. co' collegi, Limense, Cuschense, Potosinum,
Pacense, Platense, Chilense, Arequipense, Chifense; con le re-
sidenze, Sancti Tacobi, Tuliensis, Panamanag; le missioni, Tu-
cumana, Ad regionem Sanctae Crucis: Mericana, co'collegi,
Sancti Ildefonsi, Angelopolitarum, Guaraquanum, Guada-
laxarense, Vallisolefanum, Pasquarense; con le sedi, Zaca-
tequana, Guadiana; con le missioni, ad Paludem Magnam,
Topiana, e, expedifio Acagacorum : Insulac Philippinae, col
collegio Manilense; con le sedi, Boholana, Dulachiana, Ca-
~ rigarana, Tinagonica; le missioni, Catubicana, Ogmucana:
Lugduncnsis: Aquitania: Franciae: Austriae: Germaniae
Superioris: Rhenana: Belgica: Poloniae: Lithuaniae.

1618  190. — FEaedem ... Anni M.DC.V. Duaci ex offi-
cina Viduae Laurentiv Kellam:. MDCXVIIL
Senza il nome del compilatore. Le provinecie sono: Sicula:
Neapolitana: Mediolanensis: Veneta: Toletana: Aragonia:
Baetica: Sardiniae: Peruana, co' collegi, Limense, Cuzquense,
Arequipense, Chilense, Guamanquense, Cluquiasacense, alio
nomine de la Paz, Quitense, Potosinum; con le residenze, San-
ctae Crucis, Carthaginiensis, Sanctae Fidei de Bogota in novo
Regno Granatensi: Philippinae Insulae, co' collegi, Manilense,
Zebuanum; con le residenze, Andipolana, Silana, Carigarae;
le missioni, Ogmuc, Samarensis: Franciae: Aquitania: Lugdu-
nensis: Germaniae Superioris: Rhenana: Austriae: Belgica:
Poloniae: Lithuaniae.

1618 191. — FEaedem... Annornm 1606 1607 1608, datae
de more ex Provineiis. Ad R. P. N. Generalem Prae-
positum, ejusdewmq:ie authoritate typis expressae. Mo-
quntiae ex architypographia loannis Albini. Anno
MDCXVIII. Tom. 3.

Non hanno il nome de' compilatori. Il tomo I comprende gli
avvisi del 1606 dalle provincie, Mediolanensis: Veneta: Tole-
tuna: Aragonia: Baetica: Sardiniae: Peruana, co’ collegi,
Limense, Cuzquense, Potosinum, Avequipense, Pacense, Chu-
quisaquense , Chilense , D. Tacolbi, Guamangense, le sedi,
Sancti Tacobi, Sanctae Fidei, Carthaginiensis: Philippina,
co’collegi, Manilanense, Zebuanum ; con le sedi, Antipolana,
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Silanensis, Dulachiensis, Carigarensis, Boholona: Franciae:
Aguitaniae : Germanice Superioris : Rhenana: Austriae :
Transylvaniae : Belgica: Poloniae: Lithuaniae.

Il tomo II comprende gli avvisi del 1607 dalle provincie,
Mediolanensis : Veneta: Lusitania : BPoetica : Peruviana ,
co’ collegi, Limanum , Chusquiense, Cuiquiahense, Cuiquisa-
canum, (Fuamanguense; con le sedi, In Tulide, Sanctae Crucis
in Montanis: Semiprovincia Granatensis Regni, col collegio
Quitense, con lo sedi, Sanctae Fidei Novae Carthaginis et Pa-
namae : Mexicana, co'collegi, Mezxicanum, Angelopolitanum,
Guaracense , Tepozotlanum , Guadalasciaranum, Pasqua-
rense, Vallisoletanum, Zacathecanum; con la residenza Cina-
loensis; le missioni, Guatimalae ad Lacunam Magnam,
Tepeguana, Topiae ac S. Andreae, Exrpeditio D. Gregorii :
Philippinag, co'collegi, Manilense, Zelbuwanwm, con le residenze,
Antipolana, Boholana, Carigarensis, Tinagonensis; le mis-
gioni, Bariliensis, ad Panaensem Insulam, Dapitonensis ,
apud Mindanaensem Insulam : Belgica: Poloniae: Lithua-
nige: Franciae: Agquitaniae: Lugdunensis: Germaniae Su-
perioris; Rhenana: Austriae: Siciliae.

Il Tomo III comprende le lettere del 1608 dalle provineie :
Lusitania: Perwviana, co'collegi, Limanum, Cusquense, Po-
tosinum, Cusquiabense, Areguipanum, Cuiguisacanum; con le

= residenze, In Iulide: Mexicana, co’ collegi, Mexvicanum, Ange-
lopolitanum, Tepolzoflanuwm, Guaracense, Guadalaxacense,
Guatimalensis; con le residenze, Verae Crucis, Zacatecana; le
missioni, Marrae vel Lacunae Magnae, Tepequanorum, Topiae,
Sancti Andreae, Cinaloensis : Philippinarum  Insularum ,
co’collegi, Manilanum, Zebuwanum ; con le residenze, Antipola-
na, Tucobitana, Silanensis, Dulachiana, Boholana, Cariga-
rensis, Oppidum Taytayense, De pictis insulis; le missioni ad
Thabaum, ad Guiguam, ad Ogmucwm, Octoniensis, seu Areva-
lensis: Francia: Aguitania: Lugdunensis: Tolosana: Ger-
maniane Superioris: Rhenana: Austrine: Belgica: FBaetica :
Poloniae : Lithuaniae: Veneta: Sardiniae.

(—) 192. — Faedem ... Anni clo.locrx.  Dilingae, Apud
viduam loannis Mayer.

Senz'anno e senza il nome del compilatore. Hanno da prima

una prefazione; il « syllabus Provinciarnm », segnito da due carte



bianche; poi « Celebritas Beatificationis B. P. N. Ignatii», pag. 1-64;
vengono appresso le provineie, le quali sono: Lusifania: Sar-
dinia : Franciae: Aquitania: Lugdunensis: Tolosana: Bel-
gium : Austriae : Germaniae Superioris : Rhenana : Polo-
niae: Lithuaniae: Aragonine: Bactica : Perivium, co'collegi,
Limanum, Cuzchense, Avequipense, Ciuquiabense, Potosinum,
Ciuguiasucanum, Huamaganum, Quilense; con le missioni,
ad Vallem Truxillensem, Guanucum, ad Sannam ef idolatras
indigenas prope Limam: Philippinarum insularum, co’collegi,
Manilanum, Zebuanuny; con le sadi, Silanensis, Antipolana,
Bololana, Dulachana, Carigarana, Tinagonensis, Palapa-
cana ; oppidum Tayfayense: Mezicana, co’ collegi, Merica-
num, Tepotzollanum, Vallisoletanum, Guadalararensze: con
la residenza, Zinaloensis: la missione. Tepeluanica.

(—) 193. — FEuedem ... Anni clo.Iocx. Dilingae apud

viduam loannis Mayo.

Senz’ anno e senza il nome del compilatore. Le provincie sono:
Sicilia : Neapolitana: Mediolanensis: Veneta: Lusitania:
Toletana : Sardiniae: Franciae : Agquitania : Lugdunensis:
Tolosara: Belgium: Austriac: Germaniae Superioris: Rhe-
nana: Poloniac: Lithuaniae: Aragonia: Baclica: Peruana,
co'collegi, Limanum, Cuzchense: Insulac Philippinae, co'col-
legi, Manilayum, Zelwanum; con le residenze. Silanensis,
Antipolana, Bohkolana, Dulachiana, Carigarana: Mericana,
co'collegi, Mexicanum e con 1'altre sedi.

(—) 194. — FEaedem ... Awni clolocxi.  Dilingae ex
typographeo Mayeriano , apud Melchiorem Algeyer.
Senz’ anno e senza il nome del compilatore. Le provincie sonos
Sicilin: Neapolitana : Lusitania: Toletana: Franciae: A-
quitania ;: Lugdunensis: Tolosana : Belgium : Vicebelgica :
Austriae : Germanige Superioris: Rhenana: Poloniae: Li-
thuania: Aragonia: Baetica: Peruana, co'collegi, Limanum,
Guamanganum, Cuzchense: Philippinae, co' collegi, Manila-
num, cum missione Arevalensi, Zebuwanum cum missione Bu~
tuwana; con le sedi, Sinalensis, Anfipolana, Boholana, Dula-
chiana, Carigarana, Tinagobensis, Palapagana: Mericana,
co'collegi, Mericanum , Guaraquense, Guadalararense, Te=
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wvotzotlanum , Angelopolitanum , Pasquarense; con le sedi,
Verae Crucis, Pax Christi; le missioni, Parras, Topia,
Zinaloensis.

1618  195. — Eaedem ... Anniclolocxn.  Lugduni, apud
Claudium Cayne. cIolooxux,

Compilatore di queste leltere & il P. Filiberto Monet.
Comprendono quelle delle provincie, Sicula: Toleftana: Arago-
nia: Castella: Mexicana, ¢o’ collegi, Mexicanum, Angelopoli-
tanwm, Tepotzotlanum, Guaraguense; con le residenze, Verae
Crucis, Guatimalensis; le missioni, Topiensis, §. Crucis,
Cinaloensis, Tepehuana: Peruana, co’ collegi, Limense, Cu-
squiense, Pacense o Ciuquiabense, Quitense; con le residenze,
In Tulide, S. Crucis Montanae; la missione Orurensis: Philip-
pensis, co’ collegi, Manillanmwm, Zebuanwm ; con lo residenze,
Bololana , Antipolana , Silana, Carigarana , Tinagobensis,
Sancti Spiritus ; le missioni, Otonensis, Bantaiana, Militaris,
Dapitana, Butuana, etc.: Austriae: Germaniae Superioris:
Rhenana: Flandria: Belgica: Poloniae: Franciae: Lugdu-
nensis : Aquitania: Tolosana: Lusifania.

1619 196. — Faedem ... Annornm duorum clplooxur et
clo Iooxiv ad Patres & Fratres einsdem Societatis.
Lugduni, apud Claudium Cayne, oo loexix.

Precede una prefazione del P. Filiberto Monet, compi-
latore di queste lettere, data « Lugduni X Cal. Ianuarias
MDCXIIX ». Le Provincie, onde gli avvisi derivano, sono:
Austriae: Rhenana: Germaniae Superioris: Flandria: Bel-
gica: Polonia: Francia: Aquitania : Lugdunensis: Tolosana:
Toletana: Baetica: Sardiniae: Peruana, co’ collegi, Lima-
num, Cuschiense, Potosinum, Areguipanum, Chuquiabense:
Mexicana, co'collegi, Mericanum, Guazracense, Guadalaren-
se, Vallisoletaum, Pasquarense; con le residenze, Verae Crucis,
Zacatecana, Guatimalensis, S. Ludoviei, Guadiana; le mis-
sioni, Topiensis, S. Andreae, Cinaloensis, Tepetuana, Par-
raliensis: Philippinae, co' collegi, Manillanuwm, Zebuanwm;
con le residenze, Antipolana, Silanensis, apud Picfos Insula-
res, Boholana, Dulachiana, Tinagobensis: Lusilania.

10
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1628 197. Lettere annue di Ethiopia del 1624, 1625, e
1626 scritte al M. B. P. Mutio Vitellesehi, Gene-
rale della Compagnia di Giest. [In Roma, per Uerede
di Bartolomeo Zannetlti. 1628, In-8.

N'é& compilatore il P. Gasparo Paez Portoghese. Vi sl
trovano lettere dalla residenza di Fremona nel regno di Tigré,
di Gorgora in Dambid, di Collela in Gojama e Tampa, di Ganete
Giesti in Acaro, di Gabrama nel regno di Damoti, ¢ di Baga-
medri. V& eziandio una lettera del patriarca d'Etiopia al generale
della Compagnia, (pag. 97-172); poi i riassunti delle lsttere dalla
residenza Adeghand nel regno di Bagamedri.

1586 198. Antonii Possevini Societatis Tesu Mosco-
via. Vilnae. In Lithuania apud Ioannem Velicen-
sem. Anno Domini. M.D.LXXXVIL. Suopericrum Per-
missu. In-8 pic.

1587 199. Antonii Possevini Societatis Iesu, Moseo-
via, et alia Opera, de statu hujus seculi, adversus
Catholicae Eeclesiae hostes. Nune primum in unum
volumen collecta, ate ab ipsomet auctore emendata &
aneta. Adjecto indice rernm toto opere memorabilium,
locupletissimo. Seriem et Argumenta opernm vide,

- lector, pagina quinta. Permissu Superiorum. (Colo-
niae). In officina Birckmannica, sumptibus Ar-
nolde Mylii. cle.fo LXXXVII. Cum gratia & Privi-
legio 8. Caesareas Majestatis. In-fogl. pie~

L'edizione di Vilna, 1586, ¢ la prima, rara e ricercata, mas-
sime nella Russia. 1 in due parti; la prima parte, di 46 carte,
oltre a 5 di prelim. e una carta bianca, contiene la cose risgnar-
danti lo stato politico della Moscovia; la seconda, le cose ri-
sguardanti la religione. Gli seritti compresi nell'una e nell’altra
parte, sono i segnenti: « I. Commentarins primus ad Grego-
riam XIII. P. M. de statn rernm Moscoviticarum, de viribus

+ Mosei, de ingenio gentis, de ratione legationis ad eum obeun-
dae, .. II. Commentarins alter ad Gregorinm XIIT P. M.

in quo difficnltas, spes, rationes afferuntur promovendas Catho-
licae religionis tam in Moscoviam quam in Russiam eam, gquae
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Polpniae Regi subjecta est. IIL. Colloguia de religione Catholica
publice ab Auctore habita cum Magno Moscoviae Duce in ejus
Regia, frequents procernm consessu, IV. Capita, quas Magnus
Dux ab Auctore petiit, quibus Graeei, et Rutheni a Latinis in
re fidei dissenserunt. V. Seriptum ab Anctore traditum Magno
Moscoviae Duei, enm Angli Mercatores Moscuae tune *commo-
rantes, clam ei librum obtrusissent quo Pontificem Maximum
blaspheme dicebant esse Antichristom. VI. Acta Pacificationis
in conventn Legatorunm Stephani I. Poloniae Regis et To.
Basilii Magni Moscoviae Dacis, Auctore Pacificationem
procurante nomine Gregorii XIIT P. M. Litterae ad eam rem
pertinentes ».  Sono aggiunte: « Epistolae Gregorii XIII
P. M. Stephani I Poloniae Regis, loannis Basilii, Ma-
gni Moscoviae Dacis, et alioram; quae citro, ultrogp commea-
runt, dom Antonius Possevinus Legationes ad eos obi-
bat ». L'edizione di Colonia, 1687, di 382 pagine a 2 colonne,
ha aleune parti non comprese nell’ediz. antecedente, ma le pit
g'attengono a cose unicamente religiose.

200. Relation de las Islas Filipinas, i de lo que en
ellas an trabaiado los Padres de la Compania de Iesus
del P. Pedro Chirine de la misma Compania Pro-
curador de aquellas Islas. En Roma, por FEstevan

Paulino, Ano de M.DC.IV. In-4.

Il testo & di 196 pagine, precedute da due carte per frontisp.
e approvazioni; in fine & l'indice de’capitoli. Il P. Pietro
Chirino da Ossuna, nella Spagna Betica o Andalusia, fu 20
anmi nell’ isole Lusonie o Filippine. Venuto in Roma procu-
ratore generale di quella provincia, diede alle stampe questa
Relazione, nella quale si trova narrata primieramente la scoperta
di guell’ isole e la loro occupazione per gli Spagnoli; di poi le
vicende della missione in esse de’ Gesuiti.

201. Historia natural y moral de las Indias, en
que se tratan las cosas notables del cielo, y elementos,
metales, plantas, y animales dellas: y los rifos, y ce-
remonias, leyes, y governo, y guerras de los Indios.
Compuesta por el Padre Toseph de Acosta Reli-
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gioso de la Compania de Iesns, Dirigidaa la Serenis-
sima Infanta Dona Isabella Clara Engenia de
Austria. Ao 1608. Con licencia. Impresso en Ma-
drid, en casa de Alonso Martin. A costa de Tuan
Berillo mereader de libros. In-S.
Ha 532 pagg., nelle quali & compreso: front; « tassa »;
« errata »; « licenzia »; dedica dell'antore, data di Siviglia
1° marzo, 1590; proemio; testo in sette libri. ; appresso I'Indice
delle materie in 20 carte non num. La prima ediz. & di Sivi-
glia, 1590, in-4; la seconda, riveduta e corretta, quivi, 1591,
in-8; ristampata in Madrid, 1610, in-4. Ciascuna di qoest’ edi-
zioni spagnole & ricercata e rara. L' opera fu tradotta in ita-
liano da Giampaolo Galluzzi, 1596, in-4; in francese, da
Roberto Regnaut, Parigi, 1598, in-8; in tedesco, Caln,
1598. in fogl., con 20 tavole geografiche. La versione latina di
Gio. Ugo di Linschot, alquanto compendiosa, & nella parte
nona de' Grandi viagg: del de Bry (N. 161 :). Tant'edizioni e
traduzioni sono prova della grande stima, in cui il libro fo te-
nuto; citato di frequente anco dal Robertson. Giuseppe
Acosta da Medina del Campo nella Spagna, entrato a 14 anni
nella Compagnia di Gesi, stette 17 anni nelle missioni delle
Indie oceidentali. Tornato in patria, aspird a diventare Gene-
rale della Compagnia delle provincie spagnole; e perd ebbe lun-
ghe e dolorogse brighe col Generale Claundio Aguaviva.
Mori in Salamanca 'anno 1660.

202. Relacam Annal. das Cousas que fizeram os
Padres da Companhia de Iesus nas partes da India
Oriental, & em algnas outras da conquista deste Reyno
nos annos de -608 -609 & do processo da conversao,
& Christandade da quellas partes com mais hua addi-
cam a relacam de Ethiopia. Tirado tudo das Cartas
dos mesmos Padres, que de la vierdo, & ordenado pello
Padre Fernao Guerreiro da Companhia de Iesu,
natural de Almodovar de Portugal. Vay dividida em
sineo livros. — O primeiro da Provineia de Goa, em
que se contem as missioes de Monomotapa, Mogor,
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Ethiopia. O segundo da Provincia de Cochim, em que
se contem as cousas do Malabar, Pegu, Maluco. — 0
terceiro das Provineias de Iapam & China. — O quarta,
em que se referem as cousas de Guiné, & Serra Leoa.
0 quinto, em que se contem hioa addicao a relacao de
Ethiopia. FEm Lisboa : Impresso por Pedro Cras-
beeck, Anno MDCXI. Fsth taixado este livro em 260
reis em papel. In-S.

Ha 334 carte, oltre a 4 per frontisp.,, approvazione, e tavola
de' capitoli, E questa la quinta parte delle Relazioni annuali
sopra e missioni dell' Indie Orientali e dell’ Etiopia, compilate
dal P. Fernando Guerriero portoghese. L'altre sono degli
anni 1600-01, 1603, 1604-05, 1606-07. Fn tradotta la prima
parte di portoghese in lingua castigliana dal P. Antonio
Colazo, Valladolid, Luwis Sanchez, 1604, in-4.; questa
parte quinta dal Dott. Christovam Soares de Figuey-
roa, Madrid, en la imprenta Real, 1614, in-4. Sotwell
e Antonio per errore dicono, che ancora questa qninta parte
fu tradotta dal P. Colazo, dove ch'egli tradusse la sola parte
prima (Cfr. de Backer, ark. Ferd. Guerriero). Ciascuna
di queste relazioni ¢ molto rara e ricercata.

203. De christiana expeditione apud Sinas suscepta
ab Societate Iesn. Ex P. Matthaei Riceil ejusdem
Societatis Comentariis, Libri Vad S. D. N. Paulum V.
In quibus Sinensis Regni mores, leges, atque instituta,
& novae illins Ecclesiae difficillima primordia aceurate
& summa fide deseribuntur. Auctore P. Nicolao
Trigautio Belga ex eadem Societate. Augustae
Vind. apud Christophorum Mangivm, MDCXV. In-
4 pief

204. — FEadem ... Editio recens ab eodem Auctore
multis in locis aucta & recognita. Lugduni, Sumptibus
Horatit Cardon, MDCXVI. (In fine): Lugduni, ex
typographeio loannis Jullieron anno 1616. In-4.
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Edizione prima e seconda, ambedue ricercate e rare, di quest'o-
pera celebratissima. La prima, angsburghese, ha 7 carte di pre-
lim. (front. fig; dedica, data « Romae 14 Kal. febroarias Anno
Sal. 1615 »; avvertenza; permessi; indice de’capitoli); il testo
di 646 pagine; in fine 1'indice in 5 carte. L'edizione seconda,
lionese, ha i prelim. in 8 carte; il {esto di pagine 608, I'indice
in 5 carte. L’agpiunte e 1' emendazioni, annunciate nel %itolo
di questa seconda edizione, sono di poco momento, o malagevoli
a ritrovare. Fuo ristampata in Colonia, 1617, in-8; tradotta in
francese da Riquebourg-Trigaut, Lilla, 1617, in4, Pa-
rigi, 1618, in-8; in ispagnolo da Edoardo Fernandez, 1621,
in-4; in italiano da Antonio Sozzini col titolo: Entrafa
nella China de’Padri della Compagnia di Gesit, tolta dai
Commentari del P, Matico Ricei di detta Compagnia.
Dove si contengono i costumi, le leggi, ete. Opera del P. Ni-
colao Trigauci... ¢ in molti luoghi da lui accresciuta e
scrifta. Volgarizzata dal Signor Antonio Sozzini da
Sarzana. In Napoli, per Lazzaro Scoriggio, 1622, in8 (°).
81 trova in quest’ opera, non solamenta la narrazion della mis-
sione do’ Gesniti mella Cina , ma ls notizie biografiche sul P.
Matteo Ricei,'che aveva lasciato morendo I'anno 1610 nella
Cina le memorie, o i comentari, su qnale essa opera fo compi-
lata; anche vi si trovano accurate relazioni sulle cose Cinesi; ma,
segnatamente , nel libro V sono inserite quelle poche notizie,
cheil P. Ricei avea potuto raccogliere, del memorabile viagzio
del P. Benedetto Goes dal Gran Mogol per la grande Tar- -
taria alla Cina.

1623  205. De Christianis apud Iaponios trinmphis, sive
de gravissima ibidem contra Christi fidem persecutione,
exorta anno M.DC.XII usq. ad annum M.DC.XX, Libri
quing in annos totidem summa cum fide ex annuis
Societatis Tesu litteris continua historiae serie distributi.
Ad Serenissimos Principes Gulielmum Parentem,
Ferdinandum et Maximilianum S. R. I. Se-
ptemviros Llectores, Albertum FFF. Com. Pal. Rheni
utriusgq. Bavar. Duces. Auctore, P. Nicolao Tri-

(y Il Solwell non fa menzione di quesla traduzione italiana.
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gauntio ejusdem Societatis, Sacerdote Belga Duacensi.
Com Raderi Auectario et Ieonibus Sadelerianis.
Monachii clolpexxmr. Cum. Privilegio Summi Pontifieis,
et Sac. Caesarcae Majest. ad decennium. In-4 pic®

1624  206. Histoire des frlfbl‘tjfl‘ﬁl du- Tapon depiis 1'an

1631

MDOCXII josques a MDCXX. Composée en Latin par
le R. P. Nicolas Trigaut de la Compagnie de
Jesus et traduite en frangois par le P. Pierre Mo-
rin de la mesme Compagnie. Avee Privilege du Roy.
A Paris, chez Sebastien Cramoisy rue 8. Jacques
aur Cicognes. M DO XXIV. In-4.

L’ediz. latina originale ha 8 carte di preliminari (front.
fig.; dedica, data I'anno 1618; avvertimento al lettore; appro-
vazioni; indice de’capitoli), ¢ il testo di 518 pagine, nel corpo
delle quali sono 17 incisioni in rame, a rappresentare varii
martirii, opera egregia del Sadeler. La traduzione francese del
Morin ha frontisp. fig.; dedica alla regina di Francia; avviso;
privilegio; indice de’capitoli. Tl testo ¢ di 638 pagine; la tavola
delle cose notabili & in 14 carte. Vi si trovano riprodotti aleuni
de'rami dell’ediz. originale in formato pin grande. L’opera
& in 4 libri, oltre all’ Aggiuntas « Auctarium » del Rader,
il quale deserive lo stato della Chiesa chinese negli anni 1617-
18-19-20. In mezzo a langhi racconti di persecuzioni ¢ di mar-
tirii si trova qualche descrizione topografica , qualche ragguaglio
storico , qualche osservazione sopra i costumi e le leggi doi
(iapponesi.

207. Relacion de los martyres del Tapon del aio de
1627 por el Padre Petro Morejon rector del Colle-
#io de la Compaiiia de Tesas de Macan. Hazela im-
primir el Padre Tuan Lopez Procurador general de
la misma Compaiia de la Provincia de Philipinas. Y
dedicada al General don Tuan de Arcarasso, Go-
vernador de las fuercas de Isla hermosa frontera de la
eran China, y de los Reynos del Tapon por su Mage-
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stad, ete. A#no 1631. (€ In Mexico, Impresso con li-
cencia. fin la imprenta de Tuan Ruyz. In4 pice.
Volumetto di 64 carte, otto delle quali di preliminari, la sola
dedica di Inan Lopez al generalede Arcarasso occapan-
done sei, data « de Mexico de nuestra casa professa 28 dé mayo
de 1631 ». I1 P, Pedro Morejon, spagnolo, visse cingnanta
anni nel Giappone , e pati le persecuzioni degli anni 1612-15,
e di quest'anno 1627. Le narrd in questo e in altro opuscolo,
con egaale titolo, Romae, 1615, in-4; Mecigo, 1616, in4 Li-
shoa, 1621, in-4. Egli & altresi antore delle lettere annue del
Giappone degli anni MDCXXV. MDCXXVIL. MDCXXVIL

208. Relatione della nuova missione delli PP. della
Compagnia di Giesd al Regno della Cocinecina, seritta
dal P. Cristoforo Borri, Milanese, della medesima
Compagnia, che fi uno de’ primi ch’entrorono in detto
Reguo. Alla Santiti di N. S. Urbano P. Ottavo.
In .Rﬂma, per Francesco Corbelletti M.DC.XXXL
In-8 pic’.

Ha 231 pagine, compreso il frontisp. e la dediea, il verso del-
I'ultima pagina essendo bianco. Notevole Relazione, la prima
sulla Cocincina, dove il Borri stette cingue anni. Tradotta
I'anno stesso in francese dal P. Ant. de La Croix, Rennes,
in-8; in latino dal P. Toan. Buccellinus, Viennae Austriae,
1633, in-8; in inglese da Roberto Astley, London, 1433,
in-4; inserita dal Churechill nel vol. II della sna Collec-
tion of voyages and travels. T in due parti. La prima
parte discorre delle condizioni fisiche e morali di quella regione,
sito, grandezza, porti, commerci, climi, costumanze, possanza dei
re, natura degli animali, segnatamente dell’Abeda (nome por-
toghese del rinoceronte). Nella seeonda parte si ragiona dello
stato della missione, segnatamente delle residenze di Paluncambi,
Faifo, Turon, Cacciam. Questo padre Borri, milanese, dotfo
in matematiche e supposto inventore d'un metodo utile alla na-
vigazione mercé 1’ ago calamitato, avuto per cih dai suoi sape-
riori in sospetto, non tramasse a’danni della Compagnia, fu chia-
mato a Roma a discolparsi. Non parve si giustificasse a suffi-
cienza, o fu cacciato dall'Ordine. Poeco dipoi mori subitamente.
(Sotwell. Argelati, Mazzucchelli, de Backerl
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209. Relation de ce qui s’est passé en la Nouvelle
France en I'année 1635, envoyée au R. Pere Provincial
de la Compagnie de Iesus en la Province de France.
Par le P. Paul Ieune de la mesme Compagnie, Su-
perieur de la Residence de Kebee. A Paris, chez Seb.
Cramoisy, Imprimeur ordinaire du Roy, rue Sainct
lacques aux Cicognes. M.DO.XXXVL 1n-8.

E una dell'annue canadesi. Il le Ieune scrisse quelle degli
anni 1632—39, essendo egli rimasto 18 anni nel Canada, stato
langamente Superiore di quella Residenza. L'esemplare & man-
cante dell'nltimo quaderno e ha aleune carte lacere.

210. Relation de I’Establissement des Frangois de-
puis I'an 1685 en I'Isle de la Martinique, 1'une des
Antilles de I'Amerique. Des moeurs des Souvages, de
la situation, & des autres singularitez de l'isle. Par le
P. Tacques Bouton, de la Compagnie de lesus. A
Paris, chez Sebastien Cramoisy ... M.DC.XL. In-8.

(Quest'opera, scritta da persona, che aveva lungo tempo vissuto
nella Martinica, é tottavia importante pe’ raggnagli, che con-
tiene sopra i selvaggi Caraibi, ora quasi tutti distrutti.

211. Nuevo descumbrimiento del Gran Rio de las
Amazonas. Por el Padre Chrstoval (sic) de Acuia,
Religioso de la Compaiia de Iesus, y Calificador de la
Suprema General Inguisicion. Al qual fue, y se hizo
por orden de su Magestad, el aio de 1639. Por la
Provineia de Quito en los Reynos de Pern. Al excel-
lentissimo Sefior Conde Duque de Olivares. En Ma-
drid, en la Imprenta del Reyno, ano de 1641. In-4 piee.

Esemplare integro di questo libro rarissimo. Contiene 46 carte
num. di testo, precedute da carte 6 non num. (car. 1 r, front.;
car. 1 r., bianca; car. 2, car. 3 r,, dedica; car. 3 v., « Al lector »;
car. 4, « Certificacion del Capitan Mayor deste Descumbrimiento,
Pedro Texeira »; car b, « Certificacion del R. Padre Com-
missaric de las Mercedes »; car. 6, « Clansula de la Provicion



Real que dio la Audienzia de Quito para este Descnmbri-
miento »). Indi car. 1—42, « Nnevo descumbrimiento »; car.
43—46, « Memorial presentado en el Real Consejo de las Indias
sobre el dicho descumbrimiento, despues del revelion de Portu-
gal ». Segn. q, qq. A—L, I'nltimo quaderno essendo a due. Cri-
stoforo Acuna o Acngna, da Burgos, stato gii molt'anni
nel Paraguay nel Chili nel Brasile nel Pern, fo deputato nel
1639 dal Consiglio di Lima ad accompagnare il generale Texeira
nek viaggio, ordinato per riconoscere il corso del fiume Maragnon
o Amazone insino alla sua sorgente, e tentare per esso una via
dal Brasile al Perd. Nel ritorno visitd le citta del Brasile e
del Para, ein 9 mesi di perlustrazioni raccolse preziosi raggnagli,
scoperse nuove popolazioni d’ Indiani, segnataments i Topinambi,
originari del Brasile, dichiarati da lui civili e coltissimi. Da
costoro intese, che verano vere Amazoni, o donne armate, che
correvano le contrade bagnate dal Maragnon; onde il nome d'A-
mazone confermato al fiume. Tornato nella Spagna, ebbe onori
grandi dal re Filippo IV, ed espresso permesso di pubblicare 1a
relazione del viaggio. Ma, seguito poco dipoi il rivolgimento del
Portogallo, e rimasto il Brasile nelle mani de’ Portoghesi, il re fe-
mendo, non la relazione dell’ Acngna additasse a’ Portoghesi la
via al Peril, rimontando I’Amazone, ne fece distruggere quanti pia
esemplari poté avere nelle mani. Divenne cosi rara, che venti anni
dopo non se ne conoscevano che due esemplari, I'uno nella Bi-
blioteca Vaticana, l'altro posseduto da Marino Leroi di
Gomberville, che la tradusse in francese col titolo Relation
de la riviere des Amaszones, Parigi, Cl. Barbin, 1662, vol. 2,
in 12; ma questa traduzione non & fedels.

1641 112. Saverio Orientale, o vero Istorie de’Christiani
illustri dell'Oriente, 1i quali nelle parti Orientali sono
stati chiari per virti e pietd cristiana, dall’anno 1542,
quando S. Francesco Saverio Apostolo dell'Tndie,
e con esso i Religiosi della Compagnia di Giest pene-
trarono a quelle parti, fino all’anno 1600. Raccolte
dalle lettere scritte in Europa da’medesimi Religiosi...
o da altri autori. Dal R. P. Bernardino Gennaro
Napolitano della Compagnia di Giest. Tomo Primo.
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Del Giappone e de’ Cristiani illustri di quei Regni.
In Napoli, per Francesco Savio, MDCXLI. In-4.
Divisa in 4 parti @ 16 libri. L'opera non fu continnata, non
essendo stato pubblicato che questo tomo primo. 1 principal-
mente intesa a narrare e glorificare le geste de’'missionari delle
Compagnia nel Giappone ; pure vi si trovano talvolta raggnagli
gopra popoli e luoghi, ogni cosa essendo principalmente cavata
dalle lettere mandate di 14 da essi Missionari, com’ ¢ detto
nel titolo.

1643 213. Relatione della Grande Monarchia della Cina
del P. Alvaro Semedo Portughese, della Compagnia
di Giest. Con Privilegio. HKomae sumptibus Her-
manni Scheus. M.DCXXXXIIL Sub signo reginae.
(In fine): In Roma, Nella stamperia di Lodovico
Grignani. 1643. In-4 pie.°

1663  214. Historica Relatione del Gran Regno della
Cina divisa in due parti. Nella prima si tratta del
regno in comune: delle provineie in particolare: delle
persone cinesi: del modo di vestire: della lingua e
lettere: del grado de’ dottori: delle scientie ed arti
liberali: delle cortesie de’ Cinesi: de’ banchetti: delli
ginochi: delle guerre tra Tartari e Cinesi: degli‘acca-
samenti: delli funerali & sepolture: delle sette e super-
stizioni e sacrificii: della militia delli re e regine:
della nobiltd cinese: delli matrimonii e sposalitii: del
governo cinese, e modo di gindicare delle nationi fore-
stiere & altre cose particolari della Christianita anti-
chissima nella Cina, Nella seconda dell'origine della
predicatione evangelica con tutti li successi sino alli
tempi nostri. Del P. Alvaro Semedo Portoghese
della Compagnia di Giest. [In Roma. Per Vitale
Moseardi MDCLIIL. A spese di Biagio Diversino
& Zanobio Masott:, In-4.
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L'edizione prima spagnola porta questo titolo: Imperio de
China i cultura evangelica en &l por los Religiosos de la
Compasiia de Iesus. Compuesto por el padre Alvaro
Semmedo de la misma Compaiia, natural de la villa de
Nisa en Portugal, Procurador General de la Provincia de
la China, de donde fu embiado a Roma él afio de 1640.
Publicado por Manuel de Faria i Sousa, Caballero
de la orden de Christo i de la Casa Real. Impresso por
Tuan Sanchez, 1642, in-4. Ho voluto riferire le parole pro-
prie del titolo nell’edizione originale, perché meglio apparisse,
come editore e quasi compilatore di quest'opera celebrata fuo
lo storico e poeta portoghese Faria y Sousa, sul mano-
scritto del Semmedo 0 Semedo. Mail Sotwell non nota
I'adizione originale, e perd non mentova la parte avota in essa
dal Faria y Sousa. La traduzione italiana nell'edizioni sopra
referite, & del P. Gianbattista Giattini (De Backer). Fu
tradotta eziandio in francese dal P. L. Coulon, Parigi, 1845,
in-4, Delle due edizioni italiane, la prima, an. 1543, ha 309
pagine, oltre a 4 carte di prelimin. (frontisp. fig.; dedica del-
I'antore al card. Francesco Barberini; indice de’capitoli;
approvazioni; poi il ritratto del Semedo in vests di letterato
cinese) ; nel verso della pag. 309 incomincia la tavola delle
materie, la quale occupa altre sei carte. La seconda ha pari-
menti pag. 309 di testo, dopo 3 carte di prelimin. ¢ una carta
col ritratto dell’ antore. Il Semedo fuo 46 anni nella Cina,
e mori nel 1658 in Canton.

215. Historica Relacion del Reyno de Chile, v de
las missiones, y inisterios que exercita en el la Com-
pania de lesus. “A nuestro Senor Iesu Christo Dios
Howmbre, y ala Santissima Virgen, v Madre Maria Se-
fiora del Cielo, y dela Tierra, y alos Santos Ioseph,
Ioachin, Ana, sus Padres, v Agnelos Alonso de
Ovalle dela Compaiia de Iesus, Natural de Santiago
de Chile, y Su Procurador & Roma. FEn Roma por
Francisco Cavalle. M.DC.XLVL. Con licencia delos

Superiores. In-fogl. pie.”
Ricercata, ma rarissima (De Bure. Brunet). I1 P. Alfonso
d’Ovaglie, nativo di 8. Iago del Chili, venuto I'anno 1646

P
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Procuratore della sna Provincia in Roma, vi fece stampare que-
sta sna Relazione, la cui traduzione italiana fu pubblicata I'anno
stesso, parimenti in Roma , in fogl. pic. Quest' edizione spa-
gnola ha 455 pagine num. a 2 col,, compreso indice, precedute
da 4 carte di preliminari. ¥ sparsa d'incisioni, ora in legno,
ora in rame; alla fine del libro settimo sono 21 ritratti di go-
vernatori o eapitani chiliani e spagnoli. Dietro l'indice sono al-
logate altre 18 incisioni in legno, che rappresentano lnoghi o costu-
mi d’abitatorl. 1In fine & la tavola corografica del Chili, con le pa-
role, « Studio et labore P. Procuratoris Chilensis Societatis Iesn ».

1650 216. Relatione de’ felici sucecessi della Santa Fede
predicata da'Padri della Compagnia di Giesi nel regno
di Tunchino, alla Santitd di N. S. PP. Innocenzo
Deeimo, di Alessandro de Rhodes, Avignonese,
della medesima Compagnia, & Missionario Apost. della
S. Congregatione de Propaganda Fide. In Roma per
Giuseppe Luna, Uanno del Giubileo 1650. In-S.

Ha 6 carte di preliminari (frontisp.; prefazione; dedica; av-
vertenza al lettore; approvazioni; tavola de’ capitoli), poi & la
tavola corografica del Tong-king , o Tonkino; appresso il testo
di pagg. 326. Il testo italiano & l'originale, e guest'edizione
del 1650 n’# la prima; ma esso de Rhodes lo voltd in
latino , Lugduni, 1652, in-4. Fu tradotto in francese da
Enrico Albi, Lione 1651, in-4; e dal Machault, Parigi,
1652, in-8. L’antore si dimostra in questa Relazione osservatore
diligente e avveduto; le descrizioni de’luoghi sono accurate per
que’ temmpi; le pii confermate dalle relazioni posteriori. Né
manca egli di dire — come 'aveva gia fatto il Borri (N. 208) —
che il nome comune di quelle regioni transgangetiche 8 Annam:
« AIl' hora poi » — egli scrive nel lib. I cap. I — « che il
vasto corpo cinese fu smembrato di quei Regni, i quali piegano
all’ Occidente, sorti la provincia di Tunchin® quest’ altro nobile
cognome di Annam, che significa Meridionale riposo. Del
guale nome parimenti si pregiano gli stati della Cocincina, etc.; »
& seguita a disegnare i confini di que’ diversi regni sotto quel
nome comune. Il de Rhodes, dotto in lingna chinese, aiutd
I'Intorcetta, insieme con ' Herdtrich il Counplet e altri,
nella traduzione e pubblicazione d’opere classiche cinesi. (Vedi
N. 225). '
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1653  217. Breve Relatione d’alcune missioni de’PP. della
Compagnia di Giest nella Nuova Francia del P. Fran-
cesco Giuseppe Bressani della medesima Com-
pagnia, all' Eminentiss. e Reverendiss. sig. Card. de
Lugo. In Macerata per gli evedi d’ Agostino Grisei,
1653. In-4.

Dopo 4 carte per frontisp., dedica — data di Macerata, 19 lnglio
1653 — il privilegio, & il testo di 127 pagine, nel verso dell’nltima
pag. essendo 1" indice de’ capitoli. Il P. Bressani, romano,
stette 9 anni nel Canada, segnatamente tra le tribii degli Huroni.
E perd nel suo libro egli ragiona pin particolarmente di queste
genti, loro costumanze, foggie del vestire, governo, religione,
guerre avote co'loro rivali, gl Irochesi. Mori in Firenze
I'anno 1672,

1656 218. Missione Apostolica al Patriarca e Maroniti
del Monte Libano del P, Girolamo Dandini da
Cesena, della Compagnia di Giesi, e sua Pellegrina-
zione a Gierusalemme. Alla Santith di N. S. Ales-
sandro VIL. In Cesena, per il Neri. MDCLVIIL.
In-4.

Relazione resa nota, pih per le savie osservazioni di Riccardo
Simon, che la tradusse, comentandola (Parigi, 1675, in-12),
che pe'suoi propri meriti; da che il Dandini, non solamente
tratta quasi unicamente inferessi o controversie religiose, ma
non fa pure comoscers, come osserva il Simon, gli articoli
delle credenze particolari de'Maroniti, forse per non li alienare
del tutto dalla Chiesa di Roma.

1655 219. Martini Martinii, Tridentini, e Societate
Jesu, Sinicae Historiae Decas Prima, res a gentis ori-
ging ad Christum natnm in extrema Asia, sive Magno
Sinarum imperio gestas complexa. Monachii, typis
Lucae Strawbii, impensis Loannis Wagneri civis &
bibliopolae Monacensis. Cum Privilegio Caesareo.
Anno clpJo.ouvar  In-4.

—_—
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Edizione prima di guest’ opera celebrata. Dopo 7 carte di pre-
limin, (antiporta; frontisp.; dedica del Collegio de’ Gesniti di
Monaco all'imperatore Leopoldo; approvazione del Provin-
ciale; prefazione) & il testo di 362 pagine seguito dall’index.
Solo questa prima parte o decade della storia della Cina fu
pubblicata dal celebre autore dell' Atlas Sinensis. Ma ne’due
frammenti di storia cinese, che sono nel tomo 11 della collezione
del Thevenot, pubblicata I'anno 1664, ve n’ha uno col titolo:
Monarchiae Sinicae decas secunda, nella gquale 1 opera del
Martini & condotta dal principio dell’era eristiana al sec. XV.
Vero &, che il Thevenot aggiunge in una nota in margine,
che la seconda decade originale del Martini andd perduta, e
ch'egli 8" ingegnerebbe di supplirla con un manoseritto persiano,
del quale egli gid aveva parlato nella prefazione. A ogni modo
Popera del Martini, cavata d’un originale cinese, fu la prima
e rimase insino al tempo, che comparve quella del Maillae, la
sola, in cni si trovassero ragguagli intorno alla storia della Cina
innanzi all’era Cristiana. E perd ne furono fatte molte edizioni
e traduzioni.

1660  220. La Syrie sainte, ou la Mission de Jesus et
des Peres de la Compagnie de Jesus en Syrie. Divisée
en deux parties. Par le R. P. Joseph Besson, de
la Compagnie de Jesus. A Paris, chez Jean Henault,
libraire-jure rué Saint Jacques, a ' Ange Gardien,
& 8. Raphaél. M.DC.LX. In-S.

Vi sono 12 earte di prelimin: antiporta; frontispizio; dedica
alla Regina di Polonia; « le dessein de I’oumvrage tiré d'une
lettre dn R. P. Nicolas de Poirresson,.. au R. P. Jac-
ques Renault;» favola de’capitoli. Il testo & di 232 pa-
gine per la prima parte, di 269 per la seconda. Nel verso
della pag. 269 incomincia 1'indice, che occupa altre 16 carte.
Nella parte seconda si trova descritto il viaggio della Terra
Santa; ma, tolto questo, poche e di poco rilievo sono le notizie
de' lnoghi e de’popoli, sebbene il Besson avesse vissuto lunga-
mente nella Siria nell’ Armenia e nella Persia. Mori I'anno 1691
in Aleppo. V'é una traduzione italiana del P. Gius. Anton-
gini, Roma, 1662, in-4. (De Backer).
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221. Chronica da Companhia de Jesu do Estado do
Brasil: e do que obrarao seus Filhos nesta parte do

novo mundo. Tomo primeiro da entrada da companhia

de Jesu nas partes do Brasil, e dos Fundamentos que
nellas langarao e continnarao seus Religiosos em quanto
alli trabalhou o Padre Manoel da Nobrega Fun-
dador, e primeiro Provincial desta Provincia, con sua
vida, et morte digna de memoria: e algias noticias
antecedentes curiosas, et necessarias das causas do
quelle Estado, pelo Padre Simao de Vasconcellos
da mesma Companhia, Natural da Cidade do Porto, Lente
que foi da sagrada Theologia, et Provincial no dito

Estado. Lisboa, Na officina de Henrique Valente de

Oliveira, Impressor del Rey N. 8. Anno M.DC.LXIII
In-fogl.

Vi si trovano cenni storici e brevi descrizioni topografiche sul
Brasile, dal 1549 al 1560. L’antore visse lungo tempo in guelle
regioni e morl in Rio Janeiro nel 1670. L'opera & dedicata ad
Alfonso VI, re di Portogallo. Il testo & di page. 632 a duoe
colonne, char. rom.

222. Delle missioni de’ Padri della Compagnpia di
Giest nella Provincia del Giappone, e particolarmente di
quella del Tunkino. Libri cinque del P. Giov. Fi-
lippo de Marini della medesima Cempagnia alla
Santith di N. 8. Alessandro PP. Settimo. In

Roma, per Nicolo Angelo Tinassy, MDCLXIIL. In-4.
Tl testo & di 348 pagine dopo 8 carte di prelimin; in fine
sono 4 carte d’indice. Ha tre incisioni in rame, che rappresentano,
I'una il De Marini in atto di predicare, I'altra un sol-
dato della guardia del re di Tonkino, la terza un mandarino let-
terato. De'cingue libri, onde I'opera ¢ formata, il primo discorre
della storia civile del Tonkino; il secondo e terzo della cristia-
nita in quel regno; il quarto della Cocincina; il quinto del regno
del Laos. L'opera adunque, ad onta del titolo, non tocca ve-
ramente del Giappone; ma i Gesniti avevano racchiuso nella

-4
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loro Provincia del Giappone aleune delle regioni delle Penisola
transgangetica, La prima edizione & di Roma, Tinassi, 1657
in-4. V'ha eziandio un'edigione francese con la traduzione del

P. F. Le Comte, celestino, Parigi, 1766 in-4. (Sotwell
de Backer).

223. Relation derniere de ce qui s’ est passé dans
les Royaumes de Maduré, de Tangeor, & autres lienx
voisins du Malabar aux Indes Orientalés. Esclairez de
de la lumiere de I’ Evangile, par les Peres de la Com-
pagnie de Jesus. Composée en Italien par le Pere
Hiacynthe de Magistris Missionaire de la mesme
Compagnie en ces pays 14, & traduite en Francois par
un autre Pere. A Paris chez Sebastien Cramoisy
Imprimeurs du Roy & de la Eeyne: rué S. Jacques
auz Cicognes. M.DC.LXIIL. Avee Privilege du Roy.
In-S.

Dopo 4 carte di preliminari (frontisp.; tavola de’eapitoli; ap-
provazione del Provinciale; Extrait du Privilage du Roy) & il
testo di 42 pagine. L'edizione italiana originale & di Roma, Ber-
nidbd del Verme, 1661, in-8. Il De Magistris fu 20 anni
nelle missioni nel Malabar, e mori a Goa nel 1668. La sna rela-

zione abbraccia gli anni 1656—59. Questa traduzione francese
¢ del P. Giacomo de Machaut (Sotwell de Backer).

224. Historiea narratio de initio et progressu mis-
sionis Societatis Jesu apnd Chinenses, ac praesertim in
Regia Pequinensi. Ex litteris R. P. Ioannis Adami
Schall ex eadem Societate, Supremi ac Regii Mathe-
matom Tribunalis ibidem Praesidis. Collecta Viennae
Austriae. Anno M.DC.LXV. Typis Matthaei Cosmovit,
Sacrae Caes. Majestatis Aulae Typographi. In-8 pic.

11 testd & di 268 pagine, precedute dal ritratto dello Schall in

veste di letterato cinese, dal frontisp., e dalla dedica della missione
cinese all’imperatore Leopoldo. Prezioso volumetto per le
notizie, che contiens sulla storia e geografia della Cina secondo
le lettere, che lo Schall, versatissimo nella lingua e cono-

11
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scentissimo delle cose cinesi, aveva scritto di eola a'suoi confratelli
insino dal 1622. Per esse si vede chiar amente, com’egli e gli altri
snoi dotti compagni, il Rho, il Verbiest, etc, e prima di
loro il Ricei, si valessero della loro dottrina, segnatamente
delle cognizioni astronomiche, il pin diletto studio a’Cinesi, per
introdursi nella corte di Pekino e cattivarsi 'imperatore e i snoi
ministri al fine loro precipno della propagazione della fede, Del
rimanente tutte l'opere dello Schall, in nomero di ventignat-
tro, come quelle del Ricci, sono in cinesa, e trattano argo-
menti di geometria, astronomia, otfica, e somiglianti.

1672  225. Compendiosa narratione dello stato della Mis-
sione Cinese, cominciando dall’anno 15S1. fino al 1669
Offerta in Roma all’ Eminentissimi Signori Cardinali
della Sacra Congregatione di Propazanda Fide. Dal
P. Prospero Intorcetta della Compagnia di Gies,
Missionario, e Procuratore della Cina: con I agzziunta
de’ Prodigii da Dio operati; e delle Lettere venute,
dalla Corte di Pekino con felicissime nuove. In Roma
Per Francesco Tinozzi. MDCLXXII. In-S.

Non ha ehe 126 pagine; ma & piena di preziosi ragguagli
Occasione al libro fu la persecuzione del 1664, quando 1'autore
ebbe 2 fuggire dalla Cina, e venne a Roma, a render conto ai
Cardinali di Propaganda Fide dello stato di qnella missions;
onde la sua relazione é data di Roma, 25 gennaio 1672. Vi
sono aggiunte letters de’ PP. Verbiest. Buglio, ¢ Maga-
glianes, Pekino, gennaio 1669, e una del P. Herdtrich,
da Pekino, novembre 1670, indirizzate a Ini. L'Intorcetta,
da Piazza di Sicilia, cooperd, pur con I'ainto de’PP. de Rhodes
(N. 216), Herdtrich, Rougemont (N. 226), Couplet,
alla pubblicazione d' opere classiche cinesi, segnatamente del
Tchong-yong, attribnito a Confucio, stampato in cinese e la-

tino col titolo, Sinarum scientia politico-moralis, Quam-chen
(Canton) e Goa, 1667-69, in fogl.

1673 226, Historia Tartaro-Sinica Nova, authore P. Fran-
cisco de Rougemont Soe. Iesn, Belga, Evangelii
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apud Sinas praccoue. Curiose complectens ab anno
1660 aulicam bellicamnue inter Sinas disciplinam, Sa-
croram jura, & sacrificulorwm; Christianae rvelizionis
prospera adversaque, singnluri fide, elegantia facili,
1done.s testimoniis broviter et elare deseribous.  Lo-
vanii, typis Martini Ullequerde, cnte Hallas. Anno
MDC.LXXIL 1uS.

E dedicata al P. Gian Paolo Oliva, generals della Com-
pagnia, in data di Quam-chen-fu, 5 ottobre 1668, Va dal 1660
al 1668, e fo scritta dal Rongemont, mentre ch’egli era in
prigione, per la perseenzione del 1664. Era ecli andato 1'anno
1659 nella Cina insieme con I'Intoreetta, e, divenuto valenta
nella lingua e nella cognizione delle cose cinesi, laveva aintato
nel compilare l'opera, Sinarum scientia (N. 225).

1686 227. Yoyage de Siam des DPeres Iusuites, envoyez
par le Roy aux Indes & a la Chine, avee leurs obser-
vations astronomiques & leurs Remarques de Physique,
de Geographie, d'Hydrographie, & d'Histoire. Par ordre
exprez de Sa Majestd. A Paris, chez Arnould Se-
neuze, & Daniel tlorthemels. M.DC.LXXXVI. In-4.

1687  228. Tournal du Vouyage de Siam fait en M.DC.
LXXXYV. & M.DCLXXXVI. ParM. L.D.C. A Pa-
ris, chez Sebastien Mabre Cramoisy. M.DC.LXXXVIL
In 4.

Il primo volume & la relazione del viaggio, fatto da’ missio-
nari matemasiei, che il re Luigi XIV mandd nel 1635 a Siam
e alla Cina. Fu pubblicata percura del P. Guido Tachard,
cha vi premise un discorso al re. Tl secondo volume & il gior-
nale del viaggio fatto a Siam dalla detta ambasceria, man-
data a quel re per farlo cristiano, pubblicato per cura dell’ ab.
de Cheisy, che aveva ottennto la facolta d'accompagnare essa
ambasceria. Il 1° volume ha importanza scientifica, ed & corre-
dato di carte e inci-ioni in rame; ma il 2% non & che racconto
di cose vane, forse dilettevole per il facile stile.
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229. Nouvelle Relation de la Chine, contenant la
description des particularitez les plus considerables de
ce grand Empire. Composée en 'année 1668 par le
R. P. Gabriel de Magaillans de la Compagnie de
Tesus, Missionaire Apostoliques, et iradnite du Portu-
gals en Francois par le 8" B. A Paris, chez Claude
Barbin aw Palais sur le second Perron de la Sainte
Chappelle. M.DC.LXXXVIII. In4.

Il padre Gabriellede Magalhaens, il eni nome & qui fran-
cesizzatoin Magailla ns, portoghese, della medesima famiglia del
celebre viaggiatore di questo nome, lascio, morendo nella Cina, an
manoscritto portoghese, intitolato, Le dodici eccellenze della
Cina, in 12 Capitoli; ma non compiuto. Il P. Couplet lo recd
seco a Roma e D'affidd al Bernout, il quale lo tradusse in
francese col titolo sopra riferito. V'@ in quest’edizione la de-
dica d'esso Bernont al card. ' Estrées, una sna prefazione
in 8 carte, la tavola de'capitoli; poi il testo, pag. 1-370; « A-
bregé de la vie et de la mort du R. Pere Gabriel de Magail-
lans, fait par le R. Pere Buglio, son compagnon insepa-
rable durant trente six ans, et envoyé de Pekim 'an. 1677 »,
pag. 371-385; il verso della pag. 385 avendo I’ « Extraict du Pri-
vilege ». In fine & la tavola delle materie.

230. Voyage en divers Efats d'Europe et d’Asie entre-
pris pour découvrir un nonvean chemin & la Chine. Con-
tenant plusieurs Remarques curieuses de Physique, de
Geographie, d'Hydrographie, & d'Histoire. Avee une
Deseription de la Grande Tartarie, & des differens
Peuples qui 'habitent. A Paris, chez Claude Bar-
bin... ITean Boudot... George & Louis Iosse. ..
rué Saint facques. MDCXCIL. In-4 gr.

N'& autore il P. Filippo Avril, che lo dedica a Mons.
Iablonowski, generale russo, di cni si vede il ritratto. V&
eziandio una tavola col titolo: « Nouvelle Carte de la Siberie
& du Kitay, avec les differentes Routes qu'ont tenu les Mosco-
vites et les Tartares pour aller & la Chine, tirée de I’ original
de la Chancellerie de Moscovie ». L' opera & in 5 libri; il 1° con-
tiene il viaggio d'Oriente; il 20, quello delle Tartaria; il 3= quello
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della Cina; il 4, quello della Moscovia; il 59 quello di Moldavia.
Termina col racconto della sollevazione di Tulfa per religiome.
L'antore descrive il viaggio, ch'egli, sull'indicazioni del Verbiest,
tentd di fare dalle coste orientali del Caspio per la Grande Tar-
taria alla Cina; gindiea, esser la miglior via quella attraverso
i Tartari Uzbeks, o Youshecs, com'egli i chiama; afferma, che
la distanza da Bokkara (Boukhara) a Pekino sarebbe di 613 leghe;
chiama Kitai tutta la contrada tra 1'Obi e la Cina.

1698  231. Nouveaux Memoires sur I’ Etat présent de la
Chine. Par le R. P. Lonis Le Comte de la Com-
pagnie de Iesus, Mathématicien du Roy. Troisidme
edition reveile & corrigée sur la derniere de Paris,
A Amsterdam, chez Henri Desbordes, & Antfoine

Schelte. M.DO.XCVILI. Tom. 2, in-12.

Le due edizioni antecedenti somo di Parigi, 1696, e 1697,
tom. 3, in-12, ambedue fig., com’# la presente del 1698. Il Le
Comte, uno de’ =i matematiei missionari mandati da Lui-
gi XIV nel 1685 alla Cina (N, 228), rimase molt'anni cold o ne
viaggid grandissima parte. Accesasi intanto la celebre controver-
gia delle cerimonie cinesi tra’ Padri della Compagnia di Gesa e
1 Missionari degli altri Ordini religiosi, 1l Le Comte in gqueste
Nuove Memorie, e il P. Legobian nello Schiarimento sugli
onori che ¢ Chinesi tributano a Confucio e ai morti, Parigi,
1698, in-12 (che forma il tomo terzo di quest’opera del Le Comte),
tolsero a difendere la condotta propria e de’loro confratelli. Ma
i loro libri furono, da prima censurati dalla Facoltd di Teologia
di Parigi, poi dannati a essere arsi da] Parlamento di Parigi
con sna sentenza del 6 agosto 1702, Sono purtuttavia nell’opera
del Le Comte altre parti stimabili ¢ utili, e raggnagli singolari
ed esatti sopr’ aleune di quelle regioni, eh’egli aveva largamente
o intentamente esplorate.

1710  232. Istoria de I’ Imperador de la Cina presentata
al re di Francia dal padre Giovanni Bovet della
Compagnia di Gesi Missionario della Cina. Traspor-
tata dal Francese nell’ Italiano da Franco Cisno-
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cilio. In Padova M.DCCX. per Giuseppe Corona.
Ad instanza di Alvise Pavino. 1n-8,

L'edizione originale col testo francess & di Parigi, Mickelet,
1687, in-12, ristampato guivi, 1698, in-12, ¢ a la Haye 1609,
in-12. T una lettera, senza data, indirizzata al re di Fran-

cein, Lnigi XIV, dove sono descritte molto particolarmente
I'usanze della corte di Pekino e 1’ inclinazioni dell’ imperatore
Cam-hi, figlinolo e successore di Cun-tehi, mentre ch'egli era
nel 36* anno del sno regne, il Bovet essendosi reso domestico
nella corte per la pratica d'alcane scienze, saznatamenta della
medicina. Non & notata dal Caballero questa tradozione
italiana.

233. Relation historique d' Abissinie du R.P. le-
rome Liobo de la Compagnie de lesus. Traduite du
Portngais, continuée & augmentée de plusienrs Dis-
sertations, Lettres & Memoires. Par M. Le Grand,
Prienr de Neuville-les-Dames & de Prevessin. A Paris,
chez la veuve d’ Antoine Urbain Custelier et Iacques
Guerin {ibraire, Quai des dugustins. MDCCXXVIIL
In-4.

L’edizione originale portoghese di questa famosa relazione & di
Coimbra, 1659, in fogl; ma questa traduzione del Le Grand,
fatta, non sopra la detta edizione, si bene sopra un manoscritto
portoghese del Lobo, ha parecchie aggiunte, ed & corredata di
due belle carte del ' Anville. Del rimanents queste sono le
cose contenute nel voloms: Prefazione del traduttore, in cui si
discorrs de'viaggi e della vita del P. Girolamo Lobo, IIT-XIV;
viaggio primo del Lobo, non rinscito, pag. 1-4: viaggio se-
condo, pag. 4-62; relazione dell’ impero 4’ Abissinia. pag. 63-104;
deserizione del Nilo, pag. 105-136; segnito della relazione d’A-
bissinia, 187-175; carta dell’ Abissinia. Quindi da pag. 177
a pag. 514 |'aggiunte del Le Grand, le quali consistono di
Dissertazioni sulla storia d’ Abissinia del Ludolf; sull’ Etiopias
sul Nilo, segunita dalla carta dell’ Etiopia orientale per il "An-
ville; sulla carta orientale @' Africa; sul Prete Gianni: su're
d' \bissinia e loro titoll e salle ceramonie della loro incoronazions;
sul Mare Rosso e sullanavigazione dell’armate d1 Salomone;
salle pratiche religiose degli Abissini; sulla gerarchia della
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chiesa d' Etiopia. Il libro del Le Grand fu ristampato in
Amsterdam, 1728, vol 2 in-12; voltato in inglese da Sam.
Iohnson, Londra, 1734, la cui versione fu piti volte ristampata,
Un sonto della Relazione del Lobo & nel tomp II della rae-
colta del Thevenot, ristampato in Londra, 1798, in-8.

234. Relazione istorieca della nuova eristianita degli
Indiani detti Cichiti, seritta in spagnuolo dal P. Gio.
Patrizio Fernandez, e tradotta in italiano dal
P. Gio. Battista Memmi, ambidue della Compa-
gnia di Gest... In Roma, MDCCXXIX. Per An-
tonio de Hossi, nella strada del Seminario Roma-
no. In4.

Di pagine 233, senza la dedica, la prefazione, la tavola.

I’ edizione originale spagnola & di Madrid, 1726, in-12, e fu
pubblicata lungo tempo dopo la morte dell’antors, seguita I'anno
1672. Vi si trovano notizie sopra gl’ Indiani, detti Chiquitos, e
altri popoli vicini, I'autore essendosi lungo tempo aggirato per
lo missioni della Bolivia e del Paraguay. Vero &, ch'egli gnarda
pint alle faccende spiritnali che alle condizioni morali di que'po-
poli, alle qualita fisiche di quelle regioni. Ve n'#& un estratto
nelle Lettere edificanti e curiose, 11, 153-168, Parigi, 1839,

235. Histoire des Decouvertes et Conquestes des
Portugais dans le Nouveau Monde, avec des Figures
en taille douce. Par le R. P. loseph-Francgois
Lafitau de la Compagnie de Iesus. A Paris, chez
Saugrin Pere et lean Baptiste Coignard Fils.
MDCCXXXIV. Tom. 4, in-8 pic.°

E questa 1'edizione seconda; la prima & di Parigi, 1733,

vol. 2, in-4 fiz. Ambedue furono gid ricercate, anche per gl'in-
tagli in rame, che I'adornanc. Ma il titolo dell’ opera non signi-
fica per I'appunto quello, ch'essa tratta. Le scoperte e le con-
quiste de’ Portoghesi quivi narrate, sono nell’ Indie orientali a
nell’Africa, e non gia nell’ America, rispetto alla quale appena si
ricorda (tom. IV, lib. 13) la scoperta del Brasile per il Cabral,
e le seguenti occupazioni e perdite de’'Portoghesi. Il P. Lafi-
tan, nato in Bordeaunx , morto nel 1740, fu molt anni nelle’
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missioni del Canadi. La sua storia fu tradotta in portoghese da
un anonimo, Lisbona, 1786, vol. 4, in-8,

1767  236. Noticia de la California y de su Conquista
temporal y espiritual hasta el tiempo presente. Sa-
cada de la Historia manoseritta, formada en Mexieo
aiio de 1739 por el Padre Miguel Venegas, de la
Compania de Jesus; y de otras Noticias, y Relacicnes
antiquas, y modernas. Aiiadida de alzunos Mapas par-
ticulares, y uno general de la America Septentrional,
Asia Oriental, vy Mar del Sar intermedio, formados
gobre las Memorias mas recientes, y exactas, que se
publican juntamente. Dedicada al Rey N.* Sefior por
la. Provinela de Nueva-Espaiia, de la Compaiiia de Jesus.
Con licencia. FKn Madrid: En la imprenta de la
Viuda de Manuel Fernandez, y del supremo Consejo
de la Inguisicion. Ano de M.D.CCLVIL. Tom. 3,

-4, :
Il vero autore di quest’ opera importante, ¢ il P. Andrea
Marco Burriel, com's meglio confermato da una nota seritta
di mano di lui nell'esemplare, ch’d nella Biblioteca. Nel verso,
di fatto, della prima carta del tomo primo si legge: « Al R.
P. Eustachio Joseph de Medina Maestro de Theologia
en el Colegio IRomano de la Compania de Jesns ofrece este
exemplar de la noticia de la California dal Verdadero Autor
Andrés Marcos Burriel de la misma Comp." »; e, pil
sotto, « Adverfiese, que el Appendice VII se ha alterado y mu-
dado el bello Mapa General del Mar del Sur en el que va im-
preso: y uno, y otro se hizo sin noticia del Auntor, el qual no
hiy cnidado de la edicion, que por eso tiene muchas faltas, que
en este exemplar se han procurado enmendar » Michele
Yenegas, gesunita spagnolo, vissuto su’prineipii del passato
sacolo, era stato molt’anni missionario nella California, e v'aveva
raccolto gran copia d'utili docnmenti di geografia di storia na-
turale e di politica, non che quelli relativi a’ principj e pro-
gressi delle missioni del suo ordine. Ma il P. Burriel, dopo
la sna morte raccolse questi manoseritti, 'ordind, vi fece molte
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e rilevanti aggiunts, e in quest’ edizione di Madrid , 1757, i
pubblicd, senza pur mentovare il proprio nome. L' opera ¢ di-
visa in tre parti, che occupano i due primi volumi; a queste
tre parti il Burriel, aggiunse una quarta, che si compone di
sotte appendici. La prima parte descrive la California, la soa po-
situra, grandezza, conformaziono geografica, le proprieta naturali,
eli animali, le nazioni, che 1'abitano, con le loro lingue, il carattere,
1 costumi, le legei, il governo in pace e in guerra. La seconda
e terza parte tratta quasi unicamente le missioni de'Padri della
Compagnia. Delle sette appendici nella quarta parte, la prima
deserive la « Costa exteriore de la California por Gomara »la
seconda riferisce « el viage de capitano Sebastiano Vizeaino,
afio de 1602 a reconocer la Costa exterior »; la terza ha il gior-
nale del « Viage, que en descumbrimiento de la Costa Oriental...
hasta el Riv Colorado, en desde se acaba sn Extrecho, hizo el
P. Fernando Conzag.... afio de 1746 ; » la guarta con-
tiene la « Descripcion de la California por el Capitan Uvoodes
Rogers Inglts y sn Derrota en el Mar de Sur afio de 1710 »;
la qninta contiene le notizie del « Viage del Almirante Jorge
Anson, Inglés »; la sesta ha la relazione d'Enrico Ellis
« y de diferentes tentativas de los Ingleses, para descubrir
passo... dal Mar del Norte al Mar del Sur por encima de la
California »; la settima contiene le spiegazioni alla tavola go.
nerale dell’ America settentrionale, posta in fine del libro, e le
memorie di Bartolomeo da Tonte e del de 1'Isle sulle
navigazioni a settentrione del Mare del Sud, memorie gid lette
nell’Accademia delle Seienze in Parigi, anni 1740, 1750, 1752.
Non & adunque meraviglia , secondo quello c¢h’# stato esposto,
che il Burriel nella nota sopra riferita chiami sd stesso vero
antore dell’ opera. Fu tradotta poco appresso in inglese col
titolo: Natural and eivil history of California, London, 1759,
vol. 2, in-8, fig.; e in francese sopra questa traduzione inglese
per E. (Eidous) col titolo: Histoire naturelle et civile de la
Californie, Paris, 1767, vol. 3. in-12.
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(well'Buropa ¢ Asia; nell® Europa e Alrica, well’Bureps Asia ¢ Africa |,

1521  237. JACOBL LOPIDIS STUNICAE ITINE j RA-
RIUM AB ISPANIA USQUE AD | URBEM ROMA-
NAM IN QUO || MULTA VARIA AC SCITU DIGNIS-
SIMA CONTINENTUR. (In fine). Iwmpressum Ro-
mae in Campo Flore per marcellum Silber als Franck.
An. Do. MDXXI.

In-8 pie. di 18 carte non num.. char rom., 28 linee per pag.

" Begn, A—E. Car. | r, front. (nel cni mezzo & uno steinma inciso
inlegno) car. 1 v, « Lupi-Bengallus romanus ad lectorem »,
con 26 versi iambici snll'opera dello Stunicazcar. 2 1., «Ja-
cobi Lopidis Stunicae Itinerarium ab oppido Compluten
Tolatonae Provincias ulterioris Hispaniae usq; ad urbe Ro-
manam ad Ioannem Stunicam fratrem Divi Jacobi aura-
tum equitem feliciter incipit». Jacopo Lopez Zunieca (lat
Stunica) descrive in queste poche carte il viaggio, ch’ egli
feee da Alcala de Henarez (Complutum) a Roma. Partitosi
il di 3 di settembre del 1520 arrivd il di 9 di febbraio 1521.

Vi si trovano ragguagli singolari, segnatamente dov'é deseritto
I'arrivo in Roma. 12 libro rarissimo.

(1548) 238. I cingue libri della legge, religione, & vita
de’Tuarehi, & della corte & alecune guerre del Gran Tar-
co di Giovantonio Menavino Genovese da Vul-
tri.  Tutti racconei e non poco migliorati. Oltre cid
una Prophetia de’ Mahomettani, % altre cose Turche-
sche non pin vedute: tradotte da M. Lodovieo Do-
menichi. (/n Vinezia, Appresso Vincenzo Val-
grisi, 1548). In-8.

I esemplare non ha la nota del tipografo nel frontispizio; —
che rimane per oltre alla metd bianco — né in altra parte; la

dove altri esemplari, co’quali I'ho raffrontato, hanno nel fron-
tispizio la nota riferita di sopra e nel mezzo la ben conosciuta im-
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presa de' Valgrisi: un'asta con una traversa in cima, avvolta da
un serpente, con due mani, che la reggono, e il motto, viv || cexr.
Ha in tutto pagine 256; segn. A-Q; char. cors.; pag. 1, fron-
tisp. pag. 2, bianca; pag. 3-6, dedica ' Apollonio Campano
a messer Vincenzo Provinciale, data di Venezia, 20 aprile
1548; pag. 7,8, dedica del Menavino al Cristianissimo re di
Francia; pag. 9-181, 1l testo de’Tingue libri della legge ete.;
pag. 182, lo stampatore al lettore; pag. 183, il titolo alla profezia
di Maometto; pag. 184, dedica del traduttore Domenichi
al sig. Agostino d’Adda, data di Firenze, 29 febbraio 1548;
pag. i85-202, la profezia de’ Maomettani; pag. 203-250, « La
miseria cosi de i prigioni, come anco de i Christiani, che vi-
vono sotto il tributo del Turco, insieme co i costumi, & ceri-
monie di quella natione in casa e alla guerra, tradotti per M.
Lodovico Domenichi » In fine cavte 3 per 'indice. La
Profezia ¢ in forma di lettera, indirizzata da Bartolomeo Gior-
gievits al principe Otto de'baroni di Waltbourg,
cardinale, e vescovo d'Augusta. Anche lo seritto seguents,
La miseria ete, & del Giorgievits, e cosi 1" uno che 1" altro
sono tradotti dal Domenichi. Di questo Giorgievits, o
Georgewitz, scrittore croata del sec. XVI, vegeasi il N, 205
I Menavino, preso giovinetto da corsali turchi, rimase 10
anni schiavo presso di loro. Fuggito, e venuto in Roma, fece
a Papa Leone X la relazione di tutto cid, ch’aveva appreso
delle cose de’ Turchi durante la sua schiaviti. (Giovio, Hisfo-
rie, Parte I, 14, pag. 353). Fu tradotta in latino da Fil. Lo-
nicero (Giustiniani, Seriftt. Veneti).

1575 239. Itinerarium Beniamini Tudelensis in
quno res memorabiles quas ante quadringentos annos
totum fere terrarum orbem notatis itineribus dimensus
vel ipse vidit, vel a fide dignis suae aetatis hominibus
accepit, breviter atque dilucide deseribuntur. Ex He-
braico Latinum factum, Bened. Aria Montano in-
terprete. Antuerpiae, ex officina Christophori Plan-
tini, Architypographi regii. M.D. LXXV. In-8.

L' ediz. orig. ebraica & di Costantinopoli, Soncini, 1543, 1n-8,
char. rabb. Fu ristampato a Ferrara presso Abralam- Ben-
Usque, 1536, in-8 pic.? char. rabb.; edizione, cne ha migliori lezio-
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ni della prima, Fu tradotto in latino da Costantino L'Em-
pereur ab Oppyck, e pubblicato col testo a fronte, Lugduni
Batavorum, Elzevirii, 1633. La fraduzione dell’Arias Mon-
tano fuo fatta, a quel che pare, sul testo inesatto di Costanti-
nopoli; sebbene il Niceron dica, che I'Ariag essendo in
Trento per le faceende del Coneilio, vi trovd il manoseritto ebraico,
e 1o tradusss. Fu eziandio tradotto in francese dal Baratier,
che v'aggiunse Prefazione e note , Amsferdam , 1734, vol. 2,
in-12. Ma la migliore edizione & quella di Londra e Ber-
lino, 1840, vol. 2,in-12, per cura di A. Asher. Benjami-
no-ben-Jonah da Tudela nella Navarra, rabbino, fece questo
viaggio per visitare i templi della sna religione nel 1173 se-
condo I'Arias Montano:; ma il Baratier dice, che Ben-
jamino non viaggid; si bene narrd quello;, eh’aveva udito da
altri ebrei, segnatamente rabbini, che avevano veramente viag-
riato, forse per l'accennata causa della visita delle sinagoghe.

1582 240. Itinera Constantinopolitanum et Amasianum
ab Augerio Gislenio Busbequio ad Seliman-
num Tarcarum Imperatorem C. M. Oratore confecta.
Kjusdem Busbequii de re militari contra Turcam
instituenda Consilium. Altera editio. Anfuerpiae. Er
officina Christophori Plantini clo.lo.Lxxxn. In-S.

-

1620 241, Augerii Gislenii Busbequii legationis
Ture. Epistolae IV. in quibus wmores, et res a Tureis
per septenninm gestae explicantur. Ejusdem de re
militari eontra Turcam consiliom, & Solimanni Tare.
Imp. legatio ad Ferd. I. Imp. Rom. A Raphaele
Sadelero imaginibus exornata et venum proposita.
cla.Joexx. Monaci. (In fine): Monachii, ex formis
Annae Bergiae Viduae. Apud Raphaelem Sade-
lerum ITeonographum Ducalem Venalis. clo.Inexx.
In-24.
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1633 242, A. Gislenii Bushequii omniaquae extant.
Cum privilegio. Lugd. Batavorum, Ex officing El-
zeviriana. Anno 1633. In-32.

L’ edizione del 1682 ha pagine 127, compreso il frontisp. Le
materie vi sono disposte in questa maniera: Dedica di L. Carrio
a Nicola Micaut, pag. 8, 4; « [tinera Constantinopolitanum
et Amasianum », pag. 5-74; « Exclamatio, sive de re militari
contra Turcam instituenda Consilinm », pag. 75-112; « Secunda
in Thraciam profectio », pag. 113-127, I'nltima pag. essendo
bianca. Laonde in questo volume somo, oltre al Consilinm sul
modo di guerreggiare i1 Turco, doe delle lettere del Bu-
shecq, indirizzate al Micaunt, la prima, da Vienna, 1 set-
tembre 1554, la seconda, da Costantinopoli, 12 luglio 1555.
Queste lettere furono pubblicate da Luigi Carrion senza
licenza dell’ antore, pure dedicandole alla persona, a cui erano
state indirizzate. Augerio Ghislen di Bushecq, da Com-
mines nella Fiandra, andato 1'anno 1555 ambasciatore dell’ im-
peratore Ferdinando I a Solimano II, abboccatosi con
questo in Amasia, n'ottenne una tregua di sei mesi. Tornd in
Europa, ma n'ebbe tosto a ripartire, ner riprendere il suo ufficio,
e rimase allora 7 anni presso alla Porta. L'occupazioni diplo-
matiche non distolsero il Busbeeq, uomo fornito di buoni
studi, dall’attendere a questi; raccolse per la Grecia ¢ 1' Asia
Minore inscrizioni greche, che rimise al Grutero a Giusto
Lipsio a Andrea Schott. A lui si deve la scoperta del
monumento d' Ancira. Mori presso Rouen a'28 d'ottobre 1592.

L ediz. di Monaco del 1610 ha 541 pagine, che contengono que-
sti scritti: dedica dell’incisore Sadeler all’'imp. Ferdi-
nando IT; elogi al Busbecq e epitaffio di Giusto Lipsio
all’ amico; le due lettere dell’ediz. antecedente e altre due date di
Francoforte, 10 dicembre 1562; « Consilinm de re militari, elc. »;
orazione d'Efraim Strotschen, polacco, ambasciatore di So-
limano a Ferdinando, recitata innanzi agli Stati adunati
in Francoforte il 27 novembre 1562. In fine & 1'indice. V'da
pag. 12 un semiplanisferio; a pag. 72 la pianta di Costantinopoli,
e a pag. 121 il ritratto di Solimano, egregio lavoro del:
Sadeler.

Ma I'edizione degli Elzeviri, la terza di quelle sopra riferite,
(N. 242) & la migliore di quante furono fatte degli seritti di questo
insigne statista ed erndito. In 575 pagine si trova, oltre a
quant’ & nell’ edizione antecedente di Monaco, la vita del Bu-
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sbecq, e 53 lettere di lui dal 25 marzo 1582 al 8 dicembre 1585,
geritte mentre ch’egli éra ambasciatore in. Francia dell’impe-
ratore Rodolfo II. Queste lettere erano state gid pubblicate
a parte da G. B. Houwaert, Lovanio, 163), in-8, Bruzelles,
16832, Gli Elzeviri fecero una ristampa di questa loro edizione
del 1633 con nuovo titolo, Amsterdam, 1660; ma & tenuta meno
pregevole della prima.

1584  243. Itinerarium per nonnullas Galliae Belgicae
partes, Abrahami Ortelii et loannis Viviani.
AdGerardum Mercatorem cosmographum. Anfuer-
piae, ex officina Christophori Flantini. cl.Ie.Lxxxiv,
In-8 pic.

Abramo Oertel e Giovanni Vivian da Valenciennes,
partitisi insieme d’Anversa, e fatto il giro per le terre degli antichi
Tungri,, Mediomatrici, Menapii, ete., riferiscono insieme il risul-
tato delle loro dotte investigazioni rispetto cosi alla topografia
come a'monumenti e all'inserizioni delle quali addueono bunon nau-
mero e l'indirizzano al loro comuna amico Gerardo Merca-
tore. Il testo & di 76 pagine, piii 2 carte per l'index. Vi sono
alcune incisioni in rame.

1624  244. Ioan. Iac. Grasseri Basiliensis Itinerarium
Historico-Politicum, quod ex inelyta ad Moen. Franco-
fordia, per celebriores Helvetiae et Regni Arelatensis
urbes in universam extenditur Italiam; variis ad pru-
dentiam politicam et verum peregrinationis usum, Hy-
pomnematibus exornatum. DBasileae, impensis Ludo-

vici Konig. MDC.XXIV. In-S.

Vol.di 468 pagg., oltre a 8 carte di preliminari; in fine 2 carte
per « index urbium et regnorum ». Il Grasser fu autore di
poesie latine ; in quest’ Itinerario descrive 1'Italia viaggiata da
lui, regions per regione, cosi rispetto alla topografia che a'suoi
monumenti e all’altre sue cose pid notabili. V'é anco descritta
parte della Svizzera, da Basilea, dond egli si parti, e della Pro-
venza (Regnum Arelatense), eh'egli trapassd insino a Marsiglia,
per entrare nell'ltalia a Nizza.
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1625  245. De moribus Turcarum Commentarius. Anctore
Io. Baptista Montalbano Bononiense Philoso-
phiae, & I. U. D. Romae, apud Gulielmum Facciot-
tum. 1625. In-24.

Il testo ha sole pagine 76, dopo due carte per frontisp. e de-
dica di Gio. Batt Brugiotti al card. Ludovisi; in fine a
Iindice in 3 carte. Ma in si poche pagine vi sono notizie im-
portanti sopra i popoli, che costitnivano I'impero ottomano. L'au-
tore vi dimord alcun tempo, ¢ s'addomesticd si fattamente con
la lingua turca, che ne poté comporre una grammatica e un di-
zionario. (Fantuzzi, Serittori bolognesi).

1630  246. Gotfr Hegenitii Itinerarium Frisio-Hol-
landicum, et Abr. Ortelii Itinerarinm Gallo-Brabanti-
cum. In quibus qunae visu, quae lectn digna. Lugd. Ba-
tavorum. Fr offieina Elzeviriana olo o xxx. In-32.

Ha 343 pagine, compresi i prelimin. (front.; dos dediche del-
I'Hegenitz a’ giovani suoi disespoli, date di Leida a'5 di lu-
glio 1628; epigramma di Tanus Gerhardus a Goffr. He-
genitz; citazione da Giunsto Lipsio):itinerario dell’ He ge-
nitz, pag. 11—177; « Emendanda », pag. 178; « typographus
lectori », pag. 179—180; antiporta col titolo: « Abrami Ortelii
et Ioannis Viviani Itinerarium per nonnullas Galliae Bel-
gicae partes, ad clariss. viram Ger. Mercatorem Cosmogra-
phum. Editio altera, castigatior Plantiniana anni M.D.LXXXIV »,
il cui verso & bianco; itinerario dell' Oertel e Vivian, pag.
181—3843; nel verso dell’'nltima pagina incomincia l'indice, che
occupa altre 6 carte. Il testo adunque dell'itinerario dell’Oer-
tel e del Vivian sarebbe, secondo il titolo, pilt purgato, che
non quello dell’edizione d'Anversa 1584 (N. 243).

1650  247. . ViaggidiPietro della Valle il Pellegrino
con minuto ragenaglio di tutte le cose notabili osser-
vate in essi, deseritti da lui medesimo in 54 Lettere
familiari da diversi Inoghi della intrapresa peregrina-
tione, mandate da Napoli all’erudito, e tra’ pin cari,
di molti anni suo Amico Mario Sehipano, divisi in
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tre parti, ciod la Turchia, la Persia, ¢ I' India, le quali
havran per Aggiunta, se Dio gli dard vita, la quarta
Parte, che conterra le figure di molte cose memorabili,
sparse per tutta 1’Opera e la loro esplicatione. In
Roma, appresso Vitale Mascardi. MDCL. (Ex wu-
NERE AUTHORIS). In-4.

1658 B. — [ medesimi... La Persia. Parte Prima.
In Roma, A spese di Biagio Deversin. MDCLVIIL

Allinsegna della Regina. A

1658 y. — I medesimi... La Persia. Parte Seconda
In Roma, etc. (come nella parte prima). MDCLVIIL

1663 3. — I medesimi ... Parte terza. 1 India, ;:o'l

ritorno alla Patria. In Roma, a spese di Biagio
Deversin, e Felice Cesarett:. MDCLXIII. Nella

Stamperia di Vitale Mascardi.

Edizione prima e, sopra tutte, pregevole e rara di questa rela-
zioni del celebre viaggiatore romano. I quattro volumi, i cmi
titoli sono sopra riferiti, costituiscono l'opera intera, nella quale
le parti sono distribnite in questa maniera: Volume primo,
& La Turchia », di pagg. 780, compresi i preliminari (frontisp, ;
privilegio di Papa Innocenzo X; dedica dell'antors « A tutti
i discendenti della sna Casa della Valle »; avvertenza al
lettore ; imprimator; canzone di Mario Schipano a lode
del Gran Delfino Galeon Veneto); poi diciotto lettere, dal 23
d' agosto 1614 al 2 di gennaio 1617. — Volume secondo, « La
Persia , Parte prima », di 492 pagine e 6 carte di prelimin.
(frontisp.; dedica de’figlinoli di Pietro della Valle — Va-
lerio, Erasmo, Francesco, Paolo — a papa Alessan-
dro VII; « A'lettori Biagio Deversin »; approvazionil;
poi cinque lettere, dal 17 di marzo 1617 all' § di maggio 1619.
— Volume terzo, « La Persia, Parte seconda », i 546 pagine,
con tredici lettere, dal 24 4’ agosto 1619 al 18 di gennaio 1623.
— Volume gquarto,« L'India e'l ritorno in patria », di 508 pagg.
e 4 carte di prelimin. (frontisp.; dedica de'figlinoli di P. della
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Valle al Card. Flavio Chigi, data di Roma, 10 febbraro
1663; avvertenza del Deversin al lettore; componimento poetico;
imprimatur; poi diciotto lettere, dal 22 di marzo 1623 al 1°d’agosto
1626. In ciascun volume & dopo 1l testo I'indice delle cose
notabili. Il primo volume, adungue, to pubblicato vivente il
della Valle; gli altri da'figlinoli dopo la morte di Ini, seguita
in Roma il di 20 d’aprile 1652. Levd quest’ opera tanto grido
di sd, che ogni colta nazione la tradusse nella propria lingna, e
lungo sarebbe il riferire la serie dell'edizioni, che si succedettero
nel seguito diquel secolo XVIL.  E veramente ninno forse de'viag-
eiatori antecedenti aveva dimostrato tanto spirito &’ osservazione,
ninno aveva deseritto con maggiore accuratezza, ninno aveva
dipinto meglio di lui 1 caratteri de’ popoli, o meglio narrato
i loro costami I'nsanze le leggi. L'esemplare, ch'® nella Biblio-
teca, ha il pregio particolare d’esser dono dell’ antore.

1668  248. lacohi Waraei, Equitis Aurati, de Hi-
bernia & antiquitatibus eius Disquisitiones. Editio
secunda,. emendatior & quarta parte auctior. Acces-
serunt rerum Hibernicarnm regnante Henrico VII
Annales. Nune primum in lucem editi. Londini,
typis B Tyler, impensis lo. Crook sub signo navis
in Coemeterio S. Paunli, MDCLVIIL. In-S.

La prima ediz. & parimenti di Fondra, 1654, in-8. Questa
ha 8 carte di prelimin.: poi ¢ la prima parte, De Hibernia,
pag. 1-356; la seconda parte, Reviem Hibernicarum... Annales,
con frontisp. e numeraz. propria, ¢ di pagg. 99, il verso dell'ultima
pag. essendo bianco. Quest'opera fa conoscere molto bene lo stato
dell’ Trlanda a quel tempo; e gl’ Irlandesi tengono il Ware,
si per questa, che per altr’opere storiche e geografiche sull'Ir-
landa, per il Joro Camden.

1668  249. Viaggi dell’ illustrissimo et eccellentissimo
Sig. Marchese Ghiron Francesco Villa in Dal-
matia e Levante. Con la distinta relatione de’suc-
cessi di Candia per il tempo che fu diffesa in qualitd
di generale della Infanteria della Serenissima Re-
pubblica di Venetia. Deseritti & ocularmente osser-

12
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vati dal Consigliere, e Secretario di Stato e Finanze di
S. A. R. Gio. Battista Rostagno. In Torino,
M.DC.LXVIIL. Per Gio. Sinibaldo, Stampatore di
S. A. R. ad instanza di Giuseppe Vernoni. In-4.
L’ & opera veramente pif storica ¢ militare, che odeporica o
oeografica; da che v'2 principalmente narrato 1'assedio di Candia
dal 1665 al 1668, e le geste in quello del generale piemontess,
Francesco Yilla-Ghiron, mandato colida Emanuele II,
duca di Savoja, a'servigi della repubblica di Venezia; ma il
Rostagno, che compild I'opera sulle memorie del Villa, avendo
incominciato col descrivere il viaggio di lui da Venezia per la
Dalmazia a Candia, le diede il titolo di Viaggi. Due volte sono
stati tradotti in francese, compendiosamenta da Gius. Du Cros,
Parigi e Lione, 1669, in-12, interamente dal Dalquié, Am-
sterdam, 1671, in-12. Il compendio del Du Cros fuo tradotto
in italiano dal dottor Gio. Lincio, Venefia, Curfi, 1670,
im-12, Secondo il Lenglet-Dufresnoy (Methode powr éiu-
dier U histoire, XII, 324), & questa la migliore storia dell’ as-
sedio di Candia, ogni cosa essendovi narrata molto particolar-
mente e fedelmente. Del Villa scrisse la vita il conte Gualdo
Priorato.

1678  250. Beati Amhrosii Abbatis Generalis Camal-
dulensis Hodoeporicon a Nicolao Bartholini Bar-
gensi C. R. Gongregationis Matris Dei publicae luei
assertum ex Bibliotheca Medicea, ad Illustriss. et
amplissimum Dominum Anfoninm Magliabechi
Sereniss. Magni Etruriae Dueis Cosmi IIT biblio-
thecariam. Florentiae ac Lucae. apud Maresean-

dalos Fratres, (sine anno). In-4.

Il testo & di 72 pagine, precedute da 6 carte di prelimin.
(car. 1 r., front.; car. 1 v., bianca; car. 2-6 r., prefazione del
Bartolini, indirizzeata al Magliabechi; car. 6 v., avver-
tenza al lettore). V' & innanzi al frontisp. 11 ritratto dell’antore in
rame per Andr. Haelwegh sull’ originale di Pietro Dan-
dini. Non v'é alcuna nota d’anno nel nostro esemplare; ma
I'esemplare della Casanatense, col quale io I'ho raffrontato, ha
nel verso della prima carta, e precisamente dietro al frontispizio
Vapprovazioni e g1’ imprimatur con queste date: « Florentiae,
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ex Conventu D. Annnneiatae Die 2 Julii 1678 »; « Imprimatur,
Die 4 Julii, 1678 »; . Mathaeus de Mercatis, Advocatus
pro Sereniss. Magno Duce Etruriae, ete. Reimprimatur, die 1 Mar-
tii 1680 ». Vi sono poi tra I'uno e 'altro esemplare queste dif-
ferenze: I'iniziali fig. della prefazione o dell'avvertenza non sono
simili né di grandezza né di disegno; i caratteri dell’ avvertenza
sono diversi. Il testo ¢ simile in tutto; ma i caratteri, cosi nel
testo come nella prefazione, hanno nel nostro esemplare un'im-
pressione molto pin nitida. Da tutto cid mi pare, potersi infe-
rire, che vi sono state dne ediziom di questo libro, la prima
del 1678, la seconda del 1680, sehbene questa non sia in gran
parte c¢he riproduzione di quella (Cfr. Niceron, XIX, 16), e
che il nostro esemplare appartiene alla prima delle due edizioni.
I’opera consiste nella Relazione del viaggio , che il dotto elle-
nista del sec. XV. Ambrogio Traversari da Portico di
Romagna, detto il Camaldolese dall’ ordine religioso, a eni fo
addetto, fece per I'Italia, onde visitare i monasteri dell’ordine,
allorch’ egli ne fu eletto generale. Il manoscritto, dato a stam-
pare dal Magliabechi al Bartolini non é intero; il viag-
oio arriva al loglio del 1434, né si sa sino a qual tempo @ fu
protratto. Il Traversari mori anno 1439 in Firenze.

251. Memorie de’ viaggi per 1'Europa Christiana

serifte a diversi in occasione de’suoi Ministeri dall a-
bate Gio. Battista Pacichelli. In Napoli, Nella
Reg. Stampa, 1685. A spese di Giacomo Raillard.
Par. 4, fom. 5, in-12.

L'# una raccolta delle lettere, che il Pacichelli, letterato
pistojese, addetto alla legazione della S. Sede nella Germania,
aveva scritto agli amici ne’suoi viaggi di Germania, Inghilterra e
Francia. Vi si trovano gindiziose osservagioni sopra i costumi e
I'msanze di ciascuna nazione, e, sopratutto, ragguagli sulla storia
letteraria e sn’ letterati di quel tempo.

252. Nouveau voyage d' Italie, contenant une descri-

ption exacte de toutes les Provinces, Villes, & lienx
considerables, & des lIsles qui en dependent, avec les
Routes & Chemins publies pour y parvenir; la di-
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stance des lieux, et des choses remarquables qu'on y
rencontre; 1'origine et fondation des villes, les rare-
tez... le gounvernement polifique des differens Etats,
les Noms des hommes illustres nez en chaque lieu,
& des familles principales. A Lyon, chez Jean Thioly
rué Merciere; & se vendent a Kome, chez lean Crozier
proche U’Horloge de U Eglise Neufve a ' Image S.
Loiiis. M.DC.XCIX. In-12.

N'é antore Francesco Dessine, che lo dedica al card.
Janson-Fourbin, in data di Roma, 1° d’agosto 1697, e vi
premette una prefazione. Il viaggio incomincia eon la deseri-
zione de’passaggi dell'Alpi verso I'Italia; ma vi sono deseritti

. pinttosto luoghi ¢ monumenti, che costumi, consnetndini, e cose
gi fatte. Il Deseine, librajo francese, ch’aveva preso stanza
in Roma, dove mori 'anno 1715, pubblied ancora la Roma anfica
e moderna, Leida, 1713, vol. 10, in-12.

1701  253. Viaggi per Europa del dottor D. Gio. Fran-
cesco Gemelli Careri. Divisati in varie lettere
familiari, seritte al sig. Consigl. Amato Danio. [fn
Nuapoli, presso Giuseppe Roselli. M.DCCL In-S.

Volume di 477 pagine, precednte da 12 carte per prelim., tra
cui ¢ la dedica a Filippo V, re di Spagna, data di Napoli, a"27
di maggio 1701, col ritratto d’'esso re inciso in rame da A. Mail-
lard; pin 2 carte bianche; nel verso della pag. 477 incomincia
I'indice, che occupa altre 6 carte. V'& la veduta di Versailles
per il detto Maillard. Le lettere sono ventotto, dal 25 di
gennaio al 14 di Inglio 1686. Quest'opera dell’antore del Garo
del mondo (N, 169) non & lodevole per ordine ed esattezza, pure
vi si trovano curiosi raggnagli sopra personaggi di quel tempo,
conosciuti dal Careri in questi snoi viaggi.

1708 254, — [ medesimi ... Seconda edizione. In Na-
poli. nella Stamperia di Giuseppe Roselli, M.DCC.VIII.
Presso Francesco Antonio Perazzo. Tom. 2, in-S.

In questa 2. ediz. dell’ opera sopra riferita (N. 258) & ag-
giunta una parte seconda, che contiene « La relazione di due
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Campagne, fatte dall'Autore in Ungheria, per mezzo di varie let-
tere a varie persone indirizgzate ». Queste lettere sono trenta-
quattro, dal 15 luglio 1686 al 15 d'aprile 1689. Oltre a cio nel
tomo primo é un'ode di Ginse ppe di Lorenzi in lode del
Gemelli Careri, e il ritratto d'esso Careri, inciso in rame
dal Maillard, e d'esso Maillard v’ & inciso in rame nel 2.0
tomo la pianta della cittd di Buda, assediata dall’armi austriache.

255. Il Regno di Napoli in prospettiva diviso
in dodeci provineie, in eni si deserivono la sua Metro-
poli Fidelissima Citta di Napoli, e le cose pin no-
tabili, e enriose, e doni eosi di natura, come d'arte
di essa; e le sue centoquarantotto Cittd, e tutte quelle
Terre, delle quali se ne suno havute le notitie; con
le loro vedute diligentemente scolpite in Rame, con-
forme si trovano al presente, oltre il Regno intiero,
e le dodeei provincie distinte in Carte Geografiche,
con le loro origini, Antiehitd, Areivescovati, Vescovati,
Chiese, Collegii, Monisterii, Ospidali, Edificii famosi,
Palazzi, Castelli, Fortezze, Laghi, Fiami, Monti, Vet-
tovaglie, Nobilta, Huomini illustri in Lettere, Armi. e
Santita, Corpi e Reliquie de’ Santi, e tutto eid, che di
piit raro, e pretioso si ritrova, coll’ultima Numeratione
de’ Fuochi, e Regii pagamenti: con la memoria di tutti
1 suoi Regnanti dalla Declinatione dell’ Tmpero Romano,
e di tutti quei Signori, che 1'han governato. Con i
Nomi de’ Pontefiei, e Cardinali, che sono nati in esso;
Catalogo de’sette Offieii del Regno, e serie de’ Sue-
cessori, e di tutti i titoli di esso, col reassunto delle
leggi, Costitutioni, e Prammatiche, sotto le quali si
governa. Con 1indice delle Provincie, Citta, Terre.
Famiglic Nobili del Regno, e quelle di tutta Italia.
Opera postuma, divisa in tre parti dell’abate Gio:
Battista Pacichelli. Parte Prima. Consecrata
all’ Tllustris. e Eeceellentiss. Sig. il Sig. D. Gio: Do-
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menico Milano Franco, Ventimiglia d'Ara-
gona, della Tolfa & [fn Napoli nella Stamperia
di Michele Luigi Mutio. 1703. Tom. 3, m-4
La parte seconda é dedicata a Framcesco Caracciolo,
conte di Bucino; la terza a Nicola d Avales de principi
di Troja. Era I'opera pin amplia e pifi accurata, che fosse com-
parsa prima d’allora sul regno di Napoli, e il Boucher di
La Richarderie (Bibliof. univ. de’viaggi , Parigi, 1808 ,
I1I, 28) la teneva tuttavia pin utile ch’ogni altra alla cono-
scenza de'luoghi di quel reame.

1717  256. Relation d'un voyage du Levant, fait par ordre
du Roy. Contenant I'Histoire ancienne & moderne de
plusieurs Isles de ' Archipel, de Constantinople, des Cotes
de la Mer Noire, de I'’Armenie, de la Georgie, des Fron-
tieres de Perse & de I’Asie Mineure. Avee les Plans
des Villes & des Lieux considerables: le Genie, les
Moeurs, le Commerce, & la Religion des differens Penples
qui les habitent; & I’'Explication des Médailles & des
Monumens antiques. Enrichie de Desecriptions & de Fi-
gures d’'un gran nombre de Plantes rares, de divers
Animaux; & de plusieurs Ohservations touchant I'Hi-
stoire Naturelle. Par M. Pitton de Tournefort,
Conseiller du Roy... A Paris, del' Imprimerie Royale.
M.DCC.XVII. Tom. 2 in-4.

Prima edizione, la pin pregevole e ricercata, di quest'opera in-
signe, uscita dopo la morte dell’antore, segnita 'anno 1708. Nel
principio del volume primo si trova 1’ elogio di lui, scritto dal
Fontanelle, inserito gia nelle Memorie dell’ Accademia delle
Scienze, anno 1709, pag. 143 ¢ seger. L'opera & in forma di let-
tere, indirizzate al conte di Pontehartrin, ministro di stato,
ed # pregevole, non solamente rispetto alla hotanica per le molte
relazioni di nuove piante, raccolte dal celebre naturalista ne'suoi
frequenti viaggi, ma eziandio rispetto alla storia e alla geografia,
non che all’erndizione per i molti monnmenti antichi, che vi sono
riprodotti. Notevoli, sopratutto, sono le notizie sulla Georgia, la
quale era stata conoscinta insino ad allora quasi nnicamente per
i ragguaglidel Della Valle, esatti si, ma gid alquanto antiquati.




1715 257. Viaggi per I'Italia, Francia, e Germania di
Niccolo Madrisio Patrizio Udinese, deseritti in
versi, con annotazionl eopiose, ove si risehiarano passi
importanti, s’inseriscono relazioni di Citta, di Costumi,
«i Popoli, di Palagi e Ville regali, s’esaminano questioni
Filosofiche, Geografiche, ed Istoriche, e si trattano ar-
womenti di varia erudizione Saera e profana. [In Ve-
zia, M.DCCXVILL Appresso Gio. Gabriello Hertz.
Tom. 2, in-8.

Il tomo primo, di pagg. 364, senza 'introduzione e senza un'o-
razione del Madrisio a monsig. Delfino, patriarca d'Aqui-
leja, contiene una parte 4’ Italia e la Francia; il tomo se-
condo, di pagg. 591, contiene la Francia I'Olanda la Germania
e il rimanente dell Italia. I versi sono seguiti d’annotazioni,
che oceupano la pin grande parte dell'mno e dell’altro volume.
Il Madrisio, gentilnomo ndinese, naeque 'anno 1856, e mori
in Udine l'anno 1729 (Cfr. Giornale de' lett. d’Italia, an. 1717,
tom. XXVIII, pag. 460).

1723 208. Voyage de Dalmatie, de Gréce, & du Levant
par Mr George Wheler. Enrichi de Medailles, & de
Figures des prineipales Antigqunitez, qui se trouvent dans
ces lieux, avee la Deseription des Coatumes des Vil-
les, Rivieres, Ports de Mer, & de ce qui 8’y trouve de
plus remarquable. Traduit de I' Anglois. A la Haye,
chez Rutgert Alberts, 1723. Tom. 2, in-12.

I Wheler, olandese, fece guesto viaggio insieme con Gia-
como Spon, medico e archeologo lionese. Ma questi pub-
blicd a parte la sna relazione in francese col titolo: Veyages
d’ Italie, de Dalmatie, de Grece, et du Levant faits anx an-
nés 1676 ef 1676, Lyon, 1678, vol. 3, in-12; Amsterdam, 1679,
vol. 2, in-8. I’ Wheler pubblicd la relazione sua in inglese,
Tondra, 1682, in fogl. fig. Vi sono belle o dotte descrizioni
di lnoghi e di monumenti, parecchi de’quali sono riprodotti con
incisioni in rame, e v'& copia d'inserizioni greche e latine. L' A-
natolia segnatamente, ch’era stata innanzi a loro poco o punto
psplorata, & descritta nell'una e nell'altr’opera con mirabile ac-
curatezza e con molta dottrina.
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1742  259. Kyriaci Anconitani Ifinerarium nune
primum ex MS. Cod. in lucem erutum ex Bibl. Illus.
Clarissimique Baronis Philippi Stosch. Editionem
recensuit, animadversionibus, ac praefationibns illu-
stravit, nonnullisque ejusdem Kyriaci epistolis par-
tim editis, partim ineditis lecupletavit Laurentius
Mehus Etruscae Academiae Cortorensis socius. Flo-
rentiae M.DCC.XLIL. Kz novo typographio loannis
Pauli Giovannelli ad Insigne Palmae.  Sumptibus
Typographi. Praesidum permissu. In-S.

Eccellente edizione dell’ ffinerario di Ciriaco de’ Pizzecolli
da Ancona, di pagg. LXXTI—80, con la dedica dello stampa-
torea Francesco Ant. Feroni, ¢ una lunga e dotta prefa-
zione del Mehus sopra il Pizzecolli. L Hinerario fu scritto
nella prima metd del sec. XV, I' antore essendo morto in Cre-
mona poco dopo l'anno 1449. ¥ in forma d’una lettera a Papa
Eugenio IV, nella quale sono deseritte le cose pini motevoli
vedute dallo scrittore nel suo viaggio di Dalmazia, Costanti-
nopoli ed Egitto, senza snccessione di tempo ¢ di lnoghi, ma
quasi com’elleno tornavano alla sua memoria. Anche vi sono
ricordati parecchi degli womini dotti di quel tempo, conoscinti
da lni. All' Itinerario fanno segnito otto lettere a diversi con
la descrizione de' lnoghi visitati mell’ ingresso del Mare Adria-
tico. Il Mehus difende il Pizzecolli dall’ accusa, mossagh
prima dal Poggio e poi dal Marchand, daver contraffatto
passi d’antori antichi, e dato indicazioni imaginarie di medaglie
¢ d'inscrizioni. Il Mehus pensa, che i passi veramente falsi, che
egli cita, gli sieno stati comunicati da alcuni di que’contraffat-

tori, frequenti in quel tempo, che seppero abusare della credu-
litéd sua.
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§ D. — VIAGGI NELL'ASIA

(mell'Asia ¢ Africa, wmell’ Asia ¢ America, nell'Asia o welle Polinesie ).

1517. 260. ITINERARIO | de Ludovico de Varthema
Bo | lognese nello egypto nella Su | ria: nella Arabia
deserta & | felice nella Persia nella | India & nella
Ethiopia | La fede: el vivere & | eostumi de tutte le
pfate provineie. || Ci Privilegio. (fn fine): (U Impresso
in Rome per Mastro Stephano || Guillireti De Lor no
Nel anno M. | DXVIIL. Adi XVI de Tunio. Cum || gratia
& privilegio del S. | Signore N. S. Leo [l ne pp. X in
suo || anno guinto. s In-5 pie.°

Ha 132 carte non num., 24 linee per pag. piena; segn. A—0Q
per 8, eceetto I'unltimo quaderno, ch'd per 12; char. got. Car. 1
r., frontisp. con fregio silografico; ear. 1 v, bianca; car. 2, car.
3 r., imprimawr del card. di San Giorgio, vescovo d'Ostia,
« datnm Rome in edibus nostris Apnd Sanctum Lanrentinm in
Damaso die X Iunii MDXVIII (sic) »; car. 3 v, car. 4—8 r.,
indice de'capitoli; car. 8. v., bianca; car. 9, 10, dedica dell’au-
tore ad Agnesina Feltria Colonna, contessa d'Albi, du-
chessa di Tagliacozzo; car. 11—131, testo, con la nota tipografica
in fine; car. 132, bianca. L'edizione prima, di eui s'abbia cono-
scenza, & quella di Roma: « per maestro Stephano Guillereti
de FLoreno et maestro Hereule de Nani Bolognese nell’an-
no MDX a di VI dicembre », in-4 (Brunet, V, col. 1093},
Viene poi un'’edizione latina per Arcangelo Madrignano,
Milano, 1511, in-fogl. pic. 11 testo italiano fu ristampato pia
volte in Fenezia, negli anni 1517, 1518, 1520, per Zorzi di
Rusconi, ¢ per Matthio Pagan, senza data; e fu inserito nella
Raccolta del Ramusio, I, car. 147, ediz. 1588, (N. 160); ¢ in
quella del Grineo, pag. 165 (N. 158), fu inserita la traduzione
latina del Madrignano. V& una tradnzione francese di Giov.
Temporal, ma disacconcia; una spagnola di Cristoforo
d’Arcos, Siviglia, 1520, in-fogl., ristampata pin volte; anche
pin ristampe ebbe una traduzione tedesca (Graesse, I, pag. 301,
art. Barthema). L'opera é divisa per capitoli non numerati, e
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alcune parti, come I'India, eziandio per libri. i questo celebre
viaggiatore bolognese, che nel principio del sec. XVI visith gran
parte delle contrade allora conoscinte insino quasi all'estremo
Oriente, poche e poco chiare gono le notizie; onde le pin strane
@ contrarie cose furono dette di Iui, ed esso nome fuo trasformato
sconciamente, Né meglio ne ragiond il Fantozzi (Scriftori
bologn., art. Yarthema), che si riferi interaments, quanto a
notizie biografiche, a quello, che n'aveva seritfo lo Zani nella
prefazione al suo (renio vaganfe; ma né 'uno né laltro hanno
dato prova d’aver letto o bene inteso il testo di quest Iinerario.
Certo in esso le datenon sono citate; pure alcone sicure notizie
si possono dedurre dalle sue proprie parole e da’docnmenti nei
preliminari. Nel suddetto émprimafur, a modo d'es., del eard.
Di San Giorgio sileggono queste parole, indirizzate allo stam-
patore: « Cam Ludovicus Barthomans (Varthema) Bononien
familiaris noster dum viveret opnzculum ab se editam de sito
variarnm regionum deqg moribus diversari Gentin quas ipse ex
longingua et dinturna peregrinatione non minus @ difficili et
periculosa adiverat... Tn qui imprimendoy libro¥ arte ac
studio detineris imprime nobis exponi fecisti: jam oia volumina
illa tic impssa fuisse divendita Ludovicoq defuncto nemine ex
heredibus superesse qui ex nova impressione vel jactura vel in-
juria afficiatur, ete. » Il festo poi termina con queste parole:
« o cossi pigliai licentia da sua maiesta (Emanuele I di Por-
togallo) et me ne venni alla cita de Roma ». Da queste e altre
indicazioni, sparse nel libro, s'inferisee, aver fatto egli il suo viaggio
ne’ primi anni di quel secolo; partitosi di Venezia, viaggid I'E-
citto, I’ Etiopia, la Siria, 'Arabia Deserta ¢ Felice, dove fn
preso e fatto schiavo, e condotto a Almacarana: foggi, e venue a
Ormus: indi navigd a Combeja (Cambaya), corse la Persia
¢ I'India, entrd nel Pego, Melacha Malacca o Chersonesus
aurea) toced Sumatra, Monoch ?, Bornei (Borneo); tornd a Giava
al Malabar a Calicnt, dove si fece medico. Quivi, venuti per
mare i Portoghesi a guerreggiare quel re, egli s'acconcid come
ufficiale con quelli. Terminata quella campagna, riprese il sno
viaggio, approdd a Mozambich, posseduta allora da’ Portoghesi,
costegeid le terve de’ Cafferi, valicd il Capo di Bona Speranza. e
venne a Lisbona. Le descrizioni sono compendiose, ma chiare e
precise, e vi sono indicate isole e gli altri luoghi, veduti lungo
il cammino. In Lisbona ebbe lieta accoglienza dal re, che
gli confermd I'ordine cavalleresco, che gli avea conferito Fran-
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1529

-

cesco d'Almala, vieerd dell'Indie, « con privilegio in charta
membrana segnata de sna mano col suo Sigillo ef registrata ».
Lasciata Lisbona, venne a Roma, dov'egli stesso, secondo le
parole dell’imprimatur, sopra riferite, fece stampare nel 1510 la
relazione de’ snoi viaggi in lingua volgare e non in latine, come
notd i1 Fabricio (Bibl. med. et inf. latin. IV, 290); o tra
quell’anno 1510 e quest’anno 1516 della seconda edizione del suo
libro, venne a mancare. Qunanto al nome, bene esso varia tra
Varthema ¢ Verthema, ma non altrimenti egli ¢ a dire,
non essendo detto altrimenti nell’ edizioni romane ¢ venegiane
di quel tempo; si bene in altra maniera nell’ edizioni forestiere
o ne' documenti, come in quello giad citato del card. Di San
Giorgio. Nell'ediz. latina milaness del 1511 egli & solamente
detto: « Ludoviens Patritins »  Quest’ edizione seconda
del 1517 é molto rara, ned & ricercata meno della prima del 1510;
un esempl. fu pagato nella vendita White Knigts Lst 18,
scell, 7 (Brunet, V, col. 1094).

261. ( Itinerario de Lndovico De Verthema Bo-

lognese | ne lo Egypto ne la Suria ne la Arabia De-
serta & Feli| ce ne la Persia ne la India: & ne la E-
thiopia. La fede el || vivere & costumi de {utte le pre-
fate provincie. Nova || mente impresso. (/n fine): (L Qui
Finisse lopera chiamata ltinerario : de Ludovico de
Verthema ... Stampata in Milano per Iohanne Ange-
lo Scinzenzeler nel Anno del Signor MCCUCCCXXIIT.
Adi. XXX. de Aprile. In-S.

Altra edizione, molto pregiata, dell' Itinerario del Varthema,
che qui & detto Verthema. Ha 42 carte num., segunite da 2
car. non num. per I'indice; Segn. A—F, tutti essendo quaderni;
char. tondo, a lunghe linee, senza richiami. Nel frontispizio &
un’ incisione in legno, che rappresenta 'antore, che scrive sopra
un globo terrestre presso a una nave ; il verso ¢ bianco: la
carta 2 ha la dedica alla Feltria Colonna; in fine del testo
¢ la nota tipografica, sopra riferita.

262. LIBER HISTORARIUM PARTTUM ORIEN-

TIS, SIVE PASsagium terrae sanctae, Haythono, Or-
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dinis Praemonstratensis, Authore, seriptus anno Re-
demptoris nostri M.CCC. Haganoae . per Ioh. See
(erium).  Anno M.DXXIX. (In-fine): FEzxcudebatur
Huganoae, apud lohan. Sec. Anno Domini M.D.XXIX.
Mense Martio. In-4 pic’.

Ha 72 carte non num., 27 linee per pag., char. rom. con ri-
chiami; segn. A—S per quattre. Car. 1, r, front. fig.; car. 1
v., bianca; car. 2, dedica dell'editore, Menradus Moltherus
a Giorgio A Morsum, data di Vormazia a’ 26 d'ottobre 152%:
car. 3, 4, index, al quale sono premesss queste parole: « Prae-
fatio Opusculi. Hae sunt Historiae partinm Orientis, a religioso
Fratre Haythono, Domino Curchi consanguineo Regis Arme-
niae, compilatae. Quas ego Nicolans Saleconi ex mandato Sum-
mi Pontificis, Clementiz Papae quinti, in civitate Pictavensi,
primo scripsi in Gallico Idiomate sicnt idem Frater Haythonus
mihi ore dictabat, absq nota, sine aliquo exemplari. Et de Gal-
lico transtuli in Labina Anno M.CCC.VIL Mense Augusto »; car.
2—72r., testo, il verso dell’nltima carta avendo I'impresa tipo-
grafica. B questa adungue la traduzione latina dell'Istorie d'0-
riente o del viaggio in Terra Santa di Haython Armeno, fatta
da Salcon o Salcoin sul testo francese, scritto da esso Sal-
coln, secondo le memonie , che Haython gli avea dettato.
Del tosto latine quest’d la prima edizione per cura di Menrado
Molther, 1529. Quest' Haython de Courey, cugino del re
Hayton IT, re d'Armenia, dopo avere lungaments guerreggiato
contr'esso sno cugino e contro a’Mamaluechi e agli Egizi, veechio,
venuto a Roma, indi in Avignone, si fece monaco dell’ordine
Premonstratense (Prémontré), e da papa Clemente V fu eletto
superiore dell’abbazia del suo ordine in Poitiers. L'opera & in
60 capitoli. = Vi sono descritti tutti 1 re Mogoli della discendenza
di Djenghiz—Can; e vi si trovano considerazioni sulla Terra
Santa , e altri singolari ragguagli. E inserita nella raccolta
del Grineo, pag 367, e la traduz. ital. in quella del Ramu-
sio, tom. 29, car. 62, ediz. 1383,

1546 263, VIAGGIO DA VENETIA AL SANTO Sepol-
chro, & al monte Synai pin copiosamente descritto degli
altri con desegni de paesi, cittadi, porti, & chiese, & i
santl luoghi con molte altre santimonie che qui si




TN

1587

1561

— 189 —

trovano designate & deseritte, come sono nelli luoghi
lor proprii. (In fine): Stampato in Vinegia per
Venturino Roffinello. Ne ! anno del M D XLVI.
In-5 pic.”

264. — Il medesimo... In Venetia, Appresso gli

eredi di Laigi Valvassori, 15687. In-8 pic.

L’ediz. del 1546 (N, 263) ha car. 126 non num., 30 linee per
pag., senza richiami; segn. A-Q, tutti i gqnaderni essendo per 8,
salvo P,ch'é per 6. Car. 1 r, front. in nero e rosso, con nna
vednta in legno della cittd di Venezia; car. 1 v, car. 2, « (] La
instruttione del Santo viaggio di Hierusaleme »; car. 3, preghie-
ra, il recto di guesta carta avendo un fregio silograf.; car. 4-125,
testo, in alto della car. 4 & la veduta di Venezia, come nel frontisp.;
nel corpo della pagine sono I'ineisioni in legno.  L'edizions prima
di questo Viaggio pare esser quella di Venezia, Nicold Zopi-
no, 1521, in-8 pic.® fig,, segnita dall'altra di Venezia per il me-
desimo Zopino, 1538, in-8, mentre che un'altra pur di Venezia ¢
citata nel catalogo 4’ Estrées. n. 12504, ¥ stato comunemente at-
tribnito qnesto libro al P. Noe Bianco, veneziano, della Con-
gregazione de’Servi; e, di fatto, nella guardia anteriors di que-
st' esemplare, come in quello dell’ edizione del 1587 (N. 264) si
trova scritto « Anctore P. Noe». Mail P. Noe Bianco fece
1l suo viagegio di Terra Santa — pubblicato con titolo pressoché
egnale a quello di guest’anonimo in Venezia, presso Giorgio de
Cavalli, 1566 in-8 pic. — nel 1527, com’egli stesso dice mella
dedica a Giulio Contarini. Vi pud hen essere un’edizione
della sua relazione anteriore a quella del 156G, ma non gii una
anteriore al 1527, data del suo viaggio. E perd I autore di
questo libro & anonimo.

L'edizione del 1587 (N. 264, ha 96 carte non nom., 54 linee per
pagina piena, con richiami; segn, A-M. Vi si trovano ripro-
dotte U'incisioni in legno dell’ediz. 1546.

265. ' Asia del S. Giovanni di Barros, Con-

sigliero del Christianissimo Re di Portogallo: de’fatti
de’Portoghesi nello Scoprimento & conquista de’” Mari
¢ Terre di Oriente. Nella gquale olfre le cose apparte-
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nenti alla militia. si ha piena cognitione di totte le
citti, Monti, & Finmi delle parti Orientali, con la
descrittione de’paesi, & costumi di quei popoli. Nuova-
mente di Porteghese tradotta dal S. Alfonso Ulloa.
Con privilegio dell’ illustriss. Senato Veneto. In Ve-
netia, appresso Vincenzo Valgrisio. MDLXL

266. Dell’Asia la Seconda Deca del S. Giovanni
di Barros... Nella quale seguendo la materia della
prima Deca, si trattano le guerre fatfe da’ Portoghesi
¢0 i Prineipi Orientali, e si deserivono le citta, Monti,
¢ Finmi di quelle bande. Tradotta di lingua Porto-
chese dal 8. Alfonso Ulloa. [In Venetia, Ap-
presso Vincenzo Valgrisio. MDLXIL. In-4.
Opera insigne del celebre storico portoghese, egregiaments
tradotta dall’ Ulloa, di cni & la dedica a Guglielmo Gon-

zaga 111 duca di Mantova. La prima deca & di 200, la seconda
di 228 carte ne'nitidi char. ital. de'Valgrisi.

267. Speechio de’lochi saeri di Terra Santa. che
comprende gquattro libretti, si come legzendo questo se- |
guente foglio potrai intendere. Bartolomeo Geor-
gievies Despotino, detto il Pellegrino di Giernsalem,
Auttore. Roma, appresso Giulio Bolano de gli Ae-
colti 1566. In-8 pic.?

Il titolo & contornato d'un leggiadro fregio silografico, dove
sono raffignrati vari soggetti della passione : nella car. 2 recto
¢ il « Catalogo », 0 Sommario di ciascuno de’ quattro libretti:
nel verso ¢ lo stemma di Pio V col motto « Ego sum Pastor
Bonuns »; segue la dedica dell’ antore a questo pontefice, data
di Roma, 26 settembre 1566, car. 3-7 r., il verso dell’ nltima
carta essendo bianco. Viene poi il testo in carte non num.,
28 linee per pagina, con richiami, char. ital. V'& la pianta di
Gernsalemme dopo la carta D 2. L'esemplare ¢ guasto dal
fuoco ed ¢ mancante d'alcune carte in fine. La prima edizione
¢ di Roma (1555 presso Antonio Barre, in-8. Non si sa, se
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il libro fosse seritto in italiano , o se questa sia tradozione
dal latino. Tl Georgievies 0 Georgiewitz, viaggiatore
croata, dopo lunga schiavith patita da’ Turchi, poté fuggire e
ricoverare in Roma, dove scrisse e pubblich questo Specchio
de’lochi sacri, e altre opere su'costumi de' Turchi.

268. Lodoci a Meggen Patrieii Lucerini Pere-
arinatio Hierosolymitana. Dilingae, cxeudebat Toan-
nes Mayer. M.DLXXX. InS8 pic.°

Fu stampata dopo la morte dell'autore sopra un manoseritto
imperfetto, dice il tipografo in un’avvertenza, per cura di Tosse
Segesser, che ne faladedica a Enrico a Fleckenstein.
E in tutto di pagine 244. Questo Tosse a Meggen fu capi-
tano delle gunardie svizzere di papa Paolo III, Giunlio LLI,
Marcello II, Paolo IV; tornato 'anno 1559 a Lucerna, sua
patria, quello stesso anno quivi mori. Avea fatto il sno pelle-
grinaggio de’Luoghi Santi I'anno 1542.

269. Historia de las Cosas mas nolables, ritos y
costumbres, del Gran Reyno de la China, sabidas assi
por los libros delos mesmos Chinas, como por relacion
de Religiosos y otras personas, que han estado en el
dicho Reyno. Hecha y ordenada por el muy R. P.
Maestro Fr. Toan Gonzalez de Mendoca de la
Orden de S. Agustin, y penitenciario Appostolico a
quien la Magestad Catholica embio con su real carta
y otras eosas para el Rey de aquel Reyno el ano. 1580.
Al illustrissimo S. Fernando de Vega y Fonseca
del consejo de su Magestad y su presidente en el
Real delas Indias. Con un Itinerario del Nuevo Mundo.
Con Privilegio y Licencia de sa Sanctitad. FEwn Roma,
a costa de Bartholome Grassi. 1555, en la Stampa
de Vincentio Accolti. In-S.
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1586  270. — La medesima ... Impressa en Madrid, en
casa de Querino Gerardo Flamenco. Ano de 1556,
A costa de Blas de Robles librero. In-8 piee

1586 271. Dell’Historia della China desecritta dal P. M.
Gio. Gonzalez di Mendozza dell’Ord. di S. Agost.
nella lingua Spagnuola. Et tradotta nell'Ttaliana dal
Magn. M. Francesco Avanzo, cittadino originario
di Venetia. Parti dne. divise in fre libri, & in tre
viagei fatti da i Padri Agostiniani, & Franciscani in
quei paesi. Dove si deserive il sito, & lo stato di quel
aran Regno, & si tratta della religione, de 1 costumi,
& della disposition de 1 suoi popoli. & d altri Inochi
pitt conoscinti del mondo nuovo. Alla Santita di
N. S. Papa Sisto V. [In Roma, Appresso Barto-
fomeo Grassi. M.D.LXXXVI In-8 gr

['ediz. romana del 1585 (N. 269 & I’ originale, stimata e rara.
Ha car. 12 di prelim. (frontisp.; privilegio di Sisto V: dedica
dell’antore, data di Roma, 17 giugno 1585: avvertenza al lettore:
due sonetti; tavola de'capitoli, pit una carta bianca. Il testo
it di pagine 440. L’edizione spagnola del 1586 (N. 270 ha 12 carte
di prelimin. (frontisp.; il privilegio di Sisto V; il permesso a
stampare del re; erratas; tassa; dedica; avvertenze:. 11 testo
¢ di carte 268, segunite da 8 carte per il « Memorial de los Ca-
pitulss. » La traduzione italiana (N. 271, ha 24 carte di prelimin.
(frontisp.; dedica del traduttore, data di Roma, 25 marzo, 1586 :
il traduttore al lettore: il privilegio; la dedica dell’ antore al
di Vega ¢ Fonseca; I'avvertenze dell’ antore: tavola de’ca-
pitoli: tavola delle cose notabili). Il testo & di pagine 379, il
verso dell’ultima pagina essendo bianco. Opera celebre, cavata
gran parte dal cinese, nella gquale (lib. III, cap. 13) compar-
vern la prima volta in Buropa i caratteri di quella nazione. E
in due parti. La prima parte in tre libri: Lib. 1° « Deseri-
peion del Reyno, y de los Confines que tiene... »: lib. 29, « se
trata de Ia Religion que los moradores dél tienen... »; lib. 39
« en que se contienen cosas muy curiosas tocantes a lo Moral ¥
Politico ». — La parte seconda é in due libri. Lib. 19, <« en el
gual se ponen por orden las cozas que sean entendido del gran
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Reyno de la China por Relacis delos Religiosos que entraron en el,
en diversos tiempos: y por las que ellos mesmos an embiado al Rey
don Philippe nuestro Sefior, y a su Real Consejo delas Indias. »
Lib. 2% « en que se contienen el viage que hizieron a este gran
Reyno el anno de 1579 los Padres fray Pedro de Alfaro custo-
dio de las Islas Philippinas... y otros tres Religiosos de su mesma
orden. [La entrada milagrosa en aguel Reyno, y todo logue en siete
meses que se de tnbieron en el les snceedio, entendieron, y vieron,
que todas son cosas muy notables... » Fa segunito 1" « Itine-
rario del Padre Custodio Fray Martin Ignacio de la Orden
del bienaventurado sant Francisco, que paso ala China en
compania de otros Religiosos de la misma Orden, y de la Pro-
vinela de S. Ioseph, por orden del Rey D. Philippe Nuestro
Sefior, y de la buelta que dio por la India Oriental y otros
Reynos, rodeando el Mundo, donde se trataran las cosas mas
notables que entendio y vio en la jornada, y los ritos ceremo-
nias y costumbres de la gente che toparon, la riqueza, fertilidad,
y fortaleza de muchos Reynos por donde paso, con la deseripeion
que conforme a la noticia que de ellos pudo hazer. » Il libro
ebbe si gran fama, che fu pil volte ristampato: a Barcel-
lona, 1586 in8; a Medina del Campo, 1595, in-8; a Anversa,
1596, in-8 pic.%; tradotto in francese da Luca de la Porte,
Parigi, 1588, e quella traduzione fu ristampata pin volte. La
traduzione dell’ Avanzo fu ristampata in Venesia, Muschio,
1586, in-8 pic®. V'ha eziandio una tradnzione latina per Marco
Hennines, Francofurti, 1589, in-8, Anfuerpiae, 1655, in-4.

772, 11 devotissimo viaggio di Gerusalemme, fatto e,

deseritto in sei libri dal sig.” Giovanni Zuallardo
Cavaliero del Santiss. Sepolero di N. S. I'anno 1586.
Ageiontovi i dissegni di varii luoghi di Terra Santa, ef
altri paesi, intagliati da Natale Bonifaeio Dalmata.
Con licenzia di Superiori. Stampato in Roma, per
F. Zanetti, et Gia. Ruffinelli nell’ anno M.DLXXXVIIL.
In-4.

Edizione prima, molto rara. Vi sono 10 carte di prelim.
ifront. fig.; dedica dell’antore a Duerte Farnese; ritratto del-
I'antore; componimenti poetici; proemio); poi il testo di 402 pagg.,
e la tavola delle materie in 4 carte. L’'incisioni in rame, molto

13
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pregevoli, somo incorporate nelle pagine. L'antore, Giovanni
Zuallart da Ath nell’ Hainaut, narra nel proemio, com’egli,
essendo addetto alla persona di Filippo de Merode, barone
di Fretzen, accompagnd il suo signore nel viaggio di Terra Banta.
Partitisi di Roma il di 29 di gingno, approdarono a Giaffa, e, visi-
tati 1 Luoghi Santi; il di 9 di settembre si ravviarono all’Europa,
@ il di 25 di novembre entrarono nel porto di Venezia. Ne fece una
relazione in lingna italiana; ma 'ebbe pol a voltare nella sua
propria volgare. Fu ristampata pii volte: in Roma, per Dom.
Basa, 1595, in-8; in Anversa, per Van Keerbergen, 1604,
in-4; quivi, per Arnould Conincex, 1608, in-4 pic.?; quivi per
Van Toncheren, 1626, in-4 fic.

273. Historia del Reyno de Iapon, y deseripeion de
aquella tierra, y de algunas costumbres, cerimonias, y
regimiento de aquel Reyno. Con la Relacion de la ve-
nida de los embaxadores del Iapon a Roma, para dar
la obediencia al Summo Pontefice, y todos los reeebi-
mientps que los Principes Christianos les hizieron por
donde, passaron, y de las cartas, y presentes que dieron

~a su Magestad el Rey nuestro Seior, y a los de mas

Prineipes. Con la muerte de Gregorio XIII, y e-
lection de Sixto V, y las cartas que dio su Sanctitad
para los Reyes de aquel Reyno, hasta la partida de Li-
shoa, y mas seys cartas de la China y del Iapo, vy de la
llegada de los Senores Iapones a Goa. Reecopilada por

el Doctor Buxeda de Leyva vezino de la cindad de

Toledo. Dirigida al Doctor Diego Clavero, del Real
Cosejo de su Magestad, en el Reyno de Aragon. FEhw
Caragoga. [mpressa con licencia en casa de Pedro
Puig; Impressor de libros, Ano 1591. A costa de
Antonio Hernandez mercader de libros. In-S piee.
Ha carte 8 di prelimin, (frontisp.; approvaziene ¢ licenza; de-
dica I’Ant. Hernandez al Clavero; avvertenza al lettore:
componimenti poetici; tavola delle materie); appresso carte 176,
in cui & compreso: « Historia de los Embaxadores del Tapon »,
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Car. 1—182; « Avisos de la China y Tapon del fin del Ano 1587,
Recebidos en Octabre de 1588 », pag. 1253—176. Ne'primi ca-
pitoli dell’Historia si trova deseritto i1 Giappone, ¢ suol costumi,
religione, governo, indi il viaggio degli ambasciadori giapponesi,
mandati 'anno 1582 a papa Gregorio X1II e agli altri prin-
cipi d'Europa. Nella seconda parte sono riassunti di lettere dal-
I'Indie Orientali nel corso dell'anno 1587,

274. Prima pars Descriptionis Itineris Navalis in
Indiam Orientalem, earnmque rerum quae navibus Bat-
tavis oceurrerunt: nna eum particulari enarratione con-
ditionum, morum. economiae populorum, quos adnavi-
garunt.  Praeterea de numismatis, Aromatibus, Spe-
eiebus et Mereibus ibidem venalibus, eorumqne pretio.
Insuper de Insnlarum Apparentiis. tractibus, Orisque
regiontin maritimis: una enm Incolarum ad vivam de-
lineatione; Cuneta diversis tabulis illustrata: omnibus
mare navigantibus et rerum exterarum studiosis, lectu
perjucunda. Authore G. M. A. W. L. Awmstelrodama,
Ex offieina Cornelii Nicolai typographi ad Symbo-
lum Diarii, ad aquam, Anno M.D.XCVIII. In-fogl.

275. Diariom nauticum, seu vera Deseriptio trium
Navigationnm admirandarum, & numquam auditarum
tribus continuis annis factarum, a Hollandiels & Ze-
landicis navibus, ad Septentrionem, supra Norvagiam.
Moscoviam & Tartariam, versns Catthal & Sinarum re-
gna: tum ut detecta fuerint Weigatz fretum, Nova
Zembla, & Regio sub 80 gradu sita, quam Groeladiam
esse censenf, quam nullus unquam adiit. Deinde de fe-
ris et trueibus ursis aliisque monstris marinis, et in-
tolerabili frigore quod pertulerunt.  Quemadmodum
praeterea in postrema Navigatione navis in glacie
fuerit concreta, & ipsi nautae in Nova Zembla sub 76
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gradu sita domum fabricarint, atque in ea per 10 men-
sinm spatium habitarint, & tandem. relicta navi in
glacie, plura quam 380 milliaria per mare in apertis
parvis lintribus navigarint eum summis periculis, im-
mensis laboribus & incredibilibus difficnltatibus. Au-
ctore Gerardo de Vera Amstelrodamense. _Amstel-
redami, ex Officina Cornelic Nicolai, typographi
ad Symbolum Diarii, ad aquam, Anno M.D.XCVIIL
In-fogl. :

1599  276. Tre navigationi fatte dagli Olandesi, ¢ Zelan-
desi al Settentrione della Norvegia, Moscovia e Tar-
taria verso il Catai, ¢ Regno de'Sini, dove scopersero
il Mare di Weygatz, la Nuova Zembla, et un Paese
nell’Ottantesimo grado erednto la Groenlandia, con una
descrittione di tutti gli aceidenti occorsi di giorno in
giorno a’ Naviganti... Descritte in Latino da Ge-
rardo di Vera, e nuovamente da Giovan Giunio
Parisio tradotte nella lingua Italiana. [In Vene-

tia, Appresso Gio. Battista Ciofti, 1599. In-4 pic.°
Le due opere, N. 274, 275, fanno seguito 1" una all'altra; e,
di fatto, si trovano in uno stesso volume nel nostro esemplare.
La Prima Pars (N. 274) & di carte 52 in tutto, compresa una
carta in fine con medaglie. Nel frontispizio ¢ una favola geo-
grafica col titolo: « Typus expeditiornis naunticae in Tavam ab-
solutae anno 1597 ».  Nel corpo delle pagine sono o carte di
paesi visitati o costumi d' abitatori incisi in rame. E guesta
la relazione della spedizione, che la Compagnia olandese, detta
allora delle lontane contrade, fece mel 1595, essendone parte
principale il viaggiatore Cornelio Hontman., Partita da
Texel al primo d'aprile del 1595, rientrd nel porto d'Amsterdam
a' 14 d’agosto del 1597, Non ebbe pieno successo; pure ne'mer-
cadanti olandesi ne nacque un si fatto ardore di cotali spedi-
zioni, che si costitni allora tra loro la Compagnia dell’ Indie
Orientali, che si feee in pochi anni padrona di que’mari, scac-
ciandone i Portoghesi e recando a sé qnasi unicamente 1l com-
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mercio di quelle contrade, che seppe conservare insino quasi
alla metd del secolo passato. (%)

Il Diariwm nauticem di Gerardo de Werdt (de Vera:
(N. 275) & di 44 carte compreso il frontispizio e la dedicaa Giov.
Vincenzo Pinello; ed & parimenti corredato d'ineisioni in
rame. E la relazione delle tre memorabili spedizioni, fatte dagli
Olandesi gli anni 1594-95-96, a cercare una via all'Oriente per il
Nord-Est, pit diretta che non quella del Capo di Buona Speranza;
la prima e seconda d'ordine degli Stati Generali, 1a terza per de-
liberazione del Consiglio della Cittd 4’ Amsterdam, sotto la guida
di Barentsz ¢ Keemskerk, Tl de Werdt fu commissario
della seconda e terza spedizione, e di queste narra quello, che
vide egli stesso; della prima, quello che intese da coloro che v'e-
rano stat: e erano insieme con lui in questa seconda e terza.
L'ardita impresa deglintrepidi viaggiatori olandesi non sorti
Peffetto desiderato; pure si deve a essala scoperta delle due pin
grandi isole de’mari Boreali, Nuova Zembla e Spitzberg. Cosi
la Prima pars che 1l Digrivm nauwticem sono inseriti nel
tomo terzo della raccolta de' Piccoli viaggi del de Bry.

La traduzione italiana del Diariem nauticum o delle Tre
navigationi per Giovan Giunio Parisio (N, 276) ha 79
carte di testo in char. ital., precedute da car. 4 di preliminari,
tra cui la dedica del traduttore a Gaspare Cattanei, giv-
dice delle vettovaglie di Padova. E corredata ancor essa d'in-
cisioni.

277. Historia del Regno di Voxu del Giapone, del-
I'antichitd, nobilta, e valore del suo re Idate Ma-
samune, delli favori, eh’ha fatti alla Christianita, e
desiderio che tiene d esser Christiano, e dell’aumento
di nostra santa Fede in quelle parti. E dell’Ambasciata
che ha inviata alla S. di N. S. Papa Paolo Ve delli

I

(") Non m'® venuto falto, per ricerche, di trovare il nome dell’autore d
questa Prima Pars. NéilPlaccionéil Barbier lonotano, né altri, ch’io
sappia, di tanti autori di Storie e Dizionari di Geografia. Ebbi sospetto, non
fosse Ugn van Linschoten, viaggiatore olandese di que’ lempi, che par-
tecipd ad alcune di quelle spedizioni; ma non trovo, che tutte g’ iniziall
corrispondono a quel nome.
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suoi successi, con altre varie cose di edificatione, e gu-
sto spirituale de i Lettori. Dedicata alla 8. di N. 8.
Papa Paolo V. Fatta per il Dottor Scipione Amati
Romano, Interprete, e Historico dell’Ambasciata. [n
Roma, Appresso Giacomo Maseardi M.DC.XV, con
licenza de’ Superiori. In-4 pic’.

1615  278. Relatione della solenne Entrata fatta in Roma
da don Filippo Francesco Faxicura, con il Re-
verendiss. Padre Fra Luigi Sotelo, Desecalzo del-
I'Ordine Min: Osserv. Ambasciadori per [date Mas-
samune Re di Voxu nel Giapone. Alla Santita di N.
S. Papa Paolo V ’Anno XI del suo Pontificato. In
Roma, Appresso G. Mascardi NDCXV. Si vendono
a Pasquino per Mari Anfonio Benvenuti. In-4 pic®.

La Historia del Regno di Voxu ha 8 carte di prelimin. (car.
1 r,, frontisp. car. 1 v., bianca; car. 2-4, dedica a Papa Paolo
V dell’ Amati « huing historiae institutor, itineris comes, le-
gationis interpres », data di Roma, 3 novembre 1615; car. 58
I., proemio; car. 8 v, tavola de’ capitoli. Il testo & di 76 pagina.

La Relatione della solenne entrata ha 8 pagine, ed & a cre-
dere, che sia scritta da esso Amati. Di questo viaggiatore @
scrittore romano il Mandosio, Biblioth. Rom., cent. 111, n. 96,
dice: « Juris ntriusque Doctor, lingnarum multarnm peritia cla-
rys, rerum gerendarnm solertia illustris... Scripsit etiam, I
Sensi politici sopra gli Annali di Cornelio Tacifo : Alcune
materie di Stafo.

1616 279. Relatione tripartifadel viaggio di Gerusalemme,
nella quale si raccontano gli avvenimenti dell’autore,
Porigini & cose insigni de’lnoghi di passaggio visitati,
con una sommaria raccolta delle indulgenze, & preei so-
lite acquistarsi, per farsi nella visita di ciaseun loco.
Deseritta da Fra Steffano Mantegazza Sacerdote
Milanese dell'Ordine de’ Predicatori. Con Privilegio.
In Milano, per I Eredi di Pacifico Pontio, et Gio. Batti-
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sta Piceaglia, stampatori archiepiscopali. M.DC.XVI.
In8 gr.
L'ediz. prima & di Milano, 1601, in-4. Questa ha 471 pagine
di testo, in tre parti, segnite da 6 carte per la tavola delle cose
notabili. Le santimonie, preghiere, indulgenze e i miracoli oc-
capano la pin grande parte di quest’ opera del frate milanese ;
pure vi si trovano deseritte le cittd e le terre percorse da Ve-
nezia al Cairo a Gerusalemme al Sinai.  Partitosi di Milano
a' 7 di settembre del 1600, v’era tornato a’ 18 di mageio del 1601.
Mori nella pestilenza del 1630. (Argelati, Biblioth. Seriptt.
Mediol.).

1622  280. Relacion nueva, verdadera, y copiosa. de los
sagrados lugares de Terusalem, y Tierrasanta. De las
misericordias divinas, que en ellos resplandece. De los
muchos trabajos, y afliciones, que por conservarlos en
piedad Christiana padecen los Religiosos del Serafico
Padre san Franciseo, que los habitan: y de los gran-
des gastos que tienen con los Turcos. Ordenada por
el Padre Fray Blas de Buyza, de la misma Orden,
Seeretario en la Cnria Romana, y Comissario de la Tier-
rasanta, A7no 1622. Con Privilegio. Fn Madrid, Por
la viuda de Alonso Martin. In-8 piee.

Il testo & di 122 pagine, precedute da 6 carte di prelimin;
(frontisp. ; tassa; errata; approvazioni; dedica dell’antore data «de
Roma en este Conveto de Araceli a 15 de agosto de 1621 »; Ode
all'antore). Non & notata quest'edizione da Nic. Antonio, si
hene una di Salamanca, 1624, in-8,

1645  281. Les voyages advantureux de Fernand Men-
dez Pinto fidellement traduits de Portugais en Fran-
cois par le sienr Bernard Figuier Gentil-homme
Portuzais, dediez a Monseigneur le Cardinal de Riche-
lien. A Paris, chez Arnould Cotinet,rué des Car-
mes proche la Mazure, et chez lean Roger, rué des
Amandiers devant les Grassins o la Venle Royale.
M.DCXLY. In-4.
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Ha 4 carte di prelimin. (frontisp.: dedica; avvertimento), il te-
sto di 1020 pagine; in fine 6 carte per la tavola de’ capitoli.
I'ediz, originale in portoghese & di Lisbona, 1614, in fogl. pic':
pubblicata dopo la morte dell’autore per cura di Francesco
de Andrade. Quest'd la prima francese, ricercata « rara; ri-
stampata in Parigs, 1830, vol. 3, in-8. Ferdinando Mendez
Pinto, portoghese, corse vent'anni i mari orientali, ora amba-
sciatore di principi ora schiave di musulmani ora pirata. L'o-
pera, ond’egli laseid le memorie, ¢ un'avventurosa odissea, fe-
dele immagine della sna avventurosa vita, Non ne cavi rag-
guagli per la geografia positiva, ma deserizioni vive, e, segnata-
mente, ritratti singolari di quegli altri viaggiatori, che pereorsero
in gue' tempi le regioni dell’Oriente.

1649 282. Itinerarium Orientale R. P. F. Philippi a
SS.ma Trinitate Carmelitae Discalceati. ab ipso eon-
scriptum. In quo varii suceessus Itineris, plures Orien-
tis Regiones, earumm Montes, Maria & Flumina, Series
Principum, qui in eis dominati sunt. Incolae tam
Christiani quam Infideles Populi, Animalia, Arhores.
Plantae & Fruetus, Religiosorum in Oriente Missiones,
ac varii celebres eventus deseribuntur.  Lugduni, Swum-
ptibus Antonii Lullieron in vico Racemi sub signo

duarim Viperarum. M.DC.XLIX. In-S.

Dopo frontisp., dedica al card. Alessandro Bichi, prologo,
approvazione, indice de’ capitoli, & il testo di 431 pagine. in 10
libri. Nel libro 1° lautore narra sommariamente il suo viag-
gio insino all'arrivo nell'Indie, essendosi partito da Roma il 4
febbrajo 1629; nel 2° descrive le contrade percorse, Turchia,
Terra Santa, Siria, Arabia Deserta ¢ Felics, Mesopotamia, Cal-
dea, Armenia, Persia, India; nel 3° torna a deserivere la Terra
Santa e i finmi, che bagnano le contrade tra I'Oronte e il Tigri;
il 4% & un foor d’opera, ragionandovisi delle monarchie del mon-
do; si deserivono nel 5° le colonie de’ Portoghesi; nel 62 1 co-
stumi, le leggi, la polizia de’' Turchi e d'altri popoli orientaliz
nel 7¢, gli animali, gli alberi, i prodotti del suolo; nell’8° ¢ 90
le missioni in Persia, India, Gran Mogol; nel 10® ¢ narrato il
ritorno da Goa a Parigi, dopo nove anni di dimora in quella
citti. L'autore, il cui nome secolare é Spirito Iulien da
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Malaneéne nella contea d"Avignone, & oltremodo credulo, e pro-
lisso nel dettato. Mori in Napoli nel 1671. V& di quest'Jt:-
nerario una traduzione italiana, Roma , 1666, in-8, Venezia
1667, 1670, 1676. in-12.

283. Ifinerario de las Missiones que hizo el Padre
F. Sebastian Manrique Religioso Eremita de S.
Agnstin Missionario Apostolico Treze anos en varias Mis-
siones del India Oriental, y al presente Diffinidor General
de su Provineia de Portugal en esta Corte de Roma. Con
una Sommaria Relacion del Grande, y Opulento Imperio
del Imperador Xa-Ziahan Corrombo Gran Mogol, y
de otros Reys Infieles, en cujos Reynos assisten los
Religiosos de S. Agustin. Al Eminentiss. Seior, el
Senor Cardinal Pallotto Protector de la Religion A-
gustiniana. Con Privilegio. [fn Roma por Francesco
Caballo, M.DC.XLIX. In-4.

Ha 8 carte di prelimin. (antip.; frontisp.: dedica; approvazione;
indice; errata; privilegio di Papa Innocenzo X); il testo di 476
pagine a 2 eolonne, in 89 capitoli. Dell'antore sono poche le
notizie. Nicola Antonio non nota I'anmo della nascita na
della morte. Il Pinelo gli attribuisce secondo la parole del
titolo la dignitd di Procuratore del suo ordine per la Frovineia
di Portogallo in Roma; dice esser opera male scritta e male
stampata. Pur vi si trovano raggunagli di qualch’importanza sulla
corte mogolana nella citta di Laor, e sulla persona del suo impera-
tore, non che sul governo civile e militare di quell’impero.

984 . Prima speditione all’IndieOrientali del P. F\.
(xinseppe di Santa Maria, Carmelitano Scalzo,
Delegato Apostolico ne’ Regni de’ Malavari. Ordinata
da Nostro Signore Alessandro Settimo. /n Ro-
ma, Nella Stamperia di Filippo Maria Mancini.
M.DC.LXVL A spese dei Signori D). Giuseppe,
¢ Sebastiano Sebastiani, da Caprarola, Nipoti
dell’ autore. In-4.
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284. B. — Secondaspeditione dell'Indie Orientali di
Monsignor Sebastiani F. Giuseppe di Santa
Maria, dell’ Ordine de’Carmelitani Sealzi, prima Vesco-
vo di Hierapoli, hoggi di Bisignano, e harone di S. Sofia,
Ordinata da Alessandro VII di gloriosa memoria.
In Roma, nella Stamperia di Filippo M. Mancini.
1672. In-4.

Il primo volume o la prima spedizione & in tre libri di 375
pagine, oltre a tre carte per antiporta, titolo, invocazione alla
Madorma di Loreto, avvertenza, componimenti poetici, approva-
zioni. In fine, a tergo della pagina 375, & la tayola de’capitoli.
Il secondo volume o la seconda spedizione ¢ di 261 pagine, oltre
a 12 carte di prelimin. per antiporta, titolo, dedica a papa Cle-
mente X, avvertenza, invocazione alla Madonna di Lorete, de-
creti di Congregazioni, interpretazione di vocaboli orientali, oc-
corsi nella prima e seconda spedizione, indice de’ capitoli.
Giuseppe Sebastiani da Caprarola, carmelitano scalzo, fu
mandato due volte al Malabar per conversioni; tornato, fu fatto
vescovo di varie chiese, e mori in Cittd di Castello I'anno 1689,
In queste Spedizioni egli da prova d'una puerile credulita, dan-
dosi spesso a narrare miracoli o fatti di nessun momento: non-
dimeno, poi ch'egli mentova e talvolta descrive i Inoghi, per 1
quali ebbe a passare, si trova in guesta sna opera qualche utile

raggnaglio.

285. Legatio Batavica ad Magnum Tartariae Chamum
Sungteinm, modernum Sinae Imperatorem. Histo-
riarum narratione, quae legatis in provineiis Quantung,
Kiangsi, Nankingz, Xantung, Peking, et Aula Impera-
toria ab anno 1655 ad annum 1657 obtigerunt. ut et

ardna Sinensinm in bello Tartarico Fortuna, Provin-

eiarum aeccurata Geographia. urbium delineatione, nec
non artis et Naturae miraculis ex Animalinm, Vegeta-
bilinm, Mineralinm genere per centum et quinquaginta
aeneas Figuras passim illustrata et conseripta verna-
cule per Ioannem Nieuhovium, primum Lega-
tionis Aulae magistrum, jam Coylanae Praefectum.
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Latinitate donata per elarissimum virom Georgium
Horninm, historiarum in celeberrima Lugd. Batav.
Acad. Prof.  Amstelodami, apud lacobum Meursium,
tn Fossa Imperatoria. Cum 8. Cesareae Majestatis,
Chistianissimi Galliarum Regis, et praepotentumn Foe-
derati Belgii Ordinum Privilegio. Aano clolpenxvin.
In-fogl.

1680  286. Ambassades memorables de la Compagnie des
Indes Orientales des Provinces Unies, vers les Empe-
reurs du Tapon. Contenant plusieurs choses remar-
quables arrivées pendant le voyage des Ambassadenrs,
et deplus, la deseription des Villes, Bourgs, Chiteaux,
Forteresses, Temples et autres batimens: des animaux,
.des plantes, montagnes, rivicéres, fontaines: Des moeurs,
contumes, religions et habillements des Japonois:
Comme aussi leurs exploits de guerre, et les revolu-
tions tant anciennes que modernes que ces Peuples
ont essuyées. Le tout enrichi de Figures dessinées
sur les lienx, et tiré des Mémoires des Ambassadeurs
de la Compagnie. A Amsterdam , chez lacob de
Meurs, marchand libraire, M.DC.LXXX. In-fogl.

Le due opere (N. 285-286) vanno comunemente unite. La Lega -
tio Batavica ha in prineipio un’ineisione in rame, che rappresenta
I'imperatore Choun-tehi (Sungtejum) in trono nel mezzo
della sua corte, attenendosi con la mano sinistra a un globo ter-
raqueo. V'é anco ne’ preliminari una carta del viaggio degli
ambaseiatori, disegnata dal Nienhof Il testo & di 172 pagine,
ed & diviso in einque parti. Parte 1° | viaggio da Konang-tung
(Canton) a Nan-king; parte 2°, viaggio da Nan-king a Pe-
king; parte 3*, relazione dell'ambasceria nella corte pechinese;
parte 4, ritorno da Pe-king a Nan-king; parte 5, descri-
zione degli ordini amministrativi dell’ impero. In fine & 1'in-
dice in 4 carte. 19 corredata di gran copia d’incisioni in rame
a di carte. Il Nieuhof fuo commissario di quest’ ambasce-
ria , mandata I’ anno 1655 all’imperatore della Cina dal Con-
siglio della Compagnia dell'Indie Orientali. L'osservazioni e le
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memorie, ch'egli ne scrisse, furono pubblicate dopo-la sua morte,
in olandese, Amsterdam, 1665, in-fogl; in francese per G. Le
Carpentier, Leida, 1666, in-fogl., Parigi, 1666 in-fogl. ,
Amsterdam, 1672; in tedesco, Amsterdam, 1666, quivi, 1669,
quivi, 1675; in inglese per Ogilvy, London, 1671; e final-
mente in latino per Giorgio Horn in quest’ edizione d' Am-
sterdam. Furono capi dell’ambasceria Pietro Gover e Gia-
como di Keyer; ma non conseguirono il fine proposto, av-
versati di soppiatto da'Gesniti, eh'erano nella corte, tra'quali lo
Schall, che' trovarono seduto nel consiglio imperiale in veste
da Mandarino.

Lie Ambassades memorables, N. 286, hanno prima un'incisione
in rame, che rappresenta I’offerta de’doni all'imperatore del Giap-
pone; poi frontisp.; dedica di Iacob van Meunrs a Lunigi XIV:
prefazione del Meurs; carta del cammino tenuto dall’amba-
sceria, in due sezioni, la prima da « Nangasacqni » a Osacca.
la seconda da Osacca a Iedo. Il testo & in due parti; la prima
di 227, la seconda di 146 pagine: ciascuna parte, con numer.
propria, ¢ seguita dalla tavela delle materie. 8Si trova nella
prima parte il compendio della storia de’ viaggi e delle scoperte
ne'mari orientali sin da Vasco di Gama; nella seconda sono
narrate le vicende dell'ambasceria. L' opera ¢ cavata principal-
mente dalle memorie, che i capi dell’ambascerie redigevano a uso,
sia degli Stati Generali, sia del Congiglio della Compagnia dell'In-
die orientali, secondo c¢h'erano state commesse da quelli o da que-
sto. Ma poco dopo questo tempo fu smessa, anzi vietata 1'usanza
di divolgare per le stampe le relazioni degli ambasciatori,
temendo, non giovassero ad altre nazioni, com’egli era pur seguito
delle Relazioni de’ Portoghesi, state ia a vantaggio d’essi Olan-
desi. La prima edizione dell' Ambasciafe memorabili & in Olan-.
dese, Amsterdam, 1649; sulla quale edizione olandese & gnesta
traduzione francese ,.che ne riproduce pur le tavole in rame,
come dice il Meurs nella sna prefazione.

1671 2587. Relation nouvelle du Levant on Traités de la
Religion. du Gouvernement. & des Contumes des Perses
des Armeniens & des Gaures. Avec une Deseription
particuliére de I’ etablissement, & des progrez qui y
font les Missionaires, & diverses disputes, qu’ils ont
eu avec les Orientaux. Composé par le P. G. D. C.
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et donnés aux public par le sienr L. M. P. D. E. T.
A Lyon ches lean Thioly, rué Merciere a la Palme.
M.DC.LXXI. In-§ pie®.

L’autore & il P. Gabrielle Chinon, cappuceino, missio-
nario, e n'¢ editore il Moreri, che dedica I'opera a Fran-
cesco Picquet, protonotario apostolico, e v'aggiunge una sna
prefazione. In questa egli dice, che 'autore visse 25 o 30 anni
nel Levante, & perd le sue relazioni soue di rilievo, e sono fadeli.
Sono in tre libri di pagine 481, che trattano della religione
del governo e dell’ usanze de’ Persiani nel libro primo, degli Ar-
meni nel secondo, de’ Gauri o Gour (Kaboul) nel terzo.

288. «. Viaggi nella Turchia, nella Persia, e nell'In-
dies, fatti sei volte nello spatio di quaranta anni per futte
10 strade, che si possono tenere per Mare, e per Terra,
da Gio. Battista Tavernier, barone d'Aubcnne;
stampati in lingua Francese, ora tradotti da Giovanni
Luetti Sacerdote Francese, fatti stampare in Italiano
da Ginseppe Corvo libraro, divisi in due parti,
nelle quali si contengono esatte ¢ nuove osservazioni
circa la Religione, Leggi, Costumi, Riti, Abiti, Governo,
Commercio, & uso delle eorti di quei Popoli; con la
Relazione de” Regni, delle Provincie e Citta prineipali
dell’Africa, & Asia: e con una istruzione delle Miniere
dell'Oro, Argenti e de’Diamanti; della Pesca delle Perle,
d'altre pietre preziose: del Muschio, Reobarbaro, Bel-
zoaro, valore delle monete che & eorrono; e di diverse
cose fin ad ora a noi ineognite. Dedicati all’ Emi-
nen.™ e Rever.” Prencipe, il sig. eardinale Francesco
Maidalehino. I Roma... M.DCLXXXIL stam-
pati sotto la direzione di Giuseppe Corvo libraro.

288. B. Parte seconda de'viaggi nella Turchia, nella
Persia, e nell’ Indie, fatti e deseritti in Lingua Fran-
cese da Gio. Battista Tavernier... tradotti da
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Giovanni Luetti... E fatti stampare in [taliano
da G. Corvo... Nella qual parte narra I’ Autore i
Viaggi all’ Indie con varie cose curiose di que’ Paesi
non deseritti da altri. [/n Roma M.DC.LXXXII.
Stampati ete. (In fine): In Roma, a spese di Giu-
seppe Corvo libraro. Per Paolo Moneta, 1682, In-.

2589. Reecueil de plusienrs Relations et Traitez sin-
guliers & Curieux de L. B. Tavernier, Chevalier,
Baron 4’ Aubonne. Qui n’ont point esté mis dans
ses six premiers Voyages. Divisé en ecing parties.
[. Une Relation dn Iapon & de la canse de la perse-
eution des Chrestiens dans ses Isles: Aveec la Carte
du Pais. II. Relation de ce qui s'est passé dans la
Negociation des Deputez qui ont esté en Perse et
aux Indes, tant de la part du Roy que de la Com-
pagnie Francoise, pour 'Establissement du Commerce.
III. Observations du Commerce des Indes Orientales,
& sur les fraudes, qui 'y peuvent commettre. IV. Re-
lation nouvelle & sinzuliere du Royaume de Tunquin
avec plusieurs figures & la Carte du Pais. V. Histoire
de la Conduite des Hollandois en Asie. Avee la Re-
lation de I'Interieur du Serail da Grand Seigneur.
Suivant la Copie, Imprimeée a Paris. M.DC.LXXIX.
In-12.

L'edizione francese originale de’sel viaggi (N. 288, & di Parigi,

Clousier, 1676, vol. 2, in-4, ristampati, quivi, 1677-79, vol. 3,

‘in-4, ch’# I' edizione migliore e la pin ricercata. Furono poi
ristampati pitt volte, tradotti in inglese, tedesco, olandese, oltre
a questa traduzione italiana. Secondo una nota, che si legge
nel Catalogo manoscritto della Biblioteca nazionale di Parigi,
questi viaggi furono compilati parte dal Chapuzeaun, amico
del Tavernier, ma quelli dell’ Indie ¢ della Persia, dal La
Chapelle o dal Daulier de Landes, compagno questi
del Tavernier in essi viaggi, sulle note o su'racconti di lui
e di Daniele suo fratello, non che sulle memorie del P. Raf-
faele cappuccino della missione d' Ispahan.
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Il Recueil (N. 289), di pag. 574, ha il ritratto dell’ antore
per Cansé, la dedica di lui a Luigi XIV, la tavola de’capitoli.
La Relation du Serail era stata pubblicata dall’antore, Parigi,
1675 in-4, ristampata col titolo, Nouvelle relation, ete., Am-
sterdam, 1678 in-12. Il Tavernier ¢ tenuto serittore veridico,
e, tutto che il Voltaire dica esser egli pitt mercadante che
filosofo o conoscer solo la valuta de'diamanti, per la molta co-
noscenza delle contrade, tante volte percorse , e la perizia di
quasi totte le lingue parlate da quelle diverse nazioni, egli nelle
sue relazioni fornisce gran copia di fatti e d'atili ragguagli,

1693  290. Relation ot Voyage de I'Isle de Ceylan, dans
les Indes Orientales. Contenant une deseription exacte
de cette Isle, la forme de son Gouvernement, le Com-
merce, les Moeurs, les Contumes, & la Religion de ses
Habitants: Avec un recit de la Captivité de 1" Au-
tenr & de divers autres Anglois, & de sa delivrance
aprés vingt années d'Esclavage. Par Robert Knox.
Traduit de 1'Anglois. Enrichi de Figures avee la
Carte de 1' Isle. A Amsterdam, chez Paul Marret,
dans le Bewrstraat prés le Dam a la [Renommeée.

M.DC.LXXXXIIL. In-8.

L'ediz. originale in inglese & di Londra, 1681, in-4, col titolo:
Historical Relation of the Island of Ceylan: rivednta da
Roberto Hooke, amico dell'antore, che vi premise una pre-
fazione; anche vi furono inseriti due Certificati della Compagnia
dell’ Indie a lode del Knox, 1'uno de’ quali sottoscritto dal
celebre architetto, Cristoforo Wren. Inquest’edizione fran-
cese, v'é la detta prefazione, i cerfificati, la carta del regno di
Candy-Uda nell' isola. L'opera ¢ in due parti; la prima parte
deserive I’isola le citta i borghi I'agricoltura gli animali; nella
seconda parte sono narrate 1" avventure del Knox nell’ isola.
(rittatovi da una tempesta, venne alle mani degl® isolani, che
lo tennero vent’ anni prigione. L% tuttavia una delle pin pre-
gevoli e utili opere su quella classica isola.

1693  291. Nouveau voyage de la Terre Australe, conte-
pant les Codtumes & les moeurs des Australiens, leur
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Réligion, lenrs Exercises. leurs Etudes, leurs Guerres,
les Animaux particuliers & ce Pays, & toutes les Rare-
tez curieuses qui 8’y trouvent. Par Iacques Sadeur.
A Paris, chez Claude Barbin au Palais. MDCXCIIL
In-12.

N’& antore Gabrielle di Foigny, frate francescano, che,
lasciato V'ordine sno religioso, visse lungamente in Ginevra: rien-
trato poi in un convento della sua religione in Savoja, vi mori
I'an. 1692. La relazione & imaginaria, romanzesea. L' edizione
originale, (Vannes) Ginevra, 1676, in-12, porta questo titolo:
L terre Australe connue, c’est @ dire la Description de ce
pays inconnu jusqu'ici, de ses moeurs, & de ses coifumes,
par M. Sadeur, avee les aventures qui le conduisirent en
ce Continent... réduiles ef mises en lumiére par les soins
et la condwite de (. de ¥. Per altre particolaritid intorno
all'antore & a vedere Bayle, art. Sadeur.

1695  292. Voyage ol Relation de I Etat present du
Royanme de Perse. Avec une dissertation curiense
sur les Moeuars, Religion, & Gouvernement de cet Etat.
Par Mr Sanson. Enrichi de Figures. A Paris,
chez la veuve Mabre Cramoisy. M.DC.XCV. In-12.

Vi sono 6 carte di prelimin. con la dedica a Mons, Bounillie,
sottoscritta Sanson, Missionaire Apostolique; avvertimento, o
una carta dell’ Asia. 11 testo ¢ di 264 pagine. L’ autore era
andato I'anno 1683 in Persia per missioni. Visse alcun tempo
in Carbin, capo del regno, e viaggid 1'Assiria, e 1 regni d'Ela-
mite e di Susa. Comobbe sopratutto la corte di Persia, aven-
dovi avuto entrata libera su commendatizie gel re di Francia.
D' ordine a4’ esso re, dic'egli, pubblicd le memorie de’suoi

viaggl.

1704 293. Voyage du sieur Paul Lucas au Levant.
On y trouvera entr'antre une Description de la Haute
Egypte suivant le cours du Nil, depuis le Caire jusques
aux Cataractes. avec une Carte exacte de ce fleuve,
que personne n'avoit donmée. Premier Volume. —
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Voyage du sieur Paul Lucas au Levant. On vy verra
le recit de l'entreprise violente dn Pacha de Babylone
contre les Sujets du Roy, I'etablissement des Mission-
naires Capucins en cette Ville, & I"Histoire du Leune
Paleologue. Second volume. A Paris, chez Guil-
laume Vandive, Imprimenr et libraire ordinairve de
Monseigneur le Dauphin, rue S.' lacques aw Dauphin
couronné. MDCCLV. In-S

E una delle relazioni de’tanti viagei fatti da questinstanca-
bile viaggiatore dal 1688 insino alla sua morte, seguita in Madrid
'anno 1737. L'altre sono: Voyage dans la Gréce, I’ Asie
Mineure, le Macedoine, I’ Afrigue, Paris, 1712, Amsterdam,
1714, vol. 2, in-12; Voyage fait en 1714 dans la Turquie,
I' Agie, Syrie, Palestine, Basse ef Haute FEgypte ete., Amster-
dam, 1720, vol. 2, in-12 fie. Il Luecas, nomo senza lettere, ehbe
a compilatori di questo Voyage... au Levant, Baudalot de
Dairval; del Voyage dans la Gréce ete, Fourmont; e del
Voyage... dans la Turguie etc, 1'abate Banier. Ma non
si da intera fede alle relazioni del Lucas, inclinato all'ingran-
dire e all'imaginare, meglio che a narrare i nudi fatti.

294, Lettera scritta da Pondiseeri a’ 10 di febbrajo
1704 dal dottore Giovanni Borghesi, medico della
Missione spedita alla China dalla Santita di N. S. Papa
Clemente XI. Nella quale si contengono, oltre a
un pieno racconto del viaggio da Roma fino alle coste
dell’'Indie Orientali, varie nuove osservazioni Mediele,
Anatomiche, Botaniche, Naturali, e d’altri generi. E
trasportata dal Manuscritto Latino in Lingua Toscana
da Gio: Mariode Crescimbeni custode d’Arcadia,
e Accademico Assordito. [fn Roma, 1705. Per il Ze-
nobi, Stampatore, e Intagliatore di Sua Santita.

In-12.
Il testo & di 245 pagine, segnite da 8 d'indice, e precedute da
8 carte di preliminari. In questi v’ & un’acconcia prefazione del

Creseimbeni, indirizzata a papa Clemente XI, nella quale
sono dichiarate le ragioni della pubblicazione dell'opera. Il

14
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Borghesi, professore di medicina nell’Universitd romana, fo

* addetto alla legazione del card. Tournon Mayllard, pa-
triarea d’Antiochia. Partiti -di Boma a’4 di loglio del 1702
erano arrivati a Pondisceri sulla fine del 1703. Il Borghesi
scrisse quivi in latino la relazione del viaggio, aggiungendovi
la proprie osservazioni scientifiche, fatte lungo il cammino, ¢ la
mandd a Paolo Manfredi, suc maestro di medicina; morto
intanto coli stesso, a quello che sembra, il Borghesi, il Cre-
scibeni la diede alle stampe. V'& la tavola in rame della
navigazione dalle Canarie a Pondisceri.

1708 295. Voyage et Avantures de Francois Leguat
& de ses Compagnons, en deux Isles deserties des Indes
Orientales. Avec la Relation des choses les plus re-
marquables qu’ils ont observé dans 1'Isle Maurice, a
Batavia, an Cap de Boune Esperance, dans I'Isle Saint
Elene, & en d'autres endroits de leur Route. Le tout
enrichi de Cartes & de Figures. A Londres chez Da-
vid Mortier, Marchand Libraire. MDCGCVII1. Tom.
2, in-12. -

11 primo tomo ha 164, il secondo 180 pagine. L'opera é& de-
dicata a Enrico de Grey, conte di Kent. Fuo ristampata a
Amsterdam, stesso anno, tom. 2, in-12; a Londra, 1711-20,
tom. 2, in-12. 1l Bruzen de La Martiniére la gindicd
tutta piena di cose inverosimili e favolose; ma Albertode Hal-

ler ha pur dimostrato con le sne dotte osservazioni, essere in
essa gran parte di vero o di verosimile.

1710 ~ 296. Voyages de Franc¢ois Bernier, docteur en
Medicine de la Fueulté de Montpellier: contenant la
Description des Etats du Grand Mogol, de 'Hindoustan,
du Rovaume de Kachemire, ete. ol il est fraité des
Richesses, des Forces, de la Iustice, & des canses prin-
cipales de la decadence des Ktats de I'Asie, & de
plusieurs évenemens considerables. Et ot l'on voit
comment l'or et l'argent aprés avoir cireulé dans le
monde passent dans 1'Hindoustan, d’ott ils ne revien-
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nent plus. Le tout enrichi de Cartes & Ficures. A
Amsterdam, chez Paul Marret, Marchand Librairve
dans le Beuwrs—=Straet, @ la Renommee. M.DCCX.
Tow. 2, in-12.

Nel tomo primo, di pagg. 820, sono i seguenti scritti: « Sto-
ria dell'nltima rivoluzione degli Stati del Gran Mogol » pag.
3-157; « Avvenimenti particolari di cid ch’ & seguito in circa 5
anni dopo la guerra negli Stati del Gran Mogol », pag. 158-268;
« Lettera a Monseigneur Colbert della grandeza dell'Hindou-
stan, circolazione dell'oro e argento . .. ricchexze, forza, giusti-
zia, e cause principali della deecadenza degli Stati dell’Asia »,
269-320. — Nel Tomo secondo, di 358 pagine, si trova: « Lettera
a Monsieur de la Mothe Le Vayer, che contiene la Descri-
zione di Delhi e Agra, cittd capo dell'impero del Gran Mogol,
con aleuni raggnagli, che fanno conoscere la corte e 1'indole dei
Mogoli e degl'Indiani », pag. 5-96; « lettera a Monsicur Cha-
pelain, che tratta le soperstizioni singelari, maniere e dot-
trine degl'Indi o Gentili dell’Indoustan; dove si vedrd, non v'es-
sereé opinione stravagante e ridicola, che lo spirito nmano non
sappia abbracciare », pag. 97-168; « lettera mandata da Chiras
nella Persia a monsienr Chapelle sul disegno, ch'egli ha, di
ridarsi allo studio della dottrina degli atomi e sulla natura del-
Pintelligenza umana », pag. 169-205; « viaggio del Kachemire »,
pag. 206-355; « memoria, dimenticata d'inserire nella prima o-
pera per compiere la carta dell’Indoustan e conoscere 'entrate del
Gran Mogol », pag. 354-358. Questi sono gli seritti, che contiene
quest'insigne opera del filosofo viaggiatore, usciti gia a parte
negli anni 1670 e 1671 in Parigi. Fra tuotti & notevolissimo
quello sul Kachemir, regione, che non era stata ancora esplorata,
e ch'egli ha egregiamente descritto. Anche la parte storica in-
diana & di grande momento, poi che v'# narrata I'epoca memo-
rabile @ Aureng Zeyb, e de'rivolgimenti che allora quivi segni-
rono. B perd il Bernier fu detto lo Storico dell'Indie. T suoi
viaggi furono ristampati molte volte; ma il pit bell'elogio, ch’e’ si
possa, farne, dice il Brunet (I, col. 802), & ricordando, coms
eencinguant'anni dopo la loro pubblicazione n'uscirono due tradu-
gioni inglesi a un tempo; I'una nell’Asia per L Stuart, Caleutta,
1826, in-8, I'altra in Europa, per Irving-Brok, Londra,
1826, vol. 2, in-8. Eranato Francesco Bernier intorno al
1625 in Angers; mori I'anno 1688 in Parigi.
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297. Amoenitatum exoticarum politico-physico-me-
“dicarnm TFasciculi V, quibns eontinentur variae rela-
tiones, ohservationes et deseriptiones rernm Persicarum
& Ulterivris Asiae, multa attentione, in peregrinatio-
nibus per umiversum Orientem, -collectae, ab Auctore
Engelberto Kaempfero, D. Lemgoviae, typis
et impensis Henrici Wilhelmi Meyeri, Aulae Lip-
piacae Typographi, 1712, In-4.

Il testo & di pagg. 912 ; ne’ preliminari & la dedica a Fede-
rico Adolfo, conte di Lippa. Ciascuno de’ cinque fascicoli,
onde 1'opera si compone, & ridiviso in relazioni, e guesie in pa-
ragrafi. Contiene il 1° fascicolo relazioni sulla corte, sulla geo-
grafia ed etnografia della Persia; il 2° relazioni storico-fisiche:
il 39, relazioni fisico-mediche; il 4% relazioni botanico-istoriche,
segnatamente sulla palma dattilifera, che il Kaempfer aveva
portato di Persia in Europa; il 5% i nomi e i caratteri cinesi delle
piante del Giappone con descrizioni e figure. Sebbene la pia
grande parte di questa dotta opera sia occupata dalla Storia Na-
turale dell'Indie e del Giappone, pure quel tanto, che v'é
di geografia e d'etnografia & di grande momento per la molta
dottrina positiva dell'autore. Nato in Lemgow nella Lippa Det-
mold, oltre a quest'opera, che volle chiamata Amoenitafes ero-
ticae, lascid morendo 'anno 1727 nella sua-patria, un mano-
scritto, donde lirlandese Sloane cavd una storia del Giappone,
Londra, 1727, in-4.

208. Voyage de Syrie & du Mont Liban. Conte-
nant la Description de tout le Pays compris sous Ie
nom de Liban & d’ Anti-Liban, Kesroan, ete., ce qui
concerne I'Origine, la Creance, & les Moeurs des Pen-
ples qui hahifent ce Pays: la Desecription des Ruines
@’ Heliopolis, aujourd” hui Balbek, & une Dissertation
historique sur cette Ville; avec un Abregé de la Vie
de Monsieur de Chasteiiil Gentilhomme de Provence,
Solitaire du Mont-Liban; & I Histoire du Prince Iu-
nds, Maronite, mort pour la Religion dans ces der-
niers temps. Par Monsieur de La Roque. A Am-




iy

— 213 —

sterdam, chez Herman Uytwerf, libraire prés de la
Bourse. 1723. Tom. 2, in 1 vol. in-12.

L'opera & in due tomi e tre parti. 11 tomo primo, di 280 pa-
gine , oltre a sei carte per titolo; dedica dell’ antore all’ ab.
di Fleury, data di Parigi, 20 gennaio 1722; avvertimento,
comprende la parte prima e seconda; nella parte prima & la de-
serizione dell’antichitd di Balbek con incisioni, che Iillustrano,
nella parte seconda suno deseritte le regioni del Libano e An-
tilibano. Nel tomo secondo, parte 32, di pagine 270, si discorre
de’ Maroniti, loro origini, storia, instituti, womini insigni; poi
& V'abregé de la vie de Monsieur de Chastedtil, cl'd ca-
vata dalla storia, che il Marchety aveva seritto ( Parigi, 1666),
di cotesto ascetico, su'ragguagli forniti principalmente dal P, Fi -
lippo della 88™ Trinita, carmelitano scalzo (V. pag. 200).
Questo compendio & in 4 libri, In fine & la storia di Junés,
principe maronita, seguita da documenti diversi. Giovannj
de La Roque & autore d'altri viaggi: Viaggio nell’ Arabia
Felice, fatto dal 1708 al 1710, Parigi e Amsterdam, 1716, in-12
fig.; Viaggio.... nella Palestina, ch’ ¢ propriamente del
D’Arvieux, annotato dal La Rogue, il quale vaggiunse
la Descrizione dell’ Arabia, tradotta dall’arabo d’Abulfeda,
Parigi, 1717, in 12 fig.; Viaggio nella Bassa-Normandia, ete.
Nato egli in Marsiglia I'an, 1661, mori in Parigi I'anno 1745.

§ 6. — VIAGGI NELL' AFRICA

{(nell’ Africa ¢ Asia, mell'Africa ¢ America ),

299. De rebus Aethiopicis, Indieis, Lusitanieis,

& Hispanicis, opuseula quaeda Historica doctissima,
quae hodie non facile alibi reperiuntur, Damiani a
Goes' Equitis Lusitani. Coloniae, apud Gervinum
Calenium & haeredes Quentelios. M.D.LXXIIIL. In-8.
Sta dopo l'opera di Pietro Martire d’Anghiera, De rebus
Oceanicis el Novo Orbe, Decades tres (N, 311), e comprende

i seguenti seritti: De Fide, Religione, moribusq: Aethiopum:
Epistolae aliguot Preciosi Toannis, Paulo Iovio, &
ipso Damiano, interpretibus : Deploratio Lappianae Gen-
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tis: Lappiae descriptio: Bellum Cambaicum 1: Bellum Cam-
baicum 11: De relus el Imperio Lusitanorw...; Hispaniae
wubertas et potentia; Pro Hispania adversis Munsterum
defensio. Il primo di questi seritti tratta le cose etiopiche, note
all’ aatore per viaggi e per la cognizione di quella lingua, seb-
benie il Ludolf nel Comentario alla sna Historia Aethio-
pica non accordi piena fede all’ asserzioni di Dam. A Goes.
L' Epistolae aliquot sono due, una d'Elena, zia di Davide
Precioso Giovanni (che I'autore confoude csl Prete Gian-
ni), re d' Etiopia, 1" altra d'esso Davide, ambidue a Ema -
nuele, re di Portogallo. Nella Deploratio Lappiana sono
rappresentati al papa 1 mali de’Lapponi rispetto alla religione,
secondo quello che il Goes n’ aveva inteso da Toannes Ma-
gnus e Olans Magnus. Il Bellum Cambaicum 1, indi-
rizzato a Pietro Bembo, & la relazione del primo asssdio
di Din (Cambaja o Cambaica regio) del 1538; e il Bellum
Cambaicum 11, ¢ la relazione del secondo assedio di Din del
1546. E perd Wiccola Antonio erra, dieendo, esser questi
due seritti uno solo con titoli diversi. Nel De Imperio Lu-
sitanorum si veggono gli stati, che il re di Portogallo posse-
deva allora quasi in ogni contrada della terra. Nell'Hispania,
si trova una descrizions della Spagna, ¢ una difesa d'essa e
degli Spagnoli contr'a Sebastiano Munster, che n'avea
detto male nella sna Cosmographia (N. 117

(1591)  300. RELATIONE DEL REGNO DI CONGO ET
DELLE CIRCONVICINE CONTRADE, tratta’dalli
scritti & ragionamenti di Odoardo Lopez Porto-
ghese per Filippo Pigafetta. Con dissegni vari
di Geografia, di piante, d' habiti, d’ animali, & altro.
Al molto TlLr & R.m Mons. Antonio Migliore,
vescovo di S. Marco, & Commendatore di S. Spirito.
In Roma Appresso Bartolomeo Grassi. In-4.

Ha 4 carte di prelimin. (titolo, chiuso in un quadre; dediea del-
I'antore, data di Roma, 7 agosto 1591; tavoela de'capitoli); appresso
8 il testo di 82 pagine, seguite da una carta eol Registro, il verso
della quale & bianco. Seguono otto incisioni in rame, che rappre-
sentano piante, animali, foggie del vestire, nsanze diverse degli
abitatori di qualle regioni. Fu tradotta in inglese par Abr. Hart-
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well, Londra, 1597 in-4; in olandese, Amsterdam, 1668, in-4;
in tadeseo; la traduzione latina & nella prima parte de'Piceoli
viaggi del De Bry. Filippo & della medesima famiglia
d’Antonio Pigafetta, il compagno di Magellano, della
cui relazione 8’ aveva gia solamente un eompendio in francese per
Ant. Fabre; finche I'Amoretti ebbe scoperto nella Biblioteca
di Milano il manoseritto italiano, e lo pubblico, Milano, 1800, in-4.
Furono ambedue da Vieenza. Filippo & antore di parecchie
altr’ opere; ma di questa Relazione egli & pinttosto compilatore,
che autore, avendola scritta sulle memorie o su' ragionamenti a
voce d'Edoardo Lopez, viaggiatore spagnolo, del quale, poi
ch’ ¢’ fu tornato nel Congo, non g'ebbe pit nuova. Il Pigafetta
corse 1 mari del Mediterraneo, viaggid I'Oriente e le pit lontane
contrade d' Enropa, acconciandosi spesso come soldato negli
eserciti delle diverse nazioni. Mori in patria nel 1603.

301. Viaggio nel Regno del Congo del Padre Mi-
chael Angelo de Guattini da Reggio, et del
Padre Dionigi de Carli da.Piacenza Cappuccini,
Predicatori, & Missionari Apostolici nel Regno del
Congo. Deseritto per lettere continuate fino alla morte,
dal Porto di Genova alla citta di Loanda dal snddetto
P. Guattini al suo dilettiss. Padre in Reggio. Con
una fedele narrativa delli Paesi del Congo del detto
P. Dionigi, e col suo ritorno in Italia. Consacrato
all'lllustriss. & Eecellentiss. sig. Polo Michiel no-
. bile Veneto. In Venetia, MDCLXXIX. presso Iseppo
Prodocimo. In-12 pice.

11 testo @ di 274 pagine, precedute da 12 carte di prelimin.,
con la dedica dello stampatore al Michiel. Antore princi-
pale di questo Viaggio & il Carli, essendo il Guattini
morto mnel Congo molto prima ch' e’ fosse dato alle stampe.
Usci la prima volta con questo titolo singolare: Il Moro tra-
sportato in Venezia, overo Racconti de’ costumi, riti e reli-
gione de’ popoli dell’ Africa, America, Asia ed Europa,
Reggio, 1672, in-12; fu ristampato con diverso titolo in Bologna,
1678, in-12. Quest’ edizione di Venezia, 1679, ¢ la migliore.
Fu tradotto in francese, Lione, Amaulry, 1680, in-12, e ri-
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stampata quella traduzione nella Relation de U Ethiopie occi-
dentale del P. Labat, pag. 91-268 e nell’Histoire gen. des
voyages del Prevost, XII, cap. 2; in inglese per la Collection
of Voyages £ Travels del.Churchill, pag. 613-650; in tedesco,
Augusta, 1693, in-4. Ad onta di tant' edizioni ¢ traduozioni 1l
libro rivela I"gnoranza degli autori, massimaments il difetto di
nozioni geografiche; oltre a eid la pit grande parts & wolta a
narrare I'opere de’due missionari, e a lamentare le loro sofferenze.

1679  302. Viaggi fatti nell'Egitto Superiore & Inferiore:
nel Monte Sinay, e luoghi pit cospieni di quella Re-
gione: in Gerusalemme, Gindea, Galilea, Sammaria, Pa-
lestina, Fenicia, Monte Libano, & altre Provincie di
Siria: quello della Meka, e del Sepolero di Mahometto,
con esatte, e curiose osservationi intorno 1 costumi,
Legegi, Riti, & Habiti de'Turchi, degli Arabi & Nationi
convicine. Opera del signor Gabrielle Bremond
Marsiliese, da lui scritta in francese, e fatta tradurre
in Italiano e data in luce da Giuseppe Corve
Libraro; dedicata all'Tllustriss. et Eecellentiss. signore
D. Livio Odescalechi, duca di Ceri, Nipote di
N. S. Papa Innocentio XI. In Roma per Paolo
Moneta, MDOLXXIX. In-4.

I in tre parti o libri. 11 libro primo ha i viaggi d’ Egitto,
pag. 1-188; 1l secondo, il viaggio in Oriente, pag. 189-366; il
terzo, il secondo viaggio d'Egitto, con numeraz. propria, pag. 1-64.
Non so, se il testo francese sia stato mai pubblicato; certo &
che i. Walckenaer nella Biographie univers., @ il Boucher
de la Richarderie nella Bibliothéque univers. des voyages
tengono quest'antore per una donna e la chiamano Gabrielle
Bremond. Furono ristampatiin Bologna, G. Recaldini, 1680,
in-8 pic®. Nel N. 2425 del catal. di Floncel v'ha un titolo,
che parrebbe apparteners a una seconda parte della medesima
opera, e che da il nome proprio della persona, a cui il Corvo com-
mise la fraduzione del testo francese; egli & in si fatta maniera:
Descrizioni esatle dell’ Egitfo Supeviore et Inferiore, con
osservationi di costumi, ef notizie di swccessi cosi antichi
come moderni, di Gabriel Bremond, tradotte dal fran-
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cese dal sig. Angelo Riccardo Ceri, Roma, Mascardi,
1680, in-4.

303. Istorica Deserittione de'tre Regni Congo, Ma-
tamba, et Angola, situati nell’ Etiopia Inferiore Oc-
cidentale, e delle Missioni Apostoliche esercitatevi
da Religiosi Cappuecini, accuratamente delineata dal
P. Gio. Antonio Cavazzi da Montecueeolo, Sacer-
dote Cappuceino, il guale vi fil prefetto, e nel presente
stile ridotla dal P. Fortunato Alamandini da
Bologna, predicatore dell’ istesso ordine. All' T11.m°
Signore il Signor D. Cesare Visconti Dottor Col-
legiato di Milano ete. In Milano, MDCXC, nella
stamperia dell’ Agnelli. In-4.

304. Relation historique de 1'Ethiopie Occidentale:
Contenant la Deseription des Royanmes de Congo,
Angolle, & Matamba, traduite de I'Ttalien du P. Ga-
vazzi, & augmentée de plusieurs Relations Portu-
raises des meilleurs Auteurs, avec des Notes, des Cartes
Géographiques, & un grand nombre de Figures en Tail-
le-douce. Par le R. P. J. B. Labat de I'Ordre des
Fréres Précheurs. A Paris, chez Charles-Jean-Ba-
ptiste Delespine e Fils... M.DCUXXXIL Tom. 5,
in-12.

L'ediz. prima ¢ di Bologna, Monti, 1687, in-fogl. fig. Questa
ha il testo di 734 pagine, seguite da 24 carte per la tavola
delle cose notabili. Ne’ preliminari & la carta del Congo, e
sparse per il testo in fogli separati sono incisioni in legno.
Il libro & rare. Il C avazzi visse lungamente tra quelle nazioni
barbare, @ ne scrisse la sua relazione; ma avendo per la lunga
assenza dalla patria perduto I'abito della propria lingua, I'opera
sua fu messa in miglior forma dal P. Alamandini, pur cappuc-
¢ino, di volontd del Generale dell'ordine. K secritta con mirabile
aceuratezza e schiettezza;ed & questa tuttavia 17opera pin utile a
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consultare per notizie su quelle regioni. Una buona meta @
volta a descrivere, I'altra a narrare la storia della missione. La
traduzione francese del P. Giovanni Battista Labat
(N. 301) & stimata per fedelth, e pregevole n's I'edizione per co-
pia d'incisioni in rame e per le carte, opera del d’Anville, onde
ogni volume & fornito. Nel 5° tomo si trova la traduzione del
Viaggio nel Congo de’ PP. Guattini e Carli (N. 301), e ap-
presso il Journal d'un voyage de Lisbonne i UIsle de S. Thomé
sous la ligne, fait par un Pilote Porlugais en 1626: ecrit
en Portugais, et traduit en Frangois par Ie P. Labat.
Il Labat & eziandio autore d'una Nuova relazione dell’ Afriea
occid. (secondo le memorie d'Andrea Brue), Parigi, 1728,
vol. 5, in-12, con carte e fiz.; del Viaggio del cav.des Mar-
chais in Guinea..., Parigi, 1730, vol. 4 in-12 e de’Viaggi
nell'isole dell America; di che vedi N. 331.

305. Relation de I"'Empire de Maroe, olt 1'on voit
la sitnation dn pays, les Moeunrs, Coatumes, Gouver-
nement, Religion, & Politique des Habitants. Par
Mr. De S. Olon Ambassadenr du Roy & la Cour de
Maroe. Le tout enrichi de Figures. A Amsterdam,
chez George Gallet M.DC.XCV. In-12.

Il testo & di pagine 224; ne' prelimin. si trova un’ incisione
in rame col titolo: « Andience donnée par I'Empereur de Maroc
aun Sicur 8. Olon »; v'a la dedica dell'antore al re (Luigi XIV),
poi la pianta della citth e fortezza di Larrache. Questo libro
del diplomatico francese, Pidou de 8.' Olon, contiene notizie
esatte. Una memoria sopra la vita di lni fu scritta da Drenx
de Radier, e inserita nel giornale di Verdun, dicembre 1754.

306. Voyage de Guinée, contenanf une Deseription
nouvelle & trds-exacte de cette Cote. o0 1'on trouve
& on I'on trafiqgue 1'0r, les dents d’ Elephant, & les
Esclaves: de ses Pays, Royaumes, & Republiques, des
Moenrs des Habitants, de leur Religion. Gouvernement,
Administration de la Tustice, de leurs Guerres. Ma-
riages, Sepoltures, ete. Comme aussi de la Nature
& Qualité du Terroir, des arbres fruitiers & sauvages,
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des divers animaux, tant domestiques que sauvages, des
bétes & quatre pieds, des reptiles, des oiseanx, des
poissons, & de plusieurs autres choses rares, inconnués
jusques a present aux Européens. Par Guillaume
Bosman, depuis pen Counseiller & premier Marchand
dans le chitean de S.* George d’Elmina, & Sous Com-
mandeur de la Cote. Enrichie d'un grand nombre de
figures. A Utrecht, chez Antoine Schouten, marchand
libraire. 1705. In-12.

Ne'preliminari, di 10 carte, si trova: ritratto del Bosman;
ineisione in rame, « description de la cote de Guinée »; lettera
d'esso Bosman &' Direttori della Compagnia dell’ Indie orien-
tali, ond'egli era commissario. Il testo, di 520 pagine, si com-
pone di 20 lettere, scritte dall’ antove, oltre a due, scritte da
due addetti alla Compagnia. Ciascuna delle venti lettere tratta
aleuna delle materie indicate nel titolo; ma principalmente si
ragiona in quest’opera del traflico dell'oro in polvers, fatto dagli
Olandesi e da’Brandeburghesi con gl'indigeni e con gli altri negri.
Anche vi si discorre de’regni di « Landingeour », « Coto », « due
Popoos », e del paese di « Fida »; di tutta quella parte, in fine,
che oggidi & detta Nigrizia.

307. Relation des voyages faits dans la Turquie,
la Thebaide, & la Barbarie, contenant des avis poli-
tiques qui peuvent servir de lumieres aux Rois & aux
Souverains de la Chretienté pour garentir leurs Etats
des incursions des Tures, & reprendre ceux qu'ils ont
usurpé sur eux. Par le R. P.I. Coppin, Consul des
Frangois & Damiette, & Syndic de la Terre Sainte.
A Lyon, chez les Freres Bruyset, rué Merciere, au
Soledl. MDCCXX. In-4.

I edizione originale ¢ di Le Puy, 1686, in-4, col titolo:
Le bouclier de U'Europe, ou la Guerre sainte, oto. Questa
ha 496 pagine , nelle quali le materie sono cosi distribuite :
« Le Bouclier ete. », pag. 1-153, il verso dell’ultima pag. essendo
bianco; « Voyage d4'Egypte », pag. 155-396; « Voyage de Bar-
barie, de Ploenicie, & de Terre Sainte », pag. 397-496; seguono
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3 carte ‘per 1'indice de' capitoli. Aveva 1' antore lungamente
viaggiato I'Egitto la Barbaria e I'altre vicine contrade; tornato
in Franecia, vesti 1" abito degli eremiti di 8. Giovanni, e scrisse
le memorie de'suoi viaggi. Nello Seudo, indirizzato a tutti i
prineipi di cristianitd, per istimolarli a prender 1" armi contro
al Turco, vi sono raffigurati in rame maechine di guerra e ma-
neggi d’ eserciti per adoperarli in una gunerra santa o noova
crociata. Anche vi si propone una nuova distribuzione delle
terre del Turco, dando la Palestina al Papa, I’ Egitto alla Francia,
etc. Questa rislampa lionese conticne tutte le parti dell’ opera
del Coppin, e non gia il solo Scudo, come crede I'Eyriés
nella Biographie universelle,

§. 7. — VIAGGI NELL' AMERICA.

(Nell’ America e Alrica, nell’ America ¢ Asia).

1512 308. PAESI NOVAMETE RETROVATI. & NO || VO
MONDO DA ALBERICO VESPU || TIO FLORENTINO
intitulato | (Nel verso dell’ uitima carta): g Stampato
in Milano con la impesa de Io. Iacobo & fratelli de
Ligna | no: & diligente cura et industria de Ioanne
Angelo scinzezeler: nel. M. | CCCCCXIL. adi. xxyii de
Mazo ||

In-4 di 76 carte nmon num., segn. A, a-s per quattro. Il fitolo
¢ in lettere got., @ ha da basso una vignetta incisa in legno, che
rappresenta il re, che riceve Vespueei. Il testo @ in char. tondo
a 41 linee per pagina. Nel verso della prima carta incomincia
la « Tabula de'Capitoli », che occupa altre tre carte e termina
con le parole, « ([ finis tabulae communis ». Nel verso della
quarta carta dopo la « Tabula » & una lettera intitolata,
« ([ Montalboddo Fraca al suo amicissimo Ioanne Maria
Anzolello Vicentino ». Secondo cotale lettera editore di que-
sta Raccolta fu Fracanzio o Fracanzano da Montal-
boddo, o Monte Alboddo, in quel d’Ancona; ma il vero compi-

latore, secondo un'ingegnosa osservazione del conte Baldelli,
citato dall’ Humboldt (Examen erifigue, 1V, p. 80, ediz. in-8)
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sarebbe Alessandro Zorzi, valente cosmografo, che possedeva
una carta delle scoperte di Cristoforo Colombo, delineata
T'anno 1505 da Bartolomeo Colombo, fratello di Cristo-
foro (Harrisse, Biblioth. Amer. velustiss., pag. 96). 1l testo,
in sei libri e cenquarantadue capitoli, incomincia alla carta 5,
segn. a. Ciascuno de’sei libri prineipia con un sommario in que-
sta maniera: Lib. 1.? « ([ Incomenza el libro de la prima Naviga-
tione per locceano a le terre | de Negri de la bassa Ethiopia
per comandamento del Illustr, Sig. In [ fante Don Hurich fra-
tello de Don Durth Re de Portogallo », cap. 1-xuvii. In questo
libro si trova la Relazione della navigazione di Lunigi da Ca
da Mosto, la quale prinecipid nel 1454, e non gia nel 1504,
come si trova in altre edizioni di questa Raccolta. Silegge, di
fatto, nel principio del cap. 11, « Retrovidome adocha. To Alouise
da Ca da mosto in la fira cita de YVenesia ne lanno dni. s.cceeliiii...
& cosi con el nome de Do si partimo da Venesia... del sopra
nomiato milessimo adi vin de agosto ». Questa Relazione &
inserita mel wol. II ecar. 96, della Raccolta del Ramusio,
ediz. 1588. — Lib. 2 ¢ ([ Libro Secundo de la navigatione
de Lisbona a Calichut de lengna Portogallese in taliana »,
cap. xLvur-Lxx. — Lib. 3. « ([ Libro Terzo della navigatione
de Lishona a Calichut de lengua Portogallese in taliana (sic) »,
cap. Lxxi-Lxxxi, — Lib. 4.2 « ([ Incomenza la navigatione del
Re de Castiglia dele Isole et Paese novamente retrovato, Libro
quarto », cap. Lxxxit-cxnl. In questo libro & narrata la navi-
gazione di Colombo. — Lib. 5.9 « ([ El Novo Mondo de Lengua
Spagnola interpretato in Idioma Ro. Libro Quinto », cap. cxmi-
exxiil.  In questo libroé la letteradel Vespucei a Lorenzo
de’Mediei. — Lib. 6. « ([ Libro sexto de le cose de Cali-
chut conforme ala navigaticve de Pedro Aliares nel ii e iii
libro leguale se hanno verissime per le copie d’alcae littere
gecundo lordine de li Milessimi in questo ultimo racolte »,
cap. cxxv-cxInm. Nel verso dell’ultima carta dopo il colofone &
il Registro, e sotto quello Uimpresa del tipografo. Quanto allo
seritto del Vespucei, dal quale questa Raccolta é intitolata,
I't una delle relazioni di quattro suoi viaggi, fatte da Ini in forma
diletterea Lorenzo de’Mediciea Pier Soderini. Furono
stampate pit volte fin da'primi anni del secolo XVI, 0 a parte
o in Raccolte di viaggi, le quali presero sempre il nome da
esse Relazioni del Vespucei. Questa del 1512 & rara e pre-
govolissima quant’altra qualsiasi, non eccettnata la prima, ch’é
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quella stampata in Vicenza, 1507, in-4(Cfr. Peignot, Repertoire
de bibliographies speciales, Besangon et Paris, 1810, pag. 139).
Queste lettere furono ripubblicate da Angelo Maria Ban-
dini insieme con la vita del Vespueei, in Firenze, 1745 in-4;
ma il libro del Bandini, soverchiamente encomiastico sal
viaggiatore fiorentino, rimase oscurato dall'opera, assai pia lode-
vole e utile, del P. Stanislao Canovai delle Scunole Pie in-
titolata: Viaggi d’ Amerigo Vespuceci con la vita, Uelogio
e la dissertazione giustificativa di questo celebre navigatore,
Firenze, 1817 in-8. Nel qual libro, secondo un esemplare, ch'a
nella Biblioteca, I’ ordine delle lettere o Relazioni & in questa
maniera: Leftera d’ Amerigo Vespucci a Piero Sode-
rini, Viaggio primo: Lettera prima d’ Amerigo Vespucei
a Lorenzo di Pier Francesco de’Medici, Viaggio
secondo: Seguifo della lettera a Piero Soderini, Viaggio
secondo: Lettera seconda di Amerigo Vespuccia Lorenzo
di Pier Francesco de’ Medici, Viaggio terzo: Seguito
della Lettera a Pier Soderini, Viageio terzo: Fine della
lettera a Pier Soderini, Viaggio quarto. Ogni lettera &
corredata d'acconce annotazioni del Canovai, il cui elogio al
Vespueei, uscito gia a parte nel 17858 in Firenze, in-4, era
stato premiato dall’ Accademia di Cortona, dove che I opera
presente fu pubblicata dopo la morte dell’antore. Ma, con tutio
che il Vespucci abbia avato I'onore di dare il proprio nome
al Nuovo Continente, egli fu quasi in ogni tempo fieramente
assalito, massime da'viaggiatori e storiei spagnoli, che non si
peritarono di tacciarlo di menzogna e di ciarlatanesimo; acense ri-
petute anco ne’tempi recenti (Cfr. Santarem, Recherches hisfo-
riques sur la decowverte du Nouveau-Monde, notamment sur
les prélenducs decouvertes A’ Amerie Vespuce, Paris, 1842).
Certo egli &, che, I'essere statoil Vespueei il primo de’naviga-
tori, che divalgd per le stampe le relazioni delle sue navigazioni,
fu cagione principale della loro grande e subita rinomanza, e
quindi dall’essersi dato al Nuovo Continente il nome dell’auntore
d'esse relazioni.

1524 309. LA PRECLARA NARRATIONE DI FERDI-
NAN [ do Cortese della Nuova Hispagna del Mare
Oceano, al || Sacratissimo, & Invietissimo Carlo de
Romani Imperatore, sem || pre Augusto, Re Dhispagna,
& cio che siegue, nellano del Si || gnore M.D.XX. tra-
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smessa: Nella quale si cotézono mol || te cose degne di
seienza, & ammiratione, civca lo cittadi | egregie di
quelle Provincie, eostumi dhabitatori, sa | erifiei di
Fanciulll, & Religiose Persone, Et massi | mamente
della celebre citta Temixtitan, & va | ric cose maravi-
gliose di quella, e quali dilet || teranno mirabilingte
il lettore  per il Dot | tore Pietro Suvorgnano Foro-
juliense | Del Riverendo Messer Giovani de | Re-
velles Vescovo di Vienna Se || eretario da iddioma
Hispagni [| nolo in lingna latina Con || versa Nel anno.
M.D. | XXIIIL di Primo Mar| zo: Hora nellestes-
s0 [| Millesimo di xvii [| Azosto. Voi || Candidissimi let-
tori leggerete con dilettatione & piacere | grandis-
simo la prefata Narratione di Ferdinando Corte | se
dalla Faendia latina al spledore della lingua volgare
p [l Messer Nicolo Liburnio ed fidelta & diligeza tradotta
al | edmodo & soddisfattione de glhonesti & virtnosi
ingegni | Com gratin & Privilegio | ¢In fine): Stam-
pata in Venetia per Bernardino de Viano || dv Lexona
Vereellese. Ad instantia de Ba | ptista de Pederzani

Brixiano Anno dom || ini M.D.XXTIII. Adi. XX. Agosto.

In-4 di 74 carte non num.; segn. sk, A-R, tutti essendo per quat-
tro, fuorché R, ch' per sei. Car. 1 r., front. fig; car. 1 v,, dedica
del Liburnioa Messer Marino Grimani, patriarca d'Aqui-
leja; car. 2-3 r,, dedica di Pietro Savorgnano a Cle-
mente VII, data di Norimberga 10 febbraio 1524, il quale
Savorgnano si dice ¢« dallupa e laltra legge dottore: Et del
Riverendo eletto di Vienna Secretario ». Il testo termina nel
verso della penult. carta con queste parole: « Dalla Securita
deli fini della Nuova Hispagna del Mare Oceano di trenta
Ottobre MDXX. Finis. » 11 recto dell’ ultima carta & bianco,
il verso ha l'impresa del tipografo, rappresentata da un elefante.
B la seconda e terza delle quattro relazioni, che il Cortex
mandd a Carlo V solla conquista, ch’egli avea fatta del Messico.
Il Savorgnano, da Forli, le voltd in latino col titolo: Praeclara
Ferdinandi Cortesii de nova maris oceani Hispania
Narratio, Norimbergae, 1524, in-fogl. Su questa versione latina
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fece la tradnzione italiana il Liburnio, e n'é questa la prima
edizione rara e ricercata. Un compendio di questa traduozione
italiana del Liburnio & nel vol. III° del Ramusio, car. 225,
ediz. 1565.

1533  310. Petri Martyris ab Angleria mediolanei. Ora-
toris clarissimi, Fernandi et Helisabeth Hispania-
rum quondam regum a consiliis, de rebus Oceani-
cis et Orbe novo decades tres: quibus -quiequid de
inventis nuper terris traditum, novarum rerum cupidum
lectorem retinere possit, copiose, fideliter, erndites
docetur. [Eiusdem praeterea Legationis babylonicae
libri tres: ubi praeter oratorii muneris pulcherrimum
exemplum, etiam quicquid in variarum genfinin moribus
et institutis insigniter praeclarom vidit, quaes ferra
marie acciderunt, omnia lectu mire incunda, genere
dicendi politissimo traduntur. Basileae apud loan-

nem Bebeliwm MDXXXIIT. In-4 gr.

1574  311. De rebus Oceanicis & Novo Orbe, Decades
tres, Petri Martyris Ab Angleria Mediolanensis.
Item ejusdem, de Babylonica Legatione Libri IlL. Co-
loniae apud Gervinum Calenium & haeredes Quente-
lios. MDLXXIIII. Cum gratia & Privilegio Caesa-
reo. In-8.

1564  312. Relationi del sig. Pietro Marftire Milanese
delle cose notabili della Provincia dell’ Egitto seritte
in lingua Latina alli Séreniss. di felice memoria Re
Catholici D. Fernando e D. Isabella, & hora recate
nella Italiana da Carlo Passi. Con Privilegio. In
Venetia, appresso Giorgio de¢’ Cavalli. 1564, In-S.

L'ediz. del 1533 (N. 310) ha 12 carte non num. di preliminari
(frontisp,; dedica al re Carlo V. data di Madrid, 30 settembre
1516 ; prefazione d'Elio Antonio Nebrissense; indice; epi-
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- gramma di Ruffo da Forli). Poi 92 carte num., che contengono:

Le tre decadi, car. 1-68 r; « De insulis nuper inventis, & de
moribus incolarum earundem », car. 68 r,, car. 69-75; lettora
a Leone X, car. 75; « Petri Martyris Angli(Anglerii)
Mediolan. Fernando et Helisabeth regibus, qui eum ad
Venetos et Soldanum oratorem misernnt Legationis Babylonicae
Liber Primus », car. 76-92. La prima decade useci alla luce la
prima volta in Siviglia, 1511, infogl. insieme con la Legatio
Babylonica o alcune poesie del ' Anghiera (Brunet, I, col.
293). Papa Leone X fu si dilettato dalla lettura di questa
decade — ch'egli leggeva, « serena fronte » dopo cena alla sorella
@ a'cardinali — che commise al Bottrigari, suo ambasciatore
alla corte di Spagna, di sollecitare 1’ Annalista a continnare le
sue Oceaniche. K, di fatto, egli n'aggiunse altre due, che usci-
rono alla luce in Aleala (Compluti), 1516, in-fogl. (Harrisse,
Bibl. Am. vetustis., pag. 152). Ma I opera intera, v. a. d. le
otto decadi, comparve parimenti in Alcala, in aedibus Mi-
chaelis de Eguia, 1530, in-fogl. Il compendio di queste de-
cadi volgarizzate & nel Ramusio, IIL, car. 5, ediz. 15G5.
Pietro Martire dAnghiera (il nome di famiglia & ' An-
ghiera, e non gia Marfire, come spesso egli & detto. Cfr. Ar-
gelati, Seriptt. Mediol.), nato nel 1455 in Milano, fu aleun
tempo in Roma nella domestichezza di Pomponio Leto e di
que’dotti, che 8" adunavano intorno a Ini. Andato poi in Ispa-
gna, divenne caro al re Ferdinando, che nel 1501 lo mandd
ambasciatore al Soldano 4'Egitto. Mori in Granata nel 1526.
Nella Decadi narra la scoperta dell’America (Novus Orbis) secondo
le relazioni di Cristoforo Colombo e degli altri navigatori
spagnoli, che le mandavano al Consiglio dell'Indie, ond’egli era
parte. Nella Legatio Babylonica fa la storia della sua amba-
sceria al Soldano.

L'ediz. del 1574 (N. 311) contiene, le tre decadi, pag. 1-328; De
insulis nuper inventis et de moribus incolarum earumdem,
pag. 520-365; De legatione Babylonica, con la lettera dedica-
toria a papa Leone X, pag 565-448.

Le Relationi del sig. P. Martire, (N.312) sono la traduzione
della Legatio Babylonica per Carlo Passi. V& la dedica
del traduttore alla signora Giulia Sforza Pallavicini

313. Historia de Mexico, con el Descubrimiento de

la nueva Espana, conquistada por el muy illustre y

13
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valoroso Principe don Fernando Cortes, Marques
del Valle, Escrita por Francisco Lopez de Go-
mara, clerigo. Anadiose de nuevo la Deseripeion y
traga de todas las Indias, con una Tabla Alphabetica
de las materias, y hazafias memorables enella conte-
nidas. Fn Anvers, En casa de Juan Steelsio, 1554.
(In fine) : Impresso en Anvers por Juan Lacio. 1554.
In-8 pice. ;

1566  314. Historia del Illustriss. et valorosiss. Capitano
don Fernando Cortes marchese Della Valle, et
gquando discoperse et acquisto la Nuova Hispagna.
Seritta per Francesco Lopes de Gomara in lingua
Spagnola, & hora tradotta nella Italiana per Augu-
stinode Cravaliz. Col Privilegio del Sommo Pon-
tefice & della Maesta Cesarea, per anni X. si come
nella prima parte dell’ Historia del Peru si pno vedere.
Impressa in Roma per Valerio, & Luigi Dorici
Jratelli nel MDLVL. In 4 pie.c.

1564  315. Historia di don Ferdinando Cortes, Mar-
chese della Valle Capitano valorosissimo. Parte Terza.
Con le sne maravigliose prodezze nel tempo che disco-
pri, & acquistd la Nuova Spagna. Composta da Fran-
cesco Lopez di Gomara in lingua Spagnuola, tra-
dotta nella Italiapa da Agostino di Cravaliz.
In Venetia per Giovanni Donadio, 1564. In-8.

1566  816. La Historia generale delle Indie Occidentali
con tutti 1i disecoprimenti, et cose notabili, che in esse
suno successe, da che si acquistorno fino a ora. Seritta
per Francesco Lopez de Gomara in lingua Spa-
gnuola, et tradotta nel volgare Italiano per Augu-
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stino de Cravaliz... In Roma per Valerio e
Luigi Dorici fratelli, MDLVIL. In-4 pic".

1564  317. Historia delle Nunove Indie Occidentali, con
tutti i discoprimenti & cose notabili, avvenute dopo
l'acquisto di esse. Parte seconda. Composta da Fran-
cesco Lopez di Gomara in lingua Spagnuola, et
Tradotta nell’ Italiana per Agostin di Cravaliz.
In Venetia per Giovanni Bonadio. 1564. In-8.

La Historia de Mexico. (N. 313) ha 349 carte, compreso il
titolo, la dedica a don Martin Cortes principe del Valle, se-
guita dalla Tavola alfabetica. La Historia dell'Illustriss... don
Fernando Cortes (N.314) ha 8 carte di prelimin. tra'quali &
la dedica del traduttore Cravalizal eard.di Carpi;poi & questo
nuovoe titolo: Hisforia di Mexico el quando si discoperse la
Nuova Hispagna, conguistata per [’ Illustriss. et valoroso
Principe Don Ferdinando Cortes marchese del Valle.
Serifta per Francesco Lopeg de Gomara in lingua
Spagnuola et tradotta nel volgare Italiano per Augustino
Cravaliz. In Roma, ete. (come nel primo titolo)) MDLV.
E quest’ ¢ la tradozione dell’ Hisforia de Mexico per il Cra-
valiz, della quale traduzione il titolo seguente N. 315 non &
che d'una seconda edizione, cosi come La Historia generale N.316
e la Historia delle Nuove Indie occidentali N, 317 ¢ la tradu-
zione della prima e seconda parte di questa storia del Gomara in
due diverse edizioni. Imperocchd essa Storia dell’ Indie occiden-
tali di Francesco Lopez de Gomara & in due e non in tre
parti; la prima edizione, Saragoga, 1552-53, in-fogl., ha, in fatto,
questo titolo: Primera y sequnda parte de la Historia general
de las Indias... con la conquista de Mexico, ¥ de la Nueva
Espaiia. E in una seconda ediz., pur di Saragoga, en casa de
P. Bernuz... 1554 in-fogl., 1a seconda parte ¢ intitolata: Clronica
de la Nueva Espana con la Conquista de Mexico, y ofras cosas
hechas por Fernaudo Cortez. Ni si trova, che 11 Gomara
aggiungesse una terza parte alla sua opera. Ma questa denomi-
nazione di seconda e terza parte, che sono nell'edizz. sopra men-
tovate della traduzione del Cravaliz, derivano, a quello che
pare, dall’essere stati aggiunti i due volumi d’essa traduzione
alla storia del Peri del de Ciesa, cho incomincia appunto con
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le parole Primera parte (N. 318;e Cfr. Brunet, 1I, Col. 67).
Delle due parti della storia del Gomara la prima tratta del Pera
o America Meridionale, la seconda del Messico o Nuova Spagna.
Il Gomara & scrittore vive, immaginoso, ed ¢ tenuto nella sua
lingna molto puro; ma non avendo egli fondato la sua narrazione
sopra documenti certi, fu agevolmente confutate da Diaz de
Castillo (uno degli avventurieri, che aveano accompagnato il
Cortez al Messico, v'aveva poi preso stabile stanza) nella
Historia verdadera de la Conguista de la Nueva Espana,
pubblicata perd molto tempo dopo la morte di lui dal P. Alonso
Remon, Madrid, 1632 in-fogl. Lo stile di quest’ opera del
Diaz & rozzo, come di soldato senza lettere, e il racconto sover-
chiamente prolisso; nondimeno, tralucendone la schietta veritd,
valse a sfatare quella del Gomara. Ma rispetio alla storia
del Messico sopra ogni altra & stimabile la Historia de la Con-
quista de Mexico, per Antonio de Solis, Madrid, 1684,
vol. 2, in-4 gr.

318. Parte primera dela Chronica del Peru. que
tracta Ia demarcacion de sus Provincias, la Deseripeion
dellas. las fundaciones de las nunevas ciudades, los
ritos y costumbres delos Indios, y otras cosas estranas
dignas de ser sabidas. Hecha por Pedro de Cieca
de Leon, vezino de Sevilla. Afadiose de nuevo la
deseripcion y traca de todas las Indias, con una Tabla
alphabetica delas materias prineipales enella eontenidas.
En Anvers, en Casa de Juan Steelsio. MDLIIIL.
(In fine) : Impresso en Anvers Por Juan Lacio.
MDLIIII. In-8 pic.®

319. La prima parte della Cronica del regno del
Pern, tradotta dalla lingna Spagnuola nella Italiana da
Agostino Cravaliz. Roma, Valerio e Luigi
Dorier 1555, In-S.

La Parte Primera de la Chronica del Peru (N. 318) ha

ne'preliminari, di 8 carte, la dedica del de Ciesa « Al muy Alto
y muy Poderoso sefior don Philippe principe de las Espanass
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etc, », e cominciando dal verso della car. 8 a car. 8, un « Pro-
logo, Prohemio del Author, en que se declara el intento d'esta
obra, y la division della, » I testo ¢ di 285 carte num., seguite
da 9 carte per la tavola delle cose notabili. Vi sono incisioni
in legno, ¢ tra il proemio e il primo capitolo dell'opera v'é la
carta dell’ America col titolo: « Brevis exactaque totins movi
orbis ejuse insularum descriptio recens a Toan. Bellero editas.
Il libro & raro e oggidi ricercato; ma 1'ediz. prima & di Siviglia,
en casa de Martin da Montesdoca, 1553, in-fogl. Ilde Ciesa
narra nel Prologo, ch'egli di tenera eti fu trasferito nel Peri,
dove rimase diciassette anni; incomineid il suo libro nella pro-
vineia di Popayan 'anno 1541, ¢ lo termind in Lima 'an. 1550.
Dovev'esser di quattro parti, ma solo questa prima parte venne alla
lnece; egli perd di l'argomento di ciaseuna delle quattro parti:
« Esta primera parte tracta la demareacio y division de las Provin-
cias del Pern: assi por la parte de la mer como por la tierra. Y lo
que tiemen de longitud y latitnd. La fandaciones de la nnevas
cindades... los ritos y costumbres que tenian antigunamente los
Indios ete. » La 2° parte dovea trattar della signoria degl’'Ingas
Tnpangues: la 3% lo scoprimento o la conguista del Peri per
don Francesco Pigarro; la 4%, le gonerre civili nel Peri.
La parte prima & in 122 capitoli. Fu tradotta in inglese da
John Stevens col titolo: The sevenfeen years Travels of
Peter de Cieza through the mighty Kingdom of Peru and
Popayan in south America, London, 1703 in-4. La fraduzione
dell'opera del de Ciesa per il Cravaliz & in char. ital.; ma
I' esemplare, ch'd nella Biblioteca, # mancante del frontispizio
d’alenne carte in fine. A questa Prima parte della Cronica
del regno del Peric del Ciesa, tradotta dal Cravaliz, &in-
tendono aggiunti i due volami delle Storie dell’ Indie occiden-
talidel Gomara, tradotte daesso Cravaliz, secondo l'edizione
di Venezia, Honadio, 1564 in-8; volami, cha noi abbiamo notati
ai NN. 316, 317, (Cfr. Brunet, II, col. 67, il quale perd, di-
eenido, che le tre parti si trovano con difificolth insieme, fa quasi
credere, esser veramente tre parti d'una medesima opera).

1558  320. Les singularitez de la France Antarctique,
antrement nommée Amerique: & de plusieurs Terres
& Isles decouvertes de nostre femps par F. André
Thevet, natif ’ Angouleme, A Paris chez les heri-




-u_um'_

tiers de Maurice de la Porte, an Clos Bruneau, @
U enseiqne S. Claude. 1558. In-4.

Prima edizione, ricercata — massime per i bell'intagli in legno,
ond’ella & adorna — d'un’opera poco stimabile. Gilovanni di
Lery nel suo Viaggio al Brasile ha mostrato gli errorie le fa-
vole, ond'¢ pieno questo libro. Fu tradotto in italiano da Gin-
seppe Horologgi, Vinetia, Gabr. (riolito, 1551, in-8.

15656  321. La Historia del Mondo Nunovo di M. Giro-
lamo Benzoni Milanese. La qual fratta dell Isole,
& Mari nuovamente ritrovati, & delle nuove Citta da
Ini proprio vedute, per acqua & per terra in quatfor-
deci anni. Con Privilegio dell’' [llustrissima Signoria di
Venetia, Per Anni XX. (1n fine) : In Venetia, Ap-
presso Francesco Rampazetto. MDLXV. In-S.

Prima ediz. di quest'opera stimata, di 175 carte, compreso il
titolo, il ritratto dell’ autore, la dedica a Pio IV, la tavola
delle figure. E corredata d'incisioni in legno. La seconda ediz.,
con Paggiunta di Aleune cose notabili’ delle Isole delle Ca-
narie , 8 di Venezia , eredi Bonelli, 1572 in-8 pic® Fu tra-
dotta in latino da Urbano Chauveton (Lat. Calvetonus)
col titolo: Nowi Orbis Hisloriae ete., il gquale alla sua trado-
ziona aggiunse: De Gallorum in Floridam erpeditione, et
insigni Hispanorum in .cos saevitiae exemplo, brevis historia.
Questa traduzione forma la quarta parte de’ Grandi viaggi de'de-
Bry (N. 1618). V'@ eziandio una traduzione tedesca, Basilea ,
1579, 1583, in-fogl.; Helmstad{, 1590, in-4, una flamminga di
Carlo Vormander, Amsferdam, 1650, in-4. 1) ésso autore
non si pud avere migliors notizia, eche quella, ch'egli da di sé stesso
nella dedica al pontefice: « essendo io nato di humil padre nella
mirahil ciftd di Milano, et essendo andata la nostra casa pit volta
in sinistro, et rovina: tanto per le continue gnerre, quanto per
altri accidenti della iniqua fortana... et non potendo il padre mio
allo studino sustentarmi, mi mandd di ety giovenile in varie
Provineie, Francia, Ispagna, Alemagua, et altre citta d' Italia.
Et cosi per tatti questi Inoghi udi la fama de'nuovi Regni fro-
vati... con tanta abbondanza di riechezze, che io dalla gran
maraviglia del dire mi accesi ancora di una veglia estrema
d'andarvi; onde mi posi in viaggio, et 14 pervenni. Nelli quali
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Reami, Provincie, Isole, Mari, e Terre: son dimorato per ispatio
d’anni XIIIT. sopportando molti travagli, et fatiche senza numero,
come narra la mia historia. » E seguita dicendo, che tornato
in Italia si pose a scriverla e a farla stampare. Partito di Spa-
gna anno 1742, era tornato in patria 'anno 1556.

322, Levini Apollonit Gandobrugani, Mittel-
burgensis, de Peruviae. Regionis inter Novi Orbis
provincias celeberrimae, inventione: ef rebus in eadem
gestis, Libri V. Ad Jacobum Claroutium Mal-
deghemmae ae Pittemiae Dominum. Brevis, exactaque
~Novi Orbis, & Peruviae regionis Chorographia. An-
tuerpiae , Apud IToannem Bellerwm sub Aquila Au-
rea. M.D.LXVI. In-S8.

Voluma di 256 carte num., compreso il titolo e la dedica,
data « Brugis Flandrorum, 1566, postridie idos octobris »; segue
una tavola de'vocaboli spagnoli delle nuove regioni co’corvispon-
denti latini a riscontro; indi la carta dell’ America, simile a quella
che si trova nell’opera del de Ciesa (N. 318), edita dal Belle-
ro. Quest’ Apollonius, del contado di Bruges, scrisse ancora:
De navigatione Gallorum in terram Flovidam, degque clade
anno 1555 ab Hispanis aceepfa, Antuerpiac, 1568, in-8 pic.%
libro ancora pil raro che 'antecedente, il quale non é comune
(Brunet, I, col. 353). Fu professore in Broges; ma visse alcun
tempo nel Per, dove eradesi, che morisse ( Dessel, Biblioth.
Belgica).

323. Diarinm vel Deseriptio laboriosissimi et Mo-
lestissimi 1tineris, facti a Guilielmo Cornelio
Schoutenio, Hornano, Annis 1615. 1616 & 1617.
Cum a parte Australis freti Magellanici novam donctum
aut fretum in Magnum Mare Australe detexit, totumg
Orbem terrarum eircumnavigavit. Quas Insulas, & re-
oiones, & populos viderit, & quae pericnla subierit.
Amsterdami apud Petrum Kaerivm A.° 1619, In-4.

Di 71 pagine, oltre a 4 carte di prelim. (front. con la vedunta
del Porto di Horn; dedica di Guglielmo Ianson a’'magistrati
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della citta di Horn, data da Amsterdam, 12 v.%obre, 1618; prefa-
zione). Visonoin fined carte: 1%, « Description dn nenvean passa-
go vers-le zud du destroict de Magellan, deconvert et passé en 1'an
1616 par Guillaume Schouten de Hoorn »; 2* « Deseription
da la coste septentrionale de Nova Guinea, nouvellement deeon-
verte par Guill. Schouten de Hoorn »; 3' « Deseription de la
grande Mer de Sud, monstrant par quel chemin Guillaome
Schounten est navigi et quelles Isles et terres par lui somt
decouvertes en icelle. »; e altri cingque rami, che rappresentano
vedute o costumi d'abitatori delle terre secoperte. Guglielmo
Cornelissen Schouten comandd la Concorde nella spedi-
zione di Lemaire, e fo parte principalissima nella scoperta del
passageio, che da Lemaire prese il nome, a mezzodi della Terra
del Fuoco. V'é una traduzione italiana di qunesta Relazione
dello Schouten col titolo: Giornale di . C. Scufenio, overo
descrittione del viaggio faffo... gli anni 1615, 1616, 1617,
quando dalla parte australe del mare Magellanico scopri
un nuovo condotlo, overo Mare verso il gran Mare ausirale
et navigd tutt’il mondo inforno, tradofto di latino in volgare.
Venetia, Santo Grillo, 1621, in-8. Lo Schouten mori nel
Madagascar tprnando da guella spedizione in Enropa; e simil-
mente al Lemaire fu negato il ritorno in patria. A onore
della terra natale dell'uno e dell’altro la punta meridionale della
Terra del Fuoco fo detto Capo Hoorn, o, nel comune lingnaggio,
Horn. Aveano fatto la scoperta il 24 gennaio 1616.

1631 324, Itinerarium ad Regiones sub Aequinoctiali
Plaga constitutas Alexandrini Geraldini Ame-
rini, Episcopi civitatis S. Dominiei apud Indos Ocei-
dentales, Apostolicis, Imperialibus, & Regiis Legatio-
nibns funeti. Opus Antiguitates, Ritns, Mores, & Re-
ligiones Populorii, Aethiopiae, Africae, Atlantici Oceani,
Indicarumque Regionum complectens: Nune primo edidit
Onuphrius Geraldinusde Catenaceciis LU.D.
Auctoris abnepos. Romae, typis Guilelmi Facciotti,
1631. Instante Octavio Inghrilano.

In-8 di pagg. 284 e 20 carte di prelimin. (antip; frontisp.
fig.: dedica @’ Onofrio Geraldinide Catenacei, pronipote
dell’ antore, al card. Francesco Barberini, data di Roma,
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il 10 daprile 1631 ; avvertenzo d'Onofrio Geraldini e A0 t-
tavio Inghrilanus; carmi). Fu scritto intorno al 1524 da
Alessandro Geraldini, veseovo di 8. Domingo, il quale
andando alla sua diocesi nell’Antille, erasi pur fermato nell’ A-
frica. Vi sono narrati fatti singolari, e rapportate inserizioni
latine, che il Geraldini dice, avere scoperto lungo le spiaggie
africane. Ma non si di fede a’fatti, per non esser fondati sopra
docnmenti, e I inscrizioni sono tennte per contraffatte dul Ge-
raldini (Cfr. Classical Jowrnal, pag. 159).

325. Casparis Barlaei Berum per octennium in

Brasilia et alibi gestarum, sub Praefectura Tllustrissimi
Comitis I. Mauritii, Nassaviae ete. Comitis, Historia.
Editio Seeunda. Cuiaccesserunt Guilielmi Pisonis
Medici Amstelaedamensis Tractatus: 1. De Aeribus,
aquis & loeis in Brasilia; 2. De Arundine Saccharifera;
3. De Melle silvestri; 4. De Radice altili Mandihoca.
Cum Gratia & Privilegio Sae. Caes. Majest. Clivis,
ex Officina Tobiae Silberling. M.DC.LX. In-S.

La prima ediz. & 4’ Amsterdam, Blaew, 1647, in-fogl. Quest'ha
antip. fig.; titolo; ritratto di Maurizio di Nassaun, e in altra
carta il sno stemmaa; dedica dell’autore, Jdata d’Amstardam, 20
aprile, 1647; una carta « Theile von America und Africa worin
zi sehen die Conguesten der Niederliinder ». Il testo di page. 664
contiene: « Res gestae, ete. », pag. 1-564; « Mauritius Redux »,
carme latino del Barlaeus, pag. 565-573; « Gnil. Pisonis
Tractatus de A#ribns, aquis et locis », pag. 574-664. Seguono
11 carte per I'Index. Vi sono incisioni in rame, che rappresen-
tano citth e fortezze. Vi si trovano descritfi i lnoghi, che Gio-
vanni Maurizio conts di Nassan-Siegen combattendo tolse nel
Brasile a’ Portoghesi. Gasparo van Baerle (Barlaeus)
da Anversa, professore di filosofia in Leida, ¢ altresi autore
d* orazioni e di lodate poesie latine. Mori I'anno 1648

326. Nouvelle Relation des Indes Occidentales, con-

tenant les Voyages de Thomas Gage dans la Nou-
velle Espagne, les diverses avantures, et son retour
par la Provinece de Nicaragna, jusques a la Havane,
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avee la deseription de la Ville de Mexique, telle qu'elle
estoit antrefois, & comme elle est & present. Ensemble
une Relation exacte des Terres & Provinees que pos-
sedent les Espagnols en I' Amerique, de la forme de
lear Gouvernement Ecclesiastique, & politique, de leur
Commerce, de leurs wmoeurs, & de celles de Criolles,
des Mefifs, des Mulatres, des Indiens & des Negres,
et un Traitté de la Langue Poconchi ou Pocomane.
Dedié a Monseigneur Colbert Secrefaire 4’ Estat. Le
tout traduit de 1’Anglois, par le sieur de Beaulien
Hués o Neil. A Paris, chez Gervais Clouzier, au
Palais sur les degrez en montani pour aller a la
S.“ Chappelle, auw Voyageur. MDCLXXVI. In-12.

1720 827. — La medesima ... Avee fignres. Quatriéme
edition revoé & corrigde. A Amsterdam, chez Paul
Marret, dans le Beurs-straat, proche le Dam, a la
Renommee. M.DCCXX. Tom. 2, in-12.

I.' ediz. prima nell’ originale inglese ha per titolo: A mew
Survey of the West Indies, containing a Tournal of three
thousand and three hundred wmiles within Main Land of
Ameriea, London, 1677, in-8; dedicata a Cromwell. L'ediz
del 1676 (N. 326) ¢ la prima della traduzione francese, fatia, di
commessione di Colbert, da Beanlieun Hués o' Neil, ed é
sopra tutte le ristampe pregevolissima, perchd contiene 1 passi, in
cui l'antore combatte i dogmi della chiesa romana, soppressi
dipoi. V'@ la dedica del traduttore a Colbert, la dedica
dell’ autore a Tomaso Fairfax, capitano dell’ esercito del
Parlamento, che si trova nella 2+ ediz. inglese. Relazione di gran
conto, per avere I’antore dimorato ventiguatr’anni in quelle regioni,
e avervi appreso le lingue degl’indigeni; memorabile ancora, per-
c¢hé additd agl’ Inglesi 1 modi di togliere agli Spagnoli aleuni dei
possedimenti dell’ Antille. Tomaso Gage, irlandese, da prima
frate domenicano, s'era traforato nell’ America centrale ad onta
del divieto degli Spagnoli, che la tenevano chinsa a'forestieri; e
con uflicio di curato avea vissuto per le campagne tra gl'indi-
goni. Tornando in Europa, volle visitare I’ Italia ¢ Roma per
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chiarire alcuni dubbi, che gli erano nati, sopra la sincerita della
religione cattolica; non n'essendo appagato, andd ad abinrarla
nella chiesa di 8. Paolo di Londra, allegando in un sermone le
ragioni della sua conversione, La Relazione fu tradotta in
olandese, Utreeht, 1681, in-4; in tedesco, Lipsia, 1693, in-12.
11 trattato della lingua Poconchi o Pocomane (parlata dagl'in-
digeni del Gunatimala, a'quali il Gage avea predicato, la pin
enlta di quelle regioni) & nella fine del volume secondo.

I ediz. d' Amsterdam, 1720 (N. 327), ha bene il pregio del-
I' incisioni ¢ d'aleune carte per Sanson d'Abbeville, ma
manea del Capitolo del Viaggio in Italia, della storia della con-
versiona dell' antore, e del trattato della lingna Poconchi. La
traduzione in quest’edizione & diversa da quella dell’ediz. antece-
dente; & attribmita all’ ab. Baillet.

1690 328, Descripeion geographica, y derrotero de la Re-
gion austral Magellanica. Que se dirige al rey nuestro
Seiior, gran Monarca de Espana, y sus Dominios c¢n
Europa, Ewmperador del nuevo Mundo Americano, y
Rey de los Reynos de las Filipinas, y Malueas, Por
mano del excellentissimo senor marques de los Veles,
Gentilhombre de la Camara de sa Magestad.... Awo
de 1690. Compuesto por el Capitan Don Franeciseo
de Seixas v Lovera, Natural de la Diocesis de la
Cindad, y Obispado de Mondofiedo, en el Antiguo, y
nohile Reyno de Galicia. Con privilegio. En Madrid:
Por Antonio de Zafra, Criado de su Magestad. In-8.

Ha 20 carte di prelimin. (titolo; dedica dell’auntore ¢ Al Rey
nuestro Sefior Carlos Secundo, que Dios gnarde », data di
Madrid, 16 gingno 1690; lettera dell’ antore al marchese de los
Velez da Madrid, 18 gingno, 1690 ; licenza; approvazioni;
erratas ; tassa; privilegio; tavola de’eapitoli; prologol. Il tests,
di 90 carte, & in 10 capitoli, ciascun capitolo essendo ridiviso
in titoli. V'@ nel primo capitolo un sommario storico delle navi-
gazioni degli Spagnoli; poi v'¢ narrata pitt particolarmente la sco-
perta dello Stretto Magellanico, e v'é descritto quello Stretto e in-

dicata la navigazione dalle spiaggie della Spagna a Callao nelle
diverse stagioni. Il nome di quest'antore non & notato da Ni-
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cola Antonio nd nell’ediz. di Rama, 1672, vol. 2, in-fogl.,
né in quella di Madrid, 1783, vol. 2 in-fogl. Trovo in fine
del Prologo, sopra mentovato, un elenco d'opere di Seyxas v
Lovera pronte, egli dice, a esser divolgate per le stampe, tra
le quali il Tealro Real, y Mercanlil de los Comercios Na-
vales, y Terrestres de los Imperios ete., in 2 tomi: La ver-
dadera Situwacion de las Costas, y Mares del Mudo... con
Carfas y Mapas.

1695  329. Nouvelle Decouverte d’un tres grand Pays situé
dans I'’Amerique, entre le Nouvean Mexique et la Mer
(rlaciale, avee les Cartes, & les Figures necessaires
& de plus I'Histoire Naturella & Morale, & les avania-
ges qu'on en peut tirer par 1'etablissement des Colons.
Le tout dedié a Sa Majesté Britannique Guillaun-
me IIT par le R. P. Louis Hennepin Missio-
naire Recollect & Notaire Apostolique. A Amsferdam,

chez Abraham van Sommeren, Marchand Libraire.

M.DCXCVIII. In-12.

L'ediz. prima ¢ 4’ Ulrecht, 1699, in-12 fig. Questha 506 pa-
gine, oltre a 38 carts di prelimin. Luigi Hennepin, frate
zoccolante, aveva accompagnato il La Salle nelle sne esplora-
zioni de'laghi canadesi e del Meschasebé (Mississipi, e aveva pur
avito da lui la commessione di risalire quel finme al di sopra
della fiumara degl'llinesi. Egli prima pubblicd: Deseription
de lo Lowisiane auw sud-ouecst de la Nouvelle France. ..
Paris, Huré, 1683, e 1688, in-12, tradotta in italiano, Bologna,
1706, in-12; poi questa Nouvelle Decouverte, ete; e infine, Voy-
age et nowvelle decowverte d'un tris-grand pays dans TA-
merique, entre le Nouveaw Mexique ef la mer Glaciale, connu
sous le nom de la Lowisiane, avec un Voyage qui contient
une Relation des Caraibes, par La Borde, Amsterdam,
Braakman, 1704, in-12. Queste tre opere formano serie tra loroe;
non sono di gran rilievo per rispetto alla geografia, pure vi si tro-
vano curiosi rageuagli, essendo stato ' Hennepin il primo a ri-
salire tanta parte del Mississipi. Ma egli g'arroga nella seconda
delle dette opere 1a scoperta delle foei del Mississipi, comunemente
attribuita al La Salle, e dice di non n'avere fatto menzione
nella prima opera, per non attristare il La Salle tuttavia vi-
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vents.  Egli & acensato di fallacia dal gesnita Charlevoix;

ma tra questo e il frate francescano erano antiche ire e gare di
ordini religiosi o di vanti da missionari.

330. Voyages du baron de La Hontan dans I'A-
merique Septenfrionale, qui contiennent une Relafion
des differens Peuples qui y habitent, Ia nature de lear
Gonvernement; lenr Commerce, leurs Contumes; lenr
Religion, & leur maniere de faire la Guerre: L'inté-
rét des Frangois & des Anglois dans le Commerce qu’ils
font avee ces Nations; l'avantage que 'Angleterre peut
retirer de ce Pais etant en Guerre avee la France. Le
tout enrichi- de Cartes & de Figures. Seconde Edition
revué, corrigée, & angmentée. A Amsterdam, Chez
Francois I Honoré vis a vis de la Bowrse. MDCOV.
Tom. 2, in-12.

11 tomo 1% intitolato Viaggi, & di 376 pagg, oltre a § carte

di preliminari. Il testo si compone guivi di 25 letters. Il tomo
20 contiene: « Memorie dell’America Settentrionale, o segnito
de’ viaggl del bar. de La Hontan » pag. 1-196; « conversa-
zione dell'antore con Alario, ragguardevole selvaggio, nella
quale gha la descrizione esatta de’ eostumi, dell'inclinazioni e
dell'usanze di que’ popoli » Ha il 1° tomo una grande carta,
che l'antore dice, essergli stata data da’ Graesitari, selvagei della
Riviera Lunga (7), nella quale & disegnate il corso di questo
finme e d'un altro, che szorga dalle medesime montagne, e corre
a ponente. Risalendo questa Riviera Lunga, conobb’egli i Gracsi-
tari e gli Essenapi, de’quali egli magnifica le virti domestiche.
Veroé, che il gesuita Charlevoix (Histoire gen. de la Nouvelle
France, Paris, 1744) afferma, cotesti viaggi per la Riviera Lunga
essere immaginati. Maegli & pure a ricordare,che ilLaHontan
aveva accusato nella sna opera i politici maneggi de’ gogniti in
quelle missioni.  Questo N. de La Hontan, gentilnomo di
(Guascogna, accusato di concussione nell’amministrazione di Terra
Nuova, dov'egli era stato Inogotenente del re, siricovero in Porto-
gallo, poi in Danimarea, e finalmente nell'Annover, dove viveva
nel 1710,
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331. Nouvean voyage aux Isles de I’Amerique, econ-
tenant 'Histoire Naturelle de ce Pays, 1'0rigine, les
Moenrs, la Religion, & le Gouvernement des Habi-
tants anciens & modernes, les Guerres & les Evene-
mens singuliers qui y sont arrivez pendant le long
sejour que I'Auteur y a fait. Le Commerce & les Ma-
nafactures qui y sont etablies, & les moyens de les
augmenter. Avee une Description exacte & curieuse
de toutes des Isles. Ouvrage enrichi de plus de Cent
carfes, Plans & Figures en Tailles-douces. A Paris,
rué S. lacques, chez Guillawme Cavelier fils pres la
ruét de la Parcheminerie a la Flewr de Luys.
M.DCC.XXII. Tom. 5 in-12.

N’é autore il P. G. B. Labat, domenicano (N. 304), nato in
Parigi Yanno 1663, del quale ¢ la dedica nel tomo primo al
duca di Montmorency, e una prefazione. I ragemagli sono
principalmente sopra la Guadalupa e la Martinica, delle cui
missioni egli era stato Superiore. Fun ristampato pit volts;
tradotto in olandese, in tedesco; ma l'edizione pin compinta &
gquella di Parigi, 1742, vol. 8 in-12 con carte e fignre. L'an-

tore si di volentieri al descrivere le produzioni naturali di qoel-
I'isole, ma senza sufficienti cognizioni scientifiche.
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CARTE GEOGRAFICHE, TOPOGRAFICHE E NAUTICHE

DEL SECOLO XVI.

........ Anno 1546—96.

« Groeraria. Tavole moderne di Geografia de la
maggior parte del mondo, di diversi autori raccolte e
messe secondo I'ordine di Tolomeo con 1 disegni di
molte cittd et forteszze di diverse provintie, stampate
in rame con studio et diligenza in Roma ».

Sono in tre volumi, ciascuno de’quali contiene oltre a un cen-
tinaio di carte, molte delle quali perd sono duplicate e anco tri-
plicate. Né sono tutte stampate in Roma, com’ ¢ detto nel fi-
tolo, si bene in diverse citthd d'Italia, dal 1546 al 1596, la mag-
gior parte da que’ cosmografi italiani, che precedettero e prepa-
rarono la riforma de’ cosmografi belgi.

Diamo il sommario delle principali tavole secondo I'ordine, in
cui si trovano ne’tre volumi. (*)

1» - [I, 1] (m. 0.30 > m. 0.52). Mappamondo in due emisferi,
formati a spicchi concentrici ai circoli e ai poli. Negli angoli, su
in alto a sinistra & il titratto di Tolomeo, alla diritta quello del
cosmografo, « ANTONIVS FLORIANVS VTIN. ».

() Nella 1~ delle due parentesi il numero romano indica il volume, il
numero arabo indica il nomero della tavola nel volume.



2a- [I, 2] (m. 0.30 < m. 0.50). <« Universale deserittione di
tutta la terra conosciuta fin qui ». Da basso sull'angolo a sini-
stra ¢ una dichiarazione della carta, e a piedi di gquella si legge:
« Paulo Forlani Veronese fecit | Ferando berteli, exc. 1565 ».

- [I, 3] (m.0.52 > m. 0.58). <« Cosmographia universalis
ab Orontio olim descripta ». In alto nell’angolo a sinistra si
leggn: & Ioannes Paunlus Cimerlinus Veronssis in aes incidebat
Amno 1566 »; da basso & la dedica del Cimerlino « Enrico dao
Matrovors Comiti Arandelliae ». La carta originale d’ Oronzio
Fineo porta questo titolo: Orbis lolius recens el infegra de-
scriptio ad cordis Tmemani effigiem, Paris, 1536.

4* - [I, 4] (m. 0.80 >< m. 0.52). Planisfero. In alto nell’an-
zolo a sinistra, « Panlus de forlanis Veronensis opus hoe, ex.® Co-
smographi Diii Iacobi gastaldi Pedemontani instauravit et dicavit
ex.m 1. U. D. et aurato Aequiti Do Panlo michaeli Vincentino ».
Da basso, « Venetiis. Joan, Francisci Camotii aereis formis ad
signum Pyramidis Anno MDLXII ».

5 - [T, 5] (m. 0.32 > m. 0.50). Mappamondo. Da basso:
« Ant. Lafreri, exc. Romae ».

6*- [I,6]. Planisferoin un foglio e due sezioni; la prima sezio-
ne m. 0.19 > m. 0.26) ha in alto: « Ptolomaei typuss; la seeonda
(m. 0.18 > m. 0.24) « Septentrionalinm partinm nova tabula ».

T - [1, 7] (m.0.413<m.0.82). Planisfero. Dal « Mare Mag-
giore » all' « Oceano occidentale » (Atlantico orientale), & dalle
spinggie settentrionali d'Africa alla Moscovia e al « Mare Germa-
nico ». In alto & la dedica del cosmografo, « Paolo Furlani Ve-
ronese » a Giacomo Murari, « da Vinegia il 1° d'ottobre I'an-
no M.DLXIX ».

8- [I, 8 (m.0.24 > m. 0.35). Carta nantica. V@& deli-
neato I'Atlantico meridionale con 8 rose di 28 venti. Dedicata
del libraio Berteli a Marco del Sole.

9~ [, 12] (m. 0.40 X< m. 0.55). « Britanniae insnlae quae
nunc Angliae et Scotiae regna continet (sic) cum Hibernia adja-
cente nova Deseriptio ». Da basso: « Romae Aunglorum stadio
et diligentia, M.D.LVIII ».

100 - [I, 13] (m. 0.38 >< m. 0.47). « La vera descrittione di
tatta la Francia, et la Spagna, et la Fiandra, dove si veggono
le citth, i confini, etc. con ogni diligentia fatte, et misurate.
M.D.LIIIT ».

11* - [I, 14] (m. 0.42 >< m, 0.58), « HISPANIAE DESCRI-
PTIO » Da basso: « Dominicus Zendi Venetus Restitnit. Ve-
netiis, MDLX ».
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12+ - [I, 17] (m. 0.38 >< m. 0.51). « TOTIVS GALLIAE DE-
SCRIPTIO cum parte Angliae, Germaniae, Flandriae, Braban-
tiag, Italiae, Romam usque, PYRRHO LIGORIO NEAP. auctore.
Romae, M.D.LVIII. Michaelis Tramezini Formis. Cum Pont.
Max. ac Veneti Senatus privilegio ad deceiiinm. Sebastianus a
Regibus Clodiensis incidebat ».

13* - [I, 18] (m.043 > m, 0.60). La Svizzera. Dedicata da
Antonio Salamanca a Iosse a Meggen (N. 268) « Prae-
torianorum Praefecto » con la data di Roma, 1555. Da basso:
« Jacobus Bossius Belga in aes incidebat ».

14* - [I, 19] (m. 0.35 >< m. 0.47). « GALLIAE BELGICAE,
Romae M.D.LVIII ». Dal « Ducatus Lotharingie, Treverora
Regio » a oriente, al « Mare britannicum, pars Anglie » a ve-
cidente; e dal « Ducatus Geldrie portio, pars maris Germanici »
a settentrione, al « Comitatus Valesie pars, Pars Normandie »,
compresa « Paris », a mezzogiorno.

15* - [I, 20] (m. 0.37 < m. 0.4%). « FLANDRIAE RECENS
EXACTAQVE DESCRIPTIO. Claudii Ducheti formis ». V'é
compreso: « Mare Insanum, Mare Germanicum », con una rosa
di 32 rombi di venti.

16* - [I, 21] (m. 0.38 >< m. 0.49). « BRABANTIAE BEL-
GARVM PROVINCIAE RECENS EXACTAQVE DESCRIPTIO.
Venetiis Bolognini Zalterii formis ».

17* - (1, 23] (m. 049 >< m. 0.37). « GELDRIAE, CLIVIAE
IVLIAE NECNON ALIARVM REGION. ADJACENTIVM
PER TACOBVM DARENT. BELGAM DESCRIPTIO. Romae,
M.D.LXVI ».

18- [I, 24] (m.0.49 >< m. 0.37). « HOLLANDIAE BATA-
VORVM VETERIS INSVLAE ET LOCORVM ADJACEN-
TIVM EXACTA DESCRIPTIO. Bolognini Zalterii formis »,

19 - [I, 25] (m. 0,47 > m. 0.38). « FRISIA ANTIQVISSI-
MA TRANS RHENVM PROVINCIA CVM ADIACENTIBYVS
REGIONIBYVS A IACOBO DAVENT. BELGA DESCRIPTA.
Romae M.D.LXVI ».

200 - [I, 26] (m.0.86 > m. 0.52). Europasettentrionale. Dalla
Svezia @ dal ducato di Moscovia alla Lapponia e al « Mare
Sitichum ».

21° - (I, 27] (m. 0.8 > m. 0.52). « Il disegno... del regno di
Polonia, o parte del dvcato di Moseovia, con parte della Scandia, e
parte di Svetia con molte regioni in quella. Et la provincia de
Ustinga e quella di Severa insino al Mare Maggiore. Alla maesta

14
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di Massimiliano di Bohemia, ete. ete... Giac? di eastaldi pia-
motese cosmogr. M.D.LXIL £ in Venees. ».

220 - (I, 28] (m.0.25 >< m. 0.36). « Nova descripcione de la
Moscovia per lecce. ' M: Giacomo Castaldo piamontese cosmogra-
pho. In Venetia Anno M.D.LXII. Ferando berteli exe. »

23~ [I, 31] (m. 0.24 < m. 0.35). « GERMANTA DEL GA-
STALDO » Da basso: « Paulo Forl: Veronese f. 1564; Ferando
Berteli exc. »

242 - (I, 821 (m.0.28 >< m. 0.36). La Baviera, « con gl'altri
Dominii cireonvicini, di nnovo con ogni diligentia revista et data
in lnce. l'anno M.D.LXX. Paulo Forlani Veronese f. »

952~ [T, 33] {m. 0.45 > m. 0.38). « NOVA | DESCRIPTIO |
TOTIVS | VNGARIAE | ROMAE. M.D.LVIIIT ».

26 - (I, 34] (m.0.28>< m.0.42). «AUSTRIA E UNGARIA».

272 - [1, 35] (m.0.34 > m.0.48). <« Vera et nltima discrittione
di tutta I'Austria, Ungheria, Transilvania, Dalmatia, et altri paesi
come nel disegno apare, graduata con la seala di miglia italiani.
In Venetia I'’Anno M.D.LXVI. Intagliato da Paclo Furlani Ve-
ronese al Segno della Colonna in Merzaria ».

28 - [I, 86] (m. 0.35 > m. 0.50). Ungheria. V'& compreso: a
levante, la Servia, la Transilvania; a settentrione e ponents 1"An-
stria, il Friuli, il golfo di Venezia; a mezzogiorno il detto golfo
e la Dalmazia.

200 - [1,87] m. 0.85><m. 0.51). Bocche del Danubio. «MDLX.
Con gratia et privilegio del Nostro sig. papa pio iiii per anni X
Et Similmente della Serenissima Sig.™ di Venetia per anm XV.
In Roma per Ant. Lafreri ».

30 - [I, 38] (m. 0.28 >< m. 0.37). «NOVA DESCRITTIONE
DEL FRIVLI ANNO M.D.LXIV. Paulo Forlano Veronese. f. »

812 - [I, 39] (m.0.32 > m. 042). [’ Illirio. Comprende la
Carniola, Croazia, Dalmazia. Da hasso: « Bologninus Zalterius
Venetiis M.D.LXIITL ».

320 - [I, 40] (m. 0.32 > m. 0.50). L'Istria. Per M. Pietro
Copo, com'é detto nella dedica del Berteli ad Aldo Ma-
nuzio, data 1'anno 1569.

33 - [I, 41] (m. 0.29 > m. 0.40). « La vera et fidele descrit-
tione di tutto il Contado di Zara e Sebenico, molto diligentemente
deseritto et con ogni diligentia intagliato da Paolo Forlani Vero-
nese. In Venetia I'Anno 1570 ».

34~ (L 42] (m.0.28 > m. 0.40). « NOVA DESCRITTIONE
DE LA DALMATIA ET CROATIA. M.D.LXY. Ferando Ber-
telli exe. In Venetia ».
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3o - [I, 43] (m.0.32 > m. 0.43). Carta nautica dell'Adria-
tico, « Golfo di venetia ». In alto a destra: « Alla libraria della
Colonna di Merzaria ». Ha cingue rose di 16 venti.

360 - [I, 44] (m. 0.54 >< m., 0.75) L'Italia. Per « Giacopo di
Castaldi Piamatese, cosmographo iv Venetia. M.D.LXI». Dedi-
cata « all'illustriss. et eccellentiss. sig., il sig. Alfonso Secondo
da Este doca di Ferrara quito ».

37 - [L, 45] (m. 0.36 >< m. 0.50). « Descrittione del Piamonte,
Monferrd, et la maggior parte della Riviera di Genova con il
territorio Astesano, Alexandrino, Tortonese, Novarese, et la mag-
gior parte del Pavese, Milanese, con le loro separationi... Opera
dell'Ece M. Iacomo Gastaldo piamontese Cosmographo. Vene-
tiis, M.D.LXVI ».

a8 - [L, 46] (m. 0.52 >< m. 0.40). «Regionis subalpinae vulgo
Piemonte appellatae deseriptio, aeneis nostris formis excussa ».
Per Giacomo Gastaldo.

89 - [1, 47] (m.0.30 > m. 0.40). Italia Superiore. Dalle
spiaggie dell’Adriatico al lago Maggiore, e dalla « Romagna »
e dalle terre di Parma o Piacenza al « lago de Garda » e al
« lago de Lugano » Da basso: « ROMAE, Vincentii Luchini
aereis formis ad Peregrinum. "1558 ». .

400 - [I, 48] (m. 0.48 >< m. 0.74). <« LA NUOVA DESCRIT=-
TIONE DELLA LOMBARDIA ». V'é la dedica del cosmografo
Giorgio Tilman a Mons™ Cristoforo Madrutio, « stam-
pata i Roma Appresso Laffreri. IL’A: 1570 ».

41* = [I, 49] (m. 0.29 =< m. 0.45), « Nova descrittione di tutto
il ducado di Milano, del Piamonte, del paese de Svizzeri, et gran
parte di altre regioni confinanti; ridotta a perfetfione in Venetia
appresso Ferrando Bertelli Nel M.D.LXVIIL ».

42 - [I, 50] (m. 0.39 >< m. 0.48). « Marchia Anconitana, Pi-
coenum olim dieta, quam Picoeni, Umbri et Ienones quidam in-
coluerit ab ortu Truento; ab occasu Isauro fluviis; a meridie
alpibus: et a septentrione Hadriatico mari terminata... Romae
apud Vincentinm Luchina. 1564 ».

4% - [I, 51] (m. 0.38 >< m. 0.50). La Toscana. « ltomae,
Anno M.DLVIIIL ».

440 - [, 52] (m.0.32 >< m. 0.47). «La descrittione della cam-
pagna di Roma, detta dagli antichi Latium...... Roma I'Anmo
M.D.LXIIIT ».

45 - * [, 53] (m. 0.33 > m. 0.46). «RegnodiNapoli». Dalla
punta settentrionale della Sicilia alla foce del Tevere.
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d6: - (1, 54, (m. 0.21 >< m. 0.36;. <« La descriptione dela Pu-
glin. Opera di Giacomo gastaldo Cosmographo in Venetia.
ferando Berteli, 1567 ».

47+ - [I, 58] (m.048 >< m. 0.52). « Geografia particolare d’'una
gran parte dell'Europa, nuovamente descritta co i confini suoi, e
prima verso levate il meridiano di Constantinopoli, e da ponéte
il meridiano della mag. citti di Venetia, ¢ da tramatana il
parallelo di vienna in Austria, e verso ostro il parallelo che
passa per il mezzo del'isola di Candia, e intorno vi sono i gradi
e minunfi delle longhezze et larghezze, con la misura dele miglia
italiane. Opera nuova di Giacopo di Gastaldi piamontese ».

48 - [, 56] (m. 0.36 > m. 0.50). La Sicilia.

49 - [I, 57]. La Sardegna (m.0.20 >< m. 0.29); la Corsica
(m. 0.20 > m. 0.30). '

50° - (I, 58] (m. 0.20 > m. 0.28). L'Elba.

(Segue la tavola de’'nomi antichi e moderni de’luoghi dell'Ttalia
coi gradi di longitudine e latitudine per il Gastaldi « in Ve-
netia 1569 » ).

51* - [L, 59] (m. 0.37 > m. 0.50). Malta. « Idus Septembris
Anno Salutis ML.D.LXYV. Sedente et opitulante Pio Quarto P. 0. ML
Anno VI. Ant. Lafrerii Formis Romae ».

52 - [I, 607 (m. 0.20 ><m. 0.43). «La dimostratione del lnogo
dove al presente si trova ’armata di Barbarossa et de Chri-
stiani, detto il Golfo dell’Artha anticamente il seno Ambracio ».

5% - [I, 61] (m.0.11 > m. 0.50). Isola di Corfi. Conle
spiagge dell’ Epiro. « Ferando Berteli exe. 1564 ».

54+~ [I, 62] (m.0.21 > m. 0.28). Isola di Corfa (Corcyra,
Scheria).

55 - [I, 63] (m. 0.34 >< m. 0.47). « Fortezza di Soppolto ».

56 - [I, 64] (m. 0.32 > m. 0.45). Morea. « Appresso Gio.
Francesco Camocio. 1569 con privilegio ».

570 - [I, 66] (m. 0.27 > m. 0.38). « El vero et nuovo disegno
di tutta la isola di Candia ». In altra parte: € Venetiis, Io. Fran-
cisci Camotii aereis formis ad Signum Pyramidis 1564 ».

58 - [I, 67] (m. 020 >< m. 0.27). Isola di Rodi.

59¢- [I, 68] (m. 0.47 >< m. 0.56). L’Arcipelago. Dal « Mare
di Candia » al « Mare di Marmara », ¢ dalle spiaggie dell'Asia
Minore all'isola di Corfi.

60r - [I, 69] (m. 0.41 > m. 0.61). « TOTIVS GRAECIAE
DESCRIPTIO ». V'@ compreso: Isola di Creta, Asia Minore,
« Euxini Ponti pars », « Mysiac pars », « Daciae pars », « Li-
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burniae pars », « Italiae pars ». Da basso: « Romae, Vincentii
Luchini aereis formis ad Peregrinnm 1558 ».

61* - [I, 70] (m. 0.41 >< m. 0.61). « Graeciae Chorographia »;
per Francesco Salamanca, di cai v' & una spiegazione della
earta, e in fine d'essa.« Sebastianus Clodiensis incidebat ».

620 - [1, 71] (m. 0.44 >< m, 0.60). L'Africa. Dal « golfo de
Ormus », alla « costa de Guinea »; e dal « capo de Bona Spe-
ranza » alla Sicilia ; per il Furlani, con la dedica sna a
Thomaso Ravenna in data di « Venetia [562 ».

63~ [I, 72] (n. 0.20 >< m. 0.34).  « Disegno dell’ isola di
Gerbi (Zerbi) ».

G4* - [I, 73] (m. 0.26 < m. 0.34). « La nuova et copiosa de-
scrittione de tutto 1'Egitto 'anno MDLXX ». Dal Mare Rosso
al « deserto de Birdena », e dal « deserto de Cana » al Medi-
terranao.

65 - [L,74]{m.0.19:<m.0.25). «8.Lorenzo( Madagascar) ».

66* - [I, 55] (m, 0.39 >< m. 0.57). L’Anatoliae la Caramania
con 'Arcipelago pel Gastaldi. <« In Venetia appresso Gio.
Frane. Camotio I566 ».

67 - [I, 76] (m. 0.38 >< m. 0.44). « Il vero disegno della Na-
tolia e Caramania con gli confini della Siria, Romania, et dell'Ar-
cipelago, di Giacomo Gastaldo cosmographo. Venetiis M.D.LXX,
Bolognini Zalterii formis ».

68: - [I, 78] (m. 0.26 > m. 0.33). La Siria e la Terra Santa,
per Paolo Furlani. « In Venetia 'Anno M.D.LXVI ».

69~ [I, 79) (m.0.24 > m. 050). <« TABVLA MODERNA
TEREAE SANCTAE ».

700~ [1, 80] (m. 0.837><m. 0.52). Altra di Terra Santa. « Ro-
mae apud Ioannem Franciscum vulgo Della Gatta ».

712 - [, 81] (m. 048 > m. 0.74). L'Asia. «Il disegno della
seconda parte dell’ Asia il quale principia da levante al finme
Indun... ot alla provincia de Malabar; ed a ponente il fiume
Nilo, @ parte Inochi deserti : da settentrione il Parallelo ch’é
in 36 gradi di larghezza ; e dall’ Austro il mare d’india, et il
finme de Magadazo, ef il regno de Belegunanze, « Giae. di Ca-
staldi... in Venctia 1561 ». ( Vedi Tavole 72¢, 103 ),

721 - [I,82] im. 073 < m. 0.83). L'Asia. « Il disegno della
terza parte dell’ Asia Giacomo di Castaldi in Venetia ». Da « Gia-
va Minor » a « Anian Pro. », e dal « Mare de Mangi » al « Cabul
Reg. » e al « Mare de India». (Vedi Tavole 71*, 103* ).

73 - (I, 83] im. 0.20 >< m. 0.27). « Taprobana (Ceylan) ».
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742 - [T, 84] (m, 0.35 > m. 0.51). Il Peri. Con la dedica di
Paoclo Furlani a Gio. Pietro Contarini

75t - [I, 86] (m. 027 > m. 0.39). Il Canada. « Venetiig
aeneis formis Bolognini Zalterii Anno M.D.LXV1 ».

760 - [I, 86) (m. 0.49 >< m. 0.33). Pianta di Poitiers, < con il
tremendo assedio di essa posto alli XXV di lnglio di questo anno
M.D.LXIX ».

772 - [L, 87] (m. 0.19 > m. 0.26). Pianta di Parigi. « In Ye-
netia "Anno M.D.LXVII ».

78 - [1, 90] (m. (.18 > m. 0.88). Gerusalemme.

79 - [1, 101] (m. 0.36 >< m. 0.50). Augusta. « In Venetia
I'anno 1568, Appresso Luca Guarinoni ».

800 - [I, 102] (m. 025 >< m. 0.19). Mirandola.

8ia- [I, 102a] m. 0.25 > m. 0.18). Parma. <«Nell'anno del
Signore M.D.LXVII ».

82 - [I, 103] (m. 0.44 > m. 0.72). Venctia. <« Ex asneis for-
mis Bolognini Zalterli ».

83"~ [L 114] (m. 042> m. 0.70). Ancona. Dedicata da
Giacomo Fontana Anconitano al Duca d'Urbino, « d'An-
cona a di 3 di marzo 1569 ».

84t - (1, 105] (m. 0.40 >< m, 0.54). Boma. Dedicata da Bar-
ptolomeus Phaletius a Gabrielle Paleoti, « Romas
Calendis Ianuarii M.D.LXI. Bebastianus a Regibus Clodiensis
in aere ineidebat ».

85" - [I, 106] (m. 0.35 >< m, 0.47). Homa. <« Publ. Impensis
fieri curavit Paul. ITI. Pont. Max. dum bello Parthenop. preme-
retur formis Anton. Lafrerii Sequan. diligentiss. express. An.
M.D.LVII ».

86*- [I, 107] tm. 0.25 > m. 0.38). « Il vero disegno del sito
di Hostia ¢ di Porto con li forti fatti dal campo di Sna Santiti et
delli Imperiali, quali si resero adi MDLVII ».

872 - [I, 111] (m. 0.38 >< m. (.558). Napoli. « Ant. Lafrerii
formis Romae MDLXVI ».

88 - [I, 112] m. 0.41 >< m. 0.54) Messina. Con la dedica di
Gasparo Argaria al doca di Bibona, data di Roma ¢ a di
24 maggio 1567 per Antonio Lafrerj ».

8- [I, 116] (m. 0.28 > m. 0.41). <« Disegno de’porti e forti
del Isola de Malta ».

90+ - [II, 1] (m. 0.35 >< m. 0.45)., Viterbo. « Tarquinio Li-
rustri Viterb, foce 1596 ». V' a la dedica del Ligustri al card.
Odoardo Farnese.
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912~ [II, 16] (m. 0.45 >< m. 0.60). LaFrancia. Per il Fur-
lani, « Venetiis ex aeneis formis Bolognini Zalterii M.D. LXVI ».
Dedicata a Marco Antonio Radici.

92' - [IL19] m.0.33><m. 0.44). LaSavoja. Peril Furlani,
& In Venetia 'anno M.D.LXII ». Dedicata a Luigi Balbi.

93° - [IL, 62] m. 0.37 ><m. 0.51). L'Europasettentrionale. V'
compreso: « Svetia, Gothia, Norvegia, Prussia, Pomerania, Ducatus
Megapolensis, Frisia, Geldria, Altamarchia, Lusatia... » « Ve-
netiis, Anno M.D.LXIL Apud Ioannem Franciscum Camocium »,

Odr - [II, 27] (m. 0.28 >< m. 0.40), La Germania. <« Opera di
Tacopo di Gastaldi cosmographo in Venetia. DM.D.LVIIIT ».

95" - [II, 28] yn. 0.27 > m. 0.38), Il Friuli. Anno«M.D.LXIIL
Paulo Forlano f. ».

96s - [II, 80] (m. 0.46 > m. 0.64). La Boemia. <« Bolognini
Zalterii formis ».

97 - [II, 82] (m. (.32 < m. 042). ¢ Ducatus Carniolae una
cum Marcha Windornm ». In altra parte: « Hologninus Zal-
terins Venetiis M.D.LXVIIII ».

98* [II, 38] (m. 0,36 > m. 0.62). Le coste della Dalmazia
con le cittd di Zara e Sebenico, « si come elle si trovano al pre-
sente del Anno M.D.LXX da Martino Rota Sebeniano ».

99 - [IL, 42] (m. 0.34 >< m. 0.39). Il Piemonte. Dal « Mare
di Genova » a « Val de Osta », e da « Val de Stura » ad Ales-
sandria; per Paolo Furlani, MD.LXVIL

100 - [IL, 47] (m.0.37 ><m.0.45). Isola di Malta. Con parte
della Sicilia e dell’Africa; « Ant. Lafreri Romae 1569 ».

101* - [II, 54] m. 0.25 >< m. 0.34). <« Peloponnesus N. Mo-
rea ». Da basso: « L'anno 1570 per Clandio Ducheto ».

102*- [II, 65] (m. 0.44 >< m. 0.55). L'isola diCipro. Con le
spiaggie dell’ Egitto dalla foce del Nilo, e con quelle opposte
dell’Asia. V'¢ una spiegazione della carta; ma niun’'indicazione
di cosmografo e anno.

103* - [II, 66] (n. 0.44 < m. 0.77). «Il disegno della prima
parto dell’Asia (Vedi Tavole 712, 72*, e Tavola 127* ), la quale
principia da Levante al Regno di Tarse, et alla provincia di Cha-
rassa e quella i Sablesta et al Regno di Cabul, e la provincia
di Guzarate, e da ponente il Stretto di Constantinopoli, da Tra-
mitana la provincia di Severa e Siberia, e dal Ostro il mare
Rosso , et il colfo di Persia con la provincia di Circam...
M.D.LIX... fabio licinio. f. ».

1044 - [II, 671 (n+0.26 > m. 0.34). L'Egitto. «M.D.LXX».
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105 - (II, 72] Lisola di 8.Domipico. « In Venetia I'anno
1564 Paunlo Forlano Veronese f. » (m. 0.18 >< m. 0.24; I isola
di Caba (m. 0.18 >< m. 0.24).

1062 - II, 98] (m. 0. 28 < m. 0.38). Nettano. Col tarritorio
da « Torre d’Anso » a « Monte Circello ».

107 - [II, 100] (m. 0.38 >< m. 0.51). 1sola di Malta. « In
Roma per Antonio Lafreri nel anno 1565 ».

108 - [II, 104] (m. 0.30 >< m. 0.45). Costantinopoli.

109+ - [III, 3] (m. 0.38><m. 0.64). Planisfero« UNIVERSALE».
Da basso: « Giacomo Cosmographe in Venetia MDXXXXVI ».

11(» - [IIL I4] (m. 0.39 >< m. 0.53), « NOVA TOTIVS HI-
SPANTAE DES | CRIPTIO. | PYRRHO LIGORIO NEAP. AV-
CTORE | ROMAE. M.D.LVIIIIL. Michaelis Tramezzini formis...
Sebastianus de Regibus Clodiensis in aere excidebat ».

111 - [III, 16] (m. 0.85 > m. 0.66). 11 Portogallo. Per
Achille Stazio, con la dedica al card. Guido Ascanio
Sforza, « RBomae XIIT Kal. JTun. M.D.LXI ». E in altra parte:
« Michaelis Tramezini formis... Sebastianus a Regibus Clodien-
sis in aere incidebat ».

112+ - [IIT, 22] (m. 0.43 >< m. 0.59). La Svizzera. « Venetiis
Anno M.D.LXTII ». E pin da basso: « Panlos de Furlanis Vero-
nensis focit ». - Dedicataa Iosse a Meggen. (Cfr. Tav. 13 ).

113= - [IIT, 24] (n. 0.37 3>< m. 0.49. « DESCRIPTIO TOTIVS
GALLIAE BEL [ GICAE | PYRRHO LIGORIO NEAPOLIT.
AVCTORE. ROMAE M.D.LVIIL Michaelis Tramezini formis...
Sebastianus de Regibus Clodiensis incidebat ».

114~ - [III, 27] (m. 0.41><m. 0.49). Le Fiandre. <« Venetiis.
M.D.LVIIII ».

1152 - [III, 32] (m. 0.38 < m. 0.52). Carta nantica del mare
del Nord, « Oceanus Germanicus ».  V'é& compreso: Danimarea,
Svezia, Norveria; « Michaelis Tramezini formis... M.D.LVIII ».
In altra parte: « Jac. Bossius Belga in aes incidebat ». Vi
sono 6 rose di 32 rombi di venti.

16* - [III, 33] (m. 0.37 >< m. 0.48). Belgio. « M.D.LXI ».

1172 - [III, 35] (m. 0.25 >< m. 0.35). Germania. < Opera di
Jacopo di Gastaldi. In Venetia 1552 ». In altra parte: « Ap-
presso Gabriel Giolito al segno della Fenice ».

118~ [III, 37] (m. 0.38 >< m. 0.50). «TABVLA MODERXA
POLONIAE. VNGARIAE. BOEMIAE. GERMANIAE. RVS-
SIAE. LITHVANIAE ». Dal Mar Nero alla Svizzera, e dalla
punta settontrionale dell’Adriatico alla Danimarca ¢ al Mare
Baltico, « Mare Germanicum » « Ant Sa(lomon) exc. »
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119+~ [IIL, 45] (m. 0.40 >< m. 0.66). Il Frinli. «... Per Pyr-
rho Ligorio Napolitano... In Roma del M.D,LXIII, con le forme
di M. Michele Tramezzino. Sebastiano di re da Chioggia inta-
gliava in rame ».

1200 - [IIT, 47] (m. 0.34 >< m. (.48). Piemonts. Dal « Mare
de Genova » alla « Valle de 8. Martino »; e da Alessandria, nella
« Parte di Lombardia » a « Val de Stura ». Per Paolo Fur-
lani con la dedica a Andrea degli Orefici, «di Venetia,
I'Anno M.D.LXVII ».

121* - [III, H4] (m. 0.37 >< m. 0.55). La Toscana, « SACRA
TUSCIA ». Dalla foce del Tevere alla Porretta, e dalla Sabina
all'isola dell' Elba e alla punta settentrionale della Corsica.

122+ - [III, 55] (m. 0.32 < m. 0.24). Stato della Chiesa.
Dalle spiaggie del Mediterraneo a Rieti, e dal « Ponte Mol-
le » alla confluenza della Nera col Tevere.

123* - [III, 57] (m. 0.44 >< m.0.69). «NOVA REGNI NEA-
POLIT. DESCRIPTIO usque ad pharum, cum parte Romandiolas,
Tota Marcha Anconitana, Umbria, Roma, & tota Campania. Pyr-
rho Ligorio Neap. auctore. Romae. M.D.LVIII. Michaelis Tra-
mezini formis, Sebastianus a Regibus Clodiensis in aes incide-
bat ».

1242 - [II1, 63] (m. 0.37 > m. 0.53). La Sicilia. <« Per Gia-
como Gastaldo Piemontese Cosmographo in Venetia, 1545 ».

125* - [III, 65) (m. 0.38 > m. 0.50. Isola di Malta. « In
Roma per Antonio Lafreri 1565 ».

126+ - [IIL, 72] (m. 0.26>< m. 0.47). Isola diCipro. « Expen-
gis Jo. Fr. Camotii... Venetiis ad Signum Pyramidis. M.D.LXVI ».

1272 - [II1, 78] (m.0.42 >< m. 0.70). « LA DESCRITTIONE
DELLA PRIMA PARTE DELI’ASIA. Di Iacopo Gastaldi,..
Comineia questa verso Oriente al regno di Tarse, alla provin-
cia di Charassem, di Sablestam , -al regno di Cabul, et alla
Provineia di Guzarate; da Occidente ha il suo principio al
Stretto di Constantinopoli: verso Settentrione alla provincia di
Savera, et Sibiera; da mezzogiorno al Mar Rosso, et al golfo di
Persia con la provincia di Ciream... Restituita da Antonio La-
freri I'anno M.D.LXI ». (Vedi Tav. 1032, e Tavole 71>, 720).

128 - [IIL, 82] (m. 0.26 ><m. 0.32). Egitto, Dal Mare Rosso
al « Deserto de Birdena », e dal « Deserto de Cana », al mezzo-
giorno, alle spiaggie del Mediterraneo.

1200 - [III,89] (m.0.24 ><m.(.35). Cartanautica. L'Atlan-
tico. V' & compreso ' Africa occidentale e 1' Isole britanniche,
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I’America dal Brasile al Canadi. Dedicata da Fer. Berteli a
Marco del Sole. Ha sei rose di 20 rombi di venti.

1800 - [III, 114] (m. 0.52 >< m. 0.94). Roma. « Ex typiset
diligentia Ant. Lafreri. Iac. Bossins Belga in aes incidebat ».
Dedicata da Hugo Pinardus Cabilon Georgio card. Ar-
meniaco, con la data di Roma, « id. Novemb. MDLV ».

DIEGO HOMEN. — Anno 1569.

Tavola dell’ Arcipelago, cartacea, che misnra m. 0. 82, per
m. 0. 72, compresi i margini. E messa a colori e ad oro, e porta
da basso alla sinistra il nome del cosmografo: « Diggvs HouEe
CosMogrAPHYS Lv || sITANVS FECOIT VEXETHS ANo DF1I 1560 ».
Vi sono comprese le spiaggie asiatiche, « Arabiae pars, Cara-
mania, Natolia, Vera turquia »; la Propontide, le spiaggie della
Tracia, Macodonia, Tessaglia , la Morea; le spiaggie dell’ A-
fricn, « Barbariae pars, Egiptus »; con la punta settentrio-
nale del Mar Rosso.  Dell isole vi sono segnalate coi propri
numi, da mezzogiorno verso settentrione, « Ciprus, Rhodus, Lango
{ Con), Samo, Nicara (Icaria), Sio (Chio) »; a ponente di« Sio», sulla
madesima linea, « Pesareta (Peparethus)! », pin oltre « Metelin
(Lesbo), Tenedn »; a ponente di questa, « Stalimini (Lemnos) »;
dirimpetto alle spiaggie tracie, &« Lembro (Imbros), Samotra-
chi, Taso »; dirimpotto alle spiaggie tessale, « Schiato, Scopulo,
Pelagnisi (Halonnesus?) »; verso sud-est, « Squiro (Seyrus).
Nell'Eubea @& notato: « Negroponte, Frendo » nel posto del-
I'antica FErefria, « Castro » nel posto dell'antica Carystuwm;
tra le Cicladi, « Andria, Tine, Nicosia (Naxes), Amargo, Mile,
Sermina (Seriphos), Zia (Ceos) »; nell isola di Candia, « Can-
dia, Canea, (Cydoniwm), Spinalonga, Setia », e altre di minor
conto. La tavela ha 17 rose di 32 rombi di venti.

(Di Diego Homen, cosmografo portoghese, si conserva un
Atlante nella Biblioteca dell' Arsenale di Venezia, una carta
nautica nella Marciana di quella citta (IV. ¢l. IV. 14), un Por-
tolano nella Nazionalo di Parma, una carta nautica nel Musoo
britannico. La tavola, c¢h'¢ nella Biblioteca, ¢ lavorata con
arte squisita, ma con poc’esatiezza, come si pud gindicare dalla
descrizione, che n'abbiamo fatta).
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ANTONIO MILLOS. — Anno 1582-84.

Atlante di 23 carte nautiche e geografiche, che misurano m. 1.05,
per m, 0.75, compresi i margini, delineate a penna, e messe a
colori & ad oro, su pergamena impastata sopra cartone. Insi-
gne lavoro della meti del see. XVI per Antonio Millo o
Millos, il cui nome si legge in parecchie delle tavole. E nella
sna legatora originale di enojo rosso ad arabeschi dorati con
ornamenti di metallo.

1* - Planisfero. Dalla punta settentrionals del « Manr Rv-
ero » o dal Mar Nero alle spiaggie orientali dell’Atlantico, com-
prese I'Isole britanniche., Non vi sono notati altri mari; si bene
i lnoghi lungo le spiaggie, le quali sono delineate con precisio-
ne notevole per que'tempi. Ha 17 rose di 32 rombi di venti.

2* - Planisforo generale. In alto le parole: « Tuto el discho-
perto en carta marina ». A destra la punta occidentale del-
I' America settentrionale col nome « Quiguira »; tra 1" Ameri-
ca e 1' Asia, « Isula de Spiriti, Ixapan »; poi, « Mar de Chi-
na »:; nell'Asia, a settentrione, « Tartaria, Tera inchognita »;
nell’Oceano, l'isole « Nova Ginea, Gilolo, Borneo, Samatra, Gia-
va »; fra torra, « Golfo de Bengala, Mar de India »; dicon-
tro alle spiaggie orientali d'Africa, « I de 8. Lorenco » (Ma-
dagascar); di 1a dall’'Asia ¢ dali’Europa, « Mare Siticho »; nel-
I'America da mezzogiorno a settentrione, « Tera de Focho, Streto
Magaglianes, R. de Plata, Peruy; nell’Antille, « Chuba »; poi,
« Mare del Nort. »; nell’America settentrionale, « Nova Spagna,
Nova Francia, Tera de Lavoro, Tera inchognita.» Quest'é at-
traversata da un canale, che mette in comunicazione 1'Atlantico
col Pacifico, @ nel mezzo d’esso sono le parole: « Canal gale passo
Corso inglese Lano m.p.Lxxxiiii ». A Ponente nella linea equi-
noziale « Mare del Sar ». Da basso il nome del cosmografo:
« ANTONLVS MILLO F. »

3 - ¢ MARE OCEANO » V& delineato 1' Oceano Pacifico,
compreso tra le spiaggie dell’ America — da « Chincas P. »
a « Axa R. », a settentrione della « Nova Spagna » — o la
« Nova Ginea ». A levante di questa & un gruppo d'isole con
le parole: « India Nova fu scoperta lafio MDLXVII »; che penso,
g'abbia a intendere I'Arcipelago di Salomone o Nuova Georgia,
scoperto appunto da Mendana 'anno 1568. Vi sono 17 rose
di 52 romhbi di venti.

4* - & Mare Oceano ». V& delineato I'Atlantico, tra lo spiag-
gio dell’Africa e dell'Europa, comprese I'isole « Inglitera e Scho-
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cia, Irlanda, Islanda », d'un late, e I’"America dalla « Tera de Bra-
gil » alla « Tera di Labrador » dall’ altro lato. Vi si frova
nell'Africa, dal sud al nord: « Ginea; Meli: Tonboln R; Gogo-
dem deserto; Argin; Cuzola; Fesa » ; nell’America, dal sud al
nord: « Tera de Brasil, Pern, Rio Dalmasonas, Cartagenia, Paria,
Castilglia de Loro »; nel Mar dell'Antille, « Spagnola, Chuba,
Giamaica »; a settentrione dell'Antille, « Mare del Nort »; nel
Continente, « Nova Spagna , Civela ora Granata , la Florida,
Nova Norbega, Apaluchen R., Larchadia, Tera de Bacalao, Ava-
cal, Nova Franca, Golfo de Nova Franca, Tera incognita ». Que-
sta & attraversata, come nella tavola 2% da un canale, nel emi
mezzo sono le parvole: « Chanal gqual paso Chorso inglese laiio
M.D.Lxxxiiii » Vi sono 17 rose di 32 rombi di venti.

51- «MARE OCEANO ». Vé delineato 1'Atlantico anstrale
equinoziale, ¢ v'& compresa parta dell’Afriea e dell’America meri-
dionale. « Nell’ Africa dal sud al nord si trova: « Capo Buna
Speranza, Monti 41 Bet, Monzambique R., Cumia R., finme Nilo,
Manigongo R., Xoa R. »; a settentrione di questo regno somo
indicate aleune montagne con le parole : « In questi monti il
prete giani tiene li soi filgioli »; pin oltre, « Damut, Dobas B.,
Medra, Amair R., Dorno R., Belafra R., Gangara R., Gauner R,
La Mina, Sachei Diserto, Gagio P. »; nell’America dal sund al
nord: « Tera di fuogo, Streto de Magaglianes ; Rio de Plata,
Chincas , Provincia de la Plata, Chili R., Colao R., Tera de
Brasil, Pern, Quito R., Paria P., Le Amazone, Rio dele Amaso-
nas . Vi sono 17 rose di venti a 32 linee.

6- « MARE OCEANO ». V'@ delineato I'Oceano tra I'isole
Moluche e I'Africa con l'isole « Gilolo, Borneo, Giava Magior,
Samatra, Seilan, 8. Lorenzo (Magadasear) ». Nella terra ferma,
da levante verso ponente si trova: « China R., Nanqui R., Molon R,
Campa R., Catai R., Verma R., Pecu R., Deli R., Cabul R., — Mare
de India — Guzarae R., Iexd R., Persia, Aden R., Zibit R., Gemen
R., Diserto de Arabia, Arabia ». Nell’Africa, oltre a’ nomi in-
dicati nella tavola 52 nella punta meridionale si trova: « Monti
de Luna »; ma pia verso seftentrione: ¢« Gangara R., Belafra
R.,, Casana R., Gano R. Sachel diserto, Nubia R., Gehola di-
serto, Tghidi 1., Saced R., Diserto de Bacha, Diserto Guademes,
Diserto Laslitem, Tremisen, Libia. » Ha 17 rose di 32 rombi
di venti,

Toa- ¢ OCEANO MARE » V'& delineato 1" Oceano Pacifico,
« Mar del Sur », con la punta occidentale dell’ America cen-
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trale , in cui si trova: « Civola, hor Granada, Qalasal P., Qnui-
vira P., Siera Nevada »; a sinistra, da mezzogiorno, & il grappo
dell'isole della Tav. 3*, pur con le parcle: ¢« India Nova trovata
lino MDLXVITI »; indi a ponente, « Nova Ginea », e a set-
tentrione di questa, altre isole con le parole: « qui inverno Mar-
tin Alonso de Melo »; poi, « Mare pe MonvceHE », a set-
tentrione delle quali, « Pisatara, los frailes, 5. Giovan, Isole
de ladroni ». A levante dell’Asia & « Xapan », e tra la ¢ Siera Ne-
veda » e 'Asia, « Strto de Anian»; nell'Asia, « Qinci R., Anian
R. » Ha 17 rose di 32 venti.

8 - Altra carta nantica. V'@ delineato il Mediterraneo, com-
preso tra le spiaggie dell’Asia Minore, la Morea, le spiaggie
africane, « Barbaria ». Dell'isole sono distinte co’loro nomi,
Cipro, Candia, Samo, Scio, Negroponte. Ha 17 rose di 32 rombi
di venti.

9 - Il Mar Nero. Dal Mar 4’ Azov allo stretto di Costan-
tinopoli. Vi sono 17 rose di 32 venti.

100 - Germania. V' & compreso: a levante, « Transilvania,
Rossia, Polonia, Massovia, Prusia »; a settentrione, « Samalden,
Risch golfo, Pomerania »; nel Baltico, « Rngen , Sglandia » ;
poi « Holsatia, MArE GErMANICO »; a ponente, « Mare OcEa-
N0 , Fiandra , Henat, Canpagna, Borgogna »; a mezzogiorno ,
« Francha Contea, Swizer, Tirol, Carintia, Stirla, Ungheria ».

11*- La Spagna. V'& compreso: « Minorica, Magioliha, » e
le punte dell’Africa settentrionale, « Barbaria ».

12* - ¢ DESCRITTIONE VNGARIA MDLXXXIIL » V'é
compreso: a levante, « Transylvania, Nyrseyn »; a settentrione,
« Moravia, Boemiae pars, Bavariae pars »; a ponente, « Carin-
tia, Marca Trivigiana »; a mexogiorno, « Adriaticus Sinus,
Murlaca, Crovatia, Servia, Rascia ».

13- « DESCRICIONE DE TVTO EL PAESE DE SVI-
CEROS ». V'& compreso: a levante, « Tridentinus Comitatus,
Tirolus Comitatus, Aenis Vallis, Norici, Bavariae pars »; a set-
tentrione, « Svevia, Danubii fons, Vargiones, Virodunum »; a
ponente, « La Franche Conté »; a mezzogiorno, « Allobroges,
Sabaudiae Ducatus, Vallis Tarentasiensis, Alpes Cottiae, Pen-
ninae Alpes, Goania vallis, Verbanus lacus, Forunm Varronis,
Laris, Camunica, Garda ».

14* - ¢ BRITTANIAE INSVLAE QVAE NYNC ANGLIAE
ET SCOTIAE REGNA CONTINET (sic) CVM HIBERNA
ADJACENTE NOVA »  Lungo le spiaggie, a levante, dal
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nord al snd, si trova: « Tamisis, Margata, (. Cadeele, Isola
Bianea, Giermo Pro., Basos, Lin Sinns, Flambroch Pro, Wei-
mouth, Tinmonth, Banbregh, Isula Sacra, Bervienm, Danbar,
Abbroth Pro.,, Monros, Loreston, Donnoner, Buthnanin Pro., 8i-
nas Salutis »; a settentrione, « Orcades insnlas XXXI »; a po-
nente, « Hebrides insulae XLIII »; poi, « Golfo di molte isole »
e, scendendo verso mezzogiorno, « Gaio, Mnla, Tona, Ila, Cum-
bria »; poi, « Prestolin, Anglisea », dirimpetto alla quale &
« Arana », e I'isola « Mona »; dicontro a questa, « Northwalia ».
Nel mezzodi si trova: « C. 8. Michaele, 0. Usert, Falamua,
Premua, Cornubia, Altamia, Devonia, Borlan, Sumersetns, Oea-
mut, Chrisenda »; nell'isola di « Ovichio» ( Wight; « Chuice »:
dentro terra, « Sussez, Surre, Midelsexia », e in mezzo a quelle
contee, « Lonndra ». Nell'Irlanda v' & a levants « Lagenia »
(Leinster) con la cittd di « Dublinum »; a settentrione, « Hul-
tonia » (Ulster) , « Armachana » , lacus Foilus , Purgatorinm
S. Patriei »; a ponente, « Connagia » { Connaught), con « golfo di
molte isole » e nell'estrema punta occidentale « Cacagia »; nel
mezzogiorno, « Momonia » (Munster).

15* - « TOTIVS GALLIAE DESCRIPTIO ». A levante:
« Val Doste, Arona, Novaria, Centrones, Alobroges, Veragil
( Veragri), Octoduri Etantuate, Latobrigi », lago di Costanza,
e presso questo, « Nantuates et Arndes »; verso settentrione, « Me-
diomatrices, Nemetes, Caninesfates, Batani »; pin verso mezzo-
clorno, « Flandres »; dirimpetto alle spiaggie settentrionali,
« Anglia »; a ponente, « MARE OCEANVM »: a mezzogiorno,
« Pirenes Mons, MARE TIRRENVM ».

16 - « SEPTENTRIO || NALIVM REGIO | NVM SVE-
TIAE || GALLIAE NOR | VEGIAE DANTAE || ANTONIVS
MI | LLOS F. ». V'& compreso: « Sinus Balticus », con I'isole
« Ofal Seneberwick, Irune Dargheroert », con le spiaggie op-
poste della « Coronia (Curlandia), Livonia , Rossia »; dirim-
petto alle spiaggie della Svezia, sono Visole, « Oelandia, Gotlan-
dia »; pit verso settentrione, « Svetine Scopuli »: a setten-
trione, « Fimarchiae scopuli, Sinus Sveticus, Svetia, Cupri fodi-
na »; poi, parte della Norvegia meridionale; a ponente, « Mare
Germanici », con « Anglias pars »; a mezzogiorno, « Flandria,
Brabantia, Clivia, Hessia, Ducatus Megapolensis, Pomerania ».

17 - « FrANDRIA || RECENS EX || ACTAQVE DEs || cRIPTIO | AN-
Toxiva | Mmmnos F. ».  V'¢& compreso: a levante, « Brabantiae
pars, Beverenses Wasieses »; a settentrione, « Mare insanum,
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Zunt Beverensis insnla »; a ponente, « Maris GERMANICI (pars) »;
a mezzogiorno, « Arlesiae pars, Territorinm Duacense, Hanno-
niae pars ».

18* - Bacino del Mediterraneo. 'I'ra la punta occidentale
della Sicilia, con parte delle spiaggie della ¢ Romagna », To-
scana, Francia, e « H. de Bareellona, Catelogna, Valencia, Gra-
nata, Andolosia »; a mezzogiorno le spiaggie della « Barbaria’s.
Visono comprese I'isole « Sardigna, Corsica » Ha 17 rose di
22 rombi di venfi.

19* - Bacino del Mediterraneo. Dalla punta occidentale del-
T'isola di Candia alla Sicilia con la punta occidentale della Sar-
degna. Vi sono comprese le spiaggie meridionali della Morea,
e quelle settontrionali dell’ Africa. Ha 17 rose di 32 rombi di
venti.

200 = L'Adriatico. V' ¢ compreso: a levante, « Provincia de
Epiro », le spiaggie della Dalmazia, e innanzi a quelle 1'isole
Brago (Brazza), Liesena »; poi, « golfo de Trigieste »; a po-
nente, « Dogado di Venetia, Mare 4’ Ancona, Abruco, Pulgia
piana, Calabria ». Vi sono 17 rose di 32 venti.

21* - L'Arcipelago. V'é compreso: « Caramania, Natolia »,
la Propontide, le spiaggie della Tracia, Tessaglia, Macedonia ,
Morea, Epiro, « BoceA pEL Gonro peE VENETIA », I’ Italia in-
feriore, la Sicilia orientale, I'isola di Candia. Ha 17 rose di 32
rombi di venti.

22:- ¢ PROVINCIA DE ITALIA. M.D.LXXXII ». V'a
compreso: la punta settentrionale dell'isola di Corfa, le spiag-
gie dell' « Albania , Dalmatia »; sino alla « Bosna, Servia,
Rascia, Varanese (Baranywar), Crovatia, Vngaria »; a setten-
trione, « Istria, Friuli, Grisoni, Valesia »; a ponente, « Del-
phinato, Provenza ». Quindi nell'Italia propria, da settentrione
scendendo verso mezzogiorno, si trova: « Piamonte, Lombardia,
Mantovano, Venetiano, Ferrara » (sulla sinistra dei Po), « Ge-
noa, Mare de Genoa, Piesentino, Romagna, Toscana, Abruzo,
Tera de Lavoro, Pulia, Asilicata, Calabria, Golfo di Taranto,
(Golfo di Schilace, Golfo di Girasia »  Innanzi al Capo d'0-
tranto, « Bocea del Golfo di Venetia », e pii verso settentrione,
dicontro ad Ancona: « Golfo di Venetia ».

23 - ¢ TOTIVS GRAECIAE DESCRIPTIO ». V& com-
preso: « Asia Proprior », con le provincie, « Lycia, Pamphi-
lia, Phrygia M. »; poi, procedendo pin verso settentrione, a
levante, « Byzeni » (), e sopriessi « Giorgiae pars, Galatiae
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Colbert (Gio. Battista), 211, 234.

Collimitins Georgius, 97.

Collin Gasparo, 88.

Colombo Bartolomeo, 221.

Colomhbo Cristoforo, 98, 101, 107,
112, 921, 225.

Combi, 89.

Confucio, 162.

Conincez Arnoldo, 94, 194

Contarini Gio. Pietro, 246.

Contarini Gialio, 189,

Contarino Ambrosio, 105.

Contarino Iacopo, 40.

Conti (Di) Nicolo, 104.

Conzatfi (rio. Battista, 8.

Copo Pietro, 242,

Coppin (le R. P. L), 219, 220.

Corbelletti Francesco, 152.

Cornelio Luigi, card., 35.

Cornelio da Viterbo, 30.

Corona (Griuseppe, 166.

Coroneli Vincenzo, 4, B

Correa P. Pietro, d. C. d. G, 133.

Corsali Andrea, 103, 104.

Corso (inglese), 251, 252.

Cortese (Cortez) Ferdinando, 102,
107, 222, 223, 226.

Cortez Martino, 227.

Corvino Lorenzo, 74, 75.

Corvo Giuseppe, 205, 206, 216.

Cosimo IIT, granduca della To-
scana, 178.

Cosmovius Matthaens, 161.

Costantino Porfirogenita, 58.

Cotinet Arnoldo, 195.

Cotta Joannes, 28, 30.

Cotton Julius, 256.

-Coulon Luigi, d. C. d. G, 156.

Coup (De) Pietro, 3.

Cowley (Tl capitano), 151.

Cramoisy Sebastiano, 15, 151,
153, 161, 163, 208.

Crasbeek, 149.

Cravaliz (Di) Agostino, 227, 228,
229,

Crescimbeni (Gio. Mario), 209, 210,

Criminale Antonio, d. C. d. G., 132.

Criscolo Giuseppe, 125.

Cristiano, duca di Sassonia, 111.

Cristianopulo Gio. Domenico, V.
Podocathario.
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Cristina, regina di Svezia, 9,

Crook Giovanni, 177.

Crogier Giovanni, 180,

Cubero Sebastian Pedro, 124,
125.

Cun-tehi , imperatore della Cina,
166.

Curti, 178.

Custelier Antonio Urbano, 166.

Dalquié, 91.

Dal Monte, card.,, 8l.

Dampier Guglielmo, 130, 131,

Dandini Girolamo,d. C.d. ., 158.

Dandini Pietro, 178.

Daniel Rogerus, 6.

Danio Amato, 180.

Darentius Jacobus, 241.

Daulier de Landes, 206,

Davila y Toledo Antonio, 123,

Davity Pietro, 87.

Debure (Gugl. Francesco), 5, 24,
156.

Dekeere P., 78.

Delaulne Pietro, 128.

Delespine Gio. Battista, 217,

Delfino, monsignore, patriarca di
Aquileja, 183.

Delisle (Gunglielmol, 10.

Delrio Martino Antonio, 49.

Deshordes Enrico, 165.

Deseine Francesco, 179, 130.

Degjardin Ernesto, 24.

Des Marchais, 218.

Deuchino FEvangelista, 10.

Deversin Biagio, 155, 176, 177.

Diaz P. Baldassare, d. C. d. G,
133, 134

Diaz de Castillo, 228.

Diaz P. Pietro, d. C. d. (. 135.

Dibdin (Frognall Tomaso), 67.

Didot F., 19, 48.

Dienghiz-Kan, re Mogolo, 188.

Diodoro Siculo, 103.

Dionigi Bartolomeo, 106.

Dionisio Alessandrino, 48, 49, 50.

Dioscoride, 38.

Dodwell (Enrico), 48.

Doglioni (Doleonus) Giuseppe
Nicola, 86, 87.

Domenichi Lodovico, 170, 171,

Donato, 67.

Donis Nicolaus, 26, 27.

Doriei (Luigi e Valerio fratelli),
226, 227.

Dorville Alberto, d. C. d. G., 90.

Dragondelli Giacomo, 17.

Drake Francesco, 116, 117, 121.

Dreux de Radieux, 218.

Drouet (Stefano Francesco), 4.

Dryander Giovanni, 112,

Duarte di Silva, d. C. d. G., 133.

Diibner (Federico), 19.

Dubois Saint Gelais, 129.

Du Chesne Andrea, 92.

Du Chesne Francesco, 92,

Duchet Claudio, 247.

Du Crois Giuseppe, 178.

Dudgall, 11.

Dumont, 78.

Dwrand, 12.

Durth, re di Portogallo, 221.

Ebert (Federico Adolfo), 8.

Edrisi, Arabo, 66. :

Eforino Anselmo, 49.

Eguia Michele, 225,

Eidouns, 169.

Elena, zia di G. Freciose, re d'E-
tiopia, 214.

Elisabetta, regina d’ Inghilterra,
109.

Eloy (N—F. 1), 1.

Elvervelt (Ab) Ionas, 88.
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88, 172, 173, 175.

Emanuele II, duca di Savoja, 178.

Emanuele, re di Portogallo, 98,

Emmius Ubbo, 54.

Emperenr (L') ab Oppyek Costan-
tino, 172,

Enghien (Enguienins) di Borbone,
64.

Enrico di Pietro, 17, 19, 33, 72,
75, '

Fnrico Tomaso, 62.

Enriquez Enrico, d. C. d. G.,
133, 134.

Enriquez Francesco, d. (. d. &,
133.

Episcopio Nicola, 21, 49.

Erasmo Desiderio da Rotterdamo,
22

Eratostene, 48.

FEircole Michele, 4, 92, 93.

Erdidi de Monyorokerek Gabriale,
95, 96.

Ericus, Daniae rex, 88.

Ermolao, grammatico, 45.

Esronita, Vedi Hesronita.

Estevan Paolino, 147.

Estrées (1)) card., 164.

Etico, V. Aethicus.

Eusebio (vescovo d’ Alessandria),
15.

FEnstazio da Tessalonica, 48, 49.

Fyrits, 220.

Faber (Schmidel) Ulricus, 116,
117,

Fabricio (Gio. Alberto), 25, 46, 49,
187.

Fueciotti Guglielmo, 175, 239.

Facius Io. Frid., 44. '

Facoli Pietro, T0.

Falezio Bartolomeo, 246.

Fairfax Tomaso, 234.

Fantozzi (Giovanniy, 175, 186.

Faria y Sousa Manuel, 156.

Farnese Alessandro, card., 42, 44.

Farnese della Rovere Vittoria, 131.

Farnese Duerte, 193.

Favolius Hugo, 79.

Faxicura Filippo Francesco, 198,

Federico Adolfo, conte di Lippa,
212, -

Federico III, “&*

Feirabend tﬁ:-i:&nm‘, 114

Feirabend Sigismondo, 109, 111.

Feltria Colonna Agnezina, 185,
187,

Ferdinando, re d’Aragona e di Ca-
stiglia, 120, 224, 225.

Ferdinando I, imperatore di Ger-
mania, 38, 62, 173. :

Ferdinando Carlo d'Austria, 89.

Feretrio Gio. Pietro, 54, 69. _

Fernandez Gio. Patrizio, d. C. d.
G., 167.

Fernando Gonzalo, 107, 108

Feroni Fr. Antonio, 184.

Ferrari Filippo (il P.), 6, 7, 83.

Fettich Teobalde, 22.

Fignier Bernardo, 199.

Filippo IIL, 76, 77, 78. 82.

Filippo IV, 154.

Filippo V, 180.

Filippo dalla Santissima Tri-
nita (Spirito Julien), carme-
litano scalzo, 200, 218.

Filippo, Landgravio d’Assia, 112,

Fineo Oronzio, 240.

Fioravante Cristoforo, 106.

Flekenstein (A.)) Enrieo, 191.

Flenry (L'abate diy, 213.

Floneel, 216.

Floriano Awntonio, 239.
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Foigny (Di)Gabriele, V. Sadeur.

Fontanelle, 182,

Fontana Giacomao, 246,

Fonte (Da) Bartolomeo, 169.

Forteguerri Scipione, V. Cartero-
maco.

Fortia d'Urban, 24.

Fourmont, 209.

Fournier Giorgio, d. C. d. G, 11.

Fracanzio . (Fracanzano) da Mon-
talboddo, 220h. .

Fracastoro Girolamo, 103, 104,
108.

Frambotti, 8.

Francesco I, re di Francia, 108.

Francesco, abate di San Gallo, 51.

Francesco (San), 199.

Fredrici Cesare, 102

Frus Christianns, 84.

Froben Girolamo, 21, 22, 49,

Frois Lodovico, 134.

Fugger Gio. Jacopo, 43.

Fugger Ulderico, 42.

Furlani Paolo, 240, 242, 245, 246,
247, 248, 249,

Farmerins Bernhardus, 85.

G. M. A. W. L., 195.

Gaboardo Alessandro, 54.

Graesbeek Daniele, 46.

Gaetan Juan, 104.

Gage Tomaso, 233, 234, 235

Gago P. Baldassare, d. C. d. G,
132.

Galateus Antonius, Liciensis, 60.

Galignani de Karrera Simone,35.

Gallacus Philippus, 79.

Gallerus Hierony mus, 120,

Grallet Giorgio, 218.

Gallo Giacomo, 58.

Gallnzzi Giampaolo, 148.

Gamba (Bartolomeo), 24.

Gasparo P. Maestro, d. C. d. .,
132,

Gastaldi Tacopo, 37, 38, 240, 242,
243, 244, 245, 248, 249,

Gatta (Della) Gio. Francesco ,
245,

Gelenio Sigismondo, 49.

Gemelli Careri Gio. Francesco,
128, 129, 180, 181.

Gemusaeus Hieronymus, 74, 75.

Gennaro Bernardino, d. C. d. G,
154, :

Gaorgi (Teofilo), 125,

Georgievics (Georgiewick) Bar-
tolomeo, 171, 190, 191.

Geraldini Alessandro, 232, 233,

Geraldini de Catenacci Onofrio,
299,

Gerbelius Nicolaus, 59, 60.

Gerhardus Ianus, 175.

Germain P., benedettino, 94.

Gesner (Conradus), 57.

Ghiron Villa Francesco, V. Villa.

Giattini Gio. Battista, d. C. d. G.,
156,

Griffart, 4.

Gioan di Michele, 106.

(Fiolito, 81, 248.

Giorgie, marchese di Brandeburgh,
6.3.

Giorgio da Trebisonda ( Trapesun-
tius), 20, 21.

Giovannelli Gio. Paolo, 184,

Giovanni Andrea , vescove d’Ale-
Tia. 20, 21.

Giovarmi  da Camerino (Rieunzzi
Vellini), frate francescano, 54.

Giovanni da Empoli, [035.

Giovanni (San) Evangelista, 15.

riovanni Vercellese, 20, 21.

Giovio Paolo, 70, 74, 99, 213.
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Girolamo (San), 15, 59.

Giraldi Lilio Gregorio, 57.

Ginlio II, 28, 29, 57.

Ginlio 111, 191,

Giulio conte di Salm, 80.

Griunti (1), 44, 45, 52, 53, 100,
101, 102; 187.

Ginseppe (Flavio) ebreo, 59.

Giuseppe di Santa Maria (Se-
bastiani Giuseppe), carmelita-
no scalzo, 201, 202.

Giustiniani . 171,

Giunstiniano, imperatore, 45.

Glanius, 125, 126.

Glareanus Henricus (Loriti),
71, 72.

Glazemaker I. H., 90, 91.

Glebifsch, 95.

Godefroy Luigi, 87.

Godin (Luigi), 12.

Godoi Diego, 107.

(roes Benedetto, d. C. d. G., 150.

Goes (A) Damiano, 213, 214,

Gomara (De) Francesco Lopez,
109, 226, 227, 228, 129.

Gonzaga, Fernando, 169.

Gonzaga Vincenzo, duca di Man-
tova, 36.

Gonzalo P., d. C. d. G., 134.

Gonzalez Melchior, d. C. d. G,
132.

Gonzalez de Mendoza Giovanni,
192, 193.

Gonzalo Fernando d'Oviedo, 107.

Gourgounesius, 111.

Goyer Pietro, 204,

Graesse (Gio. Giorgio Teodoro), 8,
185.

Graevins (Ioannes Georgius), 80

Grasserus Ioannes Iacobus, 174.

Grassi Bartolomeo, 192, 214.

Grebelio Corrado, 51.

Gregoriis | GFiovanni e (Gregorio
De), 70,

Gregorio XIII, 146, 147, 194, 195.

Gregorio da Citta di Castello ( T'ri-
fernate), 17, 18, 20, 21.

Greinville Riccardo, 109.

Grevio Giovanni Giorgio, V. Grae-
vius.

Grey (De; Enrico, 210.

Grignani Lodovico, 155,

Grineo (Simone), 13, 98, 99, 185,
188.

Grisei Agostino, 158,

Gronovins Iacobus, 45, 46, 47.

Grueber Giovanni, d. C. d. G., 90,
a1.

Gruterns Iacobus, 22, 173.

Guagnini Alessandro, 78, 79, 106,

Gualdo Galeazzo Priorato, 98,
178.

Guarino da Verona, 17, 18, 20, 21.

Guattini (De) Michelangelo, cap-
puccino, 215.

(Guerin Giacomo, 166.

Guerriero Ferdinando, d. C. d.
G., 148.

Guglielmo, conte Palatino, 112

Guglielmo da Ebersteyn, 60.

Guglielmo Lodovico, conte di Nas-
san, 85.

Guibé, cardinale di Nantes, 28, 29,

Guicciardini Francesco, 77.

Guicciardini Lodovico, 76, 77,
78.

Guillereti de Loreno Siefans,
192,

Gusman (Di/ Nuno, 107.

Gyllius Petrus, 60, 6l.

Hachelte, 24.

Haelwegh Andrea, 178,
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Hagen (Ab) Lodovieco, 122.

Haller (Di) Alberto, 210,

Halma Francesco, 16,

Hamor Raffaele, 120,

Hariot Tomaso, 109, 110.

Haro (De) y Gusman Gasparo, 125,

Harrisse (Enrico), 221.

Hartung Giovanni, 45,

Hartwell Abramo, 2(4.

Hauckens Giovanni, 116.

Hayton (de Courcy!, Armeno, 99,
187, 188.

Hayton II, re d’Armenia, 188.

Heckelius Io. Fridericus, 2, 3.

Hegenitius Gotfridus, 175.

Heinsius Daniel, 8, 22.

Henaw (Giacomo, 159,

Hennepin 'I1 P. Luigi , 236,
4

Hennines Maree, 193.

Herdtrich (Christianus), d. C. d. G.,
157.

Heresbach Corrado, 17.

Hernandez Antonio, 194,

Herr Micheale, 98,

Herrera (De) Antonio, 122.

Hesronita Giovanni, 66.

Hertz Gio. Gabriele, 183.

Hoeschel (Davide), 48.

Hoferus Joannes, 121.

Hoffmann 8. D. G., 18, 25, 75.

Hol Leonardo, 26.

Holland, 83.

Holstenius (Holste) Lucas, 16,
17, 46, 47, 58

Holtzmann, V. Xylander.

Homen Piego, 250,

Hondt Tosse, V. Hondius.

Hondius ITodocus, 22, 83.

Honoré (L) Francesco, 237.

Hooke Roberto, 207.

Hopper Mareco, 17.

Hirmann Io. Andreas, 95.

Horn Giorgio, 204.

Horologgi Giuseppe, 230

Horthemels Daniele, 163,

Host de Romberch Kyrspensis Gio-
vanni, 13.

Houtman Cornelio, 196.

Houwaert Gio. Battista, 174.

Hilbner Giovanni, 95,

Hudson (Giovanni), 48.

Humbolt (Alessandro), 220.

Huomminsg Antonins, 84.

Hurich, fratello del re di Porto-
gallo, 221.

Huttich J., 98.

Ignazio (Loyola), Preposito gene-
rale d. C. d. G., 132, 1385.

Indus Josephus, 99,

Ingas (Incas) Jupangues (Dinasti
del Peru), 229,

Inghrilanns Octavius, 233.

Innocenzo X, 157, 176, 201.

Innocenzo XI, 216.

Interiano Giorgio, genovese, 106,

Intorcetta P. Prospero, d. C. d.
a., 167, 162, 163.

Ippocrate, 106,

Irving Brook, 211.

Isabella (di Castiglia, regina di
Spagna), 224, 225,

Isabella Clara Eungenia d'Aunstria,
1483. :

Isingrinio Michele, 55, 59.

Ismaele Soffi, 100.

Jablonowski, 164.

Jacomo (il P.), d. G. d. G., 132.

Jacope d'Angelo, 25, 26, 27, 31.

Jagellone Sforza Caterina, regina
di Svezia, 9.

Jagemann Gaudioso, 97.
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Jambolo, mercante antichissimo,
103.

Janson Fourbin, card., 180.

Janson Guglichno, 78, 231.

Jansson o Waesberge, 64, 65.

Janszon Gugliclmo, T78.

Javelli (fra Crisostomn), 13.

Jerocle, grammatico, 58.

Jeune Paolo, 4. C. d. G., 153.

Jobinus Bernhardus, 80.

Johnson Samuele, 167.

Jombert Carlo Antonio, 12.

Jonge Giacomo, 45.

Josse Giorgio e Luigi, 164.

Julien Spirito. V. Filippo dalla
Santiss. Trinita.

Jincher Cristiano, 128,

Junés, principe maronita, 212, 213.

Kaempfer Engelberto, 212,

Kaerius Petrus, 251.

Keemskerk, 197.

Keerbergen (Van), 194.

Kellam Lorenzo ¢ Tomaso, 141.
142,

Kempensis Godefridus, 14, 15,
35, 86.

Keschedt, 37.

Keyer (Di) Giacomo, 204.

Keyms Lorenzo, 117.

Kircher P. Atanasio, d. C. d. 5,
64, 89, 90, 91.

Knox Roberto, 207.

Koldigensis lonas, S5.

Konig Lodovico, 174

Labat Gio. Battista, domenica-
no, 216, 218.

Labbe (Filippo), d. C. d. G, 2, 210.

La Borde, 236.

La Bruyére (Barbean de la), 5.

FLachaei Decio, 135.

La Chapelle, 206.

Lacio Juan, 226.

La Condamine {(Carlo Maria
Di-), 12.

La Croix (De; P. Antonio, 152.

Lafitau Francesco Giuseppe, d.
C. d. &, 167, 168.

Lafreri Antonio, 242, 243, 244,
246, 247, 249, 250.

La Forest de Bourgon (De) , 94,
97.

La Hontan (Nicola de), 237.

La Martiniére (Agostino Brozen
des, 2, 8, 210.

La Mothe le Vayer, 211.

Lancilotto Nicola, d.C.d. G-, 132.

La Not, 139.

Lapis (De) Domenico, 24.

La Porte (De) Luca, 193.

La Porte (De) Maurice, 230.

La Roque (De) Giovanni, 212,
213.

La Salle (Roberto di), 236.

Lasor A Varea Alphonsus (P.
Raffaello Savonarola), 7, &

Laundonnier Renato, 110, 111.

Lauremberg Giovanni, 63.

La Valliére, (Il duca de), 68.

Latius Joannes, 74.

Lazius Wolfgangus, 62.

Le Blanc Vincenzo, 123, 124

Le Carpentier Giorgio, 204.

Le Clerc Giovanni, 15.

Le Clere Vittore, 14.

Le Comte Francesco,
lestino, 161.

Le Comte Luigi, d. C. d. G., 165.

Lecting Iacobus, 19.

Legobien (Carlo), d. C. d. G., 165.

Le Grand, 166, 167.

Le Gras Nicola, 192

Leguat Francesco, 216.

MoNAaAcH Cce-
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Le Maire (Giacomo), 281.

Le Moyne le Morgues Iacopo, 110,
111,

Lenglet Dufresnoy (Nicola), 5, 178.

Leonard Federico, 94.

Leone X, 171, 185, 225,

Leone Giovanni, Africano, 59,
108.

Leopoldo I, imperatore di Germa-
nia, 90, 159, -

Lerius (Lery) Joannes, 112, 230.

Lerol de Gomberville Martino, 154,

Lery (Di) Giovanni, V. Lerius.

Leto Pomponio, 225.

Levilapide Corrado, 25.

Liber Sigismundus, 73, 74, 106.

Liburnio Nicola, 223, 224,

Licinio Fabio, 247.

Licostene Corrado, V. Lycosthenes,

Ligorio Pirro, 241, 248, 249.

Ligustri Tarquinio, 246.

Lilio Zacharia, vicentino, 69, 70.

Lincio Glovanni, 178.

Linda (Di) Luca, 89.

Lindenbroch Erpoldns, 88.

Linschoten (Van) Ugo, 148, 197.

Lipsio Giusto, 173, 175.

Lisona (De) Albertino, 50.

Lobo Girolamo, d. C. d. G., 166.

Loffredo Sigismondo, 9.

Loescher Abramo, 43, 60.

Longo Tarquinio, 138, 139.

Lonicero Filippo, 171.

Lopez de Gomara Francesco, V.
Gomara,.

Lopez Iman, d. C. d. G., 151, 152.

Lopez Odoardo, 214, 215.

Lopez Tomeé, 103.

Loredano Leonardo, doge di Ve-
nezia, 21, 67.

Lorenzi (Di) Giunseppe, 18l.

Lorenzo Enrico, 62.

Loriti Enrico, V. Glareanus.

Loslein de Langencen Pietro,
a0.

Lucas Paolo, 208, 209,

Luchtmans (riordano, 16, 47.

Ludolf (Iob), 166, 214,

Luetti Giovanni. 205, 206.

Luigi XIII, 28, 24. i

Lunigi X1V, 163, 166, 304.

Luisandro, 127.

Luna Giuwseppe, 157.

Lupo Clarelio, 54.

Lutero (Martino), 90.

Lycosthenes (Wolfhardt) Conradus,
33, 4.

Mabre Cramoisy, 202.

Machant (De) Giacomo, d. C. d.
., 167, 161.

Machuwel Michele, 130.

Madrignano Arcangelo, 99, 185.

Madrisio Nicolo, 183,

Madrozio Girolamo, 243.

Maffoi Gio. Piefro, d. C. d. G., 134.

Maffei Raffaello, V. Volterrano.

Maffei (Seipione), 18.

Magaillans ‘Magalhaens, Ga-
briele, d. C. d. G., 162, 164.

Magellano (Magalhaens), 121, 215.

Magini Giovanni Antonio, 35,

Magistris (De) Giacinto, 4. (,
d. G., 161.

Magliabechi Antonio, 178, 179.

Magnus Ioannes, 214.

Magnus Olaus, 214.

Magr: Domenico, 7.

Maidalchino, card., 205.

Maillac (Moyria De), d. C. d. G,,
159,

Maillard A., 180, 181,

Maittaire (Michele), 69.



Malavista Carlo, 4.

Malombra Giovanni, 1, 40,

Mancinelli Antonio, 20, 21.

Mancini Filippo Maria, 201, 202.

Mandosio (Prospero), 198.

Manelfi Manelfo. 3.

Manesson Mallet Alano, 11.

Manfredi Paolo, 210.

Mangivs Clristophorus, 149,

Mannert Corrado, 24.

Manrique Sebastiano, agostinia-
no, 201.

Mantegazza Stefano, domenica-
no, 198, 199,

Maometto, 216.

Marcello II, 191.

Marecello Tacopo Antonio, 20, 21.

Marchand Prospero, 184,

Marchantius Iacobus, S1.

Marchety, 213.

Marco da Nizza, 107.

Marco Polo, 105,

Marcus Beneventanuns, monachus
caelestinns, 28, 29, 30.

Marescandoli fratelli, 178.

Marini (De) Filippo, {. C. d. G.,
160,

Marnius Clawdius, 43.

Mayret Paolo, 207, 211, 234,

Marsigli Luigi Ferdinando, 94.

Martin Alonso, 148, 199,

Martin fray Ignazio, 193.

Martinean Duplessis, 5.

Martini Martino, d. C. d. G., 158.

Martyr Petrus ab Angleria,
V. Anghiera.

Masamune Idate, re di Voxu, 197,

Matkovic, 256.

Mascard: GHacomo, 198, 217.

Masolti Zanobio, 155.

Massimiliano II, 8l.

Massimiliano, doca di Boemia, 2...

Massimiliano (Transilvano), 104.

Matrevors Enrico, 240,

Mattioli Andrea, 37, 38.

Mayer Giovanni, 143, 191.

Mazocchi Giacomo, 58,

Mazzucchelll (Gio. Maria), 152.

Medici (De’) Ginliano, 104.

Medici (De') Lorenzo, 104, 221,
2L

Medici, eard., veseovo d'Ostia, 17.

Medina (De) Eustachio Ioseph, d.
C. d. G., 168.

Meggen (A) Iodocus, 191,241,248,

Mehns Lorenzo, 184.

Meibomius Henricus, 14.

Mela Pomponio, 48, 49, 50, 51,
s R

Melantone (Filippo), 99.

Melchior, d. C. d. G., 133.

Melisso 1Paolo), 80.

Melo (De) Martin Alonso, 253.

Melzi Gaetano, 8.

Memmi Gio. Battista, d. C. d. G,
167.

Menavino Gio. Antonio, 170.

Mendana (Alvaro), 251.

Mendez Fernando, d.C.d. G., 132

Mendez Pinto Fernando, V.
Pinto.

Mendoza (De) Antonio, 107, 108.

Mendoza (De) Gasparo, 45.

Mendoza (De) Gonzalez, V. Gonza-
lez.

Mercatis (De) Matteo, 179.

Mercatore Gherardo, 22, 23, 27,
30, 174,

Merian Maltteo, 122.

Merle (Van), Paolo, V. Merula.

Merula | Van Merle) Paullus, 55.

Meurs (Van) Jacob, 206.
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Meursius Toannes, 140,

Meyer Enrico Guglielmo, 212.

Micant Nicola, 173.

Michalet Stefano, 7.

Michele Paolo, vicentino, 240,

Micheovo (Di) Marco, 100.

Michiel Polo, 215.

Micou (A) Matthias, 99.

Migliore Antonio, vescovo di San
Marco, 214

Milano Franco Ventimiglia d’Ara-
gona Gio. Domenico, 181, 182,

Millos Antonio, 251, 256.

Miron, d. C. 4. G., 133.

Moeenico, doge di Venezia, 67, 68.

Moleto Giuseppe, 1, 34, 35, 28,
39, 40.

Molino Domenico, 3.

Mollerns Vincentins, 85.

Moltherns Menradus, 188,

Monconys (De) Baldassape, 127,
128.

Monet Filiberto, d. C. d. G, 64,
145.

Moneta Paolo, 206, £186.

Mongitore {Antonio), 1.

Montalbano Gio. Battista,

Montanus Petros, 22.

Montesdoca (Da) Martino, 229.

Montezama IL, re del Messico, 118.

Moratean, soldano di Babilonia,
105.

Morando Federigo, 1, 39.

Morejon Pietro, d. C. d. G, 151,
152,

Morel Baldassare 24.

Morel (Federico), 48, 99.

Morelli Faderico, 19.

Moreni (Domenico), 44.

Moreri (Luigi), 205.

Moret Baldassare, 24.

175.

Moretus Toannes, 5, 81,

Morin Pietro, d. C. d. G., 151.

Morso (A) Georgius, 188,

Morvtier David, 210.

Moscardi Vitale, 155,

Mosto, V. Cadamosto.

Miiller (Carlo), 19, 48, 57.

Munsterus Miinster) Sebastia-
nus, 32, 83, 87, 72, 98, 99, 214,

Murari Giacomo, 240.

Muretus (Muret) Marcus Antonius,
B 17,18.

Muschio, 9.

Musaro Marco, 42.

Muzio, 182,

Mylius Arnoldus, 14, 35, 146.

Mylius Hermannus, 15,

Nani | De) Ercole, 185.

Narvaez Pamfilo, 107.

Nearco, capitano d'Alessandro Ma-
gno, 104, ;

Nebrigsensis ‘Aelius Antoniuns), 224,

Nert, 158,

Newton (Isacco), 11.

Niceron (Gio. Pietro), 34, 172, 179.

Nicolai Cornelio, 22, 195, 196.

Nicolinis (Del Gio. Anfonio De
Sabio, T2.

Nicolo V, 20.

Nicolosi Gio. Battista, 3, 4.

Nieunhovius (Nieuhof) Ioannes,
202, 203.

Niger Dominicus Marius, 74.

Nobrega (Di) Emanuele, d. C. d.
G., 160.

Noort (A) Oliviero, 118, 119, 121,

Nugnez Melchiorre, d. C. d. G,
182 138, 154,

Nunez Alvaro, 107.

Nunez de Gusman, V. Pinziano.

Nuzio Martino, I41.
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Oberlin (Geremia Giacomo), 58.

Odesealchi Livio, 216.

Odorico Beato, 106.

Oertel Abraham, V. Ortelius,

Ogilvy (Giovanni), 204.

Ogle (Giorgio), 90.

Oliva Gio. Paolo, Preposito gene-
rale d. C. d. G., 90, 163.

Olivares (Duca di), 153.

Olivarins Ioannes, 49,

Olivarins Petrus, 55. ;

Olstenio Luca, V. Holstenius.

Opilione Pietro, 59.

Oporinus Toannes, 43, 60, 62.

Ordonez de Cevallos Pedro, 123.

Orefici (Degli) Andrea, 249,

Orlandini Nicola, d. C. d. G,
136.

Oronzio Fineo, V. Fineo.

Ortelius (Oertel) Abrahamus, 5,
B, 17, 82, 28, 24, 87, 174, 175,

Osanna, 45.

Ovalle (De) Alonso, 156, 157.

Pacecco Gio. Franceseo, 129.

Pacichelli Gio. Battista, 179, 181,

Paez Gasparo, d. C. d. G, 146.

Pagan Mathio, 185.

Paganino Alessandro, 52,

Palatino Lmigi, 60.

Paleologo il giovine, 209,

Paleoti Gabriele, 246.

Pallavicino (Sforza), card., 86.

Pallotto, card., 201. '

Palmerios (Paulmier de Grenteme-
snill Jacobus, 47.

Pangratio, re di Zorzania, 105.

Panizzi (Antonio), 67.

Pannarte Arnoldo, 20.

Panzer (Giorgio Wolfgangol, 69, 70.

Paolo I, 20, 26.

Paolo III, 191, 246.

Paolo IV, 191,

Paolo V, 149, 197.

Paolo Veneto, 98,

Papio Andrea, 48,

Parisio Gio. Giunio, 196, 197.

Parthenius Bartholomens, 20,

Pasi (fra) Fuolvio, 81.

Passi Carlo, 224, 225,

Pavise Alvise, 166.

Pausania, 41, 42, 43, 83.

Pedrezano Gio. Baltista, 38, 223,

Peignot (Gabriele!, 222,

Pairesc (Da), 126.

Penna Enrico, 60.

Pentius de Leucho TIacobus, 50.

Pera Ambrosio, d. C. d. ., 133.

Perazzo Francesco Antowio, 180,

Perez Francesco, d. C. d. G,
132,

Petis Francesco, 127.

Petit-Pas Giovanni, 92.

Poutinger Corrado, 24.

Pexari, 67.

Philon, 47.

Piccaglia (Gio. Baftista, 198,

Piccolomini (Pio II) Enea Silvio,
V. Aeneas Silvius.

Pietro di Sintia, 103.

Piequet Francesco, 205.

Pigafetta Antonio, 104, 215.

Pigafetta Filippo, 214.

Pigre, 5.

Pillehotte Antonio, 64.

Pincius Philippus, 21.

Pinedo (De) Tomaso, 45.

Pinelo Leon Antonio (De), 201.

Pinello Gio. Vincenzo, 197.

FPinto Mendez Fernando, 199,
200.

Pinziano Nunez de Gusman Fer-
nando, 53.
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Pinzon Alfonso, 99.

Pinzon Pietro, 99.

Pio II, V. Aeneas Silvius,

Pio 1V, 244,

Pio V, 190. ;

Pirckheymer Bilibaldo, 31, 32, 33.

Pisard Francesco, 115.

Pisone Guglielmo, 233.

Pissot, 12.

Pithoeus (Pithon) Petrus, 56, 58.

Pitton de Tournefort, 152,

Pizarro Francesco, 102, 108, 229.

Pizarro Hernando, 108.

Pizzecolli Ciriaco, anconitano, V.
Ciriaco.

Placcio (Vincenzo), 197.

Plantinus Christophorus, 5, 6,
a7, 77, 79, 81, 171,

Planndes Maximus, 22

Plinio 'Secondo Cajo), 42, 50, 59.

Plutarco, 49.

Podocathario Christianopulo Dome-
nico Giovanni, 24.

Poggio (Bracciolini), 184.

Pokahunta, figliola di Pouhatani,
re della Virginia, 120.

Poiresson Nieola, d. C. d. G., 159

Poletti Andrea, 3.

Policarpo, d. C. d. G, 132

Polo Michiel, 215.

Poncet Lepreux, 14.

Pontano (Gio. Gioviano), 60.

Pontanus Joannes Isacus, 62, 63.

Pontchartrin (conte di), 182.

Pongio Pacifico, 198.

Porsile Carlo, 125,

Porro Girolamo, 35, 36.

Porta (A) Ugo, 31.

Possevino Antonio, d. C. d. G,
2, 146, 147.

Pouhatani (re della Virginia), 120,

Prato (A) Galeoto, 97,

Precioso Giovanni, re 4’ Etiopia ,
213, 214.

Prete Gianni, 99, 104, 166, 252,

Prevost (D'Exiles Francesco Anto-
nio), 129, 216.

Prisciano, 48, 51.

Priuli Antonio, 86.

Prodocimo Iseppo, 215.

Provinciale Vincenzo, 171.

Publius Victor. V. Victor.

Puig Pedro, 194.

Pwisieux (Filippo Fiorenzo Di), 11.

Quadrio (Francesco Saverio), 68.

Quadros Antonio (Di), d. C. d.
(+,, 133

Querini, 67.

Quetif (Tacobus, 14.

Quinone Giovanni, 53.

Quirino Pietro, gentilhnomo vene-
ziano, 101.

Radici Marco Antonio, 247,

Rader (Matteo), d. C. d. G., 151.

Raffacle (P.), cappueceino, 206.

Raidel (Giorgio Martino), 24.

Raillard Giacomo, 179,

Raleigh Walter, 109, 117.

Rampazetto Francesco, 230.

Ramusio Gio. Battista, 74, 79,
99, 100, 101, 102, 103, 104,
105, 106, 107, 108, 109, 185,
188, 224, 225.

Ranchin (Francesco), 87.

Raphelengius, 83.

Ratdolt Erhardus, 50.

Ravenna Tomaso, 245.

Re (Dely Sebastiano, 24, 248,

Recaldini Giovanni, 216.

Reger Joannes, 16.

Regnaut Roberto, 148,

Reifenberg Giusto, 81.
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Reimer, 44.

Iteiskins Toannes, 2,

Remond P. Alfonso, 228, -

Renault Giacomo, d. C. d. G., 159.

Renano Beato, 59.

Reusnerns Nicolaus, S0.

Revelles (Da) Giovanni, vescovo di
Vienna, 223,

Rhademin Teodoro, 85.

Rhedinger Nicola, 49.

Rho (Giacomo), d. C. d. G, 162

Rhodes (De) Alessandro, d. C.
d. G., 157, 162

Ribero Cristoforo, d. C. d. (., 132,

Ricci Matteo, d. C. d. G., 149,
150, 162. .

Riccioli Gio. Battista, d. C. d.
., 10.

Richelien (Armand Du Plessis di),
card., 199. X

Ricnzzi Vellini, V. Giovanni da
Camerino.

Riermatten (A) Ildebrando, 88.'

Rios (De los) Mendoza de Cordova,
129.

Riguebourg Trigaunt, 150.

Rivius Gerardus, 82.

Robert (Il capitano), 131.

Robertson (Guglielmo), 148,

Robin Michele, 92,

Rocoles (Gio. Battista), 87.

Rodolfo IT, 113, 114, 115, 174,

Rodriguez Francesco, d. C. d.
G., 133.

Rodriguez Gonzalez, d. C. d. G,
132, 3

Roffinetlo Venturina, 189,

Roger Giovanni, 199.

Rollin, 5.

Rosaccio Giuseppe, 9, 10, 40, 41.

Roselli Giuseppe 180.

5

Rospigliosi, card., 93.

Rassi | De) Anfonia, 107.

Rostagno Gio. Battista, 178.

Rota Martino, 247.

Rougemont Francesco, d. C, d.
G., 162, 163.

Romillie, 208.

Ruffinclli Giacomo, 193.

Ruffo da Forli, 225.

Ruscelli Girolame, 1, 10, 38, 39,
40, 41.

Rutilius Claudins Numatianus
Gallus, 56, 57.

Ruysch Giovanni, 28, 29,

Buyz Giovanni, 152,

Ryckins Theodorns, 47.

Sabellico Marc® Antonio, 10, 56, 69.

Sabio Gio. Antonio, V. Nicolinis.

Sacchini (Francesco), d. C. d. G,
136.

Sadeler (Gil.), 151.

Sadeler (Raffaele), 172, 173.

Sadeur Giacomo (Gabriele di
Foigny), 208.

Saint-Olon (Pidou de), 215,

Salamanca Anfonio, 241, 248,

Salamanca Francesco, 245.

Salcoin (Saleon), 188.

Salmasins (Saumaise’ Clandins, 486,
ab.

Salomone, 166.

Salomone Anfonio, 248,

Salvianus Horatius, 135.

Sanchez Luiz, 123, 149,

Sanfelicius, V. Antonius
licius.

San Giorgio (Dil, card., 183, 186,
187.

Sanseverino Bernardine, 61.

Sanson, missionario apostolico, 208.

Sanson d4’Abbeville, 235.

Sanfe-




-— 25 —

Santarem (Manuele Francesco, vi-
sconte di), 222,

San Vite Aniello, 9.

Sarzina Giacomo, 86.

Saverio (Francesco san), d. C. d.
G., 132, 154.

Savio Francesco, 155,

Savonarola P. Raffaele, V, La-
sor a Varea.

Savorgnano Pietro, 223.

Saxon, grammaticus, 58.

Schall Gio. Adamo, d. U, d. (.,
161, 162, 204,

Schardt Simone, 63.

Scharp (Il capitano), 131.

Schelstrate (A) Emmanuel, 58,

Scheus Hermann, 155,

Scheyb (Frane. Cristiano De), 24,

Schipano Mario, 175.

Schmidel Ulrich, V. Faber.

Schmidt Joannes, capitanens, 120.

Schmidt In. Petrus, 7.

Schnitzer de Armszheym Gio-
vanni, 25.

Schnurrer (Cristiano Federico), 66.

Schiffer Pietro, 59,

Seldanwetterus To. Baptista, 10.

Schott Andrea, d. C. d. G., B8,
173.

Schouten Anfonio, 219.

Schouten Gugliclino Cornelissen,
120, 121, 231, 232.

Schubart (Gio. Enrico Cristiano), 44.

Scillino F. Anrelio, 73.

Seimno, Chiese, 46.

Scinzenzeler Gio, Angelo, 187.

Seoriggio Lazzaro, 150.

Seotus Toannes, 30.

Scylax, 46.

Sebastiani Giuseppe, V. Giu-
seppe di Santa Maria.

Sebastiani (Ginseppe e Sebastiano),
201.

Sebastiano, vescovo di Brixen, 31.

Secerius Toannes, 188.

Segesser Josse, 191.

Seiner Gio. Antonio, 89.

Seixas y Lovera (De) France-
sco, 235, 236.

Selim (sultano ottomano), 101.

Semedo Alvaro, d. C. d. G., 91,
155, 156.

Seneuze Arnoldo, 163.

Sequester Vibius, V. Vibius.

Serna (De la) y Molina Franeesco,
125.

Serveto Michele, V. Villano-
vano.

Sessa Melchiorre, 41, T2,

Sforza Aseanio Guido, card., 248,

Sforza Pallavieini Giulia, 225.

Siebelis (Carlo Goffrado), 44.

Silandro Guglielmo, V. Xylander,

Silber, alias Franck, 170.

Silberling Tobia, 233.

Silburgo Federico, V. Sylburgius.

Silva Duarte, d. C. d. G., 133,

Silvera (Di) Gonzalo, d. C. d. .,
133.

Silvio Guglielmo, T6.

Simlerus Iosias, 49, 56, 58, 88,

Simon Riccardo, 158.

Sin Matteo, d. C. d. G., 91.

Singrenio (Hovanni, 51, 54.

Sinibaldo Giovanni, 178.

Sionita Gabriels, G6.

Sisto V, 104, 194,

Sloane (Giovanni), 212.

Smith Georgins, 58.

Qoares de Figueyroa Christovam,
149.

Soderini Pietro, 102, 221, 222,
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Sofiano, corcirese, 59, 60.

Sole (Del) Marco, 249, 250.

Solimano II, 172, 173. :

Solinus Cajus Julius, 21, 27, 48,
49, 52, H3.

Solis (Di) Antonio, 228,

Soly Michele, 10,

Sommeren | Van Abraham, 236.

Soncine Girolamo, 53.

Sonnius Michael, 134

Soranzo Francesco, 10.

Sotelo fra Luigi, 198.

Sotwelus (Nathanael), d. C. d. &G,
136, 149, 150, 152, 156, 161.

Sozzini Antonio, 150.

Spilbergen (A) Georgius, 121,

Sprecher (Fortunato di Ber-
neck), 63, 64,

Spinelli Carlo, 129,

Spon Giacomo, 183.

Stadius Ioannes, 111, 112

Starowolskl (Simone), 79.

Sleelsius Toannes, 14, 74, 228.

Stefanio Stefano, 88.

Stefano 1, re di Polonia, 79, 147.

Stefano da Bisanzio, 45, 46, 47.

Stefano Enrico, 48, 49,

Stefano Roberto, 48.

Stella Erasmo, 90.

Stevens Giovanni, 229.

Stigliani Tomaso, 85, 86,

Stosch Filippo, 184.

Strabone, 17, 18, 19, 20, 21, 45,
48, 52, 59, T4

Straub Luca, 158.

Strauss Jans Ianszoon,
Struys.

Strotschen Efraim, 173.

‘Strozzi Leone, 38.

Struys (Strauss) Giovanni, 125,

Stuart, 211,

¥

Stunica Lopis Iacobus (Iac. Lo-
pez Zunica), 170,

Suffridus Petrus, B3.

Buida, 22,

Summonte Pietro, 57.

Sungtejus, imperatore del Giappo-
ne, 203.

Suritas Hieronymus, 58.

Sweynheim Corrado, 20, 27.

Sylburgius Fridericus, 41, 42, 43.

Szerdahelyl Gabriele, d. C. 4. G,
95.

Tacito, 63, 198.

Tachard .Guido, d. C. d. G., 163.

Tacuino de Tridino (riovanni, 13.

Tarino Domenico, 8.

Tavernier Daniele, 206.

Tavernier Gio. Battista, 205,
206, 207.

~ Temporal Giovanni, 185.

Tennulius Samuel, 47, 48.

Teucrins Annaeuns, 111.

Texeira Pedro, 153.

Thevenot (Di) Giovanni, 126,
127.

Thevenot (Di) Melchisedeeche, 127,
159,

Thevet F. Andrea, 220,

Thierry Dionigi, 11.

Thioly Giovanni, 180.

Thronus Franciscus, patritius Ve-
netus, 20,

‘Tilman Giorgio, 243

Timon Samuele, d. C. d. G., 96.

Tinassi Nicola, 94, 160,

Tinozzi, 162,

Tiraboschi (Girolamo), 87.

Tolomeo Claudio, 1, 21, 22, 23
24, 25, 96, 27, 28, 29, 30, 31,
o8 93, 34, 35, 86, 37, 38 39,
40, 41, b2, 59, 76.
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Tomombei, soldano d'Egitto, 101.
102.

Toncheren (Van), 194,

Torino Goffredo, 56.

Torre (Della Pietro, 27.

Torrentino Lorenzo, 44.

Torsellini Orazio, d. C. d. G,
138.

Tosi Clemente, 92, 93.

Tosino Fvangelista, 28, 20,

Tournon Mayllard, card., 210.

Tromezzino Michele, 131, 134,
241, 248, 249.

Trapezunting Georgins, V. Giorgio
da Trebisonda.

Traversari Ambrogio, V. Am-
brogio camaldolese.

Trechsel (Melchiorre CGaspare
fratelli), 31, 32.

Trigaut Nicola, 90, 149, 150,
151.

Truchses a Waldburgh, eard., 135

Tschudi Aegidius, 17, 59.

Tyler E, 177.

Tzschusk (Cristiano Enrico), 53.

Uebel Giorgio, 30.

Ugolini (Blasius), I5.

Ullegaerde Martino, 163.

Ulloa Alfonso, 190.

Ulloa (D') Francesco, (7.

Urbano VIII, 152.

Ussuncassan, re di Persia, 100, 105.
106.

Uvoodes Rogers, 169,

Uytwerl Hermann, 213,

Vadianus (De Watt) Joachi-
mus, al, 75.

Vagetius Ioachimus, 54.

Valente Enrico de Oliveira, 160,

Valesius (de Valois) Hadrianus,
93, 94

Valgrisi Vincenzo, 1, 35, 39, 170,
190.

Valla Lorenzo, 52.

Valle (Della) Pietro, 175, 176,
177, 182.

Valle (Della) Valerio, Paolo, Era-
smo, Francesco, 171.

Valois (De) Adriano, V. Vale-
sius.

Valtrini Gio. Antonio, d. C. d.
G., 136.

Valvassori Luigi, 159.

Vandive Guillaeome, 200,

Varenius (Varen) Bernhardus,
10, 11.

Varthema Lodovico, (Romanus
patritins', 99, 185, 186, 187,

Vasco di Gama, 103, 204,

Vasconcelles Simone, d. C. d. (i,
160.

Vasquez di Coronado France-
sco, 107.

Vaz Gonzalo, d. C. d. G, 133.

Vega (De) y Fonseca Fernando,
191, 192.

VYelada (De) 25.

Velez (De los) marchese, 235.

Velicense Giovanni, 140.

Velserns Marcus, 23.
Venegas Miguel, d. C. 4. G, 168.
Ventimiglia d’Aragona Giovanni ,
129. :
Ventimiglia d’Aragona, Gio. Dom.
Milano Franco, 181,

Vera (De Weert) Gerardus, 196,
197.

Verbiest (Ferdinando!, d. C. d. G.,
162.

Vernoni (riuseppe, 178,

Verrazzano (Da) Giovanni, 102,
108.



Versellanus Toannes, 56
Vertencins Stephanus, 54
Vespuccl Amerigo, 54, 99, 103,
120, 220, 221, 228,
Vezzosi (Antonio Francesco!, 8.
Vialart Carlo, V. Carlo da San
Paolo.
Viani Andrea, 84.
Viano (De) Bernardino de Le-
xona, 223 '
Vibius Sequester, 21, 50, 52, 53,
ob, 57, bR
Victor Publius, 50, 52. °
Vidali Jacomo, 9.
Vig (De} Merico. 19.
Villa Ghiron Francesco, 177,
178.
Villanovanus (Serveto) Michael, 31,
32,
Yillemandy (De) Pietro, 16.
Vindelin da Spira, 20.
Visconti Cesare, 217.
Vitali (De’) Bernardine, V. Ber-
nardino Veneto.
Vitelleschi Muzio, Preposito gene-
rale d. C. d. G., 146,
Vivianus (Vivian/ Ioannes, 174,
175.
Vizcaino Sehastiano, 169.
Voltaire, 207.
Volterrano (Raffaele Maffei), detto
il-), 49.
Vormander Carlo, 230.
Yorstio Everardo, 8.
-Yossio (Gerardo Giovanni), 18, 46.
Yossio (Isacco, 48, 49.
Vuernherus Georgius, 74,
Waddingus Lucas, G1.
Wafer Lionello, 130.
Wagner loannes.
Walckenaer (Carlo Antonio), 216.

Walthourg (Di) Ottone, 171.

Walz (Cristiano, 44.

Waraeus 'Ware Jacobus, 177

Watt (De) Gioacchino, V. Vadianus.

Wechel Andrea, 41, 42, 43, 109.

Weert (De) Gerard, V. Vera.

Weert (De) Sebalt, 118.

Weidman, 44.

Weigel, 46.

Weisen Christian, 95.

Wells, 48.

Wesselingins Petrns, 58.

Wetter Christian, 63.

Wettestenins Joannes, 58,

Weyersiraet Eliseo, 64.

Weysen Cristiano, 95.

‘Wheler Giorgio, 183.

White Knights, 187.

Wit Ioannes, 108. "

Witta Pietro, 96.

Wolf (Gio. Cristiano), 10.

Wood (11 capitana), 131.

Wolfhardt Corrado, V. Lycosthenes,

Wratislaus VII, Pomeraniae dux,
88.

Wren Cnstof ro, 207.

Whustius Balthasar Christopho-
rus, 16.

Wytfliet Cornelio. 52

Xa-Ziahan, imperatore del Gran
Mogol, 201.

Xerez Francesco, 102,

Xylander (Holtzmann' Guilielmus,
18, 19, 41, 42, 43. 45,

Zalteri Bolognino, 241, 242, 246,
247,

Zamberti Bartolomeo, 68,

Zanetti, 146, 183, 193,

Zani (Ercole), 186,

Zatta Antonio, 97.

Zendi Domenico, 240,










INDICE GEOGRAFICO

Si registrano que’ soli nomi di lnogo e di popolo, che nel Cata-
logo sono notati per rispetto alla Geografia.

I nomi, che portano ne’titoli dell'opere o nelle carte nna forma
antica, si registrano con la corrispondente forma moderna, usata il
pii comunemente, e I'antica & agginnta subito appresso dentro pa-
rentesi, Que'nomi antichi, la cui forma moderna corrispondente non
& accertata; quelli di regioni imaginarie, o quelli, rispetto ai quali
non si potd trovare l'esatfa positura geografica da loro indicata, si
registrano tali quali, ma si contrassegnano con asterisco.

Arbroth (Abbroth. — Scozia. Pro-
montorio d’), 254.

Abissinia, 166.

Acapuleo (— Messico), 129,

*Acaro (— Abissinial, 146.

Achin (— Suamatra), 130.

*Adeghand (— Africa; regno di Ba-
ghermé, 146.

Aden (— Arabia. Regno d", 252.

Adria (— Territorio 4'), 97.

Adriatico, 243, 248, 255, 256.

Africa, 25, 26, 29, 30, 34, 35, 71,
81, 99, 103, 124, 126, 167,
209, 215, 232, 233, 240, 245,
249, .252.

Agra (— Cittd. Gran Mogol), 211

Albania, 255.

Alecala de Henares| Complutum,), 170,

Alemanuni, 61.

Alessandria (— Italia), 247.

Alessandria (— Egitto), 28, 125.

Allobrogi, 253, 254.

Almacarana (— Arabia), 186.

Alpi (— Per le diverse loro parti
veggansi i loro nomi partico-
lari, Cozie, Pennine, etc.), 59,
88, 180.

Alsazia, 30.

#Altamarchia (— KEuropa setten-
trionalel, 247.
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#Altamia (— Inghilterra), 254.

Amasia, 172, 173,

Amhara (Amair. — Abissinia. Re-
gno d4’), 252.

Amazone (Maragnon. — Fiume),
102, 153, 154, 252.

America (Novas Orbis. Indie occi-
dentali), 81, 101, 104, 105, 107,
109, 110, 111, 112, 113, 114,
115, 116, 117, 118, 119, 120,
121, 122, 128, 147, 148, 224,
226, 227, 233, 237, 250, 252.

Amorgo (Amargo. — Isola), 250.

Amsterdam, 77, 196.

Anatol'a (Natolia), 128, 185, 245,
250.

Ancon: (— Citta), 246.

Anconz (Marchia Anconitana, —
Marca '), 243, 249

Ancona (— Mare d°), 255.

Andalusia, 255.

Andro (— TIsola), 250.

Anglessa (Anglisea), 254.

Angola (— Africa. Ragno 4y, 217.
®Anian (— Ameriea settentriona-
le. Regno d’), 82, 245, 258,
®Anian (— Behring? Stretto 4°), 253.
Ammam (— India transgangetical,

17,

Annover (Hannovia), 255.

Antille, 233,,234, 238, 251, 252.

Antnates (Nantuates, — Popolo
gallico), 254.

Anversa, 77.

Anzio (Anso. — Torre d'), 248,

Aosta (Val de Osta. — Valle '),
247, 954,

Apalaches (Apaluchen. — America
settentrionale), 202,

Arabia (—Arabia Felice. Petrea), 59,
99, 126, 185, 186, 200, 250, 252,

Aracan (Arragan. — India trans-
gangefica), 93.

Archico (— Africa. Porto 4"), 133.

Arcipelago, 65, 66, 126, 182, 244,
245, 250, 255,

Arguin (Argin — Africa), 252.

Armagh (Armachana. — Irlanda),
254,

Armeni, 204, 205.

Armenia, 100, 182, 200.

Arona, 254,

Arran (Arana. — Scozia), 254.

Arsa (Artha. Seno ambracip. —
Golfo '), 244.

Artois (Artesia), 255.

Arudes (— Popolo germanieo), 254.

Asia, 10, 25, 26, 29, 30, 34, 33,
68, 71, 81, 126, 164, 168, 185,
189, 190, 208, 209, 212, 215,
245, 247, 261.

Asia Minore, 18, 182, 209, 244.

Assia (Hassia), 254.

Assiria, 208.

Atlantico (Oceano Mare), 249, 251,
252.

Atlantico Orientale (Oceano Ocei-
dentale), 240,

Atlantico Australe Occidentale (O-
ceano Mare), 252.

Augsburgh (Augustal, 246,

Australe (Oceano Pacifico equino-
ziale. — Mars), 231.

Australi (— America meridionale.
Tarre), 82, 131.

Anstria, 242

#Avacal (Abacoa? — America set-
tentrionale), 252.

Avana, 233.

®Axa (— America settentrionale.
Regno 4", 251.

Azov (— Mare d7, 253.
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Babilonia, 209.

Bacalaos (Terra de los), V. Terra-
nova.

Baghermé (Bagamedri. — Africal,
146.

Bahia, 130.

Balbek (Heliopolis), 212, 213.

Bali (Giava Minor), 245.

Baltico (Germanicum Mare), 248,254,

*Banbregh (— Inghilterra, 254.

Baranywar | Varanese), 255.

Barbaria, 219, 220, 250, 253,
255.

Barca (Bacha. — Africa. Deserto di),
L

Barcellona (— Regno di), 255.

Basilicata 1Asilicata), 255.

*Basos (— Inghilterra), 254,

Batavi, 62, 254.

Batavia, (— Asia), 210.

Baviera (Bavaria), 84, 242, 253.

*Belegnanze (Beli, Ganze? — Afri-
ca. Hegno di), 245.

Belgio (Germania inferiore), 76,
77, 78, 95, 248. :

Belt (Insanum Mare. — Grande
e Piccolo), 24l..

Bengala (— Golfo di), 93, 251.

Berdoa (Birdena. — Africa. De-
serto di), 245, 249.

Bergamo (— Contado di), 97.

Berwick (Bervicum', 254.

#*Boverenses Wasieses (— Popolo
dell’ Europa settentrionale), 254.

Biafra (Belafra. — Africa. Regno
di, 252.

Bianca Inghilterra. — Isola), 254.

Bianco (Scithicum Mare. — Mare),
241, 2o1.

Birman (Brami. — Asia. Regno
di), 93.

Bitinia, 255.

Boemia, 29, 34, 68, 247, 253.

Boii (— Popolo gallicol, 61.

Bokkara (Boukhara), 165.

Boldue. (— Paesi Bassi), 77.

Bolivia, 167.

Bombay, 132.

Borgogna, 253.

Borneo (Bornei), 186, 251, 252.

Bosforo Tracio, V. Costantinopoli
(Stretto dil.

Bosnia, 255.

Botongas (Bet. — Africa australe.
Monti), 252.

Brabante, 77, 175, 241, 254.

Brandeburgh (Megalopolensis du-
catus), 247, 254.

Brasile (Brasilia), 82, 111, 112,
132, 133, 154, 160, 233, 250,
252.

Brazza (Brago. — Isola), 255.

Brescia (— Contado di), 97.

Britanniche (— Isole), V. Inghil-
terra.

Bruges (Brugia), 77.

Bruselle, 77.

Buda, 151.

Bungo (— Giappone), 133.

Buona Speranza (— Capo di), 103,
126, 130, 186, 197, 210, 245,
253,

®*Burlan (— Inghilterra), 254.

#*Buthuanin (— Scozia), 254.

Cabul (Kabul), 245, 247, 249, 252,

#Cacagia (— Irlanda), 254.

Cacciam (— Cocincina), 152.

#(adesle (— Inghilterra. Golfo di),
254.

Cafrl (Cafferil, 186.

Cairo, 199, 208.

Calabria, 61, 255.
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Calcutta (Calicut), 100, 103, 186,
221,

Caldea, 200.

California, 82, 168, 169.

Callao (Colao. — Regno di), 235,
252,

Cambaja (Combeja. — India cis-
gangetica), 186,

Cambodjia (Camboya. — Impero
annamitico), 93, 123, 130.
Camonica (Camunica, — Valle), 253.

Campania, 61, 249,
Campeche (— Baja di), 130.
Canada (Nuova Francia), 82, 108,
153, 168, 236, 246, 250, 252.
Canarie (Isole Fortunate), 115, 130,
210, 230.

Candia (Creta), 67, 177, 244, 250,
2bb, 256,

Candia (— Mare di), 244, 255.

Candy-Uda (— Isola di Ceylan. Re-
gno di), 207,

Canea (Cydoniumi, 250.

Caninefati (— Popolo germanico),

. 62, 254,

Cano (— Africa australe. Deserto
di), 245, 249.

Canton (Kounang-tcheu-fu) ,
203,

Caraibi (— Popolo dell’ America
centrale), 153, 236.

Caramania, 245, 250, 256. .

Carintia, 258.

Carni (— Popolo del settentrions
d'Italia), 61.

Carniola, 242, 247.

Cartagenia (— America meridio-
nale), 252.

Casangas (Casana. — Africa. Re-
gno di), 252.

" (Casbin (Carbin. — Iran), 208.

163,

Cascemire, 210, 2il.

Caspio (— Mare), 10, 125.

Castro (Carystus. — Negroponte),
250,

Catai. V. Cina.

Catalogna, 255. :

*Caulano (Gandouana ¥ — Asia),
132.

Celebes (— Isola), 130.

Celti, 61.

Centrones (— Popolo della Gallia
belgical, 254.

Ceo (Zia. — Isola!, 250.

Ceraunii {— Monti), 256.

Cerigo (— 1sola), 67.

Ceylan (Taprobana. Seilan), 207,
2435,

Chan-toung (Xantung. — Prov.
della Cina), 202,

Chiesa (— Stato della), 249.

Chili, 82, 136, 156, 157, 252.

Chincas (— America meridionale),
2b1; 252,

Chio (Scio. — Tsola), 250.

Chiquiti (Cichiti. — Popolo dell’A-
merica meridionale), 167.

Chiras (Persia), 24.

*Chuice (Guith? — Isola di Wight),
254,

Ciampa (Campa’, V. Tsiampa.

Cina (Catai. Catthai. Kitai), 89,
a0, 91, 93, 123, 129, 130, 159,
155, 156, 161, 164, 165, 191,
192, 195, 196, 252,

Cina (— Mare di), 251.

Cipro, 67, 247, 249, 250.

Circas (Circam. — Prov. dell’India),
247, 249,

Circassi (Zichi), 101, 106.

Circello (Monte), 248,

Civola (Cevolal. V. Granata (Nuoval.
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Cleves (Clivia), 254.

Cocein (Cochin. — India), 132, 134,
149.

Cocincina, 93, 123, 152

Coimbra, 132.

Colao, (— America. Regno di). V.
Callao.

Collela (— Abissinia. Hegno di
Gojam), 146.

Cologna, (— Contado di), 97.

Colorado {— California. Rio), 169.

Combeja. V. Cambaya.

Comorin (— India cisgangetica.
Capoi, 132, 133.

Congo (Manicongo. — Regno dell,
132, 214, 215, 216, 252.

Conibas Regio (— America setten-
trionale’, 82,

Comnanght (Connagia. — Irlanda),
254.

Coo. V. Lango.

Corfi (Coreyra. Scherial, 244,

Corsica, 244, 249, 255.

Costantinopoli, 126, 172, 173, 182,
154, 244, 248,

Costantinopoli  (Bosforo traecio. —
Strefto di), 60, 94, 247, 249,
258.

Coto (— Nigrizia), 219.

Cozie (Cottiae Alpes), 253.

Crema (— Contado di), 97.

Creta. V. Candia.

Croazia (Crovatia), 242, 255.

Croazia marittima (Liburnia), 244.

Cuaba, 82.

Cubagua ‘— America meridiona-
le), 82.

Comberland (Cumbria), 254.

Cumi (Cumia. — Africa australe.
Regno di), 252,

Carlandia (Coronia), 254.

Cunzeo (Cuscho. Cusco. — Cittd ne!
Pernt), 107, 115,

Cuzt (Cuzola. — Barbaria), 252.

Dacia, 244.

Dalmazia, 177, 183, 184, 242, 947
255.

Dambea (Dambid. — Africa), 146.

Damut (Damoti. — Africa. Regno
di), 146, 252,

Danbar (— Scozia), 254.

Danimarca (Dania, Dania Cimbri-
ca), 34, 59, 88, 218,

Danubio, 242, 253.

Darien (— Istmo di), 130.

Delfinato, 255.

Delhi (— Gran Mogol), 211, 252.

Devon (Devonia. — Devonshire),
204,

Din (Cambaja. Cambaica regio. —
India), 214.

Dobras (— Africa. Regno di), 252.

Don (Tanais. Tana. — Fiome),
101, 105.

*Dorno (Borno ? — Africa. Regng
di), 252,

Dornock (Donnoner. — Scozia),
254,

Donai (Dunacense Territorinm. —
Conitado di), 255,

Dublino, 254.

Ebridi (Hebrides insnlae XLIIT),
254,

Egitto, 59, 99, 126, 185, 208, 209,
216, 218, 220, 224, 225, 245,
247, 249, ,

Elamite (— Arabia. Begno d), 205.

Elba (— Isola-d'), 244, 249.

Ems (Amasus. — Fiume), 85.

Epiro, 244, 255.

Erne (Purgatorinm 8. Pafricl.
Irlanda. Lago), 254.
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Essenapi (— Popolo dell' America
sottentrionale), 237.

Estotlandia (— America sotten-
trionale), B2.

Etiopia, 99, 104, 132, 135, 146, 148,
149, 166, 185, 186, 213, 214,
216, 217, 221, 232.

Eubea. V. Negroponte.

Eufrate, 126.

Europa, 25, 26, 29, 30, 34, 35, 68,
71, 81, 83, 86, 124, 126, 164,
168, 179, 180, 215, 244, 247.

Exmouth (Oeamut. — Inghilterra),
2b4,

Famagosta, 67.

Fars (Tarse. — Iran. Regno di),
247, 249,

Fenicia, 59, 216, 219.

Ferrara (— Citta), 93.

Fex (Fesa. — Barbaria), 124, 252.

Fiandre, 76, 81, 82, 240, 241, 248,
253,

Fida (— Guinea. Regno di), 219.

Filippine (Lusonie. — Isole), 129,
130, 147.

Finlandia, 34.

Finmark ( Fimarchiae scopuli), 254.

Firando (— Giappone), 133,

Flamborough (Flambroch. — In-
ghilterra), 254.

Florida (Francia antartica), 82,
108, 110, 115, 229, 252.

Formosa (— Isola), 130.

Fortunate (— Isole). V. Canarie.

*Fornm Varronis (— Alta Italia),

- 2b3. '

Foyle (Foilus. — Irlanda. Lago),
254.

*Frailes (— Isole dell'Oceania. Los),
253,

Franca Contea, 253.

Franchi (— Popolo germanieo), 61,

Francia (Frantia. Gallia), 25, 26,
28, 20, 82, 91, 98, 97, 129,
183, 240, 247.

Francoforte, 174.

Franconia, 34.

Fremona (— Abissinia, nel regno
di Tigré), 146.

Frendo (Eretria. — Eubea), 250,

Frisia, 85, 175, 241, 247.

Frisii, 62, 85.

Friuli, 242, 247, 249, 255.

Fuoco (— Terra del), 130, 251,
252,

Gabrama (— Africa, nel Regno di
Damut), 146.

Gago (Gaglo., — Nigrizia), 252.

*Gajo (— Inghilterra), 254.

Galazia, 255.

Galilea, 216.

Galizia (— America cenfrale. Nuo-
va), 108.

Gallia belgica, 241, 248.

Gallipoli (Callipolis. — Terra d'0-
tranto), GO,

Gallogreci (— Popolo della Gala-
zia), 61. 3

Ganete Gesi (— Abissinia), 146.

Gangara (— Nigrizia. Regno di),
252,

*Gano (Kano ¥ — Nigrizia. Regno
di), 252.

(arda (— Lago di), 243.

#Ganer (Gouber ? — Nigrizia. Re-
gno di), 252.

Gauro o Gour (— Popolo del Ca-
bul}, 205.

Gehola (— Africa. Deserto diy, 252.

Genova, 255.

Genova (— Mare di), 247, 249,
255.
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Greorgia (— Asia), 182, 255,

Georgia. (— Nuova), V. Salomone
(Arcipelago di). :

Gerace (Girasia. — Golfo diy, 235

Gerbi (— Isola), V. Zerbi.

Germania (Alemagna), 28, 34, 62,
63, 84, 198, 18, 179, 183,
241, 242, 247, 248, 25¢.

Gernsalemme, 14, 15, 191, 193,
198, 199, 216, 246.

Gheldria, V. Gueldria.

Giaffa, 9, 194.

Giamaica, 252.

Giappone (Giapan. Ixapan. Xapan),
100, 104, 132, 133, 135, 149,
151, 152, 155, 160, 194, 195,
206, 212, 251.

Giava (Giava Magior), 186, 196,
251, 252.

Giava Minor, V. Bali

Gibilterra, 9.

*Giermo (— Inghilterra. Promon-
torio di), 254.

Gilolo (— Isola), 251, 252.

Gindea, 59, 216, 220.

Goa (— India cisgangetica), 132,
133, 148, 200.

Goania (— Italia. Valle), 253.

Gojam (Gojama. — Abissinia, Re-
gno di), 146. '

Gorgora (— Africa, nel regno di
Dambhea), 46,

Gothia (— Svezia), 25, 26, 247,

Gothlandia (— Isola), 154

Gracsitari (— Popolo dell’America
settentrionale), 257,

Granata (Cevola. Civola, — Ame-
rica. Nuova), 82, 245, 252, 253,
255,

Grecia (— antica), 41, 42, 43, 60,
64, 183, 245, 255.

Grecia (— moderna), 34, 64,
209,

Grigioni (Grisoni), 255,

Groenlandia, 195, 196.

Groninga (— Frisia), 85.

Gnadalupa, 238.

Guademes (— Africa. Deserto di),
252

Guam (— Isola), 130.

Guatimala, 235.

Gueldria (Geldria), 241, 247,

Guinea (Ginea), 149, 218, 245, 255

Gainea (Ginea. — Nuova), 232,
2h1, 263,

Gujana, 117,

Guzerat (Guzarate. — India cis-
gangetica), 247.

Hainant (Henaut), 77, 253.

Hochelaga (— Canada), 108,

Hodem (Godem. — Africa. Deserto
di), 252, )

Honduras (Fondura. — America
centrale), 82,

Horn (Hoorn. — Olanda), 231,

Horn (— America. Capo), 232,

Hué o Hai® (Faifo. — Impero an-
namitice!, 152.

Hulster (Hulstonia.— Irlanda), 254

Huroni (— Popolo del Canada),
158.

Icaria. V. Nicaria.

Leario (Learium Pelagus. -— Mare),
266.

Igilgilis (lghidi. — M:uritania.
Regno 4'), 252.

Ilinesi (— Finme degl'), 236.

Illirio, 242, .

India (Incicum pelagns. — Mare
d’), 245.

Indie occidentali, V. America.

Indie orientali (Indie di Porto-

84,
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gallo), 34, 99, 103, 104, 105,
123, 127, 129, 181, 135, 148,
149, 186, 195, 200, 201, 205,
210, 211.

Indo (Indu. — Fiume), 245.

Indostan, V. Indie orientall.

Inghilterra (Anglia. Britannia. Iso-
le britanniche), 82, 97, 179,
9240, 241, 249, 251, 253.

Irlarda (Hibernia), 82, 175, 177,
240, 252, 253 i

Irochesi (— Popolo del Canada),
158.

*Trune Dargheroert (Dagoe?-Isola),
254.

Isauro (— Finme), 243.

Islai (Ila. — Inghilterra), 254.

Islanda (Hslanda. Frislanda. — I-
sola), 88, 106, 252.

Islandi, 85.

Isola sacra (— Inghilterra), 254.

Istria, 242, 2b5.

Italia, 17, 25, 26, 28, 29, 75, 80,
83, 84, 97, 128, 179, 180, 188,
241, 243, 245, 255.

Jamaica, 82,

Jeddo (— Giappone), 204.

Jeoxd, V. Yezd.

Jucatan. V. Yucatan.

Kabul. V. Cabul.

Kachemir. V. Cascemire,

Kandahar (— Asia. Regione per-
siana), 93.

Kesroan (— Regione della Siria),
212.

Khorassan (Charassam. — Iran),
247, 249,

*Kitai (— Regione tra 1'Obi e la
Cina), 165.

Kouang-si (Kiangsi. — Prov. della
Cina), 202.

Konang-tung (Quantang. — Prov.
della Cina), 202.

Labrador (Laboratoris Terral, 82,
108, 251, 252.

Ladroni (— Isole de’), V. Marian-
ne (Isole).

Lagenia, V. Leinster.

Lahore (Laor. — Citta nel Mogol),
201.

*Landingcour (— Regno di Nigri-
zia), 219.

Langioni, V. Laos.

Lango 1Coos), 250.

Laos (Lao. Langioni. — India
transgangetica. Regno di), 93,
160,

Lapponi, 213, 2i4.

Lapponia (Lappia), 241.

Larache (— Marocco), 218,

*Larchadia (— America settentrio-
nale), 252.

*Laslitem (— Africa. Deserto di),
252. :

Lanwer {Lavica. — Finme), 85.

Lazio, 62, 64, 243,

Leinster (Lagenia. — Irlanda),
254.

Lembro (Imbros), 250.

Libano e Antilibano, 158, 212, 216.

Libia, 49, 252,

Libia (— Mare di), 256.

Licia, 253. .

Licia (— Mare di), 256.

Liegi, 77.

Liesena (— Isola), 255.

Lisbona, 28, 103, 186, 221

Lituania, 29, 78, 248.

Livonia, 25, 26, 28, 29, 78.

Loanda (— Guineal, 215.

Lombardia, 97, 243.

Londra, 254,
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Lorena (Ducatns Lotharingiae, Lo-
tharingia), 99, 241.

Loreston (— Inghilterra), 254,

Lovanio, 77.

Lucea (— Stato della repubblica
di), 97.

Lugano (— Lago di), 243.

Luigiana, 236.

Luna (— Africa. Monti diy, 252.

Lusazia (— Germania), 247.

Lusonie (— Isolel, V. Filippine.

Lynn (Lin. — Inghilterra. Golfo
di), 254,

Macedonia, 209, 255.

Macoam (— Cina. Porto di), 133.

#*Macuiegneral (— Gujana), 117.

Madagascar (San Lorenzo), 245,
251, 252,

Maduréd (— India cisgangetica),
161.

Magadozo (— Fiume), 245.

Magellanica (— Regione australe),
235.

Magellano (— Stretto di), 118, 121,
122, 231, 238, 235, 251, 252.

Maggiore (Verbanus Lacus. — La-
go), 243, 253.

Maggiore (— Mare), V. Nero (Mare).

Majolica (Majoliha. — Isola), 233.

Malabar (Regno de'Malavari), 149,
161, 186, 201, 202, 245.

Malacca (Malacha. Chersonnesus
anrea. --—- India transgangeti-
ca), 132, 183, 134, 149, 186.

Malines, 77.

Malta, 89, 244, 247, 249.

Man (Mona. — Inghilterra. Iscla),
254.

Manaccari (— Asia; nol regno di
Travancor), 134.

Mangea (Mangi. — Mare di), 245.

Manica (Britannicum Mare), 241.

Manilla, 129.

*Manoa (— Gujana), 117.

Maragnon, V. Amazone.

Marianne (Isole de’ladroni. — Iso-
le), 253.

Marmara (— Mare di), 244.

Maroceo, 124, 218,

Maroniti, 158, 213.

Marsaci (— Popolo germanico), 62.

Marsiglia, 174.

Martinica, 153, 238.

Massovia (— Polonia), 78, 253.

Mataman (Matamba. — Nigrizia
meridionale), 217.

Maurizio (— Isola), 210.

Mayo (— Isola), 130.

Mecca (Meka), 126, 2186.

Mediomatrici (— Popolo della Gal-
lia), 174, 254.

Mediterraneo, 10, 47, 49, 249, 253,
255.

Medra (— Africa centrale), 252,

Megaride (— Stato della Grecia
antica), 65

Meli (— Nigrizial, 252.

Menapii (— Popolo della Gallia
belgica), 174,

Maotide { — Palude), 47.

Mesopotamia, 126, 200.

Messico (Hispania Nova. Hispania
Magna) , 102, 107, 114, 129,
130, 222, 223, 226, 227, 228.

Messico, (Temistitan. — Citta di),
102, 105, 107, 223, 234.

Messina, 246.

Meteling (Lesbo), 250.

Middlesex (Midelsexia. — Inghil-
terra), 254.

Milano (— Ducato di), 243.

Milo (— Isola), 250.

19



gy,

Mina (— Nigrizia), 252,
Mindanao (— Isola), 130.
Mingrelia, 100.

Minoriea, 253.

Mirandola, 246.

Misia, 244.

Mississipi (Mescasehé), 256.

Mogol (Mongolia. Mogor. Gran
Mogol), 93, 148, 150, 200, 201,
210, 211.

Mogoli, 2il.

#Molon (— Asia orientale. Regno
di), 252.

Molueche (Malueeo. — Isole), 100,
104, 118.

Molucche (— Mare delle), 255,

Maona (— Isola), V. Man.

Monferrato, 243.

#Monoch (— Asia), 186.

Monomotapa (— Africa), 124, 148.

Montrose (Monros. — Seozia), 256.

Moravia, 253.

Morea (Peloponneso), 65, 244, 247,
250, 2b3, 255,

Mosa, 77.

Moscovia, V. Russia.

Moscoviti, 73, 101, 106.

Mozambico (Mozambich. Mozambi-
que), 186, 252,

Mull (Mula. — Secozia), 254.

Munster (Momonia. — Irlanda),
2h4.

Murlaca (— Illirio), 253.

Nakcivan (Nakshi. — Armenia) ,
127.

Nangasgacqui (— Giappone), 204.

Nanking (Nanqui. Nankino), 202,
203, 252,

Nantuates, V. Antuates.

Napoli (— cittd), 181, 246.

Napoli i(— Roame di), 181, 243, 249,

Natolia, V. Anatolia.

Negroponte (Enbea), 250, 253,

Nera (— Finme), 249,

Nera (Nigra sen Martiana Syl-
va. — Belva), 34.

Nero (Enxinus Pontus. Mar Mag-
giore. — Mare), 47, 101, 106,
182, 240, 241, 248, 251, 253.

Nettano, 248.

Nicaragna, 233.

Nicaria (Iecaria. — Isola), 250.

Nicobar (— Isola), 130.

Nicosia (Naxos. — Isola), 67, 250.

Nigrizia (Terre de’ Negri. Bassa
Ethiopia), 219, 22].

Nilo, 104, 126, 166, 208, 245, 247,
252.

Nizza, 174.

Nord (— America. Mare del), 169,
248, 252,

Nord (Germanicum Mare. — Mare
del), 241, 248,

Normandia, 241.

Northumberland (Northwalia. —
Inghilterra), 254.

Norvegia {(Norvagia), 25, 26, 29,
34, 88, 195, 247, 248, 254,
®*Norvegia (Norbega. — Nuova),

202,

Novara (— Citta), 254.

Novara (— Contado di), 243.

Nubia, 66, 252,

*Nyrseyn (— a levanta dell' Un-
cheria), 253.

Obi (— Finme), 165.

Octoduri Etantnates (— Paopolo
germanico), 254.

Oelandia (— TIsola), 254.

Ofel (Oesel) Seneberwick (— Isola),
254.

Olanda, 77, 175, 210.
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Olanda (— Nnova), 130, 131, 241.

Olstein (Holsatia), 88, 253.

Orcadi (Orcades insulae XXXI. —
Isole), 254.

Orenoque (Oregliana), 117.

Ormus (— Asia. Golfo di), 132,
186, 245.

Oronte, 200.

(Osacca (— Giappone), 204,

Ostia (Hostia), 246.

Otranto (Japygia. — Terra d4'), 60.

QOustingina (Ustinga. Oustoung. —
Russia europea), 241.

Pacifico (Oceano Mare), 251.

Pacifico australe (Oceano Mare.
Mare del sod), 168, 169, 231,
251, 252,

Padova (— Contado di). 97.

Paesi Bassi, 76, 77, 78, 97.

Palestina (— Terra Santa), 13, 14,
15, 26, 28, 29, 56, 59, 99, 187,
190, 193, 199, 200, 209, 219,
245.

Pamfilia, 255.

Panama, 116.

Paraguai, 167.

Paria (— America meridionale),
252,

Parigi, 200, 241, 246.

Parma, 246. :

Parma (— Dneato di), 97.
Patagonia (Chica, sive Patago-
nica et Australis Terra), 82.

Pavia (— Contado di), 243.

Pegu, 93, 124, 149, 136, 252.

Pekino (Pe-kim), 161, 162, 165,
202, 208.

*Pelagnisi (— Halonnesus? — Ar-
cipelago), 250,

Peloponneso, V. Morea.

Pennine (— Alpi), 253,

Pepareto (Pesareta. —]Isola), 250.

Pernambuco, 132,

Persapoli, V. Tchehil-minar.

Persia, 100, 106, 124, 125, 126,
129, 130, 176, 182, 185, 186,
205, 208, 212, 252.

Persia (— Golfo di), 247.

Persiani, 204, 205.

Pertt (Peruvia. Castiglia nuova.
Castiglia dell'oro. Castiglia an-
rifera), 82, 102, 107, 108, 115,
130, 223, 228, 229, 281, 246,
261, 252,

Piacenza (— Ducato di), 97, 243,
255.

Piceni, 243.

Piemonte, 243, 247, 249, 255.

*Pisatara (— Isola del Pacifico),
253.

Pisidia (Peside. — Asia Minora),
99.

Plata, 82, 251, 252.

Poitiers (— Citta), 246.

Poitiers (Pictones. — Abitatori
del), 109.

Polagine (I1), 97.

Polonia, 29, 34, 97, 248, 253.

Pomerania, 34, 78, 247, 253, 254.

Pondisceri, 209, 210.

Poniecale (— Capo di Comorin), 133.

Ponte Molle, 249,

Popajan (— America meridionals),
229,

*Popos (— Nigrizia. I due), 219.

Porretta, 249,

Porto (— Citta), 246.

Portogallo (Lusitania), 213, 214,
248,

Preston (Prestolin. — Inghilterra),
254

Prete Janni (— Africa centrale.
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Paese del), 09, 124, 126, 166,
252, 2b3.

Propontide, 250.

Provenza (Arelatense regnum), 174,
255.

Prussia (Borussia), 25, 29, 99, 247,
253,

Puglia, 244, 245.

Pulocambir (Palucambi. — Cocin-
cina), 152,

®(Qualasal (— America settentrio-
nale), 253,

®(Qnineci (— Asia orientale. Regno
di), 253,

Quiguira, V. Quivira.

Quivira.. o Quiguira{— America
settentrionale) , 82, 245, 251 ,
253.

Rascia (— Servia), 253, 255.

Reno, 34, 62, 63, 77.

Rezia (Alpina Rhetia), 59, 63, 64.

Rieti, 249.

Rifei (— Monti), 74.

Rio Janeiro (Ganabara. Rio de Ge-
nero. — America meridionale),
112.

Riga (Risch. — Golfo di), 253,

*Riviera lunga (— America seb-
tentrionale), 237.

Rodi (— Isola), 244, 250, 256.

Roma, 50, 52, 170, 241, 246, 249,
250.

Roma (— Campagna di). V. Lazio.

Romagna (Romandiola), 249, 255.

Romania, 245.

Rosso (Mar Rubro. — Mare), 49,
104, 166, 247, 249, 250, 251.

Rugen, 253.°

Russia (Moscovia), 29, 73, 74, 75,
106, 125, 146, 195, 240, 241,
242, 248.

*Rustan (— Persia), 127.

Sabina, 249.

Sablustan (Sablestam. — Persia.
Provincia di), 247, 249.

*Saced (Sahel ? — Barbaria. Re-
gno di), 252,

#3achel diserto (— Sahara ¥ —
Africa centrale), 252,

Sacra (Holy Island. — Inghilter-
ra. Isola), 254.

Saguenai (— Prov. del Canadi),
108.

Sald (Salodiano. — Contado di), 97.

Salomone (India Nova. — Arcipe-
lago di), 251. 3

®Salutis Sinns (— Inghilterra), 254

Salvator (— Citta del), V. Bahia.

Salvator (— Baja del), V. Tutii i
Santi (— Baja di).

Samaria, 216.

Samo (— Isola), 250, 253.

Samogizia (— Litnania), 78.

Samotracia (— lsola), 250,

San Domingo (Hispaniola), 82,
248, '

San Jago (— T=ola), 130.

San Martino (— Valle di), 249.

San Thomé (— Isola), 103, 218.

S8an_Vincenzo {— Porto di), 132,

Sant'Elena (— Isola di), 130, 210,
242,

Sardegna, 244, 255.

Sarmagzia enropea o asialica, 78,
84, 99, 101, 106.

Savoja (Sabandiae Ducatus) , 247,
253,

Scandinavia (Schondia. Schonlan-
dia), 59, 97.

Scania (Scandia. — Svezia), 241.

Schelda, 77.

Schiavonia (Sclavonia), 34.
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Schiras (— Iran. Paese di), 127,

Schleswig (Slevicensis dueatns), 88.

Sciampagna (Campagna), 253.

Seiato (Schiato. — Isola), 250,

Seio. V. Chio.

Seiro (Squiro. — Isola), 250,

Scifi, 101, 106.

Scitico (Sitichum Mare. — Mare).
V. Bianco (Mare).

Scopelos (Scopulo. — Arcipelago),
250.

*Scopuli Svetiae, 254.

Scozia (Schocia), 240, 252, 253.

Sebenico (— Citta), 247.

Sebenico (— Contado di), 242,

Selva Nera, V. Nera (Selva).

Senones (Ienones. — Popolo della
media Italia), 243.

Serifo (Sermina. — Arcipelago), 250.

Servia, 242, 253, 255.

*¥Setia (— Cittad, nell'isola di Can-
dia), 250,

Severia (Sovera. — Russia centra-
Ie), 241, 247.

Siam (— Regno di), 8, 93, 163,

Siberia, 164, 241, 247, 249,

Sicilia, 243, 245, 249, 255.

Sierra Leone (Serra Leon. — Gui-
neaj, 149.

Sierra Nevada (— America setten-
trionale), 245, 253.

Sinai (Synai), 188, 199, 216.

Sion (Sedunum), 88.

Siria , 59, 99, 128 159, 185, 200,
200, 212, 216, 245.

Slesia, 34.

Smaland (Samalden, — Svezia), 253.

Somerset, 254,

Soppolto (— Fortezza di), 244.

Spagna, 25, 28, 34, 87, 84, 97, 110,
214, 235, 240, 248, 253.

Spinalonga (— Candia), 250.

Spirito Santo (— Porto dello), 132.

#5piriti (— Tra I'Asia e 1’ Ameri-
ca. Isola degli), 251.

Spitzberg (— Oceano glaciale ar-
tico. Isola di), 197.

Squillace, 255.

Squiro, V. Sciro.

Stalimini (Lemnos), 250,

Stiria, 253.

Stockholm (Holmia), 59.

Stara (— Valle di), 247, 249,

Sud (— America. Mare del), V. Pa-
¢ifico australe,

Sumatra (Samatra), 130, 251.

Sund (Zunt Beverensis), 254,

Surrey (Surre), 254.

Snsa (— Asia. Regno di), 208.

Sussez, 254.

Svevia, 34.

Svavi, 61.

Svezia (Svetia), 54, 241, 247, 248,
254

Svirzera , 84, 97, 241, 243, 248,
253.

Svizzeri, 253.

Tamigi, 254.

Tampd (— Abissinia. Regno di),
146.

Tana (Tanais), V. Don.

Tandjaonr (Tangeor. Tanaor. —
India cisgangetica. Regno di),
161.

Taprobana, V. Ceylan.

Taranto (— Golfo di), 255.

Tarentasia (Tarentasiensis Vallis),
253.

Tartari, 90, 156.

Tartaria (— Grande), 78, 100, 106,
125, 150, 164, 195, 251.

Taso (— Isola), 250.
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Taurisci (— Popolo germanico),
61.

Tchehil-minar (Tschehelminar, Per-
sepolis. — Perside), 127.

Tebaide, 219.

Tenedo (— Isola), 250.

Terranova (Terra de los Bacalaos),
108, 252.

Terra Santa, V. Palestina.

Tessaglia, 260, 255,

Tavere, 243, 249,

Texel (— Isola), 196.

Tigré (— Africa. Regno di), 146.

Tigri, 126, 200.

Timbuetn (Tonbotn. — Africa. Re-
gno di), 252.

Tine (— Inghilterra. Fiume), 250.

Tinmouth, 254,

Tirolo (Tiroli Comitatus), 258.

*Tona (— Inghilterra. Isola), 254

Tonchino (Tunkino. Tong-king) ,
93, 180, 157, 160.

Topinambi (— Popolo dell’ Ameri-
ca meridionale), 154.

Tortona (— Contado di), 243,

Toscana (Sacra Tuscia), 243, 249,

Tossandri (— Popolo della Belgi-
ca), 2.

Tracia, 250, 255, 256.

Transilvania, 242, 253.

Travancor (— India transgangeti-
ca. Regno di), 132.

Tremecen o Tlemeen (Tremisen, —
Barbaria), 252.

Trento (Tridentinus
253,

Treveri (Treverorum Regio), 241.

Trevigi (— Contado di), 253,

Trieste (Trigieste. — Golfo di),
255.

Tronto (Truentum), 243.

Comitatus) ,

Tsiampa (Campa. — Asia. Regno
di), £52.

Tangri(— Popolo della Gallia), 174.

Turchi, 170, 175, 200.

Tarchia , 97, 129, 175, 176, 200,
205, 209, 219.

Turchia Asiatica (Turqunia vera) .
250, :

Turon (— Coeincina), 152

Tatti 1 Santi (— Baja di), 130,
188.

Ulster (— Irlanda), V. Hulster.

Umbri, 243.

Umbria, 249,

Ungheria (Hungaria), 29, 74, 95,
242, 248, 253.

#Usert (— Inghilterra), 254

Ustinga, V. Oustingina.

Uzbecs (Yousbecs. — Tartari), 165.

Valenza (— Spagna), 255.

Yallege (Valesia. Wallais. — Sviz-
zora), 34, 88, 252,

Valois (Comitatns Valesiae. Paese
di), 241.

Varaness, V. Baranywar.

Vargiones (— Popolo germanico),
252,

Venezia (— Citta), 97, 188, 189,
199, 221, 246. °

Venezia (— Dogado di), 255.

Venezia (— Golfo di), 242, 244

Veragri (Veragil. — Popolo della
Gallia narbonese), 254.

Verde (— Capo), 130.

Verdun (Virodunum), 253.

Vermejo (— America settentriona-
te. Mare), 107.

Vermes (Verma. — Indie. Regno
di), 252,

Verona (— Contado di), 97.

Versailles, 180,
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